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E-3711/97 af José Barros Moura til Kommissionen
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P-3806/97 af Roberto Mezzaroma til Kommissionen
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E-3834/97 af Hedy d’Ancona til Kommissionen
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BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESP@ORGSLER

(98/C 187/01) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2352/97
af Roberta Angelilli (NI) til Kommissionen

(10. juli 1997)

Om: Udbud af konsulentarbejde i forbindelse med Rom Kommunes privatisering af ACEA

I svaret pa forespgrgsel P-1071/97 (') om Rom Kommunes offentlige udbud af konsulentarbejde i forbindelse
med privatisering af Det Kommunale Energi- og Miljgselskab (ACEA) oplyste Kommissionen, at direktiv
92/50/EQF (?), eftersom den placerede kontrakt var pa 327.726.000 lire uden moms, ikke fandt anvendelse, fordi
der heri fastsettes et minimum for direktivets anvendelse pa 200.000 ecu uden moms. Nearmere oplyste
Kommissionen imidlertid ogsé, at mindstebelgbet pa 200.000 ecu ikke refererede til vaerdien af den placerede
kontrakt, men til udbudsaftalens »ansldede« veerdi ved udbuddets bekendtggrelse. Havde den af kommunen
anslaede verdi af udbudsaftalen derfor varet over 200.000 ecu, havde kommunen virkelig overtradt de
europaiske forskrifter.

Af referatet af Roms kommunalbestyrelses forhandlinger (nr. 1937 fra 1995), hvori man bekendtgjorde udbuddet
af konsulentarbejde i forbindelse med privatiseringen af ACEA, fremgér det slet ikke, at udbudsaftalens verdi er
anslaet. Det ser sdledes ud til, at Roms Kommune har overtradt bestemmelserne to gange ved dels ikke at have
sendt udbudsbekendtggrelsen, dels ikke i forvejen at have ansléet aftalens verdi. Alligevel star der helt klart pa
side 5 i kommunalbestyrelsens forhandlingsreferat nr. 1937, at »Rom Kommune pr. telefax sender udbudsbe-
kendtggrelsen til Kontoret for De Europ®iske Fellesskabers Officielle Publikationer og senere bekrafter den pr.
anbefalet skrivelse«.

Kan Kommissionen pa den baggrund oplyse,

1. om Rom Kommunes manglende fastsettelse af den ansldede verdi af udbudsaftalen samt den senere
manglende fremsendelse af udbudsbekendtggrelsen til Publikationskontoret betyder overtradelse af direktiv
92/50/EQF?

2. hvilke foranstaltninger den i bekraftende fald agter at treeffe for at sgrge for, at fellesskabsretten atter
overholdes?

3. om udbuddet af konsulentarbejde i bekraftende fald ud fra det ovennavnte kan betragtes som mangelfuldt
fra begyndelsen og dermed som ugyldigt?

(") EFT C 373 af 9.12.1997, s. 60.
() EFT L 209 af 24.7.1992, s. 1.
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Supplerende svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti

(4. februar 1998)
Som tilleg til svar af 16. september 1997 (') kan Kommissionen nu give fglgende oplysninger:

De italienske myndigheder har til Kommissionen opgivet, at de ved fax af 13. juli 1995 til Kontoret for De
Europziske Fzllesskabers Officielle Publikationer sendte udbudsbekendtggrelsen vedrgrende Roms kommunes
aftale om tjenesteydelser med henblik pa bistand og radgivning i forbindelse med omstrukturering, omlaegning
og eventuel opvurdering gennem privatisering af Azienda comunale energia e ambiente (det kommunale energi-
og miljgselskab). De har forevist en kvittering, der er udstedt af det italienske postvasen, og hvoraf det fremgatr,
at der ganske rigtigt blev sendt en fax til Luxembourg den 13. juli 1995.

Publikationskontoret har pa sin side bekraftet over for Kommissionen, at det modtog et dokument den 17. juli
1995 pa to sider, hvoraf den fgrste pa gverste halvdel indeholder forsendelsesoplysninger. Teksten kunne godt
veere den pageldende udbudsbekendtggrelse, men pa grund af sin uleselighed blev den anset for en bekraftelse
pé en tidligere forsendelse, der vedrgrte en anden udbudsbekendtggrelse om tjenesteydelser for Roms kommune,
nemlig den om radgivning i forbindelse med eventuel evaluering og eventuel styring af proceduren vedrgrende
opvurdering eller omlegning eller privatisering af Azienda comunale centrale del latte (den kommunale
melkeforsyning), hvis udformning i gvrigt er meget lig den, der vedrgrer Azienda comunale energia e ambiente.

At udbudsbekendtggrelsen ikke blev offentliggjort skyldtes altsa darlig handtering fra det italienske postvasens
side, idet det ikke sendte forsendelsesoplysningerne pa en side for sig, hvilket fgrte til, at Kontoret for De
Europziske Fallesskabers Officielle Publikationer begik en fejl.

(') EFT C 82 af 17.3.1998, s. 62.

(98/C 187/02) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2530/97
af Leonie van Bladel (UPE) til Kommissionen
(24. juli 1997)

Om: Tvivl om effektiv kontrol med den finansielle bistand til Surinam

1. Mener Kommissionen ikke, at udn@vnelsen af den tidligere surinamske diktator, Desi Bouterse, til den
meget indflydelsesrige stilling som »Adviseur van Staat« for Republikken Surinam mé give anledning til, at
samarbejdet mellem Den Europziske Union og Surinam tages op til fornyet overvejelse, bade fordi Bouterse af
de nederlandske justitsmyndigheder mistenkes for at vare involveret i storstilet international kokainhandel via
Nederlandene til Unionens medlemsstater, og fordi der mellem 1982 og 1991 under Bouterses ansvar blev begéet
en lang rekke menneskerettighedskraenkelser i Surinam?

2. Kan kommissionen garantere, at midler, som EU stiller til radighed, pa ingen made kan bruges til andre end
de fastsatte formal, hhv. kan det sikres, at midler, der stilles til radighed for Surinam, aldrig vil kunne komme
kredsen omkring Bouterse til gode?

3. Anser Kommissionen det for ansvarligt at yde finansiel bistand til Surinam nu, hvor det har vist sig, at den
surinamske praesident nagter at sta til ansvar over for det surinamske parlament for en hemmelig bankkonto, han
har i den surinamske centralbank?

4. Er Kommissionen bekendt med det store problem med det illegale »nearbanking-circuit« i Surinam, som
fremover vil kunne fgre til stor ustabilitet i omréadet, og hvilke konsekvenser har dette i bekraftende fald for
National Indicative Program (den anden finansprotokol til Lomé-IV-konventionen) med Surinam?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Jodo de Deus Pinheiro
(15. september 1997)
1.  Kommissionen er opmarksom pd, at der for nylig i Nederlandene er rejst sag mod Desi Bouterse i

forbindelse med narkotikahandel, og at denne samtidig er blevet udnevnt til »Adviseur van staat« for
Republikken Surinam.
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For samarbejdet mellem Surinam og Fellesskabet galder Lomé-konventionen, som @ndret ved Mauritius-
aftalen. Artikel 5 i denne aftale fastsetter klart, at »overholdelse af menneskerettighederne, de demokratiske
principper og retssamfundet ... er et forhold af grundleggende betydning i denne konvention«. En genoverve-
jelse af samarbejdet med Surinam ma bero pa en klar overtreedelse af et af eller alle disse forhold af
grundleggende betydning, i hvilket tilfelde en procedure efter artikel 366a skal indledes.

2. Artikel 4 i samme aftale fastsetter, at »AVS/E@F samarbejdet stgtter AVS-staternes bestrabelser ... med
henblik pd at fremme AVS-staternes sociale, kulturelle og gkonomiske fremskridt og deres befolkningers
velferd ...«. Fellesskabets samarbejde med Surinam tager derfor klart sigte pa at komme befolkningen som
helhed til gode og er styret af de samme effektive kontrolmekanismer som dem, der gelder for de andre
AVS-stater.

3. Kommissionen har ikke andre oplysninger end det @rede medlem vedrgrende péstanden om, at den
surinamske prasident skulle rdde over en hemmelig bankkonto.

4.  Kommissionen er bekendt med de gkonomiske risici, der er forbundet med de »nearbanking«-aktiviteter,
som ogsa er blevet fremhzavet over for den surinamske regering under Den Internationale Valutafonds seneste
mission i henhold til artikel V.

Begge de nazvnte spgrgsmdl vedrgrer overvejelserne om god regeringsfgrelse, der er »et sarligt mal for
samarbejdet« i henhold til Lomé-konventionen (artikel 5). Skgnt mangel pa god regeringsfgrelse ikke er et af de
tre ovennavnte forhold af grundleggende betydning, der kunne give anledning til en genovervejelse af
Fellesskabets samarbejde med Surinam, gnsker Kommissionen ikke desto mindre at forsikre det @rede medlem
om, at der legges s@rlig veegt pa god regeringsfgrelse i dens samarbejdsprogrammer, som angivet i artikel 5.

(98/C 187/03) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3209/97
af Nikitas Kaklamanis (UPE) til Kommissionen
(16. oktober 1997)

Om: Udnyttelsesgraden for bevillinger til Delors II-pakken

I en raekke rapporter i den graske presse fremhaves det, at planlagte eller gennemfgrte projekter i henhold til
Delors IT-pakken er i fare for ikke at blive gennemfgrt pa grund af for lav udnyttelsesgrad i Graeekenland af disse
bevillinger.

Grekenland er beliggende i Unionens periferi og dets infrastruktur har brug for stgtte fra disse midler, hvilket er
endnu mere presserende, nu da landet skal vare vart for De Olympiske Lege i ar 2004.
Kan Kommissionen oplyse fglgende:

— hvilke bevillinger var der oprindelig afsat til Greekenland for hver enkelt sektor (f.eks. uddannelse, sundhed,
infrastruktur osv., i absolutte tal)

— er de blevet tilpasset og

— hvilke ngjagtige belgb for hver enkelt sektor er hidtil anvendt?

Kan Kommissionen ligeledes oplyse, om den vil anvende de belgb, der er tilbage indtil 1999 til igangvaerende
eller afsluttede projekter, hvis budget er overskredet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(4. december 1997)

I forbindelse med midtvejsrevisionen af EF-stgtterammen (EFSR) for 1994-1999 for Grakenland er Kommis-
sionen og de graeeske myndigheder ved at evaluere de fremskridt, der allerede er sket, hen imod opnéelsen af de
oprindelige EFSR-mals®tninger. Det kan allerede nu forudses, at visse stgrre projekter ikke vil kunne afsluttes
inden udgangen af indevarende programmeringsperiode, bl.a. jernbanelinjen Athen-Thessaloniki og Rio-
Antirrio-broen. Imidlertid insisterer Kommissionen pa, at de flest mulige projekter gennemfgres inden for de
fastsatte tidsfrister.
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De oprindelige bevillinger findes i den EF-stgtteramme, der blev vedtaget den 13. juli 1994, side 32 (opdelt pa
sektorer) og side 126-129 (opdelt pa programmer). Dette dokument er fremsendt direkte til det @rede medlem
samt til Europa-Parlamentets generalsekretariat.

I mellemtiden er der foretaget justeringer i mange operationelle programmer ved anvendelse af de procedurer,
der er fastsat i bestemmelserne vedrgrende strukturfondene og EFSR. Bevillingsudnyttelsen under dette program
findes i en tabel, der ligeledes er fremsendt direkte til det @rede medlem samt til Europa-Parlamentets
generalsekretariat.

Den igangverende midtvejsrevision og mekanismerne til @ndring af EFSR’s operationelle programmer skal
sikre, at alle bevillinger bliver udnyttet inden udgangen af den fastsatte periode, nemlig den 31. december 2001
for betalingernes vedkommende.

(98/C 187/04) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3264/97
af Maria Estevan Bolea (PPE) til Kommissionen
(20. oktober 1997)

Om: Jordoliekoks og cementfabrikker
Jordoliekoks er et restprodukt fra forarbejdning af rdolie pa raffinaderier.
Mener Kommissionen pa denne baggrund, at jordoliekoks er et breendstof eller skal betragtes som et restprodukt?

Bgr de cementfabrikker, der anvender jordoliekoks som brandstof, udstyres med en tilladelse til affaldsforvalt-
ning?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Christos Papoutsis
(26. januar 1998)

Jordoliekoks figurerer ikke pd nuvarende tidspunkt pé listen over affald, som Kommissionen opstillede i sin
beslutning af 20. december 1993 (') i henhold til artikel 1, litra a), i Radets direktiv 75/442/E@F. Jordoliekoks er
imidlertid opregnet i Kommissionens forordning nr. 1734/96 af 9. september 1996 (KN-kode 2713) om told- og
statistiknomenklaturen.

Listen over affald, som er opstillet i henhold til direktiv 75/442/EQF er pd nuvarende tidspunkt til fornyet
behandling hos medlemsstaterne, og det vil blive drgftet i den narmeste fremtid, om jordoliekoks skal med pa
listen.

() EFTLS5 af 7.1.1994.

(98/C 187/05) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3297/97
af Nikitas Kaklamanis (UPE) til Kommissionen
(20. oktober 1997)

Om: Bestrabelser pa at omga miljglovgivningen i Grekenland

Det kompetente og palidelige Graeske Ornitologiske Selskab meddelte for nylig, at den graeske miljglovgivning
og som fglge heraf miljgbeskyttelsen i dette land er i fare pa grund af de mange @ndringsforslag, som den graske
regering stiller til forskellige lovforslag, idet regeringen med disse @ndringsforslag forsgger at »lempe«
miljgbestemmelserne for at omga de hindringer, der stér i vejen for udnyttelse af midlerne til de store projekter.

Den ovennavnte organisation nevner, at »modarbejdelsen af miljglovgivningen begyndte med, at udstedelsen af
de ministerielle afggrelser om godkendelse af miljgforskrifterne for projekter af stor gkonomisk betydning blev
ophavet.«
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Den manglende gennemsigtighed i forbindelse med hele fremgangsmaden giver anledning til at satte
sporgsmalstegn ved effektiviteten af den graeske miljgbeskyttelse. Konstateringen af, at der nu gives mulighed
for oprettelse af sverindustri endog i miljgmessigt falsomme omrader, der er beskyttet af fellesskabslovgiv-
ningen, herunder ogsa »Ramsar-omrader«, vaekker yderligere foruroligelse.

Hvad er Kommissionens officielle holdning i dette spgrgsmal? Hvordan agter Kommissionen at ggre det klart
over for de graeske myndigheder, at de bgr sgrge for effektiv beskyttelse af miljget?

(98/C 187/06) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3421/97
af Mihail Papayannakis (GUE/NGL) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Gennemfgrelse af Fellesskabets miljglovgivning

Den graske regering har med en rekke @ndringer til flere love og lovforslag foretaget et systematisk angreb pa
Grakenlands naturlige miljg med det paskud, at den ville gge udnyttelsen af fellesskabsbevillingerne. De fgrste
mangvrer bestod i, at man vedtog, at udstedelsen af ministerielle afggrelser indeholdende godkendelse af
miljgbestemmelser for projekter af stor gkonomisk betydning ikke lengere skulle offentligggres, og at det
graske parlament skulle vedtage bestemmelser for opfgrelsen og driften af store projekter, saledes at der hverken
foretages kontrol med miljgindvirkningsundersggelsernes kvalitet eller kontrol med, hvorvidt de fastsatte
bestemmelser er tilstreekkelige.

Endvidere har man i den seneste lov om industrianleeg ogsa afskaffet forhdndsgodkendelsen af placeringen af
industrianleeg. Det vil sige, at forhdndsgodkendelsen vedrgrende placeringen forud for opfgrelsen af
industrianleg blev afskaffet ved artikel 4 i lov 2516/97, hvilket i praksis betyder, at man fra nu af kan opfgre
farlige industrielle anleg, uden at der tages hensyn til spgrgsmal i forbindelse med den fysiske planlegning og
miljgforholdene. I en lov for nylig om regionerne blev den grundleggende juridiske pligt til at gennemfgre
miljgindvirkningsundersggelser, fgr man pabegynder et projekt, herunder ogsa projekter med anleggelse af
lossepladser, ogsa afskaffet. (Med artikel 23 i lov 2503/97 gives der tilladelse til at udbyde anleggelsen af
lossepladser i licitation, uden at der er foretaget en miljgindvirkningsundersggelse). I et lovforslag for nylig, som
allerede er blevet forelagt det greeske parlament, ggres der endvidere forsgg pa at afskaffe den rolle og det ansvar,
som Ministeriet for Miljg, Regionaludvikling og Offentlige Arbejder har (artikel 59), idet visse af dets
grundleggende befgjelser overdrages til Landbrugsministeriet.

Eftersom aktioner af denne art er i modstrid med miljgpolitikken, som den defineres i traktatens artikel 130 R,
bedes Kommissionen oplyse, hvorledes ovenn@vnte handlinger er i overensstemmelse med artikel 7 i
forordningen om strukturfondene, ifglge hvilken aktioner, der finansieres af strukturfondene, skal vere i
overensstemmelse med Fallesskabets politikker herunder dem, der vedrgrer bestemmelserne om miljgbeskyt-
telse. Hvilke foranstaltninger har den til hensigt at treeffe for at tvinge de ansvarlige greeske myndigheder til at
overholde og gennemfgre den eksisterende fellesskabslovgivning?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
pa skriftlige forespgrgsler E-3297/97 og E-3421/97

(17. december 1997)

Medlemsstaterne er forpligtede til at meddele Kommissionen enhver retsforskrift, der gennemfgrer fallesskabs-
lovgivning i national ret, samt @ndringsforslag i tilknytning hertil.

Kommissionen er ikke bekendt med, at den graske regering for nylig skulle have stillet ndringsforslag til visse
love, der — som antydet af det @rede medlem — kunne vere i modstrid med Fellesskabets miljgpolitik og
-lovgivning, specielt bestemmelserne om miljgindvirkningsvurdering.

Som fglge af sagens alvorlige karakter vil Kommissionen rette henvendelse til de graeske myndigheder for at
sikre sig, at eventuelle @ndringsforslag eller nye love vedrgrende miljgindvirkningsvurdering er i overensstem-
melse med Fellesskabets miljgpolitik og -lovgivning.
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(98/C 187/07) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3300/97
af Angela Sierra Gonzalez (GUE/NGL) til Kommissionen
(20. oktober 1997)

Om: Britiske importbegransninger for produkter, der stammer fra De Kanariske Qer

Den britiske regerings »Medicines Control Agency« har meddelt importgrerne i Det Forenede Kongerige, at De
Kanariske @er ikke hgrer til Den Europziske Union.

Derfor er der i Det Forenede Kongerige blevet truffet en reekke foranstaltninger, som begrenser parallelimporten
af farmaceutiske produkter fra De Kanariske (Jer.

Disse forhold, som er helt uantagelige, betyder en krenkelse af retten til at udgve de fzlles friheder inden for Den
Europaiske Union, som De Kanariske @er kan udgve, lige si vel som alle andre omrader i EU.

Har Kommissionen kendskab til de beskrevne forhold?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe over for denne krenkelse af princippet om fri
bevaegelighed for varer mellem ligeberettigede omréader i EU?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Mario Monti
(15. januar 1998)

For at kunne vurdere de forhold, som det @rede medlem beskriver, ma man kende drsagerne til, at Medicines
Control Agency har afsldet at tillade, at farmaceutiske produkter, der er parallelimporteret fra en anden
medlemsstat, markedsfgres i Det Forenede Kongerige.

Hvis afslaget har fundet sted af skattemassige &arsager, henviser Kommissionen det @rede medlem til
Kommissionens svar pa Sanchez Garcias skriftlige forespgrgsel E-1956/93 (V).

Hvis afslaget ikke skyldes skattemassige overvejelser, kunne de britiske myndigheders afvisning af at tillade
import af de farmaceutiske produkter betragtes som en hindring af den EF-interne handel i strid med
EF-traktatens artikel 30, idet De Kanariske @er er en del af EF’s toldomrade.

Kommissionen vil gerne have narmere oplysninger om arsagerne til afslaget, inden den ser narmere pa
forholdet. Den opfordrer derfor det @rede medlem til at optage kontakt med Kommissionen, sa spgrgsmalet kan
afklares.

(") EFTLS af 7.1.1994.

(98/C 187/08) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3353/97
af Caroline Jackson (PPE) til Kommissionen
(15. oktober 1997)

Om: Amsterdam-traktaten: Erklering om kvaliteten af EF-lovgivningens affattelse

1. Hvilke skridt agter Kommissionen at tage for at fastlegge retningslinjer om kvaliteten af EF-lovgivningens
affattelse, sddan som Det Europeiske Rad i Amsterdam opfordrede den til?

2. Hvilke hensigtsmassige organisatoriske foranstaltninger vil Kommissionen treffe for at sikre, at
retningslinjerne bliver anvendt?

3. Vil dens prioriteringer omfatte en revision af personaleuddannelsen, tildeling af et serligt ansvar til
personalet i hver enkelt afdeling for at kontrollere, om det, der udsendes, er affattet i et klart sprog, og en
undersggelse af arbejdet i Kommissionens Juridiske TJeneste?

4. Hvorndr regner Kommissionen med at have gennemfgrt sine initiativer vedrgrende kvaliteten af
EF-lovgivningens affattelse, og vil den udarbejde en rapport til Radet og Europa-Parlamentet om resultatet?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Jacques Santer
(5. november 1997)

1.  Kommissionen ggr det @rede medlem opmerksom pé, at Parlamentet, Radet og Kommissionen i erklaering
nr. 39 til Amsterdam-traktaten om kvaliteten af EF-lovgivningens affattelse opfordres til at »fastlegge
vejledende retningslinjer efter fwlles aftale med henblik pa at forbedre kvaliteten af EF-lovgivningens
affattelse«.

2.0g4. Svaret pa disse spgrgsmal afhenger af det ovenfor nevnte arbejde. Det skal desuden understreges, at
Kommissionen allerede nu har taget en reekke initiativer til forbedring af lovgivningens kvalitet i bred forstand.
Disse initiativer er omtalt i rsberetningen »Bedre lovgivning« ('). 97-udgaven af denne beretning vil foreligge
inden for de kommende uger.

(') Dok. CSE(96) 0007.

(98/C 187/09) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3361/97
af Anita Pollack (PSE) til Kommissionen
(22. oktober 1997)

Om: Miljguddannelse

Hvilke midler findes der eventuelt og under hvilken budgetkonto til miljguddannelse i udviklingslande, som
f.eks. Indien, Bangladesh og Nepal?

Hvis der findes sddanne midler, hvortil anvendes de ngjagtigt?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Manuel Marin
(6. november 1997)

Der henvises til Kommissionens svar pé det @rede medlems skriftlige forespgrgsel E-3197/97 (V).

(") EFT C 158 af 25.5.1998, s. 55.

(98/C 187/10) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3384/97
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE) til Kommissionen
(23. oktober 1997)

Om: Ansggningsformular til stillinger i Det Europziske Miljgagentur (Kgbenhavn)

I EFT C 294 A af 27. september 1997 blev det bekendtgjort, at Det Europiske Miljgagentur atholder en
udveelgelsesprocedure med henblik pa ansattelse af en vicedirektgr.

Det vedlagte ansggningsskema foreligger kun pa engelsk og det i alle udgaver af EFT pa de forskellige officielle
EU-sprog.

Hvis Kommissionen virkelig agter at give alle borgere i hele Den Europaiske Union samme behandling, finder
den sa ikke, at alle ansggere til denne udvalgelsesprgve skal kunne deltage pa deres eget modersmal, og at
engelsksprogede ansggere i det konkrete tilfeelde har en klar fordel?

Er Kommissionen rede til at treffe de ngdvendige foranstaltninger for fremover at undgé en sddan form for
forskelsbehandling, og har den planer om at udarbejde ansggningsskemaer til denne udvealgelsesprgve pa alle
Unionens officielle sprog?
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Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(1. december 1997)

Som det @rede medlem ved, er Det Europziske Miljgagentur et uath@ngigt agentur, som Kommissionen ikke
har nogen direkte kontrol over. Ansvaret for alle Agenturets personaleanliggender, herunder anszttelse, er
placeret hos Agenturets bestyrelse, der uddelegerer de daglige opgaver og almene forvaltningsspgrgsmal til
direktgren. Parlamentet har selv udpeget to repraesentanter til bestyrelsen, som vil kunne vare behjelpelig med
yderligere forklaring af sagen.

Annoncen om en udvalgelsesprocedure med henblik pa ansattelse af en vicedirektgr blev offentliggjort i Det
Europaiske Fallesskabs Tidende pa alle sprog baseret pa det materiale, der var modtaget fra Agenturet. De
fremsendte og offentliggjorte tekster bestod af en ansggningsformular pa engelsk og et opslag af stillingen pa
alle officielle sprog. Beslutning om at offentligggre nye ansggningsformularer er op til Agenturet, men
Agenturet har meddelt Kommissionen, at alle kandidater til stillingen, som har henvendt sig til Agenturet, vil
modtage identiske ansggningsformularer, men pd deres eget sprog, sdledes at alle ansggninger sikres samme
behandling.

Som generel regel vil Kommissionens repraesentanter i bestyrelsen stgtte principperne om, at alle kandidater
behandles ens og udvelges pd grundlag af deres egnethed, effektivitet og integritet med hensyn til stillingens
krav.

(98/C 187/11) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3407/97
af Roberta Angelilli (NI) til Kommissionen
(28. oktober 1997)

Om: Reklamekampagner, der kreenker den menneskelige verdighed og den gode smag

Reklamebureauerne ser undertiden i forbindelse med deres kampagner fuldstendig bort fra enhver regel, der
bygger pa god smag og respekt for den menneskelige vaerdighed. Dette er et problem, der bergrer fjernsyn, radio,
den trykte presse, plakater og reklamer langs vejene. Forbrugerne er ikke blot udsat for en kontinuerlig
pavirkning i deres privatliv, men de mé ogsa finde sig i obskgne billeder, setninger, der kreenker enhver offentlig
sgmmelighed og sarlig fremstilling af mandlige og — meget hyppigere — kvindelige personer, der blot er
reduceret til et forbrugsobjekt.

Selv om der er fremsat forskellige parlamentariske forespgrgsler herom, heriblandt adskillige fra undertegnede,
og selv om Europa-Parlamentet for nylig har indtaget et hardt standpunkt mod denne form for reklamer, er
problemet langt fra ved at blive lgst.

Samtidig med at spgrgsmalet blev drgftet i Strasbourg, indledte et kendt tgjfirma, »Swish Jeans«, en
reklamekampagne, der forekommer utrolig. I denne kampagne indgér to forskellige reklamer, der udnytter et
meget provokerende billede af den kendte model Cindy Crawford, og som har fglgende to hentydende tekster:
»Kampagne til fordel for de seende« og »Selv Parlamentets (med)lemmer rejser sig«. Det er neppe ngdvendigt at
understrege, at denne reklame, som bygger pa ordspillets diskutable graense, udggr en alvorlig kraenkelse af de
ikke-seende, samtidig med at den mangler selv en minimal anstzndighed. Kan Kommissionen p& denne
baggrund oplyse:

1. om tidspunktet ikke er inde til at igangsette initiativer, som raekker lengere end blot en drgftelse eller en
generel opfordring til udarbejdelse af en adfaerdskodeks?

2. om der er konkrete initiativer under udarbejdelse, som ogsd fastsetter straffeforanstaltninger for
virksomheder, der fortsat anvender reklamestrategier, som pé forskellig made kan krenke den menneskelige
vaerdighed;

3. hvilke virkninger har de initiativer haft, der hidtil er iverksat fra fellesskabsinstitutionernes side?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(2. februar 1998)
Kommissionen er helt klar over, at det er ngdvendigt at beskytte kvinders image i reklamer og i medierne.
Forskellige undersggelser vedrgrende kvinders image i medierne, som Kommissionen har stgttet i de seneste ar,

har saledes klart vist, at kvindefremstillingen i medierne er bdde sammensat og forskelligartet, herunder sddanne
udtryksformer, der kreenker menneskers vaerdighed.
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I Radets direktiv 89/552/E@F af 3. oktober 1989 om samordning af visse love og administrative bestemmelser i
medlemsstaterne vedrgrende udgvelse af TV-radiospredningsvirksomhed (') bestemmes det, at fjernsynsrekla-
mer ikke mé kreenke den menneskelige vaerdighed og heller ikke mé vere diskriminerende med hensyn til kgn.

I Fzllesskabets tredje handlingsprogram pd mellemlang sigt om lige muligheder for kvinder og meend
(1991-1995) (*) har Kommissionen fastlagt en reekke aktioner med det formél at fremme et positivt kvindesyn,
idet der navnlig leegges vegt pa at fa flere kvinder ind i medieindustrien og styrke deres reprasentation i disse
organers ledelse og faglige milj@, samt vagt pa at fremme nytenkning for at bek@mpe de traditionelle stereotype
opfattelser og pd at udforme henstillinger vedrgrende kvinders representation i medie-industrien.

I resolution af 5. oktober 1995 om kvinders og mands image i reklamer og medier (°) opfordrer Rédet
medlemsstaterne og andre kompetente instanser til at indfgre passende foranstaltninger til sikring af respekten
for den menneskelige vaerdighed og ikke-diskriminering med hensyn til kgn. I denne resolution opfordres
medlemsstaterne og andre kompetente instanser ligeledes til at tilskynde reklamebureauer og medier til at
opstille og fglge nogle regelsat baseret pa selvdisciplin og frivillighed.

Konkrete initiativer gdende ud pa at give bgder til virksomheder, der fortsat ikke vil ga bort fra reklamestrategier,
der kreenker den menneskelige vaerdighed, siledes som det @rede parlamentsmedlem foreslar, henhgrer derimod
ikke under Fellesskabets kompetence.

(') EFTL 298 af 17.10.1989.
() EFT C 142 af 31.5.1991.
() EFT C 296 af 10.11.1995.

(98/C 187/12) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3428/97
af Georg Jarzembowski (PPE) til Kommissionen

(21. oktober 1997)
Om: Satellitnavigationssystemet GNSS

EU er i gang med udviklingen af det sdkaldte European Geostationary Navigation Overlay System (EGNOS).
Der er tale om den europiske andel af Global Navigation Satellite System (GNSS-1), der er en civil udbygning
af de militeere systemer GPS og GLONAS. Pa lengere sigt skal GNSS-1 erstattes af et verdensomspandende
civilt satellitnavigationssystem (GNSS-2), som skal indeholde et europaisk element, som, safremt der ikke kan
findes frem til en Igsning med USA, som er tilfredsstillende for europaerne, kan drives af europzerne selv.
Kommissionens endelig afggrelse vil vere athangig af resultaterne af en cost-benefit-analyse. P4 denne
baggrund bedes Kommissionen oplyse fglgende:

1. Hvor langt er man kommet i retning af en fornuftig aftale med USA, og hvor lenge kan Kommissionen
vente pa en Igsning med USA, uden at de europaiske interesser bringes i fare?

2. Er Kommissionen klar over, at mals@tningen for EGNOS-projektet ifglge en af de vigtigste forbrugere af
navigationstjenester — nemlig de europaiske luftfartsselskaber — allerede kan opnds gennem den nuvarende
tekniske udvikling, dvs. fuld udnyttelse af GPS-systemet med stgtte fra »on-board augmentation«, og hvorfor
laegger den s stor vegt pa videreudviklingen af det?

3. Hvordan kan Kommissionen sikre, at omkostningerne til EGNOS-projektet ikke valtes over pa
luftfartsselskaberne, selv om de ikke forventer nogen ekstrafordele ved EGNOS?

4.  Hvorfor anvendes de begraensede finansielle og tekniske ressourcer ikke allerede nu til udvikling af det
vaesentligt mere moderne og fremtidsorienterede GNSS-2 i stedet for GNSS-1?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(3. december 1997)

1.  Kommissionen er i gang med sonderende drgftelser om en lang raekke emner med den amerikanske
regering, herunder satellitnavigationssystemet (GNSS) og spgrgsmélet om, hvorvidt det er muligt at garantere
serviceniveauet for det amerikanske GPS-satellitsystem. Det er endnu for tidligt at sige noget om eventuelle
resultater.

2. Drgftelserne, der finder sted som led i den transatlantiske agenda, sigter ogsa mod at finde muligheder for
europaisk industri til at komme ind pa dette nye omrade. Drgftelserne med USA fremmer ogsa de europaiske
interesser i forbindelse med andengenerationssystemet, GNSS2, som der allerede arbejdes pa. Kommissionen
kommer snart med en meddelelse om gennemfgrelsen af et tveereuropaisk positionerings- og navigationssystem
samt en handlingsplan for GNSS. Meddelelsen vil bl.a. behandle strategiske spgrgsmal, herunder forhand-
lingerne med USA.

3. Kommissionen mener, at EGNOS-systemet indebarer fordele for luftfartssektoren. Undersggelser har vist,
at anvendelsen af eksisterende GPS-teknologi kun gavner i visse faser af flyvningen, samt vigtigst, at den
nuvaerende »on-board augmentation« ikke vil kunne godkendes for kritiske applikationer eller som eneste
navigationssystem. Den vasentligste grund til, at systemet ikke kan godkendes, er de integritetsinformationer,
som leveres af EGNOS. EGNOS vil ggre mange lufthavne, som ikke er udstyret med systemer til landinger i al
slags vejr, i stand til at gennemfgre sadanne landinger. Selv om ulykker inden for luftfarten heldigvis er sjeldne,
skyldes en vasentlig del af dem, at den konventionelle navigationsassistance er utilstrekkelig.

4.  Det forhold, at GNSS/EGNOS giver mulighed for en »ettrins-lgsning« inden for navigationsassistance er et
veegtigt argument set i forhold til omkostningerne ved at installere en raekke on-board-systemer pa et fly for at
dekke alle flyvningens faser. GNSSS vil ogsa ggre det muligt at slippe af med nogen af de dyre jordbaserede
navigationshjelpemidler, nar systemet er fuldt udbygget. Det kombinerer ogséd GPS og GLONASS, hvilket giver
bedre palidelighed.

5. Kommissionen undersgger i gjeblikket, hvordan EGNOS (GNSS1) kan finansieres. Udviklingen af
EGNOS vil desuden foregd multimodalt. Fordelingen af omkostningerne mellem det offentlige og brugerne vil
afhenge af en reekke faktorer, herunder de fordele, den enkelte sektor opnér. Der er noget, som taler til fordel for
at udvikle et system, der pd mellemlangt sigt er selvfinansierende.

6. Som navnt ovenfor, har Kommissionen i n®rt samarbejde med Den Europziske Rumfartsorganisation
allerede indledt arbejdet med GNSS2, som den europaiske industri aktivt vil deltage i. Det er ogsa vigtigt at
bemearke, at mange udviklinger i forbindelse med EGNOS, f.eks. de eksisterende geostation®re satelitter og
jordstationer, sandsynligvis ogsd anvendes til GNSS2. Andre steder i verden indfgres systemer, som ligner
EGNOS. Hvis Fallesskabet holder sig udenfor og lader andre fastlegge standarderne, vil det vare meget
vanskeligt for den europaiske industri at komme ind pd markedet (uanset om det er GNSS1 eller GNSS2), som i
Europa alene vil udggre flere milliarder ECU.

(98/C 187/13) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3460/97
af Amedeo Amadeo (NI) til Kommissionen

(31. oktober 1997)
Om: Det Felles Forskningscenter i Ispra

Det ser ud til, at Det Felles Forskningscenters adferd ikke altid er i overensstemmelse med kravet om
gennemsigtighed, og navnlig at der ikke indrgmmes det italienske personale tilfredsstillende forhold. Finder
Kommissionen ikke, at det er pa sin plads med en undersggelse af arsagerne til, at italienske medarbejdere i Det
Felles Forskningscenter i Ispra har indledt klagesager dels efter vedtegtens artikel 90, dels til Retten i Fgrste
Instans. Nogle af disse tjenestemand har endda flere sager kgrende.

Forekommer det ikke Kommissionen ejendommeligt, at disse sager udelukkende er indgivet af medarbejdere
med italiensk statsborgerskab, mens der overhovedet ikke er nogen klager fra det gvrige personale?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Edith Cresson

(20. januar 1998)

Kommissionens statistikker viser, at der ikke er vaesentlige forskelle i det relative antal klager efter vedtagtens
artikel 90 og til Retten i Fgrste Instans fra personalet ved de forskellige tjenestesteder. Det forekommer
forstaeligt, at der i Ispras tilfeelde hovedsageligt indgives klager fra personale af italiensk herkomst, eftersom
italienere er i overtal pa dette tjenestested.

(98/C 187/14) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3465/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Spanien, Den Tjekkiske Republik og Samhgrighedsfonden

T Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslés det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekraftelse af, at denne fond fortsat skal vaere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestraebelser pa at opna
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal veare et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vare, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er s vigtig for, at de kan
n@rme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Spanien under forudsatning af, at Den Tjekkiske
Republik i 2003 er medlem af Den Europiske Union, med udgangspunkt i de nuverende makrogkonomiske
perspektiver for Tjekkiet, for Spanien og for de andre nuverende medlemmer af Den Europaiske Union?

(98/C 187/15) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3466/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Spanien, Polen, Ungarn, Tjekkiet og Samhgrighedsfonden

T Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslés det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekraftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestraebelser pa at opna
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pé dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vere, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Spanien under forudsatning af, at bide Polen, Ungarn og
Den Tjekkiske Republik i 2003 er medlem af Den Europziske Union, med udgangspunkt i de nuvarende
makrogkonomiske perspektiver for disse tre lande, for Spanien og for de andre nuvaerende medlemmer af Den
Europziske Union?
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(98/C 187/16) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3467/97

af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Den Tjekkiske Republik og Samhgrighedsfonden

I Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslas det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekreftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestrebelser pd at opnd
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er sarlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vare, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomriderne — fortsat skal modtage en lige sa stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Den Tjekkiske Republik under forudsatning af, at det i
2003 er medlem af Den Europziske Union, i betragtning af de nuverende makrogkonomiske perspektiver for
Tjekkiet og for landene i Den Europziske Union?

(98/C 187/17) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3468/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Lande i Samhgrighedsfonden i &r 2003

I Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslas det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekreftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestraebelser pa at opnd
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pé dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vere, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomriderne — fortsat skal modtage en lige sa stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvilke lande vil i 2003 kunne fa stgtte fra Samhgrighedsfonden i betragtning af de nuverende makrogkonomiske
perspektiver?

(98/C 187/18) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3469/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Ungarn og Samhgrighedsfonden

1 Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslas det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekraftelse af, at denne fond fortsat skal vaere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestraebelser pa at opna
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vare et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.
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Selv om meningen med disse angivelser synes at vere, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er s vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Ungarn under forudsatning af, at det i 2003 er medlem af
Den Europziske Union, i betragtning af de nuverende makrogkonomiske perspektiver for Ungarn og for
landene i Den Europziske Union?

(98/C 187/19) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3470/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Polen og Samhgrighedsfonden

I Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslés det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekreftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestrabelser pa at opnd
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pé dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vare, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Polen under foruds@tning af, at det i 2003 er medlem af
Den Europaiske Union, i betragtning af de nuvaerende makrogkonomiske perspektiver for Polen og for landene i
Den Europziske Union?

(98/C 187/20) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3471/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Spanien, Polen og Samhgrighedsfonden

I Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslés det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekreftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestrebelser pd at opnd
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vere, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Spanien under forudsetning af, at Polen i 2003 er
medlem af Den Europ@iske Union, med udgangspunkt i de nuvarende makrogkonomiske perspektiver for
Polen, for Spanien og for de andre nuvaerende medlemmer af Den Europaiske Union?
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(98/C 187/21) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3472/97

af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Spanien, Ungarn og Samhgrighedsfonden

I Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslas det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekreftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestrebelser pa at opna
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vere et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er sarlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vare, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomréaderne — fortsat skal modtage en lige sé stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Hvor stor en del af Samhgrighedsfonden skulle tilfalde Spanien under forudsetning af, at Ungarn i 2003 er
medlem af Den Europ@iske Union, med udgangspunkt i de nuvarende makrogkonomiske perspektiver for
Ungarn, for Spanien og for de andre nuverende medlemmer af Den Europaiske Union?

(98/C 187/22) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3476/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Agenda 2000: Samhgrighedsfonden og nye medlemsstater

T Agenda 2000, der blev forelagt af Kommissionen den 15. juli 1997 (KOM(97)2000) foreslés det at opretholde
Samhgrighedsfonden i sin nuvarende form, hvilket er en bekraftelse af, at denne fond fortsat skal vere det
vigtigste instrument til at hjelpe de mindst velstdende lande til at fortsette deres bestraeebelser pa at opna
gkonomisk fremgang og konvergens. Men det fastholdes samtidigt, at Samhgrighedsfonden skal vare et
instrument af stor interesse for de kommende medlemsstater, hvis investeringsbehov pa dette omrade er serlig
stort, og der forudses »en midtvejsvurdering (efter halvdelen af tiden, dvs. i 2003) af, om betingelsen om, at BNP
pr. indbygger skal ligge pa under 90% af EU-gennemsnittet, fortsat overholdes«.

Selv om meningen med disse angivelser synes at vere, at de medlemsstater, der har store infrastrukturmangler —
randomriderne — fortsat skal modtage en lige sa stor andel som i dag af den stgtte, der er sa vigtig for, at de kan
nerme sig udviklingsniveauet i de mere centralt beliggende medlemsstater, udelukker det ikke andre
fortolkninger.

Betyder den foresldede »midtvejsvurdering«, at de medlemsstater, som i gjeblikket modtager stgtte fra disse
fonde, fra og med 2003 skal dele den med de ansggerlande, der til den tid allerede er blevet medlem af Den
Europziske Union, og som starter pa et sa lavt udviklingsniveau, at stgrstedelen af stgtten vil tilfalde dem?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
pa skriftlige forespgrgsler E-3465/97, E-3466/97, E-3467/97,
E-3468/97, E-3469/97, E-3470/97, E-3471/97, E-3472/97 og E-3476/97

(22. januar 1998)

I henhold til artikel 2, stk. 3 i forordning nr. 1164/94 om oprettelse af Samhgrighedsfonden blev der i 1996
bestemt, at der skulle foretages en midtvejsrevision ('). Kommissionen foreslar ogsé i sin meddelelse »Agenda
2000« (%), at der for den nye stgtteperiode bliver taget en midtvejsvurdering af, om medlemsstaterne fortsat kan
opfylde kriteriet om, at BNI pr. indbygger skal vare lavere end 90% af gennemsnittet i Feellesskabet.
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Skulle udvidelsen have fundet sted pa vurderingstidspunktet, vil beregningerne blive foretaget pa grundlag af det
udvidede Fellesskab. Pa grundlag af Kommissionens prognoser om gkonomisk vakst, og hvis alle de seks
lande, som Kommissionen har tilbudt at indgd tiltredelsesforhandlinger med, bliver medlemmer i 2003, bgr
Spanien stadig opfylde kriteriet for at fa stgtte fra Samhgrighedsfonden. Det @rede medlems spgrgsmal er
baseret pa en situation, hvor kun et enkelt eller en lille del af ansggerlandene bliver medlemmer i 2003. Dette er
ikke udgangspunktet for Kommissionens beregninger i Agenda 2000, men den teoretiske situation vil dog ikke
sette Spanien i en dérligere position.

De 45 000 mio. ECU, som Kommissionen foreslar til de strukturelle foranstaltninger i de central- og
gsteuropeiske lande (C@OE-landene), indeholder en tildeling til foranstaltninger, der hgrer under Samhgrigheds-
fonden. De 20 000 mio. ECU til Samhgrighedsfonden, som det er foresléet i budgettet i Agenda 2000, skal derfor
kun deles mellem de nuverende medlemsstater, som opfylder kriteriet. Spaniens fremtidige tildeling ath@nger
saledes at dens position i forhold til de andre nuverende medlemsstater.

(") EFT L 130 af 25.5.1994.
(®» KOM(97) 2000 endelig udg.

(98/C 187/23) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3482/97
af Panayotis Lambrias (PPE) til Kommissionen
(31. oktober 1997)

Om: Privatpersoners deltagelse i kontrollen med hindhavelsen af EU’s retsakter

Kommissionen har ved flere lejligheder givet udtryk for, at det i forbindelse med handhavelsen af EU’s retsakter
er vigtigt, at borgerne er vigne og retter henvendelse til EU’s institutioner, idet de ggr brug af deres ret til at klage
til Unionens ansvarlige tjenestegrene. Det store antal klager har imidlertid allerede medfgrt, at forvaltningen er
ude at stand til at efterprgve alle de forelagte problemer. Kan Kommissionen derfor oplyse, om den har overvejet
at gribe dette spgrgsmal an pd en mere systematisk made med henblik pa at undga, at borgernes rettigheder bliver
svaekket?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Jacques Santer
(18. december 1997)
Borgernes klager er helt sikkert en af de bedste mader, hvorpa Kommissionen kan kontrollere gennemfgrelsen af

feellesskabsretten (det @rede medlem henvises til bilag 1, tabel 1.1 i arsberetningerne om kontrollen med
gennemfgrelsen af fellesskabsretten).

Kommissionen kender derimod ikke til den kilde, pd hvilken det @rede medlem stgtter sin pastand om, at
tjenestegrenene er ude af stand til at efterprgve alle de forelagte sager, saledes at borgernes rettigheder svakkes.

Kommissionen registrerer og behandler alle forelagte klager.

Der indledes automatisk en overtreedelsesprocedure, hvis Kommissionen efter at have analyseret en klage ma
formode, at en medlemsstat har overtradt faellesskabsretten. En klage henlagges kun hvis der ikke foreligger en
sddan formodning, og klageren vil da altid blive underrettet herom.

(98/C 187/24) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3502/97
af Eryl McNally (PSE) til Kommissionen
(10. november 1997)

Om: Bestikkelse i EU-medlemsstaterne

11985 blev en mandlig britisk statsborger, der var ansat i BT, myrdet i Abidjan; vidneforklaringer i forbindelse
med dette mord tyder p4, at der var tale om korruption i forbindelse med det bistandsprojekt, som han arbejdede

pa.
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Hvad kan Den Europaiske Union, pa baggrund af de forskellig normer for handelsadfzrd inden for EU, ggre for
at sikre, at alle medlemsstater sgger at hindre bestikkelse og korruption i virksomheders drift pa deres territorium
og i forbindelse med deres internationale transaktioner? Hvad kan Den Europziske Union ggre for at tilskynde
alle medlemsstater til at ggre bestikkelse til en kriminel og civilretlig lovovertreedelse samt for at stoppe
muligheden for skattemassige afskrivninger for bestikkelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Joao de Deus Pinhero

(15. januar 1998)

Den problematik, som det ®rede medlem har rejst, er genstand for Kommissionens fulde opmarksomhed,
hvilket resulterede i en meddelelse til Rédet og Parlamentet i maj 1997 om EU’s politik mod korruption (').
Denne meddelelse har til formal at formulere en strategi mod korruption bade inden og uden for Fellesskabet.
Problemerne i forbindelse med korruption og strafferet samt skattemassige afskrivninger for bestikkelse
analyseres, og der foreslds konkrete aktioner. Sarlige problemer vedrgrende korruption af udenlandske
embedsmand i forbindelse med udviklingssamarbejdet behandles ligeledes i meddelelsen.

Kommissionen fortsatter, inden for rammerne af det politiske udviklingssamarbejde, sin kamp mod korruption,
navnlig med en meddelelse om god regeringsforelse i forbindelse med gennemfgrelsen af artikel 5 i
Lomé-konvention IV og ved at forbedre bestemmelserne om korruptionsbekempelse inden for rammerne af de
nuvarende kontrakter mellem Kommissionen, modtagerlandene og de organisationer, der star for hjelpearbej-
det. Dette arbejde er koordineret inden for rammerne af Organisationen for Samarbejde og Udvikling (OECD),
Verdensbanken og Den Internationale Valutafond (IMF). Den 6. oktober 1997 fastlagde Rédet en flles holdning
pé grundlag af artikel J3 i traktaten om Den Europziske Union vedrgrende drgftelserne om korruption i
Europaradet og i OECD (*) om bekempelse af korruption. Forhandlingerne om en OECD- konvention om
bekempelse af korruption vedrgrende udenlandske embedsmand i forbindelse med internationale hand-
selstransaktioner blev afsluttet den 20. november 1997.

()  KOM(97) 2000 endelig udg.
(®» EFT L 279 af 13.10.1997.

(98/C 187/25) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3529/97
af José Barros Moura (PSE) til Kommissionen

(12. november 1997)
Om: Pintasilgo-beretningen

I sit svar pa min skriftlige forespgrgsel E-2402/97 (') gar kommiss@r Flynn ikke ind pa mit andet spgrgsmal
vedrgrende indarbejdelse i EU’s socialpolitik af forslagene i Pintasilgo-beretningen. Vil han besvare dette
spgrgsmal nu?

(") EFT C 82 af 17.3.1998, 5. 70.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(8. januar 1998)
Kommissionen gnsker at pracisere for det @rede medlem, at den i 1998 vil fortsette sine overvejelser om

menneskerettighedernes fremtid pa feellesskabsplan. Der vil under dette arbejde selvfglgelig blive taget hensyn
til henstillingerne fra det udvalg, som fru Pintasilgo er formand for.
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(98/C 187/26) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3532/97

af Hiltrud Breyer (V) til Kommissionen

(12. november 1997)
Om: Miljgindvirkningsvurdering

1. Er Kommissionen bekendt med, at miljgindvirkningsvurderingen kan misbruges som alibi og derfor ikke
har nogen som helst verdi, nar der — ved afvigelse fra na@rmere fastlagte regionsplaner — kun foretages
miljgindvirkningsvurdering af det projekt, der afviger, og der saledes ikke foretages nogen sammenlignende
undersggelse af miljgindvirkningen af et projekt, der er i overensstemmelse med regionsplanen, og et projekt, der
afviger?

2. Agter Kommissionen at supplere EU-direktivet om miljgindvirkningsvurdering for at sikre den oprindeligt
patenkte miljgindvirkningsvurdering?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(18. december 1997)

Kommissionen skal erindre det ®rede medlem om, at miljgindvirkningsvurderingen for offentlige og private
projekter, der er omfattet af fellesskabslovgivningen, ikke har noget med regionsplanlegningen at ggre.

Et projekt underkastets obligatorisk en sddan vurdering, hvis det indgér i de projektkategorier, der er n@vnt i
bilag T til VVM-direktivet, eller hvis medlemsstaten finder dette pakraevet som fglge af projektets art,
dimensioner eller placering.

Kommissionen har ikke kendskab til tilfelde af misbrug af proceduren som omtalt af det ®rede medlem.
Det xrede medlem er sikkert bekendt med, at Rédets direktiv 97/11/EQF (')om @ndring af direktiv 85/337/EQF

om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljget treeder i kraft i marts 1999.
Kommissionen agter ikke at @ndre denne nye lovgivning.

() EFTL 73 af 14.3.1997.

(98/C 187/27) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3533/97
af Nikitas Kaklamanis (UPE) til Radet
(14. november 1997)

Om: Tyrkisk aggression over for Grekenland

Den 16. oktober 1997 néede de konstante tyrkiske provokationer fra Tyrkiets side over for Grakenland, der er en
EU-medlemsstat, hidtil usete hgjder, da et C-130-fly med den greske forsvarsminister og hans ledsagere om
bord pa en flyvning fra Cypern til Kreta blev forulempet af tyrkiske militerfly i greesk luftrum.

En sadan handling truer freden i det sydgstlige Middelhavsomrade, udggr en krenkelse af alle EU-bestemmelser
og viser en fuldstendig ligegyldighed over for Madrid-aftalen, som nu ikke l@ngere er det papir verd, den er
skrevet pa, og for »henstillingerne« fra Radet og Kommissionen om fredelig sameksistens mellem de to lande.
Desuden udggr den en kraenkelse af alle internationale aftaler. Endvidere har Tyrkiet fgrt bevis pa fuldsteendig
ligegyldighed over for de pageldende flypassagerers liv og sikkerhed.

Hvad har Radet til hensigt at foretage over for Tyrkiet, der er associeret EU, pa baggrund af de fortsatte
provokationer?

Vil formanden vere rede til at rejse spgrgsmalet pa et udenrigsministermgde eller under topmgdet i december?
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Svar

(17. marts 1998)

Tyrkiet er med jevne mellemrum pa Radets dagsorden. Radet finder det meget vigtigt, at forbindelserne mellem
Grazkenland og Tyrkiet fremmes, og at de to landes tvister bilegges i overensstemmelse med folkeretten, bl.a.
ved foreleggelse deraf for Den Internationale Domstol. Det er ogsa vigtigt at fremme godt naboskab og at
undlade at anvende trusler eller magt, som anfgrt i De Forenede Nationers pagt. Rddet understreger betydningen
af, at man afholder sig fra enhver ensidig handling, som kan vere i strid med denne &nd.

Radet glaeder sig over, at Kostas SIMITIS og Mesut YILMAZ i forbindelse med Balkan-topmgdet pa Kreta i
november 1997 traf beslutning om at genoptage processen til normalisering af forbindelserne mellem de to
lande. Det héaber, at den uformelle principaftale, der blev indgéet i Madrid, vil blive brugt til dette. Ud fra samme
tankegang vil Radet ggre alt, hvad det kan, for at lette disse forbindelser. Specielt vil formandskabet samarbejde
med eksperterne i Vismandsgruppen om at udarbejde forslag til en procedure for lgsning af problemerne i
regionen omkring Det Agaziske Hav.

Det Europziske Rad i Luxembourg erindrede om, at styrkelsen af Tyrkiets forbindelser med Den Europaiske
Union bl.a. afhenger af, at der etableres tilfredsstillende og stabile forbindelser mellem Grakenland og Tyrkiet.

P4 baggrund af konklusionerne fra Det Europaiske Rad i Luxembourg er Radet nu i faerd med at udarbejde en
EU-strategi over for Tyrkiet.

(98/C 187/28) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3541/97
af James Moorhouse (PPE) til Radet
(14. november 1997)

Om: Transseksuelle borgere i Den Europ@iske Union

Har Rédet pd baggrund af Europarddets henstilling 1117 sivel som medlemsstaternes meget forskellige
bestemmelser om transseksuelle europziske borgeres retlige stilling og behandling planer om forslag til
forbedring af denne darligt stillede og diskriminerede befolkningsgruppes borgerlige rettigheder?

Er Radet bekendt med omfanget af den diskriminering, der finder sted i forbindelse med anszttelse, udstedelse af
pas, rettigheder i fengsler, rettigheder vedrgrende adoption og indgéelse af &gteskab, og opmarksom p4, i hvor
vid udstreekning uensartede bestemmelser pa disse omrader alvorligt kan forringe mange europaiske borgeres
livskvalitet og gkonomiske vilkédr?

Svar

(17. marts 1998)

Réadet er bekendt med Domstolens dom vedrgrende fortolkningen af direktiv 76/207 for sa vidt angér en
transseksuels adgang til beskaftigelse og arbejdsvilkar (1).

Radet meddeler hermed det @rede parlamentsmedlem, at det ikke i @jeblikket drgfter spgrgsmalet om
transseksuelle borgere i Den Europziske Union. Det har i gvrigt ikke faet forelagt noget forslag herom.

(") Domstolens dom af 30. april 1996 i sag C-13/94, P. mod S. og Cornwall County Council (Saml. s. I-2143).
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(98/C 187/29) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3545/97

af Gerardo Fernandez-Albor (PPE) til Kommissionen
(12. november 1997)

Om: Fremskridt i forbindelse med harmonisering af bilers nummerplader

Symboler er en af de mest hensigtsmassige metoder til at fa EU-borgerne til at veenne sig til tanken om at leve i et
fellesskab inden for Den Europziske Union.

Derfor har et af disse symboler — nemlig anvendelsen af Unionens logo pé bilernes nummerplader — veret en af
de faktorer, der har bidraget mest til at udbrede kendskabet til de idéer, der som et hele udggr feellesskabsanden.

Det er imidlertid ikke alle lande, der har faet indfgrt den nye harmoniserede nummerplade, hvilket har givet
anledning til nogen skuffelse blandt de borgere, som endnu ikke har en sédan nummerplade.

Kan Kommissionen oplyse, om den agter at tilskynde de lande, der endnu ikke har indfgrt den harmoniserede
nummerplade med Fzllesskabets logo, til hurtigst muligt at athjelpe denne mangel?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(19. decmeber 1997)

Kommissionen skal henlede det @rede medlems opmarksomhed pd dens svar pd medlemmets skriftlige
forespgrgsel nr. E-2574/92 (*).

Siden da har ogsa Tyskland og Frankrig — pa linje med Irland og Portugal — indfgrt EU-nummerpladen.

(") EFT C 86 af 26.3.1993.

(98/C 187/30) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3550/97
af Giuseppe Rauti (NI) til Kommissionen
(12. november 1997)

Om: Afskaffelse af geografiundervisningen i Italien

I et forsggsprojekt for de to fgrste gymnasieklasser, der er sat i gang af det italienske Undervisningsministerium,
og som allerede er indledt i 150 skoler, er der ikke l&ngere undervisning i geografi. Dette har en rekke uheldige
konsekvenser for lererstaben, idet mange geografilerere tvinges til at tage deres afsked.

1. Finder Kommissionen ikke, at afskaffelsen af geografiundervisningen er en alvorlig forringelse af niveauet
og kvaliteten i undervisningen?

2. Finder Kommissionen ikke, at den italienske ministers beslutning er i strid med opprioriteringen af geografi
og fagets kulturelle betydning pa alle tilsvarende undervisningstrin i Den Europziske Union?

3. Agter Kommissionen at anmode den italienske regering om at ophave denne alvorlige og foruroligende
beslutning?

(98/C 187/31) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3802/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Afskaffelse af geografi i skolernes pensum i Italien

Den italienske undervisningsminister har bebudet, at han agter at afskaffe geografi fra pensummet for skoler pa
sekundertrinnet. Allerede fra i r har man pa 150 skoler gennemfgrt et eksperiment, som foregriber afskaffelsen
af dette fag fra de toarige kursers pensum, hvilket allerede har veret afprgvet i det stille inden for de sidste ar i
nogen tekniske og erhvervsorienterede skoler.
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Med respekt for regeringernes autonomi med hensyn til at treeffe afggrelser pa undervisningsomradet, hvad
mener Kommissionen om et forslag af denne art?

Mener den ikke, at afskaffelsen af et sd &ldgammelt og tverfagligt fag udggr en hindring og et alvorligt handicap
for erhvervelsen af kendskab til »de andre« i en verden, hvor globalitet og den europ@iske enhedsproces
tvaertimod kraver flere geografiske kundskaber og kendskab til de folkeslag, som bebor jorden og iser Europa?

Mener den ikke, at dette forslag udggr en forarmelse af de italienske bgrns kulturarv i forhold til deres
jevnaldrende i Unionen? Hvordan vil de i fremtiden kunne sondre imellem og placere de forskellige omrader i
Europa, som de kunne blive tvunget til at have livsvigtige forbindelser med eller forbindelser af arbejdsmessig,
turistmessig eller kulturel karakter?

Samlet svar
afgivet paA Kommissionens vegne af Edith Cresson
pa skriftlige forespgrgsler E-3550/97 og E-3802/97

(10. december 1997)

Kommissionen har bemerket, at den italienske undervisningsminister i sit forelgbige forslag til revidering af
undervisningsplanen for de to fgrste gymnasieklasser ikke har medtaget undervisning i geografi.

Kommissionen henleder det @rede medlems opmarksomhed pa, at det af EF-traktatens artikel 126 fremgar, at
Feellesskabets indsats pa uddannelsesomradet skal udgves »med fuld respekt for medlemsstaternes ansvar for
undervisningsindholdet og opbygningen af uddannelsessystemet«.

Beslutninger om revision af undervisningsplaner, om fagudbuddet, og om fagenes fordeling i skoleforlgbet hgrer
under medlemsstaternes kompetence.

(98/C 187/32) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3551/97
af Gianni Tamino (V) til Kommissionen
(12. november 1997)

Om: Eksperimenter med fostre

Mange medier har bragt nyheden om, at den engelske biolog, Jonathan Slaek har skabt frger uden hoved gennem
manipulationer i fosterstadiet. Teknikken ggr det muligt at udvikle fostre, der kun indeholder visse organer, og
man agter ifglge Jonathan Slaek at udvide teknikken til pattedyr, inklusive mennesker, for ved hjelp af kloninger
at udvikle en slags organ-fabrik, der kan vare nyttig ved transplantationer.

Kan Kommissionen under henvisning til, at mange forskere i en reekke europiske stater har udtalt, at lignende
fors@g er i gang i deres laboratorier, oplyse, i hvilke forskningscentre der arbejdes med forsgg af denne art, og om
denne form for forskning er i overensstemmelse med konventionen om menneskerettigheder og biomedicin, som
Europaradet vedtog i november 1996, og som er undertegnet af ni medlemsstater af EU (Danmark, Finland,
Frankrig, Grakenland, Italien, Luxembourg, Nederlandene, Portugal, Spanien og Sverige), og om den generelt er
i overensstemmelse med EU’s bestemmelser og EP’s beslutninger?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne af Edith Cresson
(30. januar 1998)

Kommissionen er orienteret om mediernes omtale af de nevnte forsgg.

Denne form for forskning indgér pa ingen made i Fellesskabets igangverende rammeprogram for forskning og
teknologisk udvikling (FTU), (4. rammeprogram) (') eller i det kommende (5. rammeprogram) (?). Kommis-
sionen narer den anskuelse, at denne form for forskning er uforenelig med en rekke grundleggende etiske
principper.
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Disse principper er fastlagt i artikel 6 i forslaget til det 5. rammeprogram, ligesom der henvises hertil i artikel 10 i
forslaget til Radets afggrelse om regler for deltagelse i forskningsaktiviteter (artikel 130 J).

(') EFTL 117 af 8.5.1990.
(*) KOM(97) 142 endelig udg.

(98/C 187/33) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3552/97
af Gianni Tamino (V) til Kommissionen
(12. november 1997)

Om: Stgtte jf. forordning (EQF) nr. 1318/93 til salg af amerikansk oksekgd fra Colorado i Italien

Under henvisning til mine tidligere forespgrgsler E-4101/96 () og E-0970/97 (?) om EU-stgtte til forbruget af
oksekgd i Italien og reklame desangdende, som er blevet kritiseret af Instituttet for Frivillig Reklamedisciplin,
der er medlem af AEEP/EASA (Det Europaiske Forbund for Etik i Reklamer), skal der ggres opmarksom p4, at
der i Rom-udgaven af »Corriere delle Sera« af 21.10.1997 er indeholdt en reklameside indrykket af »GF
Commercio Carni« — et selskab, der sammen med »Consorzio Italiano Macellatori« (den italienske
slagtersammenslutning) stod bag de tidligere n@vnte reklamer — hvor man i annonceteksten kan lese om det
opndede EF-stempel, om bestrabelserne pa at opnd det attesterede kvalitetsmerke for kvalitetsoksekgd samt om,
at »(...) vi i vore uophgrlige bestrabelser pa at hgjne kvaliteten blandt vore fineste produkter har indfgjet
’amerikansk kgd’ fra Colorado (...)«.

Finder Kommissionen det korrekt at yde stgtte til et selskab, der i en og samme reklame praler over at kunne
smykke sig med EF-mearket og over at s@lge ikke europeisk, men amerikansk kgd?

Hvor meget belgber den stgtte sig til, som »GF Commercio Carni« og »Consorzio Italiano Macellatori«
tilsammen har faet af Kommissionen?

(") EFT C 217 af 17.7.1997, s. 62.
(>) EFT C 45 af 10.2.1998, s. 11.

Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(10. december 1997)

Kommissionen kan meddele det @rede medlem, at den reklameside, han henviser til, ikke indgér i nogen
forbrugsfremmende kampagne, som modtager stgtte fra Fellesskabet.

Der er tale om en rent kommerciel reklame for en virksomhed, der bade s@lger kvalitetsoksekgd, som opfylder
kriterierne i EF-bestemmelserne, og kgd af anden oprindelse.

Kommissionen sender beslutningen om Fzllesskabets finansielle bidrag til de forbrugsfremmende kampagner
for oksekgd i 1997 direkte til det ®rede medlem og Parlamentets Generalsekretariat.

(98/C 187/34) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3553/97
af Jan Sonneveld (PPE) og Jan Mulder (ELDR) til Kommissionen
(12. november 1997)

Om: Mindre producenter af generiske plantebeskyttelsesmidler i Den Europaiske Union

Kommissionen anmodes om at give begrundede svar pa fglgende spgrgsmal:

1. Er Kommissionen klar over, at mindre, europziske producenter af generiske plantbeskyttelsesmidler pa
grund af Rédets direktiv 91/414/EQF (') har store vanskeligheder, da de ikke rader over de data, der kreves
for godkendelse af de plantebeskyttelsesmidler, de producerer, og heller ikke ma henvise til de data, der
allerede foreligger hos stgrre producenter, da disse hindrer dette, og da de ikke kan skaffe de store belgb til
forskning, der er forbundet med fremskaffelsen af disse data?
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2. Er Kommissionen klar over, at de stgrre producenter nyder godt af dette og derved kan befaste deres
monopol eller oligopol pa det falles marked for plantebeskyttelsesmidler, inklusive de generiske?

3. Er Kommissionen klar over, at de mindre producenter, forudsat at de far adgang til genevalueringsprogram-
met, er rede til at betale en rimelig godtggrelse for retten til at henvise til den forskning, de store producenter
allerede har udfgrt?

4. Mener Kommissionen ikke, for s& vidt angar de virksomme stoffer pa de fremtidige lister, at alle producenter
bgr tvinges til samarbejde, sdledes at der kun indgives ét dossier for hvert enkelt virksomt stof?

5. Mener Kommissionen ikke, at en uath@ngig instans kunne magle i denne proces?
6. Mener Kommissionen ikke, at et sddant system modvirker spild af penge og bevarer konkurrencen?

7. Ved Kommissionen, at de sma producenter har udarbejdet detaljerede planer for et sddant system, og at dette
i arevis har fungeret fuldt tilfredsstillende i De Forenede Stater?

() EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(5. januar 1998)

Kommissionen er fuldt ud opmerksom pé de vidtgéende krav i direktiv 91/414/E@QF vedrgrende fremleggelse af
de oplysninger, der er ngdvendige for evaluering af pesticider og af plantebeskyttelsesmidler, og beskyttelse af
disse oplysninger til fordel for de virksomheder, der fremlegger oplysningerne.

Man ved, at plantebeskyttelsesmidler frembyder potentielle risici for sundheden og for miljget. Det er derfor
normalt, at de testes grundigt for alle kendte mulige konsekvenser, de kan have for mennesker og miljget. Dette
indeberer, at de bergrte virksomheder udarbejder detaljerede undersggelsesrapporter, der omhandler alle de
mange sikkerhedsaspekter, der skal tages i betragtning.

Da flere af de krevede undersggelsesrapporter er meget omkostningskrevende, fastsatte Radet med direktiv
91/414/EQF en vidtgdende ordning til beskyttelse af oplysningerne til fordel for de virksomheder, der finansierer
de pagzldende undersggelser. Pa den méde tilskyndes virksomhederne til at fremlagge de krevede oplysninger,
sdledes at nye eller eksisterende produkter, for hvilke disse undersggelser viser, at de galdende hgje
sikkerhedskrav med hensyn til sundhedsfare og miljg er opfyldt for de pageldende produkter, kan lanceres pa
markedet eller fortsat kan afsattes pd markedet til fordel for EU’s landbrug.

Hvad angér oplysninger, der kreeves med henblik pa tilfgjelse af et aktivt stof i bilag I til direktivet, tilskyndes
virksomheder, der er i besiddelse af oplysninger, efter artikel 13, stk. 7, i Radets direktiv 91/414/EQF til at
samarbejde om tilvejebringelse af oplysninger. I henhold til Kommissionens forordning (E@F) nr. 3600/92 om
de n@rmere bestemmelser for iverksattelsen af fgrste fase af det arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 8,
stk. 2, i direktiv 91/414/EQF om markedsfgring af plantebeskyttelsesmidler (') skal alle, der indgiver
anmeldelser af aktive stoffer, endvidere tage passende skridt til at indsende kollektive dossierer. For mange, men
desveerre ikke for alle aktive stoffer, har dette fgrt til oprettelse af task forces, hvor flere virksomheder har
arbejdet sammen om et kollektivt dossier. I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1199/97 af 27. juni
1997 om @ndring af forordning (E@F) nr. 3600/92 om de nzrmere bestemmelser for iverksattelsen af fprste fase
af det arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv 91/414/E@F om markedsfgring af
plantebeskyttelsesmidler (*) kan anmelderne i tilfzlde, hvor der ikke er indgivet kollektive dossierer, pa et tidligt
tidspunkt fa oplysninger om undersggelser, for hvilke der kraves beskyttelse. P4 denne méade kan anmelderne
tage skridt til om ngdvendigt at tilvejebringe passende oplysninger ved enten at gennemfgre uathaengige
undersggelser eller gennemfgre undersggelser i samarbejde med andre anmeldere.

I forbindelse med et kommende forslag til @ndring af grunddirektiv 91/414/E@QF er Kommissionen rede til at
overveje at &ndre de omhandlede bestemmelser pa baggrund af de erfaringer, der er gjort med de nuvarende
bestemmelser, og til at tage hensyn til forslag fra organisationer, der reprasenter de bergrte virksomheder.

1

(') EFTL 366 af 15.12.1992.
() EFTL 170 af 28.6.1997.
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(98/C 187/35) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3561/97
af Jens-Peter Bonde (I-EDN) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Stgjkrav til maskiner og maskinrum

Hvad er édrsagen til, at mine 3 enkle spgrgsmal ikke kan besvares med ja eller nej?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(8. januar 1998)

Det korte svar pa de tre tidligere forespgrgsler fra det @rede medlem (skriftlig forespgrgsel nr. 2009/97 (1)) er nej,
for der er ikke tale om nogen »tilladelse« fra Kommissionens side.

Kommissionen gav i et tidligere svar de oplysninger, det @rede medlem gnskede, vedrgrende lovgivningsmas-
sige krav med relevans for Danmark og de foranstaltninger, der er indeholdt i direktiverne om beskyttelse af
arbejdstagerne. I svaret pa det eerede medlems skriftlige forespgrgsel 2620/97 (?) gav Kommissionen yderligere
tekniske oplysninger til stgtte for en vurdering af den lovgivningsmassige situation.

(") EFT C 391 af 23.12.1997
(*» EFT C 102 af 3.4.1998, s. 74.

(98/C 187/36) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3562/97
af Allan Macartney (ARE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Franske blokader med lastvogne og fiskerfartgjer — stadig ingen kompensation til fragtfirmaer

Der er stadig ikke blevet udbetalt kompensation til de fragtfirmaer, som led tab pa grund af de blokader, der blev
gennemfgrt af franske lastvognschauffgrer og fiskerfartgjer. En sddan kompensation har stor betydning for de
pageldende fragtfirmaers overlevelsesmuligheder. Har Kommissionen til hensigt at traffe foranstaltninger for at
sikre, at de franske myndigheder omgéende tager sagen op?

Er Kommissionen klar over, om den franske regering for nylig har taget initiativ til at sikre, at de prefekturer,
som behandler erstatningskravene, udfgrer denne opgave pa en hurtig og effektiv méade?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(20. januar 1998)

Som det ®rede medlem ved, har Kommissionen ikke befgjelse til at gribe ind i erstatningssager som fglge af
blokaderne i Frankrig, idet erstatningsordninger fastlegges og reguleres ved medlemsstaternes nationale
lovgivning.

De franske myndigheder er imidlertid skriftligt og gennem personlige kontakter af de ansvarlige kommissions-
medlemmer blevet opfordret til at sikre en passende erstatning til de ramte fragtfirmaer.

De franske myndigheder har endvidere indvilget i at afleegge detaljeret rapport til Kommissionen om, hvorledes
erstatningssagerne skrider frem. Desuden mgdtes en fransk delegation med Kommissionen for at forklare,
hvordan deres myndigheder behandlede kravene, forud for et mgde den 23. september 1997, som Kommissionen
havde indkaldt med reprasentanter for de fragtfirmaer, som stadig har udestdende erstatningskrav. Kommis-
sionen har efterfglgende over for de franske myndigheder gjort opmerksom pé, hvad der klages over ved
behandlingen af erstatningskravene, og myndighederne er blevet bedt om at tage disse i betragtning og
rapportere om udviklingen i behandlingen af kravene.



C 187724

De Europziske Fezllesskabers Tidende

16. 6. 98

De franske myndigheder har meddelt, at de har udstedt tre cirkule@rer til kommunerne om, hvorledes sddanne
krav skal behandles. I det franske indenrigsministeriets regi er der oprettet en gruppe, som skal sikre, at
problemer med kommunernes behandling af erstatningskrav Igses.

Kommissionen vil fortsat fremsatte sine synspunkter i lyset af lgfterne afgivet af medlemmer af den franske
regering til deres kolleger i andre medlemsstater.

(98/C 187/37) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3578/97
af Klaus Lukas (NI) til Kommissionen

(13. november 1997)
Om: Euro og prisgennemskuelighed

Med indfgrelsen af euroen vil prisgennemskueligheden i hele Europa blive vesentlig forgget. Seedvanligvis har
en gget prisgennemskuelighed konsekvenser for konkurrenceevnen samt for handels- og produktionsstrgmme-
ne.

Hvordan bedgmmer Kommissionen i denne forbindelse indfgrelsen af euroen og de arbejdspladsmassige
konsekvenser heraf?

Hvordan vil Kommissionen bedgmme kriteriet med to ars EMS-medlemskab, og hvilke margener bliver i denne
sammenhang betragtet som »normale« (der anmodes om oplysning af de respektive procentsatser)?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Yves-Thibault de Silguy

(23. januar 1998)

Oprettelsen af Den @konomiske og Monetere Union (@MU) og euroens indfgrelse vil gge prisgennemsigtig-
heden pa det indre marked. Det vil blive lettere for forbrugerne og virksomhederne at sammenligne priserne pa
varer og tjenesteydelser i de forskellige medlemsstater. Det vil resultere i gget konkurrence mellem
producenterne og en betydelig lettelse af samhandelen inden for euro-omradet.

Den ggede konkurrence, de lavere omkostninger ved tvaernationale transaktioner og etableringen af et integreret
euro-kapitalmarked med udsigt til lave rentesatser vil forbedre investeringsmulighederne i Europa. Den fzlles
valuta er derfor et af hovedelementerne i Feellesskabets strategi for at forbedre den europ@iske konkurrenceevne
og skabe det ngdvendige grundlag for langsigtet, ikke-inflationzer vakst og beskeftigelse.

Da @MU’ens oprettelse forudsetter en felles penge- og valutapolitik inden for euro-omradet, vil der blive en
direkte forbindelse mellem Ignaftaler og beskaftigelsen. De nationale penge- og valutapolitikker vil ikke
lengere kunne akkomodere en lgn- og prisudvikling, som ikke er i overensstemmelse med den makrogkono-
miske ramme i Europa.

Med hensyn til konvergenskriteriet »valutakursstabilitet« skal det understreges, at der i artikel 109 J i
EF-traktaten henvises til »overholdelse af de normale udsvingsmargener i det europiske monetere systems
valutakursmekanisme i mindst to ar uden devaluering over for andre medlemsstaters valutaer«.

Ministrene og medlemsstaternes centralbankdirektgrer besluttede i august 1993 midlertidigt at udvide de
obligatoriske udsvingsmargener, der var fastsat for deltagerne i Det Europziske Monetere Systems valutakurs-
mekanisme (EMS) til + 15% i forhold til den bilaterale centralkurs. Samtidig bekraftede de pa ny deres stgtte til
de regler og kriterier, der er fastsat i EF-traktaten for opnaelse af en tilstreekkelig hgj grad af konvergens til at
sikre @MU’ens virkeligggrelse.

Nar Kommissionen i marts 1998 anbefaler listen over de medlemsstater, der har opnaet en hgj grad af vedvarende
konvergens, vil den basere sin vurdering pd ovennavnte Kriterier.
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(98/C 187/38) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3598/97
af Ernesto Caccavale (UPE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Darlig udnyttelse af samarbejdsmidler

11993 afsatte GD VIII ca. 6 mia lire til en italiensk ikke-statslig organisation i Bologna, CESTAS, til sterkt
tiltrengte interventioner pa sundhedsomradet i Angola. S vidt vi er underrettet, har CESTAS stadig ikke
foretaget sig noget i Angola, men organisationens bestyrelse gav mellem 1993 og 1994 tilladelse til mange dyre
»evalueringsrejser« for sine medlemmer i dette plagede land. Endvidere ser det ud til, at n@vnte ikke-statslige
organisation havde utallige problemer med de kapverdiske myndigheder i 1994-1995, eftersom der klagedes
over en flere maneder lang inaktivitet i forbindelse med forvaltningen af et projekt til bekempelse af AIDS, som
ogsé var overdraget til CESTAS og finansieret af Kommissionens GD VIIL

Vil Kommissionen: — straks kaste lys over disse sager? — undersgge muligheden for at suspendere enhver stgtte,
som skulle vise sig at vaere udbetalt uretmassigt? — foretage en grundig kontrol pa stedet af den faktiske og
effektive udnyttelse af EU-midler? — undersgge, om der har veret tale om favoritisme fra GD VIII’s side og/eller
om efterladende forvaltning fra de tjenestemznds side, som er ansvarlige for kontrollen med arbejdet pa stedet?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Jodo de Deus Pinheiro
(8. januar 1998)

Kommissionen kan ikke vedkende sig, at den skulle have favoriserede bestemte NGO’er i forbindelse med
tildelingen af midler til udviklingssamarbejdet.

Kommissionen undersgger systematisk, om projekter og programmer der foreslds af europziske NGO’er
opfylder betingelserne, dvs. om de er i overensstemmelse med de bergrte landes udviklingspolitik, og dette sker
inden der treeffes beslutning om finansiering. Kommissionens tjenestegrene (bade i Bruxelles og pa stedet) folger
ogsé ngje med i gennemfgrelsen af projekterne, og den videre finansiering star og falder med om projektet
gennemfgres under overholdelse af kravene, ogsa i de tilfeelde hvor forholdene er vanskelige.

De forskellige projekter kontrolleres og evalueres pa stedet af fagligt sagkyndige, som handler i fuld
uafhengighed af de lokale myndigheder og de bergrte NGO’er. Finansieringen standses, straks hvis der
konstateres overtradelse. Den sidste rate udbetales fgrst nar der foreligger en rapport over gennemfgrelsen, og
det er konstateret at udgifterne er atholdt som planlagt og i overensstemmelse med de regler der gzlder for
anvendelsen af midlerne.

For sa vidt angér det projekt, der gennemfgres af Cestas pa sundhedsomréadet i Angola, er den sidste rate endnu
ikke kommet til udbetaling. Kommissionen har mattet konstatere, at denne NGO har haft vanskeligt ved at
gennemfgre sit projekt i Angola, idet der hersker meget urolige tilstande i dette land. Kommissionen har
forlenget foranstaltningen, men har anmodet organisationen om at omorganisere projektet og opstille et nyt
sigte.

Hvad angér Cestas’ projekt i Kap Verde kan det nzvnes at landets sundhedsministerium har beklaget sig over at
det udstyr der stilles til radighed som led i projektet, er blevet forsinket. Dette problem blev bragt i orden i 1993
efter at udsendte medarbejdere havde foretaget en evaluering. Projektet blev afsluttet i 1994 efter at alle de i
kontrakten fastsatte leverancer var afviklet. Projektet viderefgres nu direkte i samarbejde med sundhedsminis-
teriets uddannelsesafdeling.

(98/C 187/39) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3604/97
af Franz Linser (NI) til Kommissionen
(13. november 1997)
Om: Transeurop@iske net — Tunnelen mellem Brenner-Basis
Pa grund af forberedelsen af udvidelsen mod @st synes der at vere sket en forskydning inden for de
transeuropiske net i gst/vestlig retning. Denne kendsgerning blev bl.a. ogsa fremhavet pa den europziske

transportkonference i Helsinki (23.-25.6.1997).

Tunnelprojektet mellem Brenner-Basis har EU ved flere lejligheder prioriteret inden for rammerne af de
transeuropaiske net.
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Kan Kommissionen udelukke, at der sker @ndringer i forhold til den oprindelige tidsplan, eller at der sker
@ndringer i den finansielle planlegning som fglge af forberedelsen af udvidelsen mod @st?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(16. januar 1998)

Jernbaneprojektet Miinchen-Verona (Brenner-aksen) indgar i den strekning med hgjhastighedstog og kombi-
neret transport Berlin-Niirnberg / Miinchen-Verona, der er medtaget pa listen over 14 projekter, som Det
Europaiske Rad tillagde serlig betydning pa Essen-topmgdet i 1994.

Der er ikke foretaget @ndringer i denne prioritering, og Kommissionen har ingen grund til at formode, at
udvidelsesforberedelserne skulle fa indflydelse pa hverken tids- eller finansieringsplanen for projektet.

De involverede medlemsstater har fra begyndelsen af varet enige om, at Brenner-aksen skal udvides, s den
ngdvendige kapacitet altid er til stede.

I strekningen genenm Inn-dalen i @strig forlgber de tekniske undersggelser med henblik pa udvidelsen til fire
spor planmessigt, og det forberedende arbejde pa dele af strekningen pabegyndes i 1998.

For basistunnelen ved Brenner har medlemsstaterne allerede udfgrt omfattende tekniske og @konomiske
gennemfgrlighedsundersggelser, som i betydeligt omfang har bidraget til beslutningsprocessen. I december 1997
har Kommissionen og de involverede medlemsstaters transportministre godkendt en rakke foranstaltninger i
forbindelse med pabegyndelsen af projektforberedelsernes naste fase.

Medlemsstaterne har ansvaret for finansieringen af TEN-projekter pa deres omrade, og Feellesskabets bidrag kan
ikke overstige 10% af et projekts omkostninger i noget tilfeelde. Hidtil er alle gennemfgrlighedsundersggelser og
tekniske undersggelser, som det @rede medlem henviser til, blevet udfgrt som planlagt, savel tidsmassigt som
indholdsmessigt. Dette forventes ogsa at blive tilfeldet for de folgende tekniske undersggelser og arbejdet i
Inn-dalstrekningen i @strig.

Fellesskabet har ydet gkonomisk stgtte fra budgettet for transeuropziske transportnet til de gennemfgrligheds-
undersggelser og tekniske undersggelser, der hidtil er foretaget, og Kommissionen bidrager ligeledes til at
koordinere samarbejdet mellem de involverede medlemsstater i forberedelsen og gennemfgrelsen af Brenner-
projektet. Endvidere stgtter Kommissionen i den sammenhang undersggelser af mulighederne for at oprette et
finansierings- og udviklingspartnerskab for offentlige og private investorer til gennemfgrelsen af basistunnelen
ved Brenner.

(98/C 187/40) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3607/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Meddelelse fra Kommissionen om konsekvenserne af euroens indfgrelse for kapitalmarkederne
(KOM(97)0337)

For obligationsmarkedernes vedkommende vil en af mulighederne for redenominering af udestdende national
geld vare redenominering pd grundlag af en fast minimumsdenomination med kontant kompensation —
»top-down.

Agter Kommissionen at udarbejde et mere detaljeret arbejdsdokument om denne metode?
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(98/C 187/41) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3608/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Meddelelse fra Kommissionen om konsekvenserne af euroens indfgrelse for kapitalmarkederne
(KOM(97)0337)

For obligationsmarkedernes vedkommende vil en af mulighederne for redenominering af udestdende national
geeld vare redenominering pd grundlag af en fast minimumsdenomination med kontant kompensation —
»top-down.

I rapporten papeges det, at en ulempe ved den kontante kompensation i en »top-down«-redenominering er en
@ndring i cash flowet af kuponbetalinger og obligationens indlgsningsverdi.

Kan Kommissionen generelt ggre rede for, pa hvilken made disse @ndringer vil vere en ulempe?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Yves-Thibault de Silguy
pa skriftlige forespgrgsler E-3607/97 og E-3608/97

(13. februar 1998)

I Kommissionens meddelelse »Konsekvenser for kapitalmarkederne af euroens indfgrelse« () behandles flere
forskellige metoder til redenominering af geld. De to vigtigste metoder er »top-down«-metoden og
»bottom-up«-metoden. I meddelelsen gives der udtryk for, at »bottom-up«-metoden foretrekkes. Efter denne
metode pavirker redenominering ikke den samlede mangde emitterede verdipapirer, og de potentielle
afrundingsforskelle reduceres til ubetydelige belgb.

Efter »top-down«-metoden opdeles den oprindelige emission i en rekke »stykker« med identiske mindstede-
nominationer. Hver af disse mindstedenominationer redenomineres ved brug af omregningsfaktoren og afrundes
til nermeste cent. Emissionens nye samlede belgb beregnes derefter ved at multiplicere mindstedenominationen
i euro med antallet af »stykker«. P4 grund af afrundingsforskelle vil dette nye totalbelgb sandsynligvis vare
forskelligt fra det belgb, der ville vere fremkommet ved en direkte omregning af det totale emissionsbelgb.
Forskellen mé udlignes ved hjelp af kompensationsbetalinger.

Kompensationsbetalinger vil veere ngdvendige for at undga, at der kunstigt skabes eller destrueres udestaender.
Den kontante kompensation vil enten udsatte emittenten eller investoren for en geninvesteringsrisiko. En anden
konsekvens af den kontante kompensation er en mindre @ndring i cash flowet af kuponbetalinger og
obligationens indlgsningsverdi. Dette vil kunne fa fglger for de relaterede derivater, idet de afdekningsforret-
ninger, der er indgdet inden redenominering, bygger pa det ngjagtige forventede cash flow, som kuponbetalin-
gerne og indlgsningsvardien genererer. Hvis disse cash flow @ndres, vil de, ogsa selv om der er tale om meget
smd belgb, ikke lengere svare til de relaterede derivattransaktioner. Hvis »top-down«-metoden valges, skal den
indfgres pa en sddan made, at potentielle problemer undgas. Som navnt ovenfor vil der dog potentielt kun kunne
forekomme en forstyrrelse, hvis der er udestdende derivatkontrakter knyttet til den denominerede obligation.

Meddelelsen fra Kommissionen indeholder mere detaljerede eksempler pa »top-down«-metoden (s. 11).

(")  KOM(97) 337 endelig udg.

(98/C 187/42) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3616/97
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen
(10. november 1997)

Om: Gennemfgrelse af forordning 3577/92

I Kommissionens rapport til Ridet om gennemfgrelsen af forordning 3577/92 (') n@vnes det i afsnit 5.5, at
Kommissionen er af den opfattelse, at fra en bestemt dato (som der vil blive truffet nermere afggrelse om) skal
reglerne om pamgnstring af bes@tning fra indregistreringslandet gelde pa hele EU-markedet i forbindelse med
cabotagesejlads. En tilsvarende ordning med visse undtagelser stgttes for de faste faergeruters vedkommende.
Kommissionen bedes oplyse fglgende:
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1. Vil en sddan @®ndring af artikel 3 i forordning 3577/92, som i praksis vil mindske antallet af EU-ansatte pd
skibene, kunne bidrage til at nd Kommissionens mal om forggelse af beskaftigelsen?

2. Tager Kommissionen ikke hensyn til de s@rlige fglger for de ger, hvorfra en stor del af de greske sgfolk
kommer, og som Europa stgtter pa grundlag af Amsterdam-traktaten?

3. Har den ikke kendskab til de sikkerhedsproblemer, der vil opsta som fglge af blandede bes@tninger pa
passagerskibene og bilfergerne, efter de tragiske ulykker, der af forskellige arsager er sket i Den Europaiske
Union? Vil Kommissionen patage sig et sddant ansvar?

4. Hvorfor kaldes bes@tningen »crew« i rapporten, nar der i forordningens artikel 3 tales om »manning«?

5. Har Kommissionen forelagt konkrete forslag om @ndring af artikel 3 i forordning 3577/92? Hvilke? Vil den
st@tte princippet om vertsstater, som svarer til principperne om bekempelse af arbejdslgsheden og forggelse af
beskaftigelsen og udviklingen i Den Europ@iske Union?

() EFTL 364 af 12.12.1992, 5. 7

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(10. december 1997)

Som det &rede medlem ved, fastsatter Radets forordning (E@F) nr. 3577/92 bestemmelser om gennemfgrelse af
princippet om frit at levere tjenesteydelser til sgtransport i medlemsstaterne, og er ikke tenkt som en specifik
foranstaltning til at fremme beskzaftigelsen. I den rapport, som det @rede medlem henviser til, har Kommissionen
dog taget hensyn til den fglsomme beskeftigelsessituation i gomraderne. Kommissionen har derfor foreslaet en
specifik bestemmelse for passagerbefordring og feerger pa faste ruter i forbindelse med cabotagesejlads til ger,
som tillader medlemsstaterne at beskytte EF-sgmands beskftigelse. Da stgrstedelen af arbejdspladserne inden
for cabotage findes i denne sektor, mener Kommissionen, at den foresldede fremgangsmade er pa linje med dens
beskeftigelsespolitik. Det ma ogsa huskes, at der netop for de graske ger i forordningen er blevet givet en
undtagelse pa 5 &r, sd der er tid til at foretage de ngdvendige tilpasninger til liberaliseringen.

Kommissionen er klar over de eventuelle sikkerhedsproblemer, som en blandet bes@tning pa passagerbade og
feerger kan give anledning til. Radets direktiv 94/58/EF om minimumskravene til uddannelse af sgfarere (*) giver
dog medlemsstaterne mulighed for at kraeve, at der fastsattes et faelles arbejdssprog, og at dette noteres i skibets
logbog. Lovgivningen krever ogsd, at en vis procentdel af mandskabet, navnlig de sgmand, der pé
mgnstringslisterne er udpeget til at bista passagerne i faresituationer, skal have kommunikationsferdigheder, der
svarer til formélet, og det kan bl.a. vere talefeerdighed pa det eller de sprog, der svarer til de nationaliteter, der
hovedsagelig befordres pa en bestemt rute. Kommissionen er ogsa ved at udarbejde et rammedirektiv om
sikkerhedsbetingelser for drift af faergeruter og hgjhastighedspassagerfartgjer i EF.

Artikel 3 i forordning (EQF) nr. 3577/92 om bemanding omfatter alle aspekter forbundet med bes@tningen.
Disse udtryk har i denne rapport samme mening. Ved vurdering af antallet af arbejdspladser inden for
passagerbefordring, feergedrift og krydstogter er kabinebesatningen og restaurationspersonalet blevet medtaget
som en del af besztningen.

Der foreligger ingen konkrete forslag om @ndring til forordning (E@F) nr. 3577/92.

() EFT L 319 af 12.12.1994.
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(98/C 187/43) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3621/97

af Giuseppe Rauti (NI) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Beskyttelse af arbejdsvilkarene for personale inden for kommerciel flyvning

Vil Kommissionen oplyse, om den fglger med i den voldsomme polemik i naesten alle EU-medlemsstaterne — og
navnlig i Italien — om arbejdsvilkarene for personale inden for kommerciel flyvning: piloter, teknikere og
kabinepersonale?

De bergrte havder, at vilkirene er blevet sarligt opslidende, fordi den @gede konkurrence mellem
luftfartsselskaberne har forvarret det underordnede personales arbejdsrytme. Det fremgér af professor Scanos
undersg@gelser, at dette er ved at forarsage et reelt »fald i immunforsvaret og dermed gget udszttelse for risikoen
for infektioner, serlig af tropisk oprindelse«.

Agter Kommissionen pa baggrund af ovennavnte at gribe ind til fordel for det flyvende personale?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(21. januar 1998)

Som det formodentlig er det @rede medlem bekendt, er den civile luftfartssektor udelukket fra Radets direktiv
93/104/EF af 23. november 1993 om visse aspekter i forbindelse med tilretteleeggelse af arbejdstiden (*).

Kommissionen er i ferd med at udarbejde forslag til regulering af arbejdstid og hvileperioder i denne sektor. De
nye initiativer er baseret pa de kommentarer, Kommissionen modtog som svar pa hvidbogen fra juli 1997 om
sektorer og aktiviteter, der er udelukket fra arbejdstidsdirektivet. Kommissionen vil efter planen vedtage
forslagene senest i sommeren 1998.

I henhold til Rédets direktiv 89/391/E@F om ivarksattelse af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes
sikkerhed og sundhed under arbejdet (?) skal arbejdsgiveren imidlertid som led i sit ansvar treffe de ngdvendige
foranstaltninger til beskyttelse af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed. Arbejdsgiveren skal iverksatte disse
foranstaltninger pa grundlag af en rakke generelle forebyggelsesprincipper, deriblandt »planlegning af
forebyggelsen for at ggre den til en sammenha@ngende helhed, inden for hvilken forebyggelsen omfatter teknik,
tilretteleeggelse af arbejdet, arbejdsforhold, sociale relationer og pavirkning fra faktorer i arbejdsmiljget« (artikel
6, stk. 2, litra g)).

Direktivet er gennemfgrt i den italienske lovgivning, og det er nu op til de italienske myndigheder at afggre,
hvordan det skal gennemfgres i praksis.

Kommissionen har peget pa forebyggelse af stress pa arbejdspladsen som en vigtig opgave pé arbejdsmiljgom-
radet, og den har til hensigt at udarbejde retningslinjer vedrgrende stress pa arbejdspladsen. Man vil i den
forbindelse tage hensyn til de henstillinger, der fremsattes i rapporten om arbejdsbetinget stress fra Det
Radgivende Udvalg for Sikkerhed, Hygiejne og Sundhedsbeskyttelse pa Arbejdspladsen, der er et trepartsorgan.
Dokumentet vil blive sendt direkte til det @rede medlem og til Parlamentets sekretariat. Kommissionen er af den
overbevisning, at disse aktioner ogsa med fordel vil kunne anvendes inden for serlige sektorer eller erhverv.

(") EFT L 307 af 13.12.1993.
(*» EFTL 183 af 29.6.1989.

(98/C 187/44) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3624/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kraeves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i @strig

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fi adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.
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Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i @strig kreeves af virksomheder med almennyttigt formél (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/45) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3625/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Belgien

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fi adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pd baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Belgien kraves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/46) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3626/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Danmark

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som abenlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Danmark kreves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/47) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3627/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Finland

Som det allerede er blevet anfgrt i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Finland kreeves af virksomheder med almennyttigt formél (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekreftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/48) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3628/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Frankrig

Som det allerede er blevet anfort i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formdl til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.
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Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Frankrig kraves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/49) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3629/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Tyskland

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fi adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pd baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Tyskland kreeves af virksomheder med almennyttigt formél (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/50) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3630/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Grakenland

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som abenlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Grakenland kraves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/51) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3631/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Irland

Som det allerede er blevet anfgrt i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Irland kreves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekreftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/52) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3632/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Luxembourg

Som det allerede er blevet anfort i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formdl til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.
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Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Luxembourg kraeves af virksomheder med almennyttigt forméal (og generelt
af erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/53) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3633/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Nederlandene

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fi adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pd baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Nederlandene kraves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt
af erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje systeme), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/54) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3634/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Portugal

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som abenlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Portugal kreves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/55) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3635/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskeftigelsesinitiativer i Det Forenede Kongerige

Som det allerede er blevet anfgrt i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Det Forenede Kongerige kraves af virksomheder med almennyttigt formél
(og generelt af erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system«), at de stiller
finansielle garantier eller bankgarantier, og i bekreftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/56) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3636/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Spanien

Som det allerede er blevet anfort i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formdl til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.
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Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Spanien kraeves af virksomheder med almennyttigt formél (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekraeftende fald pa hvilke betingelser?

(98/C 187/57) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3637/97
af Luciano Vecchi (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Garantier, der kreves i forbindelse med adgang til beskaftigelsesinitiativer i Sverige

Som det allerede er blevet anfert i tidligere forespgrgsler, har de italienske myndigheders beslutning om at
forpligte virksomheder med almennyttigt formal til at stille bankkaution for at kunne fa adgang til
beskeftigelsesinitiativer vist sig at veere dyr og at straffe institutioner, som &benlyst har vanskeligt ved at stille
egne finansielle garantier.

Pa baggrund af viden om, at dette spgrgsmal reguleres pa forskellig made i de forskellige EU-lande, vil
Kommissionen da oplyse, om det i Sverige kreves af virksomheder med almennyttigt formal (og generelt af
erhvervsdrivende foreninger og virksomheder inden for det »tredje system), at de stiller finansielle garantier
eller bankgarantier, og i bekreftende fald pa hvilke betingelser?

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Christos Papoutsis
pa skriftlige forespgrgsler E-3624/97, E-3625/97, E-3626/97, E-3627/97, E-3628/97, E-3629/97,
E-3630/97, E-3631/97, E-3632/97, E-3633/97, E-3634/97, E-3635/97, E-3636/97 og E-3637/97

(30. januar 1998)

Kommissionen ligger ikke inde med oplysninger om, at medlemsstaterne pala@gger nonprofitorganisationer at
stille en bankgaranti for at fa adgang til stgtte fra feellesskabsprogrammer. Dette omrade er omfattet af national
ret.

Med hensyn til stgtte i forbindelse med beskftigelsesinitiativet er det de nationale myndigheder, der indgér
aftaler med de projektansvarlige, der skal kreve bankgaranti i overensstemmelse med de geldende nationale
regler. I Tyskland, Grakenland, Spanien, @strig og Portugal kreves der normalt ikke sddanne garantier for at fa
adgang til beskeftigelsesinitiativet.

At skulle stille en bankgaranti kan ganske vist vaere en yderligere byrde for nonprofitorganisationer og lignende,
men en sadan garanti kan vere ngdvendig, hvis konsekvenserne af en misligholdelse af en kontraktlig
forpligtelse vil kunne overstige debitorens finansielle forméen.

Finansforordningen af 21. december 1977 (') med senere @ndringer (%) vedrgrende De Europziske Fellesska-
bers almindelige budget kraever, at medkontrahenter stiller sikkerhed, nér der er tale om stgrre kontrakter eller
stgtte til gennemfgrelse af projekter, hvor store belgb er involveret. Langt de fleste nonprofitorganisationer
undgar dog denne forpligtelse, da de projekter, som de stiller forslag om, er af begranset omfang.

1

(') EFT L 356 af 31.12.1997.
() EFT L 240 af 7.6.1995.

(98/C 187/58) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3638/97
af Christof Tannert (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: EU-dzkkende anerkendelse af uddannelse inden for socialpa@dagogik og socialpleje i Berlin

Senatet i Berlin patenker en lovgivning om statslig anerkendelse af beskaftigelse inden for socialpedagogik og
socialpleje i Berlin (lov om anerkendelse af beskzftigelse pa det sociale omrade, SozBAG). I henhold hertil
overvejes det for uddannelse af socialarbejdere og socialpeedagoger (som hidtil har veeret et tredrigt studium med
erhvervspraksis) i en overgangsperiode ikke udover den 31.12.2006 at forkorte den hidtidige varighed af
erhvervspraksis i tolv maneder med et halvt ar til seks méaneder.
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Vil Kommissionen oplyse, om det pa grund af den pétankte forkortelse af uddannelsestiden fra tolv til kun seks
méneders praksis fortsat vil veere muligt med EU-dakkende anerkendelse af uddannelse inden for socialpada-
gogik og socialpleje i Berlin?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti
(6. januar 1998)

Det ®rede medlems forespgrgsel henviser til en situation, der er magen til den, der omhandles i skriftlig
forespgrgsel E-1936/97 ('). Anerkendelse af eksamensbeviser med henblik pa udgvelse af erhvervet som
specialpaedagog eller socialarbejder i medlemsstater, hvori disse erhverv er lovregulerede, henhgrer under
EF-direktiverne om indfgrelse af den generelle ordning for anerkendelse af eksamensbeviser. Alt efter, hvilket
studieniveau eksamensbeviserne gelder, anvendes enten Rédets direktiv 89/48/E@QF om indfgrelse af en generel
ordning for gensidig anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende videregdende uddannel-
ser af mindst tre ars varighed (?) eller Rédets direktiv 92/51/E@F af 18. juni 1992 om anden generelle ordning for
anerkendelse af erhvervsuddannelser til supplering af direktiv 89/48/EQ@F (3).

Det star enhver medlemstal frit for at bestemme, hvilket uddannelsesniveau der skal kraves for at udgve hvervet
som specialpedagog eller socialarbejder pd dens omrade. Direktiverne har nemlig ikke harmoniseret
uddannelserne, men indfgrt en ordning for anerkendelse, ifglge hvilken et eksamensbevis, der giver adgang til et
givet erhverv i en medlemsstat, skal anerkendes med henblik pd udgvelse af samme erhverv i en anden
medlemsstat uanset forskelle i undervisningssystemerne. Dette eksamensbevis vil vere omfattet af de ved
direktiv 92/51/EQF indfgrte anerkenelsesmekanismer. Dette direktiv indeholder bestemmelse om, at i tilfzelde af
vasentlige forskelle med hensyn til varighed og indhold mellem indvandrerens uddannelse og den uddannelse,
der kreves i vertslandet, kan dettes myndigheder palegge en udligningsforanstaltning (prgvetid eller
egnethedsprgve). Det kan derfor i visse tilfelde forekomme, at det vil vare berettiget at anvende én af disse
udligningsforanstaltninger under henvisning til varigheden af den nye tyske uddannelse og den varighed, der
kraeves i vaertslandet.

(') EFT C 21 af 22.1.1998, s. 122.
() EFTL 19 af 24.1.1989.
() EFT L 209 af 24.7.1992.

(98/C 187/59) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3639/97
af David Martin (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Primater til videnskabelige formal

Vil Kommissionen ggre narmere rede for sin fortolkning af artikel 7, stk. 3, andet afsnit, i direktiv
86/609/EQF (') (»Ved forsgg ma dyr indfanget i naturen kun anvendes, hvis anvendelse af andre dyr ikke vil
kunne opfylde forsggets formél«) og forklare, hvorledes den foreslar at deekke denne bestemmelse i udkastet til
erklering om Fellesskabets politik vedrgrende anvendelse af primater til videnskabelige formal?

() EFTL 358 af 18.12.1986, s. 1

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(19. december 1997)

Det @rede medlem gnsker gjort neermere rede for anvendelsen af primater som forsggsdyr og fortolkningen af
artikel 7, stk. 3, andet afsnit, i direktiv 86/609/E@F om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om beskyttelse af dyr, der anvendes til forsgg og andre videnskabelige formal. I
EF-traktatens artikel 164 hedder det, at Domstolen skal vaerne om lov og ret ved fortolkningen og anvendelsen af
traktaten.
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Under hensyntagen hertil er Kommissionens fortolkning af direktivets artikel 7, stk. 3, artikel 19, stk. 4, og artikel
21 imidlertid, at en af direktivets premisser er, at der anvendes opdreattede dyr til forsgg.

I direktivets artikel 7, stk. 3, fgrste afsnit, hedder det, at valget af dyreart ngje skal overvejes, og at der om
ngdvendigt skal ggres rede for valget over for myndigheden, nar der skal udfgres et forsgg. Ved valget af
forsggsformer skal sddanne valges, hvortil der anvendes sa fa dyr som muligt, hvortil der anvendes dyr med
laveste neurofysiologisk fglsomhed, samt former, som forarsager mindst smerte, lidelse, angst eller varigt mén,
og som giver stgrst sandsynlighed for tilfredsstillende resultater.

T henhold til artikel 7, stk. 3, andet afsnit, ma dyr indfanget i naturen kun anvendes til forsgg, hvis anvendelse af
andre dyr ikke vil kunne opfylde forsggets formal.

I artikel 19, stk. 4, hedder det, at pd brugervirksomheder kun mi anvendes dyr fra opdretter- eller
leverandgrvirksomheder, medmindre der er opnéet almindelig eller serlig dispensation i overensstemmelse med
de bestemmelser, der fastszttes af myndigheden, og at der sa vidt muligt skal anvendes opdrattede dyr.

I artikel 21 hedder det, at nar ikke-humane primater skal anvendes til forsgg, skal de vere opdrettede,
medmindre der er opndet almindelig eller serlig dispensation i overensstemmelse med bestemmelser, der
fastsettes af myndigheden.

Det fremgar af disse bestemmelser, at forsgg med primater, som er indfanget i naturen, kun ma udfgres pa
fglgende vilkar: anvendelse af dyr med lavere neurofysiologisk fglsomhed er ikke mulig; forsgg med primater,
som ikke er indfanget i naturen, vil ikke kunne opfylde forsggets mél; og der er opndet almindelig eller serlig
dispensation i overensstemmelse med bestemmelser, der fastszttes af myndigheden.

Heraf fglger, at en medlemsstat overtraeder direktivets artikel 7, stk. 3, andet afsnit, hvis den tillader forsgg pa
primater indfanget i naturen, nar det pagaldende forsgg, i betragtning af formalet hermed, ogsa ville kunne
udfgres pa andre dyr indfanget i naturen,. Forsgg, der udfgres pa primater indfanget i naturen, vil stride mod
direktivets artikel 7, stk. 3, andet afsnit, hvis det ikke kan dokumenteres videnskabeligt, at et forsgg med
opdreettede primater ikke ville kunne opfylde formalet med forsgget.

Med hensyn til det @rede medlems spgrgsmal om, hvordan Kommissionen agter at tilgodese artikel 7, stk. 3,
andet afsnit, i direktiv 86/609/EQF i udkastet til erkleeringen om Feallesskabets politik for anvendelse af primater
som forsggsdyr, henviser Kommissionen til sin besvarelse af det ®rede medlems skriftlige forespgrgsel
E-3641/97 (1)

() EFT C 158 af 25.5.1998.

(98/C 187/60) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3640/97
af David Martin (PSE) til Kommissionen

(13. november 1997)

Om: Forsgg med vilde dyr

Vil Kommissionen nermere redeggre for, hvilke skridt den og medlemsstaterne for gjeblikket overvejer med
henblik pa at sikre, at primater indfanget i naturen ikke anvendes til forsgg, hvis andre dyr »vil kunne opfylde
forsggets formél«?
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Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(18. december 1997)

Det er medlemsstaternes ansvar at sikre, at bestemmelserne i direktiv 86/609/E@F om beskyttelse af dyr, der
anvendes til forsgg og andre videnskabelige formél (), overholdes pd deres omrade. Dispensation fra at anvende
ikke opdrettede dyr til formalet, kan opnds »i overensstemmelse med bestemmelser, der fastsettes af
myndigheden« (artikel 19, stk. 4, i direktivet), og det er op til medlemsstaterne at afggre, om ansggeren i
tilstreekkelig grad berettiger, at »andre dyr ikke vil kunne opfylde forsggets formal« (artikel 7, stk. 3).

Kommissionens ansvar er at undersgge, om direktivet er blevet korrekt gennemfgrt og anvendt af medlemssta-
terne. Med hensyn til bestemmelserne om anvendelse af ikke opdrzttede dyr til formalet, som fastsat i artikel 7,
stk. 3, 19, stk. 4, og 21, har Kommissionen indledt overtr&delsesprocedurer, som delvis dekker enten en eller
flere af ovennavnte artikler. Kun et af disse tilfelde vedrgrer forkert anvendelse, de andre vedrgrer tekniske
aspekter af gennemfgrelse af national lovgivning.

(") EFT L 358 af 18.12.1986.

(98/C 187/61) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3642/97
af Clive Needle (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Stigningen i antallet af tuberkulosetilfelde

WHO har netop offentliggjort en enestdende rapport om stigningen i antallet af tuberkulosetilfelde, der giver
anledning til bekymring. En reekke udviklingslande samt Letland, Estland og Den Russiske Fgderation angives
som »brendpunkter«, hvor tuberkulose er resistent over for antibiotika, og behandlingen beskrives som
»terapeutisk anarki«.

Dette vil helt klart fa fglger for en reekke aspekter af EU’s politik og praksis i forbindelse med dens befgjelser pa
omradet folkesundhed som fastsat i artikel 129 i traktaten om Den Europziske Union.

Vil Kommissionen derfor snarest redeggre for sin indfaldsvinkel til problemerne i forbindelse med tuberkulose,
iser under henvisning til de lande, der vil kunne tiltrede EU, da det giver anledning til bekymring, at
folkesundheden er utilstreekkeligt behandlet i forslagene i Agenda 2000?

(98/C 187/62) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3643/97
af Clive Needle (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Stigningen i antallet af tuberkulosetilfeelde

WHO har netop offentliggjort en enestdende rapport om stigningen i antallet af tuberkulosetilfelde, der giver
anledning til bekymring. En reekke udviklingslande samt Letland, Estland og Den Russiske Fgderation angives
som »brendpunkter«, hvor tuberkulose er resistent over for antibiotika, og behandlingen beskrives som
»terapeutisk anarki«.

Dette vil helt klart fa fglger for en reekke aspekter af EU’s politik og praksis i forbindelse med dens befgjelser pa
omradet folkesundhed som fastsat i artikel 129 i traktaten om Den Europziske Union.

Vil Kommissionen derfor snarest redeggre for sin indfaldsvinkel til problemerne i forbindelse med tuberkulose,
is@r under henvisning til stgtten til sundhedsprogrammer i stater, som modtager PHARE-midler?
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(98/C 187/63) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3644/97
af Clive Needle (PSE) til Kommissionen
(13. november 1997)

Om: Stigningen i antallet af tuberkulosetilfelde

WHO har netop offentliggjort en enestdende rapport om stigningen i antallet af tuberkulosetilfelde, der giver
anledning til bekymring. En reekke udviklingslande samt Letland, Estland og Den Russiske Fgderation angives
som »bre&ndpunkter«, hvor tuberkulose er resistent over for antibiotika, og behandlingen beskrives som
»terapeutisk anarki«.

Dette vil helt klart fa fglger for en reekke aspekter af EU’s politik og praksis i forbindelse med dens befgjelser pa
omradet folkesundhed som fastsat i artikel 129 i traktaten om Den Europziske Union.

Vil Kommissionen derfor snarest redeggre for sin indfaldsvinkel til problemerne i forbindelse med tuberkulose,
is@r under henvisning til stgtten til sundhedsprogrammer i udviklingslande?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Padraig Flynn
pa skriftlige forespgrgsler E-3642/97, E-3643/97 og E-3644/97

(20. januar 1998)

Det @rede medlem henviser til en pressemeddelelse for nylig fra Verdenssundhedsorganisationen (WHO), som
omtaler »brendpunkter«, hvor det er blevet praktisk taget umuligt at beskytte befolkningen mod resistente
kilder. Til grund for denne pressemeddelelse ligger en undersggelse om »antibiotika-resistent tuberkulose i
verden, hvori der gives tal for antallet af tilfeelde af multiresistent tuberkulose i en lang rekke lande og pa
samtlige kontinenter. Det europiske kontinent rammes hovedsagelig gennem gsteuropiske lande (Rusland,
Letland, Estland).

Kommissionen har siden 1996 finansieret etablering af et europzisk net til overvagning af tuberkulose, EuroTB.
Dette net er ikke begr@nset til medlemsstaterne, men indsamler data fra 49 lande i den europiske region, som
den defineret af WHO, herunder de 15 medlemsstater. Dette net handler i sn@vert samarbejde med WHO og Den
Internationale Union mod Tuberkulose og Lungesygdomme.

For bedre at behandle problemerne omkring multiresistens har EuroTB siden 1997 ligeledes indsamlet og
analyseret data vedrgrende resistens over for behandling mod tuberkulose.

Specielt i spgrgsmalet om Fellesskabets ansggerlande, har Kommissionen gennemfgrt en forudgdende
evaluering af sundhedstilstanden og sundhedsordningen inden for rammerne af forberedelsen af tiltredelse af
Fellesskabet. I den fgrste status understreges Kommissionens bekymring for stigningen i antallet af smitsomme
sygdomme i flere ansggerlande, og de problemer, denne situation kan give anledning til, ikke kun i disse lande,
men ogsa i Fellesskabet.

Kommissionen overvejer at indfgre foranstaltninger, der kan treffes for at forbedre situationen omkring disse
smitsomme sygdomme i ansggerlandene inden for rammerne af tiltredelsespartnerskaber, som den er ved at
forberede.

Selv om Kommissionen ikke finansierer specifikke programmer til bekempelse af tuberkulose i udviklingslan-
dene, bidrager den pa en vasentlig made gennem de mange sundhedsprogrammer, den understgtter, til
bek@mpelsen af disse alvorlige problemer pé folkesundhedsomréadet, som mange udviklingslande star over for.

Den understgtter sdledes forskellige former for projekter, herunder projekter til udvikling af primeer
sundhedspleje og stgtte til lokale klinikker; programmer, der tager sigte pa en forbedring af adgangen til
vasentlige medikamenter, herunder medicin mod tuberkulose; og endelig aktioner til forebyggelse af HIV og
AIDS. HIV og AIDS er en af arsagerne til tuberkulosens vakst, iser i Afrika syd for Sahara. Aktioner med
henblik pa at reducere HIV/AIDS-epidemien giver séledes mulighed for at begranse den tuberkulose, der knytter
sig til denne epidemi.

For landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet udggr de belgb, der s@ttes ind i henhold til den syvende
europ@iske udviklingsfond gennem disse forskellige projekttyper, mere end 270 mio. ECU. Der bevilges
endvidere betydelige belgb pa disse omrader til landene omkring Middelhavet, i Asien og Latinamerika.
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(98/C 187/64) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3659/97

af Maria Izquierdo Rojo (PSE) til Kommissionen

(19. november 1997)
Om: Bilfri byer

Anser Kommissionen den udtalelse for berettiget, i henhold til hvilken »Sammenslutningen af Bilfri Byer« og
projekterne herunder »kun tjener til at sikre, at nogle af dens ledere foretager den ene rejse efter den anden« og at
»dette projekt medfgrer ungdvendige kommunale udgifter, der kun indebzrer, at nogle kommunale ledere far en
fremragende mulighed for at foretage rejser, og ellers ikke indebarer noget nyt«?

Da udtalelser af denne art skader det gode omdgmme, som det pagaldende initiativ havde i byen Granada, hvilke
forklaringer kan Kommissionen da give?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(23. januar 1998)

Cirka 60 lokale myndigheder fra hele Europa deltager i »Sammenslutningen af bilfri byer«, der arbejder for at
reducere trafikmengden og fremme miljgvenlige transportformer i byomrader. Denne sammenslutning, der
delvis finansieres af Kommissionen, bistar byerne med virkeligggrelsen af malene ved pa teknisk og politisk plan
at fremme udveksling af erfaringer og knowhow, opstille og s@tte fokus pa nye muligheder for beredygtig
mobilitet samt at udbrede god praksis. Udfgrelsen af dette arbejde ngdvendigggr en vis rejseaktivitet for byernes
representanter. Ifglge Kommissionens oplysninger blev mindre end 12% af sammenslutningens budget brugt til
rejse- og opholdsomkostninger i 1997.

»Sammenslutningen af bilfri byer« sgger at skabe kontakter mellem de personer, der er ansvarlige for mobilitet i
byomréader. Dette er hovedopgaven for de seks arbejdsgrupper, der beskeftiger sig med vasentlige
problemomréader inden for bytrafik. Arbejdsgruppens aktiviteter stgttes gennem tilretteleggelsen af stgrre
arrangementer sasom seminarer og konferencer, der inddrager lokale myndigheder pa politisk og teknisk niveau.

Sammenslutningens succes kommer til udtryk gennem de talrige projekter, der udvikles i byerne. Projekterne er
enten et umiddelbart resultat af udveksling af erfaringer og knowhow eller om resultaterne af samarbejdet
mellem medlemmerne af »Sammenslutningen af bilfri byer«. Takket vaere sammenslutningen, der pa nuvarende
tidspunkt regelmassigt samarbejder med Kommissionen, har man i en rakke byer opnaet positive resultater pa
fglgende omrader: private personbiler benyttes mindre, luftkvaliteten er forbedret, energiressourcerne udnyttes
mere rationelt, og livskvaliteten er forbedret.

(98/C 187/65) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3679/97
af Patricia McKenna (V) til Radet
(19. november 1997)

Om: Statsundertrykkelse i Burma

Den 28. oktober 1997 blev en rekke medlemmer af National League for Democracy (NLD) arresteret, da de
forsggte at holde et mgde i et kontor i bydelen Mayangone i udkanten af Burmas hovedstad Rangoon.
Aktivisterne havde planlagt at holde et mgde med deres leder Aung Saan Suu Kyi, men sikkerhedsstyrkerne
oprettede barrikader for at forhindre dem i adgang til hende.

Pa dette tidspunkt, hvor dette skrives, er otte af de arresterede stadig i feengsel. Menneskerettighedsorganisa-
tioner har udtrykt frygt for, at de maske er blevet tortureret.

Har Radet faet kendskab til denne begivenhed? Hvilke foranstaltninger har den truffet? Vil den bringe den
stadige undertrykkelse af fredelig aktivitet i Burma pa bane pa det nzste mgde mellem EU-ASEAN? Hvis
sddanne begivenheder fortsetter, vil Radet sd overveje nye gkonomiske sanktioner over for Burma?
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Svar

(19. marts 1998)

Rédet for Den Europaiske Union besluttede den 6. oktober 1997 at forleenge anvendelsesperioden for den fzlles
holdning vedrgrende Burma med yderligere 6 méneder. Denne holdning blev oprindeligt vedtaget den
28. oktober 1996 (') og indeholder en raekke administrative sanktioner som begrenset bevaegelsesfrihed for
militerpersonale ved Burmas diplomatiske reprasentationer i Den Europziske Union, forbud mod salg af
militeerudstyr til Burma, visumbegransninger for medlemmer af det styrende rad og deres familiemedlemmer og
suspension af alle forhandlinger pa hgjt niveau mellem Den Europiske Union og representanter for regimet. Da
det anses for usandsynligt, at den seneste udskiftning af visse medlemmer af styret i Burma, oplgsningen af
Radet til Genoprettelse af Lov og Orden (SLORC) og oprettelsen af Radet for Fred og Udvikling (SPDC) vil
medfgre vaesentlige @ndringer, forbliver EU’s politik indtil videre uandret.

Denne politik er velkendt. Den Europziske Union har ved en lang rakke lejligheder fremsat utvetydige
offentlige erkleringer, hvori den udtrykker sin bekymring over menneskerettighedssituationen og det
manglende demokrati i Burma. EU har gentagne gange opfordret SLORC til at indlede en konstruktiv dialog med
alle demokratiske oppositionspartier, heriblandt Nationalforbundet for Demokrati; nogle medlemmer af dette
parti blev arresteret den 28. oktober 1997.

Unionen fglger ngje udviklingen i Burma og understreger vedvarende over for sine internationale forhandling-
spartnere og navnlig over for ASEAN-staterne, at situationen i Burma bgr @ndres, og at disse lande kan spille en
vigtig rolle i denne forbindelse ved at l&gge pres pa styret i Rangoon.

Radets instanser er for gjeblikket ved at revurdere den felles holdning vedrgrende Burma, som blev vedtaget den
28. oktober 1996. Der er bred tilslutning til at forleenge denne felles holdning med yderligere 6 méneder fra den
29. april, hvor den udlgber. Radet overvejer ikke pa indevarende tidspunkt at treeffe yderligere foranstaltninger,
som f.eks. gkonomiske sanktioner.

(") EFT L 287 af 8.11.1996.

(98/C 187/66) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3692/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen
(19. november 1997)

Om: Virkningerne af @ndringerne i Phare-programmet for Estland

Den Europziske Union bistar med Phare-programmet de central- og gsteuropziske lande. Kommissionens
retningslinjer for Phare-programmet i de kommende ar har til en vis grad @ndret bistandsordningen.
Kommissionen bedes oplyse, hvordan den mener, at @ndringerne vil pavirke bistanden til Estland i 1998
sammenlignet med 19977

(98/C 187/67) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3699/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen
(19. november 1997)

Om: Anvendelsen af Phare-midlerne i Estland

Den Europziske Union yder med Phare-programmet bistand til de central- og gsteuropziske lande. Dette har
formodentlig i hgj grad bidraget til udviklingen i de lande, der ansgger om medlemskab. Kommissionen bedes
redeggre for anvendelsen af de Phare-midler, der i 1997 blev givet til Estland?
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Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Hans van den Broek
pa skriftlige forespgrgsler E-3692/97 og E-3699/97

(21. januar 1998)

Kommissionen kan give det @rede medlem fglgende oplysninger om PHARE-programmerne for Estland i 1997

og 1998:

1. 1997-programmet

a) Det nationale program

Det PHARE-finansierede operationelle landeprogram for 1997 belgber sig til i alt 29,6 mio. ECU og

omfatter fglgende komponenter:

Komponent (m}ig:,dEgé‘U)
Europwisk integration, herunder reform af den offentlige administration, styrkelse af det
statistiske kontor, told og den tredje sgjle 9,4
Regionaludvikling 3,0
Forvaltning af den offentlige sektor, herunder sundhed, uddannelse, sprogundervisning,
privatisering og den fiskale sektor 79
Infrastruktur, herunder transport, miljg og energi 9,3

Desuden er der indgaet forpligtelser for 1,2 mio. ECU til TEMPUS.

Finansieringsmemorandummet for 1997-programmet blev undertegnet i februar 1997 og gennemfgrel-
sen heraf skrider fremad. Der kan imidlertid fgrst foretages resultatevalueringer, nar de enkelte

programkomponenter er fuldstendigt gennemfgrt.

b) Granseoverskridende samarbejdsprogram

Der er indgéet forpligtelser for 3,1 mio. ECU til grenseoverskridende samarbejde.

2. 1998-programmet

Programmeringen af PHARE-programmet for 1998 finder fgrst sted i andet kvartal af 1998. Programmet vil
dog primert fokusere pa de prioriteringer, der blev identificeret i Kommissionens udtalelse om Estland,
saledes at ca. 30% afsattes til opbygning af institutioner og 70% til stgtte for specifikke investeringer i

sektorer som miljg, transport og landbrug.

(98/C 187/68) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3693/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen

(19. november 1997)

Om: Anvendelsen af Phare-midlerne i Den Tjekkiske Republik

Den Europziske Union yder med Phare-programmet bistand til de central- og gsteuropiske lande. Dette har
formodentlig i hgj grad bidraget til udviklingen i de lande, der ansgger om medlemskab. Kommissionen bedes

redeggre for anvendelsen af de Phare-midler, der i 1997 blev givet til Den Tjekkiske Republik?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans Van den Broek

Inden for rammerne af Phare’s landsprogram har Phare’s styringsudvalg afgivet positiv udtalelse om det
foreslaede operationelle program (COP) 1997 (32 mio. ECU) den 31. oktober 1997. Fordelingen af tilskuddet er

(15. januar 1998)

fglgende:
Nr. Operationelt sektorprogram/projekter n]?:eowl}lllg%

9702 Institutionsopbygning 18
9702-01 Stgtte til den offentlige administration 14,0
9702-02 Deltagelse i fellesskabsprogrammer 35
9702-03 Stgttefacilitet til management-bistand 0,5

9703 Udvikling af civilsamfundet 3
9703-01 Udvikling af civilsamfundet 2,5
9703-02 Udvikling af den sociale sektor ved hjelp af CSO’er 0,5

9704 @konomisk og social samhgrighed og konkurrenceevne 11
9704-01 Regional udvikling 2,0
9704-02 Stgtte til virksomheder 3,0
9704-03 Arbejdsmarkedsudvikling 2,0
9704-04 Udvikling af menneskelige ressourcer 2,0
9704-05 Miljg 2,0

T alt COP 1997 32

En yderligere bevilling pd 3 mio. ECU er tilkendt Tempus programmet.

Det grenseoverskridende samarbejdsprogram (CBC) mellem Den Tjekkiske Republik og Tyskland (25 mio.
ECU) blev forelagt Phare’s styringsudvalg den 2. oktober 1997 og modtog en gunstig udtalelse. Den bestér af
fglgende foranstaltninger:

I ™ Projekter 1997
Prioriteter/Foranstaltninger Igi‘%:leé‘clg;l l::_ﬁr:. %‘g{?)g (kun ip;;)[jil:ell' [;‘Eg \Egg;fﬁf pi

TRANSPORT 6,43 4,16 — Chomutov -ringvej og busstation

— Karlovy Vary — terminal for offentlig transport
TEKNISK 5,01 2,82 —  Ostrov nad Ohfi — kommunalt varmesystem,
INFRASTRUKTUR fase 1

— Kru né Hory West — indfgrelse af naturgas
MILJO 33,63 8,14 — Velky enov — behandling af spildevand og

kloakering

— D in — behandling af spildevand og kloakering
OKONOMISK 3,52 2,63 — deleznd Ruda — turistruter, fase 1
UDVIKLING
LANDBRUG 2,86 1,99 — Kru né Hory — skovgenoprettelse
MENNESKELIGE 3,82 2,29 — Hejnice — internationalt mgdecenter
RESSOURCER
MINDRE PROJEKTER 2,42 2,22 — Fond til mindre projekter, faglig bistand,
OG FAGLIG BISTAND undersggelser, institutionsopbygning
PROGRAMSTYRING 0,82 0,75 —  Stgtte til programstyring
I ALT 58,51 25,00

Det samlede Phare-budget for Den Tjekkiske republik i 1997 udggr saledes 60 mio. ECU.
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(98/C 187/69)

(19. november 1997)

Om: Anvendelsen af Phare-midlerne i Ungarn

Den Europziske Union yder med Phare-programmet bistand til de central- og gsteuropziske lande. Dette har
formodentlig i hgj grad bidraget til udviklingen i de lande, der ansgger om medlemskab. Kommissionen bedes

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3695/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen

redeggre for anvendelsen af de Phare-midler, der i 1997 blev givet til Ungarn?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek
(21. januar 1998)

Kommissionen kan give det @rede medlem fglgende oplysninger om PHARE-programmet for Ungarn i 1997:

1. Forslaget til det operationelle landeprogram (COP) for 1997 (65 mio. ECU) blev vedtaget pa mgdet i
PHARE-forvaltningsudvalget den 30. oktober 1997. Nedenstéende tabel viser den generelle fordeling af

midler, der er foreslaet for COP 1997:

COP 97 )

Nr. overordnede omrader (mio. ECU)

9703 Europeisk integration — Stgtte til opbygning af institutioner og statslige
foretagender i tilknytning til EF-regelvarket

9703-01 — Uddannelse 2,000
9703-02 — Retlige og indre anliggender 4,000
9703-03 — Handhavelse af EF-regelverket 4,000
9703-04 —  Kommunikation 2,000
9703-05 — Centrale finansierings- og kontraktenheder (CFCU) 1,000
9704 Deltagelse i fellesskabsprogrammer — @konomisk omstrukturering 1,038
9705 Ny metode for regionaludvikling 34,000
9706 Udvikling af SMV’er 2,000
9707 Infrastruktur transport 15,000

Den samlede PHARE-stgtte til Ungarn i 1997 omfatter ogsa 7 mio. ECU til TEMPUS og 2,962 mio. ECU til
Ungarns deltagelse i tre fellesskabsprogrammer, som der er indgdet aftale om i separate finansieringsme-
moranda. Desuden skal der uden for rammerne af den nationale PHARE-tildeling ydes yderligere 15 mio.

ECU, som specifikt skal anvendes til at forbedre 4-sporskorridoren med Slovenien.

2. Inden for rammerne af de grenseoverskridende samarbejdsprogrammer (CBC) er der bevilget 14 mio. ECU

til samarbejde med @strig i 1997. De tildelte midler fordeler sig saledes:

Prioritet/Projektbetegnelse Omz(rzignilg%;; alt Pl::ll;Eé%(g; e Projekternes betegnelser
Regional planlegning og 0,50 0,30 Planl®gning og forvaltning
udvikling
Infrastruktur 5,80 3,70 Vej nr. 84-85, Fertdszentmiklos

Omfartsvej Zalaegerszeg

Vejbygning til Sarmellék lufthavn
@konomisk udvikling og 16,40 7,80 Szentgotthard industripark
samarbejde Sopron industriomrade

Szombathely innovationsomrade
Udvikling af menneskelige 1,30 0,98 Undersggelser og kulturelt samarbejde
ressourcer
Miljg og naturbeskyttelse 1,80 0,90 Spildevandsbehandling, naturpark
Fond for smé projekter 0,30 0,30 Fond for smé projekter

Der blev i 1997 indgéet forpligtelser for i alt 104 mio. ECU af PHARE-budgettet for Ungarn.
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(98/C 187/70) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3701/97
af Raimo Ilaskivi (PPE) til Kommissionen

(19. november 1997)
Om: Virkningerne af den franske transportstrejke pa udenlandske transportgrer

Strejken i den franske transportsektor, der politisk og generelt bruges til at pavirke de franske chauffgrers
Ipnaftaler, har ogsé omfattende og vidtrekkende konsekvenser for udenlandske virksomheder, der bruger det
franske vejnet til deres transittransporter. Disse gener har ingen forbindelse med de interne spgrgsmal pa det
franske arbejdsmarked.

Hvad har Kommissionen gjort, og hvad agter den at ggre for at sikre, at de gvrige EU-landes transporter kan
gennemfgres problemfrit i Frankrig, og at de forarsagede gkonomiske tab kompenseres fuldt ud?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(29. januar 1998)

Kommissionen har intet juridisk grundlag for at gribe ind i en national konflikt mellem arbejdsgivere og
fagforbund, medmindre det fremgar, at en medlemsstat forsgmmer sin pligt til at opretholde den frie
bevagelighed for varer og personer som fastlagt i EF-traktaten. Kompensation for tab i forbindelse hermed
henhgrer ligeledes under de enkelte medlemsstaters nationale kompetence.

Kommissionen er dog parat til at samarbejde med de kompetente myndigheder i deres bestrabelser for at finde
Igsninger, som kan tilfredsstille alle involverede parter. Med henblik herpa har Kommissionen ved gentagne
lejligheder skrevet til franske ministre og opfordret disse til at genetablere den frie bevagelighed pa det franske
vejnet, og den har ligeledes rettet henvendelse til bade de franske myndigheder vejtransportorganisationerne og
anmodet dem om at fremme behandlingen af erstatningskravene. Kommissionen har imidlertid ingen juridiske
befgjelser til at etablere eller forvalte kompensationsordninger eller indkreve betaling, ndr der findes
kompensationsbestemmelser i de nationale love.

(98/C 187/71) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3702/97
af Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) til Kommissionen

(19. november 1997)
Om: Nedsettelse og harmonisering af grenserne for spritkgrsel i EU

Omkring 45.000 mennesker dgr arligt i trafikken i EU og over 1,5 million kommer til skade. Ifglge skgn er
alkohol en delvis medvirkende arsag til mindst halvdelen af trafikulykkerne med dgden til fglge.

Graznserne for spritkgrsel varierer meget mellem EU-landene — f.eks. er grensen ifglge den danske, italienske
og tyske lovgivning pé 0,8 promille, mens Sverige har den laveste greense pa 0,2 promille. En harmonisering af
granserne og i mange tilfelde en nedszttelse af promillegranserne f.eks.. til Sveriges niveau pa 0,2 promille vil
direkte indvirke positivt pa trafiksikkerheden. For at de stgrste fordele for sikkerheden kan opnds, kreves en
omfattende holdningsendring, forbedret kontrol og modernisering af overvagningsudstyret.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe for at undersgge muligheden for en harmonisering og
nedsattelse af promillegrenserne i de enkelte medlemslande? Hvilke foranstaltninger agter den at treeffe for at
undersgge, hvordan trafikovervigningen kunne effektiviseres for bedre at komme spritkgrslen til livs?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(20. januar 1998)

I 1988 (') fremsatte Kommissionen for fgrste gang et forslag til Radets direktiv om at fastsatte, at det ikke er
tilladt at kgre med over 0,5%o alkohol i blodet, og det blev godkendt af Europa-Parlamentet i maj 1989. Indtil nu
har der imidlertid ikke veret tilstrekkelig bred stgtte fra medlemsstaterne til at kunne vedtage en sadan
feellesskabslovgivning.

Nylige ®ndringer i politikken i nogle medlemsstater ansporer Kommissionen til at gendbne debatten om den
tilladte alkoholpromille for bilister, og i oktober 1997 blev Radet (transport) opfordret til pa ny at overveje emnet.
Pa nuvarende tidspunkt arbejdes der videre inden for strategien til at forbedre trafiksikkerheden og reducere
antallet af trafikulykker, der blev iverksat i Kommissionens meddelelse om dette emne i april 1997.

Kommissionen deler det ®rede medlems opfattelse af, at sikkerheden kun forbedres optimalt, hvis lovgivningen
om spirituskgrsel ledsages af effektive handhavelsesforanstaltninger, som i hovedreglen hgrer under medlems-
staternes kompetence.

(") EFT C 25 af 31.1.1989.

(98/C 187/72) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3711/97
af José Barros Moura (PSE) til Kommissionen

(19. november 1997)
Om: Skolebusser i EU

I alle EU-medlemsstater sker der en lang rekke ulykker med skolebusser, som i mange tilfelde skyldes
sikkerhedsmangler ved kgretgjerne. For EU ville det have stor identifikationsvaerdi, hvis der til befordring af
skoleelever anvendtes kgretgjer, der var tilstrekkeligt harmoniseret med hensyn til de ydre aspekter (sasom farve
og logo) og opfyldte sikkerhedskravene, og som derfor kunne symbolisere hgjere sikkerhedsstandarder for
skolebgrn og -elever.

1. Rader Kommissionen over oplysninger om geldende praksis i medlemsstaterne pa dette omrade? Findes der
serlige krav om sikkerhedskontrol med denne form for kgretgjer?

2. Kunne man som led i uddannelsens europziske dimension og i tilknytning til de g@ldende regler for
vejtransport og sikkerhed pa arbejdspladsen undersgge muligheden for at ggre befordring med skolebus til et
europaisk symbol pa sikkerhed for bgrn og pa disses adgang til uddannelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(26. januar 1998)

Kommissionen er naturligvis bekymret, nir det drejer sig om ulykker med skolebusser, men kan ikke pd
grundlag af de foreliggende oplysninger acceptere det &rede medlems pastand om at »i alle EU-medlemsstater
sker der en lang rekke ulykker med skolebusser« og at ulykker med skolebusser »i mange tilfelde skyldes
sikkerhedsmangler ved kgretgjerne«.

Af de ca. 45 000 trafikulykker med dgdsfald, der arligt forekommer i EU, vedrgrer under 1% en form for bus, og
skoletransport udggr kun en lille brgkdel af alle busture. Kendsgerningerne viser ogsa, at langt stgrstedelen af
alle trafikulykker skyldes menneskelige fejl og ikke manglende sikkerhedsstandarder.

Som svar pa det @rede medlems to specifikke spgrgsmél: Kommissionen er ikke bekendt med, at nogen
medlemsstat kraver, at kgretgjer der anvendes til transport af skoleelever skal have et harmoniseret udseende og
et hgjere sikkerhedsniveau. Radets direktiv 96/96/EF (') fastlegger krav om teknisk kontrol med alle
motorkgretgjer, herunder skolebusser, og det er netop den type sikkerhedskontrol og certificering, som det ®rede
medlem navner.
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Det er rigtigt, at utvetydigt identificerbare kgretgjer, som bygges under overholdelse af serlige sikkerhedskrav til
skolebusser (som det sker i USA) ville medfgre yderligere sikkerhed, men Kommissionen bemerker, at ingen af
medlemsstaterne indtil nu har valgt at indfgre dette i deres nationale lovgivning. En saddan fremgangsméde ggr
det ngdvendigt med to busflader — en, der udelukkende er beregnet til transport af skoleelever, og en, der
anvendes til andre formél, og dette betragtes ikke ngdvendigvis som praktisk eller omkostningseffektivt.
Kommissionen vil under alle omstendigheder fortsat fremme @ndringer af lovgivningsmassig og anden art for
fortsat at sikre et hgjt sikkerhedsniveau for alle busser, uathengigt af, hvad de anvendes til.

(") EFT C 25 af 31.1.1989.

(98/C 187/73) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3716/97
af Heidi Hautala (V) til Radet
(19. november 1997)

Om: Bortfgrelser af bgrn

Bgrn bortfgres i EU’s medlemslande til andre kulturer i forbindelse med skilsmisser eller andre former for brud
mellem partnerne. Myndighedernes arbejde i medlemsstaten vanskeligggres navnlig, hvis bgrnene er bortfgrt til
et land, hvor lovgivningen tildeler faderen og hans slegt foreldremyndigheden.

Der findes fa oplysninger om bortfgrelser af bgrn, og EU’s medlemslande drager ikke nytte af hinandens
erfaringer for at fa bgrnene tilbage. Fglger Radet bortfgrelserne af bgrn? Hvordan fglger Rédet gennemfgrelsen
af Haag-konventionen? Hvordan vurderes barnets interesser, hvis det viser sig, at overholdelsen af Haag-
konventionen er til stgrre skade end gavn for barnet?

Svar

(23. marts 1998)

1. Radet har gentagne gange tilkendegivet, at det leegger ganske serlig vegt pa spgrgsmal vedrgrende
beskyttelse af bgrn. Der er vedtaget flere foranstaltninger med henblik pa deres beskyttelse.

Hvad angér det @rede parlamentsmedlems spgrgsmal ggr Radet opmarksom pa, at samtlige medlemsstater har
ratificeret De Forenede Nationers konvention om barnets rettigheder, der blev vedtaget den 20. november 1989 i
New York. I artikel 11 fastsettes bl.a., at alle medlemsstaterne skal treffe forholdsregler til at bekempe bgrns
ulovlige fjernelse til og manglende tilbagevenden fra udlandet.

Det skal i denne forbindelse papeges, at praktisk taget samtlige medlemsstater har ratificeret Haag-konventionen
af 25. oktober 1980 om de civilretlige virkninger af internationale barnebortfgrelser, og at samtlige
medlemsstater har ratificeret den europ@iske konvention om anerkendelse og fuldbyrdelse af afggrelser om
foreldremyndighed, der er indgéet under Europarddet den 20. maj 1980 i Luxembourg.

Alle medlemsstaterne har i gvrigt deltaget aktivt i udarbejdelsen af konventionen af 19. oktober 1996, der er
indgdet inden for rammerne af Haag-konferencen, om retternes kompetence, lovvalg, anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsakter, samt om samarbejde vedrgrende foreldremyndighed og foranstaltninger til beskyttelse
af mindredrige, som ligeledes indeholder bestemmelser om bortfgrelse af bgrn.

2. For at fglge udviklingen i ratifikationen af disse konventioner i hver enkelt medlemsstat foretager Radets
instanser regelmeassigt en evaluering af situationen pa omradet.



C 187/46 De Europziske Fezllesskabers Tidende 16.6.98
(98/C 187/74) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3718/97

af Stelios Argyros (PPE) til Kommissionen
(19. november 1997)

Om: Bevarelse af det gamle tempel for den epikuraiske Apollon i Vasses, Figalia

I Vasses i Figalia (i Elia-departementet pd Pelopponnes i Grakenland) befinder sig det gamle apollontempel,
som utvivlsomt er en vigtig del af den europziske kulturarv.

Templet er nu udsat for alvorlige gdeleggelser. For at bevare mindesmarket er det af vital betydning at det
gjeblikkeligt bliver afstivet. Det gamle tempels frontispicer er i dag udstillet pa British Museum i London.

Er Kommissionen ogsa interesseret i at bevare templet og ved den:

1. om den greske regering er interesseret i eller har iverksat procedurer med henblik pa tilbagegivelse af
frontispicerne til deres oprindelsessted, for at de kan blive udstillet pa deres naturlige plads?

2. om den graske regering inden for rammerne af fellesskabsstgtterammen (enten under regionalprogrammet
for Pelopponnes eller inden for rammerne af akse 3 i regionalprogrammet for turisme og kultur) har indgivet
eller har til hensigt i den nermeste fremtid at indgive et forslag om finansiering til opfgrelse af et museum
tet ved templet med henblik pa at huse samtlige eller en del af frontispicerne og andre arkitektoniske dele,
som for gjeblikket befinder sig spredt i det nerliggende omrade?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Marcelino Oreja

(7. januar 1998)

Kommissionen anerkender, at det er vigtigt at bevare det antikke for Apollon Epikurios-tempel i Bassai,
Grzkenland. Derfor har den da ogsa som led i sin indsats til fordel for den arkitektoniske kulturarv i Europa ydet
33 000 ECU i stgtte til bevarelsesarbejder pa templet i 1984-1985.

Den Europziske Fond for Regionaludvikling medfinansierer endvidere projektet til beskyttelse af Apollon
Epikurios-templet med 1,6 mio. ECU indenfor fzllesskabsstgtterammen (EFSR) 1994-1999 og under det
operationelle program for Vestgreekenland (delprogram 2, foranstaltning 3). Der har dog ikke varet ansggt om
stgtte til opfgrelse af et museum, hverken under det regionale operationelle program eller under ESFR’s
operationelle program om turisme og kultur.

Med hensyn til spgrgsmélet om et eventuelt officielt graeesk gnske eller krav om at fa templets relieffrise tilbage
fra British Museum skal det oplyses, at Kommissionen her ikke har nogen kompetence overhovedet. Det er
udelukkende en sag mellem de to lande. Kommissionen er heller ikke bekendt med, om de graeske myndigheder
har henvendt sig til British Museum for at fa relieffrisen tilbage.

(98/C 187/75) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3722/97
af Gianni Tamino (V) til Kommissionen
(21. november 1997)

Om: Lov om vurdering af indvirkning pa miljget i provinsen Bolzano (Italien)

Kommissionen har ved forskellige lejligheder mattet irettesztte Italien pa grund af manglende overholdelse af
direktivet om vurdering af indvirkning pa miljget i provinsen Bolzanos provinslov. Dette stridsspgrgsmal er
imidlertid ikke ferdigbehandlet.

For gjeblikket er opmarksomheden i denne provins koncentreret om Bolzano provinsrdds beslutning om at
foretage en betydelig omstrukturering af Bolzano lufthavn, som hidtil kun har veret anvendt til private fly af
mindre stgrrelse, for at omdanne den til en regional lufthavn, hvor ogsé rutefly kan lande, for at forbinde Bolzano
og dets omkringliggende omrade med et par vigtige nationale og europziske destinationer og for at fa adgang til
det indbringende charterflymarked, bl.a. af hensyn til udbygningen af turismen, der er overordentlig vigtig for
hele regionens gkonomi.
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Regionalradet besluttede ikke at foretage nogen form for vurdering af indvirkningen pa miljget i forbindelse med
udvidelsen, hvilket udlgste protester i befolkningen. En fgrste klage mod denne beslutning blev taget til fglge af
den regionale administrative domstol i Bolzano, men blev derefter afvist af den gverste forvaltningsdomstol i
Rom. En yderligere klage blev taget til fglge af den regionale administrative domstol og blev derefter igen afvist
af den gverste forfatningsdomstol.

Kan det vere muligt, at arbejdet i forbindelse med ombygningen af en lille og kun lidt benyttet lufthavn i
Bolzano med henblik pd at opfylde de kriterier, der er ngdvendige for at kunne betjene rutefly, ikke bgr
underkastes en vurdering af indvirkningen pa miljget, i betragtning af at den befinder sig i San Giacomo
kommune, som har en hgj befolkningstathed?

Kan det veere muligt, at de folk, der stgtter projektet, kan vere uvidende om generne i form af stgj og forurening
som fglge af det forelagte projekt?

Kan Kommissionen en gang for alle redeggre for, hvilke krav loven om vurdering af indvirkning pa miljget i
provinsen Bolzano skal opfylde for at vere i overensstemmelse med de europziske bestemmelser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(16. januar 1998)

Pé grundlag af de oplysninger, som Provincia Autonoma di Bolzano har givet, fremgar det, at i overensstem-
melse med fellesskabslovgivningen og navnlig direktiv 85/337/E@F (') om vurdering af visse offentlige og
private projekters indvirkning pa miljget (VVM), er den foresldede udvidelse af Bolzano lufthavn, der falder ind
under direktivets bilag II, blevet underkastet en VVM. Den 17. januar 1997 afgav »Agenzia provenciale per la
protezione dell’ambiente e la tutela del lavoro — Ufficio Valutazione Impatto Ambientale« i Provincia Autonoma
di Bolzano, pa basis af ovennavnte vurdering, positiv udtalelse om projektet.

Med hensyn til at den almene VVM-lovgivning i Provincia Autonoma di Bolzano ikke er i overensstemmelse
med fzllesskabslovgivningen er Kommissionen i gjeblikket i gang med overtredelsesprocedurer mod Italien
(artikel 169 i EF-traktaten). De papegede utilstreekkeligheder omfatter mangel pa lovbestemmelser for nogle
typer projekter i bilag II til direktiv 85/337/E@QF og mangel pa bestemmelser om oplysninger til borgerne.

() EFT CL 175 af 5.7.1985.

(98/C 187/76) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3733/97
af Yves Verwaerde (PPE) til Kommissionen

(21. november 1997)
Om: Hgijtideligholdelse af biografens hundredar

Kan Kommissionen fremsatte oplysninger om den gkonomiske stgtte fra Den Europziske Union til
hgjtideligholdelsen af biografens hundredar samt redeggre for fordelingen af de bevilgede midler?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Marcelino Oreja

(13. februar 1998)

I overensstemmelse med Réadets resolution af 5. november 1993 ('), hvor Kommissionen blev opfordret til »at
fortseette og udbygge sin indsats for (i 1995) at fejre 100-éret (for filmkunsten), navnlig inden for rammerne af en
stgtte til filmfestivaler«, blev der offentliggjort en indkaldelse af forslag () med henblik pa »Europa-
Kommissionens stgtte til foranstaltninger med henblik pa hgjtideligholdelse af 100-aret for filmkunsten«. Denne
procedure fgrte til, at der blev indgivet naesten 300 ansggninger om finansiel stgtte, hvorfra et udvalgelsesudvalg
af uafhengige eksperter i januar 1995 foretog en udvalgelse. Stgtten blev koncentreret om et mindre antal
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foranstaltninger af vidtrekkende omfang og med stor gennemslagskraft. Dette tiltag blev gennemfgrt via konto
B3-2011 i budgettet for 1995 (»den europziske dimension i filmindustrien og pa det audiovisuelle omrade«).
Fortegnelsen over de udvalgte projekter sendes direkte til det @rede medlem samt til Parlamentets
Generalsekretariat.

1 1994 var foranstaltninger vedrgrende filmens hundrede ér allerede blevet finansieret inden for rammerne af
stgtte til festivaler med et belgb pa 62.491 ECU (konto B3-2011).

(") EFT C 85 af 22.3.1994.
() EFT C 258 af 15.9.1994.

(98/C 187/77) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3747/97
af Roberta Angelilli (NI) til Kommissionen
(21. november 1997)

Om: Pilotprojekter for byer

Informationskontoret for AICCRE, den italienske sammenslutning for De Europ@iske Kommuners og Regioners
RAad, offentligggr i publikationen Europas Regioner (nr. 30 af 19. september 1997) en kommentar til
pilotprojekter med henblik pa gkonomisk og social udvikling af darligt stillede bykvarterer. Som bekendt indgar
disse projekter i de innovative foranstaltninger, der er berammet i forbindelse med artikel 10 i EFRU. Det
fremgar af dette notat, at Kommissionen i denne forbindelse har modtaget over 500 ansggninger, blandt hvilke
der er udvalgt 26 pilotprojekter for byer, og for Italiens vedkommende bl.a. for byerne Torino, Napoli, Brindisi
og Milano.

Kan Kommissionen oplyse

1. om ogsa andre italienske byer, serlig Rom, har fremsat anmodninger om finansiering?

2. i bekreftende fald arsagerne til deres udelukkelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(19. december 1997)
Ud af de i alt 503 projekter, der blev fremlagt for Kommissionen i forbindelse med indkaldelse af forslag til
pilotprojekter for byer (') i henhold til artikel 10 i forordningen om Den Europaiske Fond for Regionaludvik-

ling (*), blev der indgivet 119 forslag fra italienske byer, herunder tre fra organisationer i Rom. Denne store
interesse fra Italien afspejlede sig i godkendelsen af fire italienske byer ud af de 26, der blev udvalgt fra hele EU.

Alle projekterne blev meget omhyggeligt og strengt vurderet med hjelp fra eksterne eksperter. Evalueringspro-
cessen skulle sikre, at alle projekterne fik en retfeerdig bedgmmelse. Der blev hele vejen igennem lagt veegt pa de
kriterier, som var opstillet i indkaldelsen af forslag, nemlig at:

— byerne er konfronteret med problemer, der er falles for et antal borgere

— forslagene skal vedrgre projekter, der er nyskabende og har demonstrationsveaerdi

— der findes et sterkt partnerskab mellem den offentlige sektor og andre sociogkonomiske partnere
— de foresldede aktioner skal have en positiv virkning pa beskaftigelsen.

Med sa mange forslag er det ikke muligt at give detaljerede oplysninger om bestemte byer, men kun de
allerbedste projekter kunne udvalges inden for de budgetmassige rammer.

1

(") EFT C 319 af 30.11.1995.
(*) EFT L 193 af 31.7.1993.



16.6.98 De Europziske Fezllesskabers Tidende C 187/49
(98/C 187/78) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3755/97

af Cristiana Muscardini (NI) til Radet
(17. november 1997)

Om: Politisk asyl til kurdere

Kurderne er hverken forbrydere eller illegale indvandrere, men i kglvandet pa de flygtninge, der forsgger at
komme ind i Italien, og som er etniske kurdere, opstar der problemer for det internationale samfund med hensyn
til politisk asyl. Man ma huske pa, at disse mennesker er blevet nedkeempet og forfulgt i en skjult krig, der
desverre ikke beveger den civiliserede del af verden, og at de undertrykkes pa ofte blodig vis og hverken kan
finde fred i de omrader, der hgrer ind under irakisk herredgmme, eller i dem, der hgrer ind under iransk, syrisk
eller tyrkisk herredgmme.

Hvis man ikke giver kurderne flygtningestatus, ved jeg snart ikke, hvem man skal give det.

Det kan konstateres, at ingen international organisation har besluttet sig for at tage det fgrste skridt, ikke en gang
pé det rent humanitere plan, og Europa ma anses for at have en naturlig pligt til at vaere blandt de fgrste, der viser
imgdekommenhed.

Europa bgr begynde at teenke pd, hvad der i et civiliseret samfund menes med politisk asyl, modtagelse af
flygtninge og adgang til arbejde i landene i EU.

Under henvisning til, at Apulien efter indgaelsen af Schengen-aftalen ikke leengere kan betragtes som en italiensk
grense, men en europ@isk, anmodes Kommissionen og Radet om hurtigst muligt at tage fat pa det alvorlige
problem med kurderne pa europaisk plan og om gjeblikkelig at inddrage FN’s Sikkerhedsrad.

Det understreges, at hvis man ignorerer det »kurdiske spgrgsmélc, er der fare for, at problemet eksploderer enten
i en flugt til andre lande i Europa, eller i en farlig, va&bnet konflikt, der ikke l&ngere lader sig kontrollere, og som
kan fa katastrofale fglger.

(98/C 187/79) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3927/97

af Giampaolo D’Andrea (PPE), Pierluigi Castagnetti (PPE), Antonio Graziani (PPE),
Gerardo Bianco (PPE) og Maria Colombo Svevo (PPE) til Radet

(10. december 1997)
Om: Ulovlig indvandring

Der henvises til den nuvaerende situation med massiv og stigende tilstrgmning til EU via Italien af ulovlige
indvandrere, hovedsagelig kurdere. Der er tale om en strgm af flygtninge fra omrader, som harges af
nationalitetskonflikter,og hvor det rent faktisk er vanskeligt at forsvare menneskerettighederne.

Hvad vil EU foretage sig for dels at hindre denne flygtningestrgm og dels for at hjelpe disse etniske minoriteter
med at fa anerkendt deres rettigheder, s& de kan leve en verdig tilvaerelse?

(98/C 187/80) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-0109/98
af Guido Viceconte (UPE) til Radet
(23. januar 1998)

Om: Tilstrgmningen af flygtninge ved Den Europaiske Unions sydgstlige kyster

I de seneste maneder er Unionens middelhavskyster blevet invaderet af mange tusinde flygtninge fra Albanien og
Tyrkiet.

De italienske myndigheder har sikret de ngdvendige midler til midlertidig modtagelse og behandling af
eventuelle ansggninger om asyl i overensstemmelse med Schengen-bestemmelserne.

I henhold til det nyligt afholdte tekniske m@de mellem politicheferne i Rom, vil denne situation kun blive
alvorligere fremover som fglge af de demografiske og gkonomiske forskelle mellem landene i det sydgstlige
Middelhavsomrade. P4 grund af denne situations politiske betydning og internationale dimension samt
forbryderorganisationernes rolle og situationens fortsatte forvaerring kreeves der hurtigst muligt en faelles indsats
fra EU, som pa den ene side sigter pa at tilvejebringe en egnet og fzlles lgsning inden for EU og pa den anden
side sigter pa at fastleegge en politik, der kan afhjelpe de politiske og sociogkonomiske arsager til fanomenet.
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Hvad agter Rédet at ggre for at tilvejebringe en hensigtsmeassig lgsning pa disse presserende problemer?

Agter Radet hurtigt at fastsatte ad hoc-foranstaltninger, som kan ggre det muligt at fordele den belastning, Italien
udsettes for?

Samlet svar
pa skriftlige forespgrgsler P-3755/97, E-3927/97 og P-0109/98

(19. marts 1998)

Som reaktion pa den seneste tilstrgmning af et stigende antal etniske kurdere af irakisk og tyrkisk nationalitet
samt et lille, men stigende antal indvandrere af andre nationaliteter, der benytter de samme transitruter, vedtog
Rédet den 26. januar 1998 en omfattende EU-handlingsplan vedrgrende forskellige aspekter af den seneste
tilstrgmning af indvandrere fra Irak og de tilstgdende regioner.

Selvom denne tilstrgmning af indvandrere er et betydeligt problem for Den Europaiske Unions medlemsstater,
der kraever et gget samarbejde mht. bekeempelse af ulovlig indvandring og 1gsning af problemet med deltagelse
af organiseret kriminalitet, er Radet ikke blindt for de politiske og humanitere aspekter af problemet, som de
@rede medlemmer ggr opmaerksom pé i deres spgrgsmal.

Der treffes passende foranstaltninger pa EU-plan til at forbedre analysen af den politiske, gkonomiske og
humanitere situation i regionen. I den forbindelse fgres der en tet dialog med UNHCR inden for rammerne af
handlingsplanen for at opna supplerende oplysninger om den humanitere situation og undersgge, hvilken rolle
UNHCR kan spille i regionen ved at bidrage til at 1¢se problemet med asylansggere, herunder i forbindelse med
eventuelle regionale lgsninger. Handlingsplanen omfatter ogsa overvagning af det irakiske folks behov, med
henblik pa humaniter bistand pa bade EU-plan og bilateralt plan, samt fortsettelse af dialogen med landene i
regionen for at understrege behovet for bedre adgang til det nordlige Irak for FN’s s@rorganisationer og
NGO’erne.

Rédet er endvidere klar over, at en stor del af disse indvandrere anerkendes regulert som flygtninge i henhold til
De Forenede Nationers konvention af 1951 om flygtninges retsstilling eller indrgmmes en anden form for status i
medlemsstaterne af humanitere grunde. Det papeges i den henseende, at individuel anerkendelse af
flygtningestatus i henhold til Genéve-konventionen samt indrgmmelse af andre former for beskyttelse af
humanitere grunde er afggrelser, som treffes af medlemsstaterne. Da det forholder sig sdledes, erkender Rédet
fuldt ud betydningen af at sikre, at humanitere overvejelser fortsat tillegges en passende vagt, og at
medlemsstaternes forpligtelser til at yde beskyttelse i overensstemmelse med folkeretten fortsat opfyldes. Denne
erkendelse er et vesentligt element i handlingsplanen og bergrer ikke den omst@ndighed, at det er ngdvendigt at
sikre, at procedurerne for ansggning om og tildeling af asyl og andre former for beskyttelse ikke kan misbruges
af personer, der ikke har behov for en sddan beskyttelse.

Rédet arbejder for tiden pé at gennemfgre handlingsplanen hurtigt og effektivt.

Radet overvejer ikke for gjeblikket at vedtage ad hoc-foranstaltninger til fordeling af den byrde, som de enkelte
medlemsstater barer med hensyn til tilstrgmningen af indvandrere. Det skal imidlertid understreges, at Radet har
vedtaget to instrumenter vedrgrende byrdefordelingen i forbindelse med modtagelse af fordrevne personer og
deres midlertidige ophold (Radets resolution af 25. september 1995, EFT C 262 af 7.10.1995, s. 1, og Radets
afggrelse af 4. marts 1996, EFT L 63 af 13.3.1996, s. 10). Derudover er spgrgsmaélet om byrdefordeling mellem
medlemsstaterne medtaget i Kommissionens forslag til en falles aktion vedrgrende midlertidig beskyttelse af
fordrevne personer (EFT C 106 af 4.4.1997, s. 13), der for tiden behandles i den kompetente gruppe i Radet.

(98/C 187/81) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3761/97
af Patricia McKenna (V) til Radet
(24. november 1997)

Om: Anholdelse af menneskerettighedsaktivist i Sydkorea

Suh Jun-Sik, en af arranggrerne af den menneskerettighedsfilmfestival, der for nylig blev afholdt i Sarangbang,
blev anholdt af det sydkoreanske politi den 4. november 1997.
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Han har tidligere afsonet en fengselsdom for anklager vedrgrende hans fredelige arbejde for menneskerettig-
hederne. Den seneste anholdelsesordre mod ham stod i forbindelse med den filmfestival, han havde tilrettelagt,
anklagede ham for at »gavne« Nordkorea og for at undlade at melde sig hos politiet som fastsat i betingelserne
for hans tidligere lgsladelse.

Fem andre var blevet tilbageholdt under den filmfestival, der fandt sted i Seoul i oktober, efter at arranggrerne
havde nagtet at indsende deres film til statscensuren.

Hvilke skridt vil Radet tage i sagen mod Suh Jun-Sik og til forsvar for ytringsfriheden i Sydkorea?

Svar

(19. marts 1998)

Rédet deler det @rede parlamentsmedlems bekymring med hensyn til menneskerettighederne. Det tilfelde, der
nevnes i spgrgsmalet, fortjener den yderste opmeerksomhed lige som alle de andre tilfeelde af formodede
overtredelser af individets rettigheder. Hvis forholdet kan bevises, vil sagen naturligvis kunne tages op som led i
de regelmassige kontakter mellem Den Europ@iske Union og den sydkoreanske regering.

(98/C 187/82) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3762/97
af Allan Macartney (ARE) til Kommissionen
(21. november 1997)

Om: Bortskaffelse af OP Sheep Dip (desinfektionsmiddel til farevask) og forurening af grundvandet

Hvilke eventuelle foranstaltninger har Kommissionen under henvisning til dens skrivelse P1242/90 (GDXI)
iveerksat, eller er den ved at ivaerksatte mod Det Forenede Kongerige for overtredelse af grundvandsdirektivet?

Er der nzrmere bestemt foranstaltninger pa vej, som iser er rettet mod Skotland og anvendelsen af OP Sheep Dip
med deraf fglgende forurening af grundvandet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(15. januar 1998)

Den klage, Kommissionen har registreret under nr. P 1242/90, er blevet fulgt op som sag under referencenum-
meret 90/5242. Efter en yderligere brevveksling med Det Forenede Kongeriges regering i henhold til
EF-traktatens artikel 169 har Kommissionen besluttet, at der bgr sendes en begrundet udtalelse til Det Forenede
Kongerige. Denne beslutning er for gjeblikket ved at blive fgrt ud i livet.

Kommissionen er af den opfattelse, at omsatningen til national lovgivning i Det Forenede Kongerige (herunder
ogsa Skotland) af Radets direktiv 80/68/EQF om beskyttelse af grundvandet mod forurening forarsaget af visse
farlige stoffer (") er ufyldestggrende, navnlig fordi der her ikke kreves forudgdende godkendelse og narmere
undersggelse af det, der skal bortskaffes, i alle de situationer, der er taget hgjde for i direktivet. Desuden fremgér
det efter Kommissionens opfattelse, at der er tale om utilstreekkelig handhavelse af direktivets krav, for s vidt
angar bortskaffelse af kemiske desinfektionsbade til far (herunder ogsa i Skotland).

(") EFT L 20 af 26.1.1980, s. 43.
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(98/C 187/83) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3764/97

af Cristiana Muscardini (NI), Gastone Parigi (NI)
og Amedeo Amadeo (NI) til Kommissionen

(21. november 1997)

Om: Ensartede standarder for sikkerheden i trykkamre

Vil Kommissionen — under henvisning til tragedien i trykkammeret pé Istituto Galeazzi i Milano, hvor 11
personer omkom, og til, at Maastricht-traktaten har givet Den Europ@iske Union mulighed for at gribe ind, selv
om sundhedssektoren egentlig henhgrer under medlemsstaternes kompetence — udarbejde et direktiv til sikring
af, at patienter overalt i Den Europziske Union fgrst gives adgang til trykkamre, efter at de har affgrt sig deres
personlige bekledningsgenstande og ifgrt sig en overall eller en anden form for bekladningsgenstand, der fuldt
ud egner sig til at blive baret ved den type behandling, der gives, samt af, at sikkerhedsstandarderne pa samtlige
de centre i Fellesskabet, der tilbyder trykkammerbehandling, harmoniseres?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann

(21. januar 1998)

De trykkamre, der anvendes pa hospitalerne til at behandle visse sygdomme i en atmosfaere under tryk og
normalt iltberiget er »medicinske anordninger« i henhold til Réadets direktiv 93/42/EQF af 14. juni 1993 om
medicinske anordninger (') og falder derfor ind under dette direktivs anvendelsesomrade.

Dette direktiv indeholder tekniske krav, som skal overholdes ved markedsfgring og ibrugtagning af de nevnte
produkter. Trykkamre kommer under anordninger forbundet med stgrre risiko, og direktivet fastsa@tter i sédanne
tilfelde en obligatorisk certificering af en uafhengig tredjepart (godkendt organ), hvad angér udformning og
fremstilling af anordningen.

Kravene til beskyttelse af sundhed og sikkerhed omfatter de relevante kendte aspekter vedrgrende sikker
anvendelse af trykkamre, navnlig farer forbundet med brand eller eksplosion ved normal brug, foreneligheden
med andre medicinske anordninger med iltberiget atmosfeere og, at det er pakraevet at give brugerne de relevante
oplysninger om brug og forholdsregler.

Der stilles ogsé krav til trykkamre vedrgrende beskyttelse mod farerne forbundet med tryk. Dette behandles i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv nr. 97/23/E@F af 29. maj 1997 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om udstyr (?). Dette direktiv anvendes pr. november 1999. Indtil da falder farerne
forbundet med tryk ind under national lovgivning.

Endelig har Kommissionen anmodet den Europziske Standardiseringskomité (CEN) om at udarbejde en
standard om foreneligheden af medicinsk udstyr med ilt.

Videre hvad angér sikkerhedsaspekter forbundet med design og fremstilling af trykkamre, herunder brugsan-
visninger, md medlemsstaterne sikre, at de kompetente myndigheder treffer de ngdvendige praktiske
foranstaltninger til at sikre overholdelse af brugsanvisningen og af de forsigtighedsregler de personer, der er
udsat for fare, skal treeffe herunder forsigtighedsregler, hvad angar disse personers pakladning og de genstande,
de eventuelt medfgrer.

() EFTL 169 af 12.7.1993.
(® EFTL 181 af 9.7.1997.
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(98/C 187/84) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3769/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen

(21. november 1997)
Om: Restriktioner for udgvelsen af advokatvirksomhed

Kommissionen har indledt overtredelsesprocedure mod den italienske regering, som ved at ignorere
Fellesskabets direktiver i praksis nagter at gennemfgre bestemmelserne om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser og h@mmer den frie bevagelighed for tjenesteydelser ved at forhindre udenlandske
statsborgere i at dbne en praksis, idet den modseatter sig deres optagelse i advokatregistret og godkendelsen af
deres eksamensbeviser.

Advokat Giovanni Clementes tilfelde er besynderligt. Clemente, som efter at vare flyttet til Tyskland var blevet
optaget i advokatstanden i Saar, blev slettet af advokatregistret i San Remo og fglgelig frataget sin stilling ved
domstolen i Saarbriicken.

Hvad agter Kommissionen at ggre for at satte italienske advokater i stand til at benytte sig af de i udlandet
eksisterende strukturer?

Hvad agter den at ggre for at ggre det muligt for udenlandske statsborgere at udgve advokatvirksomhed i Italien?

Hvad agter den at ggre for at forenkle de kaotiske regler og procedurer for anerkendelsen af eksamensbeviser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti

(6. januar 1998)

Fellesskabsretten indeholder en raekke regler, der sikrer og letter advokaters frie bevagelighed. Der kan bl.a.
naevnes direktiv 77/249/E@QF om lettelser med henblik pa den faktiske gennemfgrelse af advokaters fri
udveksling af tjenesteydelser ('), direktiv 89/48/E@F om indfgrelse af en generel ordning for gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser for videregdende uddannelser af mindst tre ars varighed (?) og EF-traktatens
artikler, serlig artikel 52 og 59 om fri udveksling af tjenesteydelser og om etableringsretten, siledes som
fortolket af EF-Domstolen i talrige domme. Disse bestemmelser vil blive suppleret af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv om lettelse af adgangen til varig udgvelse advokathvervet i en anden medlemsstat end den, hvor
beskikkelsen er opnaet.

Af hensyn til det indre markeds funktion er det imidlertid vigtigt, at medlemsstaternes regler og praksis er i
overensstemmelse med fellesskabsretten. Da Kommissionen mener, at der er flere aspekter i den italienske
lovgivning og administrative praksis vedrgrende fri udveksling af tjenesteydelser og advokaters fri etablerings-
ret, der ikke er i overensstemmelse med fallesskabsretten, har Kommissionen sendt Italien en abningsskrivelse.
En sadan skrivelse er det fgrste skridt i indledningen af overtraeedelsesproceduren efter EF-traktatens artikel 169.

F.eks. hvad angér kravet om, at advokater skal vare bosiddende i en italiensk retskreds for at opna og bevare
deres advokatbestalling i Italien, skal Kommissionen henlede den italienske regerings opmarksomhed p4, at det
udggr en ulovlig hindring for advokater fra andre medlemsstater, der gnsker at udgve advokatvirksomhed i
Italien uden at opgive deres etablering i hjemlandet, ligesom det udggr en hindring for italienske advokater, der
gnsker at etablere sig i en anden medlemsstat pa grundlag af deres advokatbestalling i Italien. Kommissionen har
derfor anmodet Italien om at bringe sine regler i overensstemmelse med fellesskabsretten, og indtil disse regler
formelt er blevet @®ndret, vil Kommissionen tilse, at de italienske myndigheder overholder fzllesskabsrettens
regler.

Kommissionen har ligeledes opfordret Italien til at treeffe de foranstaltninger, der er ngdvendige for at sikre, at
feellesskabsreglerne om gensidig anerkendelse af advokaters eksamensbeviser i praksis anvendes korrekt i
Italien.

Den fortsatte procedure vil atha@nge af de italienske myndigheders svar.

() EFTL 78 af 26.3.1977.
() EFTL 19 af 24.1.1989.
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(98/C 187/85) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3781/97

af Reimer Boge (PPE), Lutz Goepel (PPE), Agnes Schierhuber (PPE),
Honor Funk (PPE), Christa Kla (PPE), Hedwig Keppelhoff-Wiechert (PPE)
og Xaver Mayer (PPE) til Kommissionen

(21. november 1997)

Om: Direktiv 91/628/EQF om beskyttelse af dyr under transport, hygiejneproblemer i forbindelse med
anvendelse af mellemstationer til avsldyr

Der stilles — og med rette — betydeligt stgrre veterinere og hygiejnemassige krav til transport af avlsdyr end til
transport af slagtedyr, og alligevel bliver de sakaldte mellemstationer anvendt til bade avls- og slagtedyr.

Pd grundlag af direktiv 95/29/EF (') om @ndring af direktiv 91/628/EQF (?) har Kommissionen foreslaet
fellesskabskriterier, »som mellemstationerne skal opfylde med hensyn til modtagefaciliteter, fodring, vanding,
lastning, losning, eventuelt overnatningsmuligheder for visse dyrearter og med hensyn til de dyresundhedsmas-
sige krav, der geelder for sidanne mellemstationer« (&ndret artikel 13, stk. 2, i direktiv 91/628/EQF). Radet har
med forordning 1255/97 af 25.6.1997 godkendt disse gennemfgrelsesbestemmelser, men henviser i en
supplerende erklaring til de hygiejnemassige problemer i forbindelse med avsldyr.

Kommissionen bedes besvare fglgende spgrgsmal:

1. Erde dyresundhedsmassige krav tilstrekkelige til at udelukke enhver risiko for overfgrsel af sygdomme fra
slagte- til avlsdyr under opholdet i mellemstationerne?

2. Er der i gennemfgrelsesbestemmelserne til direktiv 91/628/EQF ogsé taget hensyn til, at det i forbindelse
med transport af dyr ikke sa meget er den egentlige transport, men derimod losningen og lastningen ved
mellemstationerne, der fgrer til gget stress for dyrene?

3. Eksisterer der allerede bestemmelser, eller overvejer Kommissionen at indfgre bestemmelser, der vil ggre
det muligt at begreense den ekstra losning og lastning ved mellemstationerne, idet man under fuldstendig
hensyntagen til beskyttelse af dyrene under transporten og begrensning af transportens varighed forsyner
transportmidlerne med drikkeindretninger og eventuelt fodringsmuligheder? Dermed kunne i det mindste de
problemer, der anfgres i ovenstaende spgrgsmal, reduceres.

(') EFTL 148 af 30.6.1995, s. 52.
() EFTL 340 af 11.12.1991, s. 17.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Franz Fischler

(3. februar 1998)

1. De fallesskabskriterier, der skal efterleves angéende mellemstationer, er fastsat i Radets forordning (EF)
nr. 1255/97 (). 1 denne forordning, som fglger principperne i tidligere faellesskabsret vedrgrende dyrevelferd
under transport, blev der ikke skelnet mellem avlsdyr og dyr, der transporteres til andet formal. De
hygiejnemassige krav til mellemstationer er meget hgje for at undgé spredning af sygdomme. Der er heller ikke i
lovgivningen noget til hinder for, at der oprettes mellemstationer, som kun kan modtage visse kategorier af dyr.

2. Kommissionen er klar over, at af- og palesning kan fgre til stress for dyrene. Stress og fysisk ubehag kan
dog ogsa forarsages ved at lade teetpakkede dyr std i en holdende lastbil. Det er ligeledes svert at fodre og vande
dyrene i en lastbil og umuligt at udskifte snavset strgelse.

Hvad angér grise, er Kommissionen pa anmodning af Radet ved at udarbejde et forslag til en radsbeslutning, som
gor det muligt, hvis dyrene transporteres under serligt dyrevenlige kar, at lade dem forblive i lastbilen ved en
mellemstation.
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3. I henhold til de bestemmelser, der blev indfgrt med direktiv 95/29/EF af 29. juni 1995 om @ndring af
direktiv 90/628/EQF om beskyttelse af dyr under transport, mé transporttiden i basiskgretgjer ikke overstige otte
timer. Direktivet indeholder bestemmelser om transport i forbedrede kgretgjer i perioder pa op til 28 timer,
athangigt af, hvilken dyreart der er tale om, og hvor gamle dyrene er. Denne tekst giver ikke mulighed for at
afvige fra kravet om afl@sning, nar den maksimale periode pa 28 timer er ndet. Kommissionen har allerede
forelagt Radet forslag til detaljerede normer for de forbedrede lastbiler.

() EFT L 174 af 2.7.1997.

(98/C 187/86) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3790/97
af Ian White (PSE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Affaldsbehandlingsanleg i Casares

Har Kommissionen behandlet omfanget og placeringen af samt behandlingsmetoderne i forbindelse med det
foresldede affaldsbehandlingsanleeg i Casares (Malaga), Andalucia, Spanien, pa baggrund af den alternative
vurdering af indvirkningen pa miljget, den har modtaget fra foruroligede borgere, og som forudsiger alvorlig
forurening af vandlgb forarsaget af aflgbsvand fra den foresldede losseplads?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(16. december 1997)

En andragende om et foreslaet affaldsbehandlingsanleeg i Casares, Spanien, blev i 1996 formelt tilsendt
Europa-Parlamentet og videresendt til Kommissionen med referencenummer 1026/96.

Ved brev af 30. juli 1997 bad Kommissionen om yderligere oplysninger fra de spanske myndigheder om
ovennavnte andragende. Kommissionen bad om oplysninger om de foranstaltninger, der var planlagte for at
sikre, at affald til affaldsbehandlingsanlegget og lossepladsen ved Casares vil blive bortskaffet uden fare for
menneskers sundhed og miljget under hensyntagen til geldende fewllesskabslovgivning sisom direktiv
75/442/E@F om affald (') som @ndret ved direktiv 91/156/EQF (%) og direktiv 89/369/EDF om forebyggelse af
luftforurening fra nye kommunale affaldsforbrandingsanleg (*). Kommissionen har endnu ikke modtaget svar
fra de spanske myndigheder.

Som det @rede medlem naevnte, har Kommissionen modtaget dokumenter fra lokalbefolkningen. Kommissionen
vil behandle disse dokumenter sammen med svaret fra de spanske myndigheder, nar det foreligger.

(") EFTL 194 af 15.7.1975.
() EFTL 78 af 26.3.1991.
(®) EFTL 163 af 14.6.1989.

(98/C 187/87) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3793/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: analyse af skaderne

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevaegelighed inden for Den
Europaiske Union. De skader, som den intereuropziske handel péafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio pesetas.
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Hidtil har de franske myndigheder ikke grebet ind med henblik pé at oph@ve en eneste af de blokader, som de
franske lastbilchauffgrer har iveerksat, og som s@dvanligvis fgrer til voldelige sammenstgd med de lastbiler, som
transporterer frugt og grgntsager fra Spanien. Men de har i alle tilfzlde lovet at yde de bergrte skadeserstatning.

Pa trods af dette 1gfte er kun 737 (26,8%) af de 2.749 erstatningskrav, som briter, spaniere, tyskere, portugisere
og belgiere indtil september 1997 har indgivet, blevet behandlet, og heraf er kun 124 (4,51% af det samlede antal)
blevet imgdekommet. Af de 500 erstatningskrav, som er indgivet af spanske statsborgere for de franske
domstole, er kun et blevet imgdekommet.

De franske myndigheder undskylder denne sendragtighed med, at den franske retsorden kun tillader domstolene
at tilkende erstatning, nar der foreligger dokumenteret bevis for skader pa kgretgjer eller last, hvilket ikke er
nemt at skaffe. P4 denne made er der ingen mulighed for at beregne de store omkostninger, som blokaden ved
grenserne trods alt medfgrer, ogsa selv om der ikke er sket nogen fysisk skade.

Agter Kommissionen at indfgre en vurderingsordning, som kunne ggre det muligt objektivt at vurdere de péafgrte
skader, og som kunne ggre det muligt effektivt at yde de skadelidte erstatning?

(98/C 187/88) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3794/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: undersggelse af skaderne

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pé vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevagelighed inden for Den
Europziske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio pesetas.

Hidtil har de franske myndigheder ikke grebet ind med henblik pa at ophave en eneste af de blokader, som de
franske lastbilchauffgrer har iverksat, og som s@dvanligvis fgrer til voldelige sammenstgd med de lastbiler, som
transporterer frugt og grgntsager fra Spanien. Men de har i alle tilfelde lovet at yde de bergrte skadeserstatning.

P4 trods af dette 1gfte er kun 737 (26,8%) af de 2.749 erstatningskrav, som briter, spaniere, tyskere, portugisere
og belgiere indtil september 1997 har indgivet, blevet behandlet, og heraf er kun 124 (4,51% af det samlede antal)
blevet imgdekommet. Af de 500 erstatningskrav, som er indgivet af spanske statsborgere for de franske
domstole, er kun et blevet imgdekommet.

De franske myndigheder undskylder denne sendregtighed med, at den franske retsorden kun tillader domstolene
at tilkende erstatning, nar der foreligger dokumenteret bevis for skader pa kgretgjer eller last, hvilket ikke er
nemt at skaffe. P4 denne made er der ingen mulighed for at beregne de store omkostninger, som blokaden ved
graenserne trods alt medfgrer, ogséd selv om der ikke er sket nogen fysisk skade.

Agter Kommissionen at gennemfgre en tilbundsgéende undersggelse af de omkostninger, som disse blokader af
landevejene péfgrer de europziske gkonomier?

(98/C 187/89) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-3795/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: effektuering af skadeserstatningerne

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende fenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevaegelighed inden for Den
Europaiske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio. pesetas.
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Hidtil har de franske myndigheder ikke grebet ind med henblik pé at oph@ve en eneste af de blokader, som de
franske lastbilchauffgrer har iveerksat, og som s@dvanligvis fgrer til voldelige sammenstgd med de lastbiler, som
transporterer frugt og grgntsager fra Spanien. Men de har i alle tilfzlde lovet at yde de bergrte skadeserstatning.

Pa trods af dette 1gfte er kun 737 (26,8%) af de 2.749 erstatningskrav, som briter, spaniere, tyskere, portugisere
og belgiere indtil september 1997 har indgivet, blevet behandlet, og heraf er kun 124 (4,51% af det samlede antal)
blevet imgdekommet. Af de 500 erstatningskrav, som er indgivet af spanske statsborgere for de franske
domstole, er kun et blevet imgdekommet.

Agter Kommissionen at treffe foranstaltninger til at sikre, at de franske myndigheder hurtigt effektuerer
skadeserstatningerne til de skadelidte?

(98/C 187/90) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3796/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: initiativer til sociallovgivning

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevaegelighed inden for Den
Europaiske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio pesetas.

Under den strejke, som de franske lastbilchauffgrer indledte den 3. november 1997, anmodede flere lande den
franske regering om at gribe effektivt ind for at sikre det frie marked gennem oprettelse af korridorer, siledes at
lastbilerne kunne krydse landet. Den franske regering afslog dette under henvisning til den manglende
harmonisering af sociallovgivningen pé europaisk plan.

Hvor langt er man med lovgivningsmassige initiativer pa det sociale omrade, som sigter mod at undga
hindringer for personers og varers frie bevaegelighed?

(98/C 187/91) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3797/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: Hul i sociallovgivningen

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevaegelighed inden for Den
Europaiske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio pesetas.

Under den strejke, som de franske lastbilchauffgrer indledte den 3. november 1997, anmodede flere lande den
franske regering om at gribe effektivt ind for at sikre det frie marked gennem oprettelse af korridorer, saledes at
lastbilerne kunne krydse landet. Den franske regering afslog dette under henvisning til den manglende
harmonisering af sociallovgivningen pé europaisk plan.

Er der virkelig pa det sociale omrade et lovgivningsmassigt hul, som kan vzre til hinder for opfyldelsen af Den
Europaiske Unions mal?

(98/C 187/92) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3798/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: Foranstaltninger over for den franske regering
Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der

er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevaegelighed inden for Den
Europziske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
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og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio. pesetas.

Under den strejke, som de franske lastbilchauffgrer indledte den 3. november 1997, anmodede flere lande den
franske regering om at gribe effektivt ind for at sikre det frie marked gennem oprettelse af korridorer, séledes at
lastbilerne kunne krydse landet. Den franske regering afslog dette under henvisning til den manglende
harmonisering af sociallovgivningen pa europzisk plan.

Hvad agter Kommissionen at ggre for at tvinge de franske myndigheder til at garantere, at fzllesskabsnormerne
bliver respekteret?

(98/C 187/93) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3799/97
af José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Blokade af de franske landeveje: Retsmidler til beskyttelse af det indre marked

Franske lastbilchauffgrers blokade af de franske landeveje er pa vej til at blive et tilbagevendende feenomen, der
er i modstrid med Fellesskabets konkurrencenormer, idet de hindrer varernes fri bevegelighed inden for Den
Europaiske Union. De skader, som den intereuropaiske handel pafgres ved disse blokader, er meget omfattende,
og de har fremprovokeret protester i lande sdsom Spanien, Det Forenede Kongerige, Tyskland og Nederlandene.
Helt konkret regner spanske transportorganisationer med, at hver enkelt blokade-dag koster sektorens
virksomheder mere end 2.500 mio pesetas.

Under den strejke, som de franske lastbilchauffgrer indledte den 3. november 1997, anmodede flere lande den
franske regering om at gribe effektivt ind for at sikre det frie marked gennem oprettelse af korridorer, sdledes at
lastbilerne kunne krydse landet. Den franske regering afslog dette under henvisning til den manglende
harmonisering af sociallovgivningen pa europaisk plan.

Réader Den Europziske Union over retsmidler, der kan ggre det muligt at tvinge den franske regering til at gribe
ind med henblik pé at sikre varernes frie bevagelighed pa det indre marked?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Neil Kinnock
pa skriftlige forespgrgsler E-3793/97, E-3794/97, E-3795/97,
E-3796/97, E-3797/97, E-3798/97 og E-3799/97

(30. januar 1998)

Kommissionen har intet juridisk grundlag for at gribe ind i en national konflikt mellem arbejdsgivere og
fagforbund. Kommissionen anerkender strejkeretten som en grundleggende social rettighed i fellesskabspas-
form af 1989 om arbejdstagernes grundleggende arbejdsmarkedsmassige og sociale rettigheder (punkt 13).

Som traktaternes vogter skal Kommissionen sikre, at den frie bevegelighed for varer og personer ikke udsettes
for ubegrundede hindringer, som kan medfgre alvorlige forstyrrelser i det indre markeds funktion. Dog kan den
ikke skride til konkret handling, medmindre det kan godtggres, at en medlemsstat forsgmmer sin pligt med
hensyn til at opretholde den frie bevaegelighed for varer og personer som fastlagt i traktaten.

Erstatning for tab henhgrer ogsé under de enkelte landes kompetence, og selv om Kommissionen er alvorligt
bekymret over de vanskeligheder, vejtransportfirmaerne er stillet over for, kan den intet ggre for at @ndre
situationen.

Kommissionen planlegger ikke at foretage nogen undersggelse af de omkostninger, vejblokaderne péfgrer de
europaiske gkonomier. Dog er den altid parat til at samarbejde med de pageldende myndigheder om at finde
lgsninger, som kan tilfredsstille alle involverede parter. Med henblik herpd har Kommissionen ved flere
lejligheder skrevet til franske ministre og anmodet disse om at tage de ngdvendige skridt til at sikre den frie
bevaegelighed pa det franske vejnet. Herudover har Kommissionen rettet henvendelse til bade de franske
myndigheder og vejtransportorganisationerne og anmodet dem om at fortsette behandlingen af erstatningskra-
vene.
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De sociale aspekter af vejtransporten i Fallesskabet er omhandlet i Radets forordning (EQF) nr. 3820/85 om
kgretider og hviletider for chauffgrer ('), i Rédets direktiv 88/599/E@F om standardkontrolprocedurer for
gennemfgrelse af Rédets forordning (E@F) nr. 3820/85 og i Rédets forordning (EQF) nr. 3821/85 om
kontrolapparatet inden for vejtransport (*). Herudover sorterer en raekke aspekter fortsat under den nationale
lovgivning. De mange forskellige bestemmelser og den divergerende praksis med hensyn til handh@velsen heraf
i Fellesskabet giver anledning til betydelige konkurrencemassige forskelle.

Fglgelig har Kommissionen i hvidbogen om sektorer og aktiviteter, der er udelukket fra arbejdstidsdirektivet (%),
givet udtryk for, at den har til hensigt at fremsatte et forslag i begyndelsen af 1998 om @ndring af forordning
(EQF) nr. 3820/85 for i denne lovgivning at medtage begrebet arbejdstid, ved tilfgjelse af bestemmelser om
lesning og aflasning og andre aktiviteter, som chauffgrerne udfgrer. Det overordnede mal er at harmonisere
sdvel bestemmelserne som handhavelsesordningerne.

(") EFT L 370 af 31.12.1985, s. 1.
(®» EFT L 325 af 29.11.1988, s. 55.
()  KOM(97) 334 end. udg.

(98/C 187/94) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3800/97
af Gianni Tamino (V) til Kommissionen

(26. november 1997)

Om: Anvendelse af lasergeverer i de europaiske byer med det formal at »kontrollere« det vilde dyreliv

I Kommissionens svar af 28.1.1997 pa min skriftlige forespgrgsel E-3175/96 (') om brug af lasergevarer mod
vilde fugle i Modenas bymidte for at kontrollere steerene i byen udtalte den, at den afventer oplysninger om
anvendelsen af fravigelsesmulighederne i Radets direktiv 79/409/EQF (%), der er fastlagt af den italienske stat for
arene 1995-96-97.

I et dokument med titlen »Gas i 1918 ... Laserstraler i 1990’erne?« forklarer Det Internationale Rgde Kors, at
denne type geverer vil blive fremtidens krigsvaben, og at disse barbare vabens karakteristika, deres lave pris og
angrebseffektivitet kan ggre dem til fremtidens vében ogsa for terrorgrupper og organiseret kriminalitet.

Den 12.5.1997 skrev den italienske indenrigsminister vedrgrende brug af lasergeverer til Modenas praefektur og
politistation, at det er ngdvendigt »at anvende lasergeveret uden for og langt fra beboede omrader ... og
fastlegge, afgraense og rydde risikoomridet med dertil opsatte skilte om laserfare ... ikke rette laserstrdlen mod
menneskers gjne ... undga at skyde laserstraler mod mal med reflekterende overflade (som f.eks. glas) ... sgrge
for, at eventuelle observatgrer/tilskuere anvender beskyttelsesbriller og forbyde dem at se pa laserkilden gennem
optiske forstgrrelsesinstrumenter ... foreskrive overholdelse af en passende sikkerhedsafstand mellem (laser)kil-
den og observatgrerne/tilskuerne ...«.

Det fremgar imidlertid, at »Sammenslutningen af Social Solidaritet i Modena, der foretog aktionen i Modena
kommune, har gennemfgrt ca. 50 aktioner om aret (1996 og 1997) »med henblik pé at kontrollere antallet af
stere ...« med en » ... reekke ugentlige aktioner pa de pladser og veje, hvor der vokser treer, og som i stgrst
omfang hjemsgges af disse fugle (Piazza Mazzini, Piazza Matteotti, Piazza Dante, Viale Vittorio Emanuele,
Viale Gramsci, Viale Verdi, Viale Berengario osv.) af en varighed pa ca. 4 timer hver, fra kl. 21 til k1. 01-01.30
om natten ...«, uden at anvende nogen af de sikkerhedsforanstaltninger, der er foreskrevet af Indenrigsministe-
riet, dvs. uden at garantere hverken beboernes eller skytternes sikkerhed. Det fandt sted i manederne juli, august,
september, oktober og november, dvs. i maneder, hvor der ofte ogsa om aftenen og om natten kan befinde sig
beboere fra de pagzldende kvarterer (tet befolkede kvarterer i bymidten) pa gaden eller ved vinduet, dvs. tet pa
glassenes reflekterende overflade. Endvidere udtaler samme sammenslutning, at det samme »laserudstyr er
blevet anvendt regelmeassigt til fjernelse af ugnskede fugle i byerne som f.eks. stere, duer, spurve, turtelduer,
mager osv. bade i Frankrig og Spanien.
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Kan Kommissionen give de yderligere oplysninger som navnt i afsnit 1 og 2 i svaret af 28.1.1997?

Mener Kommissionen pa baggrund af disse nye oplysninger, at de i ovennavnte forespgrgsel naevnte direktiver
er blevet overtradt, og anvendes disse gevarer i andre europaiske lande i strid med fellesskabsdirektiverne?

(') EFT C 186 af 18.6.1997, s. 41.
() EFTL 103 af 25.4.1979, s. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(16. december 1997)

I sit svar pa den tidligere skriftlige forespgrgsel nr. 3175/96 om samme emne fra det &rede medlem fremfgrte
kommissionsmedlem Ripa di Meana, at man afventede en rapport fra de italienske myndigheder i overensstem-
melse med artikel 9 i Rédets direktiv 79/409/EQF ().

Denne rapport for perioden 1996-1996 blev endelig forelagt i slutningen af maj 1997, og man blev for nylig
blevet feerdig med at analysere den. Rapporten nevner intet om den aktion, som det @rede medlem navner.
Derfor vil Kommissionen bede de italienske myndigheder om yderligere oplysninger.

De oplysninger, som medlemsstaterne sender Kommissionen, indeholder ingen meddelelser om brug af
lasergeverer, der ikke er i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 79/409/EQF.

Hvis ansatte i »Sammenslutningen af Social Solidaritet i Modena« skulle vare blevet bedt om at anvende farligt
arbejdsudstyr, sdsom lasergevearer, uden passende beskyttelse, burde det meddeles de italienske myndigheder
med ansvar for kontrol og tilsyn som fastsat i artikel 4, stk. 2, i Radets direktiv 89/391/E@F, af 12. juni 1998 om
iverksattelse af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet (%), dvs.
det pé stedet ansvarlige arbejdstilsyn.

() EFT L 103 af 24.5.1979, @ndret med Ostrigs tiltreedelse (EFT L 1 af 1.1.1995).
(> EFT L 183 af 29.6.1989.

(98/C 187/95) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3801/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen

(26. november 1997)
Om: Ligestilling af eksamensbeviser

Siden 1993 har granserne veret abne, hvad angar eksamensbeviser, men i en rekke lande, fgrst og fremmest
Italien, findes der eksamensbeviser, der ikke anerkendes i de andre EU-medlemsstater. Kan Kommissionen
oplyse, om den agter at opfordre medlemsstaterne til at ligestille eksamensbeviser, séledes at man endelig langt
om lenge kan opna bevagelighed pa arbejdsmarkedet i Europa?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Mario Monti

(6. januar 1998)

Der henvises til Kommissionens svar pa det @rede medlems skriftlige forespgrgsel E-85/95 (V).

(") EFT C 190 af 24.7.1995
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(98/C 187/96) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3803/97

af José Apolinario (PSE) til Kommissionen
(26. november 1997)
Om: FIUF og turismen
Vil Kommissionen i forlengelse af sit svar pd min forespgrgsel E-2036/97 (') om fordelingen af EFRU-aktioner

mellem medlemsstaterne ogsa oplyse mig om omfanget af midler, der under FIUF-instrumentet er tildelt
turismen i de forskellige operationelle programmer under de enkelte EF-stgtterammer i hver medlemsstat?

(') EFT C 391 af 23.12.1997, 5. 151.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Emma Bonino
(27. januar 1998)
De interventioner, der gennemfgres af FIUF (det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet), er ngje

begranset til projekter inden for fiskerisektoren. Projekter vedrgrende turisme henhgrer under Den Europziske
Fond for Regionaludvikling.

(98/C 187/97) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3804/97
af José Apolinario (PSE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Den Europ@iske Socialfond og turismen

Vil Kommissionen i forleengelse af sit svar pa min forespgrgsel E-2036/97 (') om fordelingen af EFRU-aktioner
mellem medlemsstaterne ogsé oplyse mig om omfanget af de midler, der under Den Europaiske Socialfond er
tildelt turismen i de forskellige operationelle programmer under de enkelte EF-stgtterammer i hver af de 15
medlemsstater?

(") EFT C 391 af 23.12.1997, s. 151.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(30. januar 1998)

Et skema med de gnskede oplysninger sendes direkte til det @rede medlem og Parlamentets generalsekretariat.

(98/C 187/98) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3805/97
af José Apolinario (PSE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: EUGFL, Udviklingssektionen, og turismen

Vil Kommissionen i forlengelse af sit svar pa min forespgrgsel E-2036/97 (') om fordelingen af EFRU-aktioner
mellem medlemsstaterne ogsa oplyse mig om omfanget af midler der under EUGFL, Udviklingssektionen, er
tildelt turismen i de forskellige operationelle programmer under de enkelte fellesskabsstgtterammer i hver enkelt
medlemsstat?

(") EFT C 391 af 23.12.1997, s. 151.
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(19. januar 1998)

Fremme af turismen i landdistrikterne og pa gardene er en foranstaltning som Den Europaiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget (EUGFL), Udviklingssektionen, er med til at finansiere inden for rammerne af de
fleste operationelle programmer for mal 1, 5b, fellesskabsinitiativet Leader og eventuelt ogsa planerne om
forbedring i henhold til artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets forordning (E@F) nr. 950/97 af 20. maj 1997 om
forbedring af landbrugsstrukturernes effektivitet (*).

Men turistforanstaltningerne er et led i de delprogrammer, hvor flere foranstaltninger kombineres (bl.a.
udvikling af landdistrikterne og diversificering). Derfor kan der ikke gives specifikke oplysninger om bevillinger
til turismen til hver enkelt medlemsstat eller fordelingen af disse bevillinger pd medlemsstaterne.

(') EFTL 142 af 2.6.1997.

(98/C 187/99) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3806/97
af Roberto Mezzaroma (UPE) til Kommissionen
(17. november 1997)
Om: Konstruktion af Messina-broen
Kan Kommissionen redeggre for, hvordan situationen er for gjeblikket vedrgrende den fremtidige konstruktion
af broen over Messina-stredet, og bl.a. besvare fglgende spgrgsmal:
1. Hvilke midler har EU bevilget og for hvor mange ar?

2. Er der blevet udarbejdet et projekt, og i bekreftende fald, hvilket firma er ansvarlig herfor? Hvad koster
projektet, og hvem har finansieret det?

3. Indeholder dette projekt garantier for konstruktion af broen under hensyntagen til de miljgmessige og
geologiske aspekter og gnsket om en forbindelse mellem fastlandet og Sicilien?

4. Er EU’s retningslinjer blevet overholdt?

Hvilke virksomheder deltager i licitationen vedrgrende gennemfgrelsen af projektet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(30. Januar 1998)

Fellesskabet har endnu ikke bevilget nogen midler til konstruktion af broen over Messinastradet.

For sa vidt angér procedurerne for indgaelse af kontrakter om projekteringen og udfgrelsen af arbejdet, har de
italienske myndigheder underrettet Kommissionen om, at de er betinget af vedtagelsen af en ny lov. Et firma ved
navn Stretto di Messina S.p.A. har faet overdraget projektet i henhold til lov nr. 1158 af 17. december 1971 og
tverministerielt dekret nr. 3437 af 27. december 1985.

(98/C 187/100) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3811/97
af Hilde Hawlicek (PSE) til Kommissionen
(26. november 1997)

Om: Tolddiskriminering af videokameraer med diverse tilslutningsindgange

Europziske film- og videoamatgrer fgler sig hemmet i deres kreative virke. Toldmassigt behandles
videokameraer i EU som normale videorecordere, safremt de er forsynet med diverse tilslutningsindgange. For at
undga de toldmassige ulemper udelader producenterne vigtige tilslutningsmuligheder pa apparaterne. Dermed
hindres videoamatgrer i at anvende den nyeste redigeringsteknologi. Under alle omstendigheder ville det n&eppe
falde en videoamatgr ind at optage udsendelser med et videokamera.
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Der fremstilles ikke videokameraer i EU, hvorfor der ikke kan kgbes fuldt udstyrede apparater. Derfor er der
ogsé fare for gget ulovlig import af sidanne apparater. Kan Kommissionen pa den baggrund oplyse, hvorfor
videokameraer med diverse tilslutningsindgange toldmassigt behandles ngjagtigt lige som normale videorecor-
dere?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Mario Monti
(30. januar 1998)

Fgr 1. januar 1996 blev videokameraer henfgrt under KN-kode 8521 10 31 i den kombinerede nomenklatur
(baseret pa nomenklaturen i bilaget til den internationale konvention om det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem (HS)), under en position som omfatter videoapparater til optagelse og til gengivelse.
Derfor blev videokameraer, der altid er forsynet med tilslutningsindgange til optagelse af fjernsynsprogrammer,
henfgrt under videorecordere, og de fik derfor samme toldmassige behandling som disse varer (14%) i
overensstemmelse med Fellesskabets felles toldtarif.

Da nomenklaturen for det harmoniserede system blev ®ndret den 1. januar 1996 blev position 8525 udvidet til at
omfatte »still-billede videokameraer og andre videokameraer«. Med denne @ndring samledes de forskellige
typer apparater, herunder de apparater, der kan optage programmer fra en fjernsynsmodtager — videokameraer.
Denne @ndring indebar for visse af de kontraherende parter, herunder Fellesskabet, at videokameraer blev
overfgrt fra position 8521 til position 8525. Det kan saledes bekraftes, at videokameraer skal henfgres under
KN-kode 8525 40 99.

Nar en vare overfgres fra en position til en anden, er Kommissionen forpligtet til at sgrge for, at toldbehandlingen
fglger KN-koden. Videokameraer er derfor fortsat pélagt en toldsats pd 14%. Der patenkes ikke gennemfgrt
ensidige nedsettelser af toldsatserne for elektroniske varer, herunder videokameraer. Sddanne varer var
udtrykkelig udelukket fra informationsteknologiaftalen (IT), hvor en reekke lande, herunder De Forenede Stater,
Japan og Fzllesskabet, opnaede enighed om at fjerne satserne for IT-produkter.

(98/C 187/101) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3829/97
af Wilfried Telkimper (V) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Gennemfgrelse af direktivet om dyrs og planters levesteder pa Sollingen lufthavns arealer

1. Hvilke foranstaltninger er myndighederne i de tyske delstater forpligtede til at treeffe i henhold til direktivet
om dyrs og planters levesteder, nr dette endnu ikke er omsat til national ret, men betingelserne for beskyttelse i
henhold til direktivet er opfyldt pa flere hundrede ha, f.eks. i form af levestedstyper af fellesskabsinteresse?
Under hvilke omstendigheder kan myndighederne i delstaterne undlade at treeffe de fastsatte foranstaltninger, og
hvem afggr, om der skal treeffes sidanne foranstaltninger eller ej?

2. Hvilken procedure skal anvendes, hvis de fgderale myndigheder, myndighederne i delstaten og de
kommunale myndigheder har udarbejdet modstridende planer for arealer, hvis levesteder skal beskyttes i
henhold til direktivet, og hvilke retlige konsekvenser med hensyn til beskyttelsen af levesteder indebarer det,
hvis planleggerne ikke fglger den fastsatte procedure, og

a) levestederne stadig findes, men der foreligger planer, som vil medfgre, at de gdelegges,

b) levestederne gdelegges?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(20. januar 1998)

Kommissionen er klar over, at lokaliteten omkring lufthavnen i S6llingen er blevet drgftet i delstatsparlamentet
(landdagen) for Baden-Wiirttemberg og de ansvarlige myndigheder herunder tilkendegav, at der i samme tyske
delstat ikke findes lokaliteter af tilsvarende betydning for bevarelsen af naturtyper med forekomster af
sedo-scleranthetea-arter. Kommissionen er for gjeblikket i gang med at undersgge denne sag n@rmere i lyset af
en klage herover.
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Som sagen star i dag, ser det ud til, at det pageldende omrade har en betydning, som i givet fald vil kunne fa de
tyske myndigheder til at udvelge det til optagelse pa den lands- dekkende liste over lokaliteter, som kraves
foreslaet fredet i medfer af artikel 4, stk. 1, i Radets direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr
og planter ('). Dog er der fra tysk side endnu ikke blevet fremsat forslag (da den fuldsteendige liste skulle have
foreligget allerede i juni 1995, har Kommissionen nu indledt en generel overtredelsespro-cedure), og denne
lokalitet figurerer ikke pa den delvise liste, som Tyskland allerede har indgivet. Medtagelsen i sidste ende af dette
omrade pa enten den landsdeekkende liste eller den efterfglgende liste over lokaliteter af fellesskabsbetydning er
derfor yderst uvis.

Under disse forhold er det vanskeligt for Kommissionen at rdgive det ®rede medlem med hensyn til
fglgevirkningerne af direktiv 92/43/EQF for det pageldende omréade, navnlig pa grund af manglende praksis pa
grundlag af afsagte domme (»specific case-law«) ved Den Europiske Domstol. Dog kan fglgende bemark-
ninger maske vere til nytte:

Bestemmelserne vedrgrende beskyttelse af lokaliteter i Radets direktiv 92/43/E@F, som er nermere specificeret i
artikel 6, gelder almindeligvis fgrst fra det tidspunkt, hvor en bestemt lokalitet optrader pa listen over omrader
af feellesskabsbetydning, hvilket ikke er tilfzeldet i det foreliggende tilfaelde. Der er tale om undtagelse herfra, nar
Kommissionen paberdber sig artikel 5 i direktivet, idet bestemmelserne i direktivets artikel 6, stk. 2, s& gelder,
indtil Radet har truffet beslutning. Hvor der endnu ikke foreligger nogen fallesskabsliste og man ikke har
paberabt sig artikel 5 i direktivet, kan de kompentente myndigheder dog alligevel blive ngdt til at tage hensyn til
artikel 5 i EF-traktaten, hvori der blandt andet stér, at medlemsstaterne afholder sig fra at treeffe foranstaltninger,
der er egnede til at bringe EF-traktatens mélsatning i fare. @deleggelse af betydningsfulde naturfredningsom-
rader uden tilstreekkelige forudgdende hensyn kan rejse visse spgrgsmal om overensstemmelse med EF-
traktatens artikel 5, safremt virkningen i givet fald bliver, at opfyldelsen af malsatningen med Radets direktiv
92/43/E@F forhindres.

Anden fellesskabslovgivning kan ligeledes vere relevant. Betydningen af den pagaldende lokalitet kan i givet
fald ngdvendigggre en miljgrisikovurdering i forbindelse med projektet i henhold til Rédets direktiv 85/337/E@F
om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljget (). Betydningen kan ligeledes
bringe artikel 4 i konventionen om bevarelse af Europas vilde dyr og planter samt disses levesteder (°) ind i
billedet. Dette indeberer, at de medunderskrivende parter (heriblandt bade Tyskland og Fellesskabet) i deres
planlegnings- og udviklingspolitik skal undga eller i stgrst muligt omfang reducere gdeleeggelsen af truede
naturlige levesteder. Efter Kommissionens opfattelse bgr overensstemmelse med disse bestemmelser kunne
bidrage til at sikre, at malsatningerne for Radets direktiv 92/43/E@F ikke kompromitteres forud for etableringen
af den pagzldende fellesskabsliste.

(") EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

(®) EFTL 175 af 5.7.1985, s. 40.

(®)  Raédets afggrelse nr. 82/72/EQF af 3. december 1981 om indgaelse af konventionen om beskyttelse af Europas vilde dyr og planter samt
naturlige levesteder.

(98/C 187/102) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3831/97
af Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) til Kommissionen

(28. november 1997)
Om: Marjal de Pego-Oliva

Kommissionen har tidligere beskaftiget sig med den sdkaldte »Marjal de Pego-Oliva« i forbindelse med skriftlig
forespgrgsel E-1387/96 (*). Der er tale om det nastvigtigste vidomrade i den autonome region Valencia, som er
blevet udpeget som serligt beskyttet omrade i henhold til direktiv 79/409/EQF (%) om beskyttelse af vilde fugle.
Siden 1992 har LIFE-Nature finansieret foranstaltninger til bevarelse af dets naturrigdomme. Sidste ar
kontaktede Kommissionen, som var blevet orienteret om de formodentligt ulovlige anlegsarbejder, som
kommunalbestyrelsen i Pego har gennemfgrt, de kompetente myndigheder for at orientere om sin intention om at
suspendere udbetalingerne som led i LIFE-finansieringen, hvis uregelmassighederne fortsatte, og repraesentan-
ter for Kommissionen har ligeledes fornylig aflagt besgg i omradet.



16. 6. 98

De Europziske Fezllesskabers Tidende

C 187/65

1. Hvilke konklusioner er Kommissionen kommet frem til efter dette besgg?
2. Hyvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treeffe for at fa opfyldt fellesskabsbestemmelserne?

3. Vil Kommissionen vare parat til at indlede en overtredelsesprocedure for manglende overholdelse af
Unionstraktatens artikel 169 og, i tilfzelde af at overtreedelsesproceduren allerede er indledt, vil Kommissionen
oplyse, hvor i forlgbet man befinder sig?

4. Vil de midler, der er afsat inden for fellesskabsstgtterammerne 1994-1999 til Spanien, blive anvendt i dette
omrade i overensstemmelse med principperne for bevarelse af de naturlige ressourcer som fastsat i direktiv
92/43/EQF (%) om bevaring af naturtyper.

(') EFT C 356 af 25.11.1996, s. 33.
() EFTL 103 af 25.4.1979, s. 1.
() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(2. februar 1998)

1. Ifglge de oplysninger, Kommissionen rader over som er resultatet af sit besgg i dette omrade i september
1997, og de rapporter, den har faet forelagt af Valencias myndigheder, er de vigtigste foranstaltninger, der er
iveerksat med henblik pé at sikre bevarelsen af det pageldende vadomrade, fglgende:

— retssag ved parkens direktgr mod borgmesteren for Pego; Valencias »Generalitat« er interveneret direkte i
denne retssag via formandskabets juridiske tjeneste, hvis opgave det er at bistd direktgren;

— afggrelse truffet af »Consejeria de Medio Ambiente« (det regionale miljgministerium) med ordre til ophgr af
enhver aktivitet i vddomradet;

— afggrelse ved den kompetente retsinstans om ligeledes at forbyde al aktivitet i vddomradet, idet det
overdrages civilgarden (landpolitiet) at tilse, at denne afggrelse overholdes.

Aktiviteter, der er i strid med denne bestemmelse, og som er konstateret efter dens ikrafttreedelse, er blevet
indbragt for domstolen. Siden juni 1997 er mindst seks virksomheder eller personer blevet indstevnet.

Direktgren for naturparken anmodede den 4. november 1997 civilgarden om at tage sig af de illegale aktiviteter i
vadomradet.

2. Kommissionen skgnner, at de spanske myndigheder indtil nu har truffet de rette foranstaltninger til at
retsforfglge de ulovlige aktiviteter, der har fundet sted i dette vddomrade, og til at sikre bevarelsen af dette
seerlige fuglebeskyttelsesomrade. Kommissionen fglger opmarksomt situationens udvikling. Hvis den skgnner,
at der ikke leengere treffes tilstrakkelige foranstaltninger til at forhindre ulovlige aktiviteter i dette vddomréde,
vil den treffe forholdsregler til, at feellesskabslovgivningen efterkommes behgrigt.

3. Der kan bl.a. blive tale om indefrysning af medfinansiering via LIFE-Natur-programmet og indledning af
en klageprocedure mod Spanien.

4. Kommissionen paser, inden for rammerne af sine befgjelser, at finansiering i henhold til feellesskabsstgt-
terammen for 1994-1999 udnyttes i overensstemmelse med Fellesskabets direktiver og med principperne for
bevaring af naturressourcerne og baeredygtig udvikling, ikke blot i det omtalte vidomrade, men overalt pa det
spanske territorium.

Néar Kommissionen ivarksatter og, i samarbejde med medlemsstaterne, forvalter programmer, som disse
udarbejder i form af projekter, er den altid opmarksom pé de vanskeligheder, der métte blive indberettet under
gennemfgrelsen af disse projekter.

1 det foreliggende tilfelde stiller den sin tekniske fagkundskab til radighed for de spanske myndigheder, séfremt
disse skgnner, at de herigennem bedre kan sikre bevarelsen af denne naturtype.
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(98/C 187/103) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3832/97

af Jean-Pierre Bébéar (PPE) til Kommissionen

(28. november 1997)
Om: Evin-loven og begrensning af den frie bevegelighed

Jeg takker Kommissionen for svaret pd min skriftlige forespgrgsel E-2105/97 (*). Dog mé jeg med beklagelse
konstatere, at Kommissionens svar ikke er tilfredsstillende, hvorfor den anmodes om n@rmere at redeggre for sin
holdning pé fglgende omrader:

1. Hvis Kommissionen har fulgt den fremgangsmade, der foreslas i grgnbogen, hvordan kan det da forklares, at
et fraver af begrensninger for sponsorstgtte til sportsbegivenheder fra producenter af alkoholholdige
drikkevarer i stgrstedelen af medlemsstaterne kan sikre samme hgje sundhedsbeskyttelsesniveau som i
andre medlemsstater, som har indfgrt et fuldstendigt forbud mod denne form for sponsorstgtte?

2. Kan vurdering af begrensningernes proportionalitet ud fra mere generelt synspunkt variere afh@ngigt af
medlemsstaterne, hvis samme fremgangsmade finder anvendelse?

3. Kan Kommissionen siledes bekrzafte, at der i den her omhandlede sag er blevet henvist til proportionali-
tetsprincippet ved vurdering af den begrensning, der finder anvendelse i den pidgzldende medlemsstat?

4. Kan Kommissionen i gvrigt med udgangspunkt i grgnbogens princip om gennemsigtighed og Europa-
Parlamentets stgtte til kravet om samordning oplyse, om den har indledt drgftelser med medlemsstaterne og
nermere bestemt de nationale sundhedsmyndigheder om spgrgsmal, der vedrgrer reklame for alkohol-
holdige drikkevarer, og om den har til hensigt at informere Parlamentet herom?

5. Vil Kommissionen endvidere i lighed med en evaluering af eventuelle nye sager tage denne vigtige sag op til
fornyet behandling, hvis der foreligger nye elementer i sagen i form af nye oplysninger eller et sammenbrud
i forhandlingerne mellem klageren og medlemsstaten?

() EFT C 82 af 17.3.1998, s. 29.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti

(3. februar 1998)

Det @rede medlem gnsker en afklaring af et tidligere svar pa skriftlig forespgrgsel E-2105/97 om afslutningen af
en overtredelsessag vedrgrende forbud mod grenseoverskridende sponsorstgtte fra producenter af alkohol-
holdige drikkevarer til 1998-verdensmesterskabet i Frankrig som fglge af den franske Evin-lov.

Proportionalitetsprincippet, der er foresldet i grgnbogen om kommerciel kommunikation (') forventes vedtaget i
begyndelsen af n@ste ar i en meddelelse fra Kommissionen. Det er derfor ikke passende pa nuverende tidspunkt
at diskutere anvendelsen af dette princip, eller for den sags skyld andre forslag i teksten, pa en sag, som
Kommissionen har behandlet tidligere i ar.

Hvad angér den konkrete sag fandt Kommissionen — saledes som navnt i det tidligere svar — at restriktionen var
proportionel. Ifglge EF-Domstolens retspraksis forholder det sig sddan i den nuvarende retstilstand, hvor der
ikke findes felles eller harmoniserede regler, der generelt regulerer reklamer for alkoholholdige drikke, at
medlemsstaterne selv bestemmer hvilket sundhedsbeskyttelsesniveau, de gnsker at give deres borgere, og
hvordan denne beskyttelse skal opnds, forudsat at de holder sig inden for de rammer, der er afstukket i traktaten.
Pa Europa-Parlamentets opfordring mener Kommissionen imidlertid, at sponsorstgtte bgr indga i forslaget til
opfglgning af meddelelsen om kommerciel kommunikation. Det vil give mulighed for at drgfte emnet med
samtlige medlemsstater, saledes som det @rede medlem foreslar.

Hvad angér det @rede medlems sidste spgrgsmal har klageren ikke indgivet ny klage efter afslutningen af den
omhandlede sag, og Kommissionen har derfor ingen grund til at tage denne s@rlige restriktion op til fornyet
overvejelse pa nuvaerende tidspunkt.

() KOM(96) 192.
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(98/C 187/104) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3833/97

af Hedy d’Ancona (PSE) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Radets forordning (EF) nr. 1292/96 og forpligtelsen til at yde fedevarengdhjelp til Etiopien via Euronaid

Hvorfor holder Kommissionen i forbindelse med samarbejdet via den nederlandske organisation Novib og den
lokale NGO, REST, fast ved den europaiske formidlende organisations reprasentation pa stedet, ndr REST’s
levering af fgdevarer og kgb de sidste tre ar har vist sig at have givet meget positive resultater, hvilket ogsa
fremgar af undersggelsen Novib/REST Internal Food Purchase policy, An Independent Evaluation Report fra
Institute of Social Studies (april 1997)?

(98/C 187/105) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3834/97
af Hedy d’Ancona (PSE) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Radets forordning (EF) nr. 1292/96 og forpligtelsen til at yde fedevarengdhjelp til Etiopien via Euronaid

Hvordan forklarer Kommissionen pa baggrund af, at man tidligere har erkendt betydningen af at opbygge lokal
NGO-kapacitet inden for fgdevaresikkerhed (Radets forordning nr. 1292/96) (), at der i 1996 blev opstillet en
betingelse om, at kgb af fgdevarer i Etiopien med finansiel stgtte fra Den Europaiske Union udelukkende kunne
foretages af den europziske organisation Euronaid?

(') EFTL 166 af 5.7.1996, s. 1.

(98/C 187/106) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3835/97
af Hedy d’Ancona (PSE) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Rédets forordning (EF) nr. 1292/96 og forpligtelsen til at yde fgdevarengdhjelp til Etiopien via Euronaid

Hvordan efterlever Kommissionen Radets forordning (EF) nr. 1292/96 ('), hvori man erkender betydningen af at
opbygge lokal NGO-kapacitet med henblik pa at styrke fgdevaresikkerheden?

(") EFT L 166 af 5.7.1996, s. 1.

(98/C 187/107) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3836/97
af Hedy d’Ancona (PSE) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Radets forordning (EF) nr. 1292/96 og forpligtelsen til at yde fadevarengdhjelp til Etiopien via Euronaid

Hvordan forklarer Kommissionen den alvorlige forsinkelse i beslutningstagningen om forslag fra NGO’er om
kgb af fedevarer til ngdhjelp i Etiopien?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Jodo de Deus Pinheiro
pa skriftlige forespgrgsler E-3833/97, E-3834/97, E-3835/97 og E-3836/97

(30. januar 1998)

De spgrgsmal, som det @rede medlem rejser, har forbindelse til de stgtte- og fedevaresikkerhedsoperationer, der
er blevet ivarksat til fordel for Etiopien siden 1995, sarlig i Tigre-omradet, og til en undersggelse foretaget af
den nederlandske organisation for internationalt udviklingssamarbejde (Novib) i samarbejde med Relief society
of Tigray (Rest): »Internal food purchase policy, an independant evaluation report 1997«. Kommissionen kan
efter en grundig gennemgang ikke tilslutte sig konklusionerne i denne undersggelse, som ma sta for forfatternes
egen regning.
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I 1995 oplevede Etiopien en s@rdeles god hgst takket vaere en god regntid og som et resultat af en gkonomisk
reformpolitik med sigte pa fgdevaresikkerheden, der blev stgttet af EF, hvilket tilsammen muliggjorde en
forggelse af produktionen.

Selv om landet som helhed kan siges at have haft et hgstoverskud, er der stadig visse regioner, hvor der er
underskud, bl.a. Tigre, og de mest sarbare dele af befolkningen, hvis kgbekraft er utilstreekkelig eller
ikke-eksisterende, bgr fortsat have bistand.

Efter aftale med de etiopiske myndigheder har Kommissionen truffet afggrelse om at kgbe i alt 110 000 t korn
lokalt. 75 000 var bestemt til at udbygge kapaciteten i Emergency food security reserve (EFSR) og blev kgbt
direkte af Kommissionen. 35 000 t var bestemt til de fg@devaresikkerhedsprogrammer, der forvaltes af
organisationen Rest i Tigre, og blev i overensstemmelse med gxldende praksis opkgbt af Euronaid efter
anmodning fra Kommissionen og efter aftale med de etiopiske myndigheder.

Lige som i november 1995 er der i dag i Etiopien ingen europaiske eller etiopiske ikke-statslige organisationer
(ngo’er), som har kapacitet til at kgbe s store mangder korn lokalt og transportere dem. Kommissionen
opmuntrer via sin delegation til samarbejdsprojekter mellem europziske ngo’er og etiopiske ngo’er for at styrke
sidstnavntes kapacitet pA omrader som planlegning og forvaltning af fgdevaresikkerhedsprojekter. For at ggre
det muligt for de etiopiske ngo’er at overtage opgaver af denne art har disse deltaget i et uddannelsesseminar
vedrgrende forvaltningsmodellen i forbindelse med projekter, der anvendes af Kommissionen til udviklingspro-
grammer og -projekter. Det er Kommissionens plan direkte at finansiere Rests fgdevaresikkerhedsprogrammer
for 1998, hvilket Radets nye forordning (EQF) nr. 1292/96 af 27. juni 1996 om fgdevarehjelpspolitik og
fgdevarehjaelpsforvaltning og om searlige aktioner til stgtte for fgdevaresikkerheden abner mulighed for.
Forordningen tradte i kraft i juli 1996. Rest vil fa hjlp hertil af en faglig bistandsassistent.

Det fastsattes i nevnte forordnings artikel 9, stk. 2, litra b), at ngo’er, der har szde i et af modtagerlandene, kan
modtage midler fra EF til operationer til fordel for fgdevaresikkerhed.

Samme forordnings artikel 9, stk. 2, litra c), praciserer, at en europaisk ngo, der gnsker at modtage midler fra
EF, skal vere til stede i det modtagende land som foruds@tning for at komme i betragtning. Den ikke-statslige
organisation Novib, som gerne vil optreede som en af Rests mellemmand i Europa, kan af oplagte grunde ikke
uden en fysisk tilstedeverelse i Etiopien, som ggr det muligt at fglge med i fgdevaresituationen i Tigre og i
forlgbet af Rests programmer, komme i betragtning mht. varetage fgdevarehjelpe- og fgdevaresikkerhedsope-
rationer.

Kommissionen er ikke bekendt med betydelige forsinkelser i beslutningsprocesserne vedrgrende de forslag, der
er fremsat af ngo’erne mht. indkgb af fgdevarer.

Analysen af de finansieringsanmodninger, der forel®gges af ngo’erne, gennemgds pa forhdnd af Kommissionens
delegation i Etiopien. Der anmodes om en periode pa hgjst en maned fra datoen for den officielle foreleeggelse af
projektet. Hermed er der tid til at analysere og drgfte dokumentet med ngo’en og evaluere projektets berettigelse
i marken. Ngo’erne er bekendt med denne procedure.

(98/C 187/108) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3842/97
af Enrique Barén Crespo (PSE) til Kommissionen
(5. december 1997)
Om: Opsplitning af ERICSSON SA i Spanien
Det multinationale selskab ERICSSON planl@®gger pa grundlag af liberaliseringen af telekommunikationsmar-
kedet i EU at opsplitte sin produktionsvirksomhed i Spanien, hvilket medfgrer overfgrsel af 1.545 arbejdstagere i
virksomheden til en anden virksomhed, der befinder sig i en preker gkonomisk situation og ikke er

overenskomstdakket.

I betragtning af TELEFONAKTIEBOLAGET L. M. ERICSSON’s karakter af europaisk multinationalt selskab
bedes Kommissionen oplyse fglgende:

1. Mener Kommissionen, at direktivet om information og hgring af arbejdstagerne i det europaiske
samarbejdsudvalg er blevet opfyldt?

2. Er fellesskabslovgivningen opfyldt?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn

(4. februar 1998)

Uden n®rmere oplysninger er Kommissionen ikke i stand til at vurdere, om det multinationale selskab Ericsson
har overholdt Radets direktiv 94/45/EF af 22. september 1994 om indfgrelse af europa@iske samarbejdsudvalg
eller en procedure i fellesskabsvirksomheder og fzllesskabskoncerner med henblik pé at informere og hgre
arbejdstagerne (!) i forbindelse med den omstrukturering, det @rede parlamentsmedlem omtaler.

Kommissionen griber kun ind i sadanne tilfaelde, hvis det viser sig, at fellesskabsbestemmelser er tilsidesat, eller
medlemsstaten har inkorporeret dem uhensigtsmassigt. Det pahviler i fgrste omgang de nationale myndigheder
at sikre, at de relevante nationale bestemmelser overholdes og dermed fzllesskabsbestemmelser, som kan vise
sig at finde anvendelse i pdkommende tilfzelde.

(") EFT L 254 af 30.9.1994.

(98/C 187/109) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3844/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: EU-undtagelse for Finlands alkoholimport

Der er indrgmmet Finland undtagelse med hensyn til begransning af importen af alkohol fra EU-omradet indtil
slutningen af r 2003. Sé skal denne import overholde de i EU-geldende regler. I Finland kgrer der fortsat heftige
politiske diskussioner om, hvorvidt det er rigtigt, at Unionen dikterer omfanget af Finlands alkoholimport. Den
nuverende regering er dog sandsynligvis bundet af den aftale, som er indgdet med Unionen. Agter
Kommissionen at fgre kontrol med de foranstaltninger, som Finland skal treffe med henblik péd afvikling af
importbegrensningerne og i bekraftende fald, hvordan?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti

(2. februar 1988)

Der er ikke indrgmmet Finland nogen undtagelse med hensyn til begrensning af importen af alkoholholdige
drikkevarer fra Fellesskabet indtil udgangen af 2003. I henhold til Rédets direktiv 96/99/E@F af 30. december
1996 om @ndring af direktiv 92/12/EQF om den generelle ordning for punktafgiftspligtige varer, om oplaegning
og omsztning heraf samt om kontrol hermed (') er der imidlertid indrgmmet Finland samt Danmark og Sverige
en undtagelse med hensyn til alkoholholdige drikkevarer, der indfgres af rejsende, der kommer fra Fllesskabet.
I henhold til undtagelsen kan Finland, nar visse kvoter overskrides, opkrave punktafgifter pa sddanne varer, selv
om disse varer er bestemt til de pagzldende rejsendes eget brug.

Feellesskabet »dikterer derfor pa ingen made den mangde alkohol, der indfgres i Finland«. Finland kan frit se
bort fra undtagelsen og til enhver tid indrgmme de rejsende deres fulde rettigheder. I henhold til direktivet skal
Finland gradvis afskaffe sine begrensninger inden 2003, og inden 30. juni 2000 skal Kommissionen aflegge
beretning til Europa-Parlamentet og Radet om dette anliggende.

() EFTL 8af 11.1.1997.
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(98/C 187/110) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3850/97

af Jean-Pierre Bébéar (PPE) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: BSE: industriel anvendelse af talg

I 'henhold til Kommissionens beslutning 97/534/EF af 20. juli 1997 (') er det fra den 1. januar 1998 forbudt i Den
Europziske Unions medlemsstater at anvende »risikomateriale med hensyn til overfgrbare spongiforme
encephalopatier« fra kveg, far og geder.

Der er i EU virksomheder, som fremstiller olickemiske talgbaserede produkter, som f.eks. anvendes til
tekstilblgdggringsmidler, tils@tningsstoffer til maling, trykkeribleek eller emulgeringsmidler til vejasfalt.

Beslutning 97/534/EF burde derfor medfare, at der hos aftagerne af disse produkter opstar tvivl med hensyn til
godkendelsen og tilladelsen til at anvende dem.

Ville det vaere muligt at beskytte folkesundheden og samtidig praecisere Kommissionens beslutning med hensyn
til import fra tredjelande for s vidt angar fremstilling af produkter til andet end farmaceutiske og kosmetiske
formal?

() EFTL 216 af 8.8.1997, 5. 95.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Franz Fischler
(5. februar 1998)
I Kommissionens beslutning 97/534/EF af 30. juli 1997 om forbud mod anvendelse af risikomateriale med

hensyn til overfgrbare spongiforme encephalopatier forbydes fra den 1. april 1998 anvendelse af specificeret
risikomateriale til noget formal i Feellesskabet. I beslutningen defineres specificeret risikomateriale som:

a) kraniet, inklusive hjerne og gjne, mandler og rygmarv fra:

— kvag over 12 maneder,

— far og geder, som er over 12 méneder, eller som har en fast incisivus gennem gummerne;
b) milten fra far og geder.
Resultatet af denne beslutning for Fellesskabets talgproduktion er, at slagteriernes affald, som bruges til
ramaterialer, ikke vil indeholde det ovennzvnte vav, men dette vev udggr ikke en veasentlig del af
ramaterialerne. Endvidere kan selvdgde kreaturer ikke anvendes til talgproduktion, men sddanne kroppe udggr

en meget lille del af rdmaterialerne. Resultatet af beslutning 97/534/EF pa talgproduktionen i Fellesskabet vil
derfor vaere ubetydeligt.

Hvad angér import fra tredjelande kraeves i beslutningen kun, at produkter til fgdevarer, dyrefoder, medicinske,
farmaceutiske og kosmetiske formal er certificeret fri for specificeret risikomateriale. Den bergrer ikke
talgprodukter til industriel brug.

Kommissionen er dog bekendt med den af det @rede medlem navnte bekymring i visse kredse for, at ordlyden af
beslutningen kan give anledning til forskellige fortolkninger. Fglgelig har Kommissionen som led i en @ndring
af beslutningen i lyset af ny videnskabelig radgivning til hensigt at benytte lejligheden til at pracisere indholdet
af teksten for at ggre det klart, at den ikke galder for produkter, som ikke udggr en sundhedsrisiko.

(98/C 187/111) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-3851/97
af Rijk van Dam (I-EDN) til Kommissionen
(21. november 1997)

Om: Religionsfrihed i Marokko

I sit svar pa skriftlig forespgrgsel E-3136/97 (') meddelte Kommissionen, at den ikke er i stand til at bekraefte
meddelelser om to kristnes uretmassige udvisning fra Marokko. Forskellige organisationer, herunder »Jubilee
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Campaign« og »Open Doors«, og den amerikanske nyhedstjeneste »Compass Direct« har imidlertid eftertryk-
keligt bekraftet det skete. Det forholder sig sdgar sddan, at organisationen »Jubilee Campaign« har gjort mig
opmarksom pa et tredje tilfeelde af anholdelse og udvisning. Her geelder det en egyptisk kristen, Tharwat Yousef
Malek Khali, som blev udvist fra Marokko den 30. marts 1997, fordi han besggte andre udenlandske kristne for at
arrangere bgnnemgder.

1. Kan Kommissionen oplyse, hvordan den har efterprgvet disse meddelelser om Marokko, og hvorfor den i
modsatning til de tre uafhengige organisationer ikke er i stand til at bekrefte ovennavnte tilfelde?

2. Er Kommissionen rede til at henvende sig til de marokkanske myndigheder om de to tidligere omtalte
tilfeelde og om udvisningen af Tharwat Yousef Malek Khali og at opfordre dem til at beskytte disse personers
rettigheder og at sikre, at de uhindret kan vende tilbage?

3. Vil Kommissionen over for de marokkanske myndigheder give udtryk for sin bekymring over, at kristne
anholdes og udvises uden proces og i strid med marokkansk lovgivning og de grundleggende menneskerettig-
heder?

(") EFT C 117 af 16.4.1998, s. 154.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Manuel Marin

(16. januar 1998)

Kommissionen er opmarksom pa det yderligere vidneudsagn, som det @rede medlem henviser til vedrgrende
religionsudgvelse i Marokko.

Med hensyn til de skridt Rddet og Kommissionen agter at tage i denne forbindelse, henvises det @rede medlem til
Kommissionens svar pa skriftlig forespgrgsel E-1759/96 af Leen van der Waal (V).

(") EFT C 345 af 15.11.1996.

(98/C 187/112) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3855/97
af Carlos Robles Piquer (PPE) til Kommissionen

(5. december 1997)
Om: Fremtiden for teknologiparkerne i Den Europziske Union

En rekke teknologiparker rundt omkring i Europa er begyndt at ggre status over deres resultater og perspektiver,
og i den forbindelse er der pa hgjt administrativt plan blevet fremsat klager over den manglende balance mellem
disse parkers udbud og de forventninger, der stilles af mange af de virksomheder, der arbejder for. I visse tilfelde
kunne det forekomme ngdvendigt at omdefinere begrebet teknologipark.

Mener Kommissionen, at gjeblikket nu er inde til at foresla en felles drgftelse om teknologiparkernes fremtid
under hensyn til erfaringerne og resultaterne fra lande, der ikke er medlem af Den Europaiske Union?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(28. januar 1998)
Kommissionen har i flere ar ngje fulgt udviklingen af teknologiparkerne som led i programmet for innovation og

regionalpolitikken. Formalet med teknologiparkerne er at fremme savel teknologier som strukturer til stgtte for
den regionale gkonomiske udvikling.
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I de seneste godt femten &r er antallet af disse strukturer vokset stgt i alle medlemsstaterne, og man kan nu
konstatere, at denne udvikling har naet en vis grad af modenhed, som dog varierer meget athaengig af, hvilken
region der er tale om. Det er i gvrigt rigtigt, som det @rede parlamentsmedlem understreger, at begrebet udvides,
blandt andet under indflydelse af udviklingen af de nye teknologier, navnlig informations- og kommunikations-
teknologierne. Vi star saledes over for etableringen af teknologiske multicentre, »virtuelle parker«.

Teknologiparkerne har sluttet sig sammen i nationale sammenslutninger, som med regelmassige mellemrum
organiserer udveksling af erfaringer med udviklingen af deres funktioner, de etablerede strukturer og de
verktgijer, der stilles til virksomhedernes radighed.

Endvidere tilrettelegger Den Internationale Sammenslutning af Forskerparker, som omfatter en stor del af de
europaiske parker sdvel som parker i andre dele af verden, fora, som udggr en velegnet ramme for drgftelse af
teknologiparkernes fremtid. Kommissionen fglger med stor interesse disse drgftelser.

(98/C 187/113) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3857/97
af Carlos Robles Piquer (PPE) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Manglende beszttelse af den ledige stilling som direktgr for Instituttet for Teknologiske Fremtidsstudier
(IPTS) i Sevilla

I slutningen af 1996 opsagde Herbert J. Allgeier sin stilling som direktgr for IPTS, som han havde tiltradt i 1994.
Selv om der er géet n®sten et r, er der endnu ikke udnavnt en direktgr for dette center, hvilket er meget
forstyrrende for arbejdet i dette nye specialiserede institut under FFC (Det Fzlles Forskningscenter), der blev
oprettet i Sevilla i september 1994 og et ar senere modtog sit programmassige mandat af Edith Cresson
umiddelbart efter den nye Kommissions udnavnelse. Hvornar har Kommissionen til hensigt at besatte denne
stilling?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Edith Cresson
(22. januar 1998)

Kommissionen besluttede pa sit 1367. mgde den 16. december 1997 at udnavne hr. Cadiou til direktgr for
Instituttet for Teknologiske Fremtidsstudier under Det Felles Forskningscenter.

(98/C 187/114) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3859/97
af Kirsi Piha (PPE) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Decentralisering af Parlamentets aktiviteter

EF-Domstolen fastslog til Frankrigs fordel, at Europa-Parlamentet skal have 12 mgdeperioder om aret i
Strasbourg. Denne afggrelse blev truffet pa trods af kendskabet til Parlamentets negative holdning. Afggrelsen
bygger pé en fortolkning af Radets afggrelser.

EU blev oprindelig oprettet som en sammenslutning af seks lande, der spredte sine aktiviteter forskellige steder
inden for dens omréde til Bruxelles, Luxembourg og Strasbourg. EU er imidlertid nu blevet udvidet til 15
medlemsstater og i fremtiden kommer der endnu flere medlemslande til. Den nuverende decentralisering, der er
serdeles dyr for skatteyderne, er slet ikke decentralisering men i endnu hgjere grad centralisering.

Hvad agter Kommissionen at ggre, for at der enten treffes en principbeslutning om, at Europa-Parlamentets
medlemmer skal arbejde et sted, dvs. i Bruxelles, eller at der foretages en ordentlig decentralisering, der afspejler
EU’s sammensatning? Eksempelvis ved at tage hensyn til den nordiske dimension saledes, at der i Oulu (i det
nordlige Finland) etableres mgdefaciliteter for Parlamentet til afholdelse af nogle fa mgdeperioder, hvilket ville
veere et lige sd godt alternativ som den nuverende praksis.
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Marcelino Oreja
(15. januar 1998)
De spgrgsmél, det @rede medlem rejser, henhgrer ikke under Kommissionens kompetence. Parlamentets

hjemsted blev fastlagt af regeringerne pa Det Europziske Rads mgde i Edinburgh i december 1997. Denne
beslutning er for nylig blevet bekrzftet af den domstolsafggrelse, det @rede medlem henviser til.

(98/C 187/115) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3865/97
af José Valverde Lopez (PPE) til Kommissionen

(5. december 1997)
Om: Gasledning Magreb-Europa

Abningen af gasledningen Magreb-Europa er en milesten i Andalusiens industrielle historie. Det ville vare
rimeligt, at denne faste forbindelse blev omfattet af Det Europ@iske Energicharter, hvilket ville skabe en stgrre
geopolitisk stabilitet i regionens gkonomiske forbindelser.

Hvilke initiativer har Kommissionen til hensigt at tage for at sikre denne indfgjelse i Det Europziske
Energicharter?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Christos Papoutsis
(21. januar 1998)
Det Europziske Energicharter er et juridisk bindende instrument, som péalegger regeringer at beskytte
udenlandske investeringer og at sikre en fri handel med materialer og produkter pa energiomradet. Charteret

indeholder ikke henvisninger til enkeltprojekter, og det vil derfor ikke vere muligt at henvise til Maghreb-
Europa gasledningen i Det Europ®iske Energicharter.

Kommissionen betragter ikke desto mindre Det Europaiske Energicharter som en hjgrnesten i dens
middelhavspolitik, og den tilrettelagde derfor et informationsmgde om energicharteret for middelhavslandene i
november 1996.

Maghreb-landene har fra begyndelsen af deltaget som observatgrer under forhandlingerne om Det Europziske
Energicharter. Indtil nu har ingen af middelhavslandene underskrevet Det Europ@iske Energicharter, men de har
observatgrstatus i den Europziske Energicharterkonference.

(98/C 187/116) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3867/97
af José Valverde Lépez (PPE) til Kommissionen

(5. december 1997)
Om: Eksport af olivenolie

Eksport af olivenolie er i gjeblikket underlagt begransninger som fglge af GATT-aftalerne om restitutioner, dvs.
20% begransning af m@ngden og 36% af verdien, hvilket gradvis vil finde anvendelse indtil &r 2000.

Hvilke foranstaltninger har Europa-Kommissionen til hensigt at ivaerksatte med henblik pa at kompensere for
disse tab og for at stgtte dbningen af nye eksportmarkeder?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(7. januar 1998)

I GATT-aftalerne er der fastsat et eksportkontingent med restitutioner fra EF’s side pa 145 000 t, som bliver
nedsat til 115 000 t i &r 2000. I henhold til de geldende bestemmelser forvalter Kommissionen dette kontingent
og sgrger for, at Uruguay-rundeaftalen anvendes korrekt.

Kommissionen deler ikke det @rede medlems opfattelse af, at disse begrensninger medfgrer tab af
markedsandele. Faktisk er der kun fastsat kontingenter for eksport med restitution. De seneste oplysninger viser,
at pa trods af dette kontingent er det ngdvendige restitutionsniveau for at kunne eksportere faldende, idet det gik
fra 40 ECU pr. 100 kg i starten af produktionséret 1996/97 til 18,50 ECU pr. 100 kg i slutningen af dette
produktionsar. Dette viser, at markedet i tredjelande er klar til at betale en pris, som ikke ngdvendigggr store
restitutionsbelgb.

Hvad angar abningen af nye markeder, yder EF sit bidrag via Det Internationale Olivenolierads salgsfremmende
politik, der for en stor del finansieres af EF’s fond til salgsfremmende foranstaltninger.

(98/C 187/117) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3871/97
af Amedeo Amadeo (NI) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Den europaiske industris konkurrencedygtighed

Der henvises til meddelelse fra Kommissionen »Benchmarking af konkurrenceevnen — iverksattelse af en
foranstaltning, som stilles til radighed for operatgrer og offentlige myndigheder« (KOM(97)0153).

Kan Kommissionen tage hensyn til den regionale dimension, som ggr det muligt at fastlegge mere effektive
faktorer for konkurrencedygtigheden i forskellige sektorer sdsom stgtte til innovation, udvikling af de
menneskelige ressourcer, spredning og anvendelse af informationsteknologi?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(30. januar 1998)

Kommissionen er af den opfattelse, at »benchmarking« af rammebetingelser kan ske pa flere forskellige
niveauer, herunder fallesskabs-, nationalt og regionalniveau. Samtidig ma det erkendes, at mange omrader, som
vedrgrer konkurrenceevnen, f.eks. den regionale dimension, sorterer under de enkelte medlemsstater.

Af denne arsag spiller medlemsstaterne den ledende rolle — i nert samarbejde med Kommissionen — ved
gennemfgrelsen af pilotprojekter inden for finansiering af innovation, udvikling af menneskelige ressourcer samt
udbredelse og anvendelse af informationsteknologi.

Hvor der er tale om gkonomisk og social samhgrighed indeholder regionale udviklingsprogrammer, som
medfinansieres af Fellesskabet, i princippet kvantificerede mél, baseret pa analyser af interregionale forskelle
med hensyn til gkonomiske resultater og konkurrencedygtighed. Programmernes effektivitet vurderes sé senere i
forhold til de forud opstillede mal.

(98/C 187/118) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3884/97
af Amedeo Amadeo (NI) og Spalato Belleré (NI) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Motordrevne kgretgjer til transport af farligt gods
Der henvises til »Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om motordrevne kgretgjer og pahengskg-

retgjer dertil vedrgrende transport af farligt gods ad vej og om @ndring af direktiv 70/156/E@F om godkendelse
af motordrevne kgretgjer og pahzngskgretgjer dertil (KOM(96)0555 — 96/0267 (COD)) (*).
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Kommissionen anerkendes for sit forslag om at fastsztte bestemmelser om tiln@rmelse af lovgivningerne om
godkendelse af motordrevne kgretgjer og pahangskgretgjer dertil gennem en @&ndring af direktiv 70/156/EQF (%)
og et nyt s@rligt direktiv vedrgrende godkendelse af motordrevne kgretgjer og pdhengskgretgjer dertil med
henblik pa konstruktion af kgretgjer til transport af farligt gods ad vej.

I betragtning af at Radet allerede har vedtaget over 36 serdirektiver om godkendelse af kgretgjer i kategori N,
anmodes Kommissionen om ogsa at indfgje spgrgsmalet »godkendelse af kgretgjer til transport af farligt gods«.

(") EFT C 29 af 30.1.1997, s. 17.
() EFT L 42 af 23.2.1970, s.1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann

(21. januar 1998)

Kommissionen bekrefter, at sigtet med direktivforslaget er at fastsatte tekniske krav til motordrevne kgretgjer
og pahangskgretgjer dertil, som er beregnet til transport af farligt gods ad vej.

Last- og varebiler (klasse N) og pahangskgretgjer dertil (klasse O) er sikret fri bevaegelighed i det indre marked,
safremt de opfylder alle relevante tekniske krav i direktivet.

Desuden kan medlemsstaterne ikke med konstruktionsbetingede begrundelser forhindre markedsfgring,
indregistrering eller ibrugtagning af typegodkendte kgretgjer.

Ovennavnte direktiv bliver et af de serdirektiver, som er forbundet med rammedirektivet gennem Radets
direktiv 92/53/EQF af 18. juni 1992 om @ndring af direktiv 70/156/EQF om tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om godkendelse af motordrevne kgretgjer og pahangskgretgjer dertil (*).

(") EFT L 225 af 10.8.1992.

(98/C 187/119) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3885/97
af Amedeo Amadeo (NI) og Spalato Belleré (NI) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Motordrevne kgretgjer til transport af farligt gods

Der henvises til »Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om motordrevne kgretgjer og pahengskg-
retgjer dertil vedrgrende transport af farligt gods ad vej og om endring af direktiv 70/156/E@F om godkendelse
af motordrevne kgretgjer og pahengskgretgjer dertil (KOM(96)0555 — 96/0267 (COD)) ().

Gennem direktiv 94/55/EF (%) har fellesskabsretten overtaget indholdet af ADR-konventionen, der bl.a. omfatter
bestemmelser om opbygning af kgretgjer, der transporterer farligt gods ad vej. Det er imidlertid ikke pa grundlag
af dette direktiv sikkert, at de opbygningskendetegn, der galder for kgretgjer til transport af farligt gods ad vej,
accepteres af medlemsstaterne. For at dette kan finde sted, bgr der i forbindelse med det europziske
godkendelsessystem vedtages et s@rligt direktiv, som sikrer fri bevaegelighed for kgretgjer inden for Unionen pa
grundlag af de harmoniserede opbygningskendetegn.

Kommissionen og s@rlig GD VII anmodes om at sgrge for, at fordelene ved det foreliggende direktiv, samt ved
direktiv 94/55/E@F og direktiv 96/86/EF (°) som @ndrer dette, ikke ophaves af forskelligartede bestemmelser,
som treffes af de kompetente myndigheder eller af andre organisationer vedrgrende kgretgjernes opbygning.

(') EFT C 29 af 30.1.1997, s. 17.
() EFTL 319 af 12.12.1994, s. 7.
() EFT L 335 af 24.12.1996, s. 43.
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(29. januar 1998)

Kommissionen mener ogsa, at kravene i direktiv 94/55/EF @ndret ved direktiv 96/86/EF af 13. december 1996
om tiln@rmelse af medlemsstaternes love om transport af farligt gods ad vej er tilstrekkelige til at garantere fri
bevaegelse for kgretgjer i EF ved transport af farligt gods, men ikke til registrering af sddanne kgretgjer i en
medlemsstat.

Ovenstdende direktiv indeholder rent faktisk ikke harmoniserede tekniske bestemmelser om opbygning af
sddanne kgretgjer, sa de kan typegodkendes og registreres i en anden medlemsstat.

For at sikre fri bevagelse og registrering af typekgretgjet i Fellesskabet har Kommissionen forelagt Parlamentet
og Rédet et forslag om direktiv vedrgrende typegodkendelse af motorkgretgjer og pahangsvogne dertil, som
anvendes til transport af farligt gods.

Nar dette forslag er vedtaget udstedes en EF-typegodkendelse til alle kgretgjer, der opfylder direktivets krav, og
dette giver dem ret til at blive registreret i alle medlemsstater.

(98/C 187/120) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3889/97
af Marlene Lenz (PPE) til Kommissionen
(5. december 1997)

Om: Gennemfgrelse af Radets direktiv 91/439/E@F af 29. juli 1991

Hvad agter Kommissionen at foretage sig, for at Radets direktiv 91/439/E@F (') af 29. juli 1991, ifglge hvilket en
ombytning af kgrekort i EU’s medlemsstater ikke lengere er ngdvendig, straks gennemfgres?

En tysker, der har haft opholdstilladelse siden 1997 i Pantasina ved Imperia, og som dér havde ladet sit
motorkgretgj indregistrere hos de ansvarlige myndigheder i Imperia, blev opfordret til inden for et ar at ombytte
sit tyske kgrekort med et italiensk.

Ved forespgrgsel om, hvorvidt ovennavnte direktiv allerede er gennemfgrt i Italien, fik han indtryk af, at de
italienske myndigheder ikke engang havde kendskab til direktivet.

(") EFT L 237 af 24.8.1991, s. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(29. januar 1998)

Raédets direktiv 91/439/EQF af 29. juli 1991 om kgrekort tradte i kraft den 1. juli 1996. Italien omsatte dette
direktiv til national lovgivning den 8. august 1994 (Gazetta Ufficiale, Serie Generale 193 af 19.8.1994, s. 13-34).

Dog fremgik det af brevvekslingen mellem de statslige myndigheder i Rom og de lokale kontorer, der er
ansvarlige for den praktiske gennemfgrelse af ovennavnte lovgivning, at omstningen til italiensk lov ikke var i
overensstemmelse med en reekke bestemmelser i direktiv 91/439/EQF. Dette blev bekreaftet af flere klager fra
borgere. Hovedprincippet er gensidig anerkendelse pr. 1. juli 1996 af kgrekort udstedt i en anden medlemsstat.
De italienske myndigheder begranser dette princip til kun at gelde for kgrekort, der er i overensstemmelse med
modellen i bilag I til direktiv 91/439/E@F. Det betyder, at indehavere af et kgrekort, som er udstedt af en anden
medlemsstat inden den 1. juli 1996 og ikke stemmer overens med direktivets bilag I, stadig er forpligtet til at lade
udskifte deres fgrerbevis inden for et tidsrum pa et ar, efter at de har bosat sig i Italien.

Som fglge af mange resultatlgse anmodninger til de italienske myndigheder om at handhave direktivet korrekt
sendte Kommissionen den 29. juli 1997 en formel abningsskrivelse til de italienske myndigheder. Italien svarede
ved skrivelse af 31. oktober 1997, hvori det officielt meddeltes, at landet ville tilpasse sin lovgivning med henblik
pé at bringe denne i overensstemmelse med Rédets direktiv 91/439/EQF. I betragtning af de talrige klager fra
personer, som er bosat i Italien, er det Kommissionens hensigt at opfglge denne sag omhyggeligt og fortsette sin
overtredelsesprocedure, mens man afventer ikrafttredelsen af de @ndrede bestemmelser, der skal bringe den
italienske lovgivning i trdd med direktiv 91/439/EQF.
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(98/C 187/121) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3891/97

af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Organisationer til forvaltning af udgifter under EUGFL — garantisektionen

Kommissionen bedes fremlaegge oplysninger om, hvilke organisationer (med ansvar for udbetaling, certificering
og koordinering) som er blevet godkendt i hver medlemsstat i overensstemmelse med Radets forordning
1287/95 (') og Kommissionens forordning 1663/95 (?) til forvaltning af udgifterne under EUGFL — garantisek-
tionen (for hvilke produkter blev de godkendt, deres juridiske stilling, rider de over en teknisk tjeneste eller har
de overdraget den tekniske kontrol til andre organer osv.)?

(') EFTL 125 af 8.6.1995, s. 1.
() EFTL 158 af 8.7.1995, s. 6.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(21. januar 1998)

De gnskede oplysninger om de organisationer med ansvar for udbetaling, certificering og koordinering, som er
oprettet i henhold til artikel 4, stk. 1, i Radets forordning nr. 729/70 af 21. april 1970 om finansiering af den felles
landbrugspolitik (!) og artikel 1, 2 og 3 i forordning (E@F) nr. 1663/95 af 7. juli 1995 om gennemfgrelsesbes-
temmelser til Radets forordning (E@F) nr. 2729/70, for sd vidt angér proceduren for regnskabsafslutning for
EUGFL, Garantisektionen, sendes direkte til det &rede medlem og til Parlamentets sekretariat. Medlemsstaterne
bekraeftede den 1. maj 1997, at det seneste regnskab er korrekt. Oplysningerne skal revideres og opdateres i april
1998 efter afggrelsen om regnskabsafslutning for regnskabséret 1997.

Alle udbetalingsorganer rader over en teknisk tjeneste, enten internt eller hos andre nationale myndigheder.
Normalt er det toldmyndighederne, der foretager fysisk kontrol af anmodninger om eksportrestitutioner. Hvad
andre foranstaltninger angar, uddelegeres det tekniske i henhold til hver enkelt medlemsstats administrative
strukturer. Alle tekniske tjenester — interne eller uddelegerede — skal opfylde de relevante kriterier for
godkendelse, som er beskrevet i punkt 4 i bilaget til forordning (EQF) 1663/95.

Kommissionen har allerede tjekket alle stgrre udbetalingsorganers arbejde mod de kriterier for godkendelse, der
er anfgrt i bilaget til forordning (EQF) nr. 1663/95, og har udvirket, at eventuelle mangler blev udbedret. Denne
gennemgang fortsetter gennem besgg aflagt pa stedet og gennem de arlige revisionsberetninger, som
certificeringsinstanserne foreleegger til bedgmmelse af Kommissionen, der retter op pa de mangler, den finder
frem til.

(") EFT L 94 af 28.4.1970.

(98/C 187/122) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3892/97
af Graham Watson (ELDR) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Diskrimination af roma-folket i Den Tjekkiske Republik

I de seneste méneder har der vearet en rakke foruroligende meddelelser om udbredt diskrimination af
roma-folket i Den Tjekkiske Republik, hvor mange medlemmer af denne befolkningsgruppe ma konstatere, at de
uretmassigt fratages tjekkisk statsborgerskab. Hvilke skridt agter Kommissionen at tage for at tvinge den
tjekkiske regering til at anerkende rettighederne for denne befolkningsgruppe?

Deler Kommissionen den opfattelse, at en tilfredsstillende Igsning pa dette problem er en grundleggnde
forudsetning for Den Tjekkiske Republiks tiltredelse til Den Europziske Union?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek
(2. februar 1998)

I sin udtalelse af juli 1997 om Den Tjekkiske Republiks ansggning om medlemskab konkluderede
Kommissionen, at de tjekkiske myndigheder blandt andre anliggender skulle angribe situationen omkring
Roma-folket i deres land. Kommissionen drog samme konklusioner i sine udtalelser om en rekke andre
ansggerlande.

Feellesskabet bistar de associerede lande i disses forberedelser til medlemskab pa basis af sin fgrtiltreedelsesstra-
tegi, i hvilken Phare-programmet spiller en central rolle. Programmet omfatter en reekke projekter, der specifikt
er rettet mod menneskerettighedsspgrgsmal og mindretallenes situation, ogsa siggjnernes.

Kommissionen vil fortsat fglge menneskerettigheds- og mindretalssituationen ngje i hvert af de associerede
lande. T Tjekkiets tilfeelde betyder dette ogsd omhyggelig overvagning af det program, som den tjekkiske
regering vedtog den 20. oktober 1997 for forbedring af siggjnernes situation. Kommissionen vil samtidig via
Phare-programmet fortstte med at hjelpe disse lande med pa en effektiv made at athjelpe de mangler pé dette
omréde, der er omtalt i udtalelserne.

(98/C 187/123) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3893/97
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Den Europ@iske Unions strategi for skovbruget

Forskellige nationale foranstaltninger har til formél at ggre flere skovomrader statsejede og yde tilskud til private
skovejere for at fremme en baredygtig udnyttelse af skovene. Man gnsker dermed at forgge den europziske
skovreserve i betydelig grad.

Ikke desto mindre og trods de gode hensigter i sa henseende, ma man huske p4, at de @ldre skove i mange lande
overlever, som de bedst kan, fordi de pdgaldende landes konservative lovgivning er gammeldags og foraldet.
Det ville derfor vaere hensigtsmassigt, at EU’s nye strategi for skovbruget — ud over at fremme det statsejede og
det privatejede skovbrug — pa fellesskabsplan skaber fornyelse i lovgivningen til beskyttelse af de aldre skove.

Kommissionen bedes oplyse, hvor langt man er ndet med EU’s strategi for skovbruget, og hvilken planlegning
der i gjeblikket findes for den fremtidige udvikling af EU’s skove — sével de statsejede som de privatejede —
med hensyn til bevarelse og udvidelse af skovarealet.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(13. januar 1998)

Kommissionen lgger stor vagt pa bevarelse og beskyttelse af Fellesskabets skove, og den gnsker at forsikre
det ®rede medlem om, at denne interesse vil spille en central rolle i forbindelse med forslagene om den
fremtidige strategi for skovbruget.

Det ma imidlertid bemzrkes, at lovgivning vedrgrende skovene hgrer under medlemsstaternes kompetence.

(98/C 187/124) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3894/97
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Fremme af Kommissionens s®rlige undersggelser
Gennemfgrelse af serlige undersggelser udggr et af de vigtigste elementer til stgtte for visse faellesskabspoli-

tikker, eftersom disse fastlegges ud fra sadanne undersggelser. Disse undersggelser gennemfgres i mange
tilfelde af enheder eller grupper uden for Kommissionen, der udvelges efter bestemte kriterier.
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Manglende kendskab til sddanne undersggelser kan vare arsagen til, at bade selskaber og private ikke kan fa
gavn af resultaterne heraf, og det ville derfor vere gnskverdigt, at der fandtes en oversigt over de undersggelser,
som Kommissionen bestiller, og i hvilket omfang de er tilgengelige.

Kommissionen bedes oplyse, ud fra hvilke kriterier der bestilles undersggelser af konkrete spgrgsmal hos
enheder eller personer uden for Kommissionen, hvem der kan fa adgang til resultaterne af sadanne
undersg@gelser, og om den mener, at det ville vere hensigtsmessig at centralisere gennemfgrelse, opbevaring og
formidling af disse undersggelser i et europzisk institut for fellesskabsundersggelser.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Jacques Santer

(30. januar 1998)

Det @rede medlem har ret, nar han understreger, at en lang reekke undersggelser bliver foretaget uden for
Kommissionen. Det skyldes bl.a., at det er ngdvendigt at sgge hjlp hos eksperter uden for huset, nar det drejer
sig om s@rlige emner, der kreever omfattende teknisk eller videnskabelig viden, som Kommissionen ikke har.

Hidtil har der ikke eksisteret en oversigt over de undersggelser, der bestilles af Kommissionen, men fra
september 1997 kommer databasen ADAM til at indeholde visse oplysninger om de undersggelser, der anmodes
om af Kommissionen. Der er adgang til denne base over Europaserveren for alle (og ikke kun europziske
borgere), og den indeholder for hver undersggelse titel og et resumé med konklusionerne af undersggelsen,
henvisning til den ansvarlige tjeneste samt andre vigtige oplysninger. Basen indeholder oplysninger om
undersggelser, der er foretaget efter 1987.

Ud fra gnsket om at skabe dbenhed og gennemskuelighed har Kommissionen den 8. februar 1994 truffet
afggrelse nr. 94/90/EKSF, EQF, Euratom om aktindsigt i Kommissionens dokumenter ('). I henhold til denne
afggrelse kan alle fysiske eller juridiske personer henvende sig til Kommissionen for at fa aktindsigt i sddanne
dokumenter og i den undersggelse, der er bedt om. Der gives aktindsigt, med mindre det pagaldende dokument
er omfattet af en af de anfgrte undtagelser til beskyttelse af visse offentlige eller private interesser eller til sikring
af, at tavshedspligten i forbindelse med Kommissionens forhandlinger beskyttes.

I betragtning af det foregdende mener Kommissionen ikke for gjeblikket, at det er ngdvendigt at oprette et
»europisk institut for fellesskabsundersggelse«.

(") EFT L 46 af 18.2.1994.

(98/C 187/125) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3899/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Det italienske fjernsynsprogram RAI International og beskyttelse af oplysninger

Det italienske fjernsyn har for at fa programmer og oplysninger ud til oversgiske nationale befolkningsgrupper i
lengere tid ydet en service, der bestér i pa italiensk at udsende en reekke programmer skabt i studierne i Rom.

Disse programmer lader imidlertid hant om den ngdvendige ligelige balance og pluralisme, som skal vere
kendetegnende for offentlig service og da de transmitteres oversgisk giver de ikke den parlamentariske
kontrolkommission mulighed for at udfgre sin institutionelle opgave.

Kommissionen bedes reagere med et direktiv, som indeholder bestemmelser om, at ansvarlige for serviceydelser
og offfentlig service overholder regler om objektivitet, lighed, uathengighed og pluralisme.

Kommissionen bedes ligeledes udarbejde et direktiv, som ggr det muligt for feellesskabets forbrugere at beskytte
sig imod fordrejninger af partisk information og garanterer en uafthaengig pluralistisk information.
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Marcelino Oreja
(3. februar 1998)

EU-Retten indeholder ikke bestemmelser om fjernsynsprogrammers »interne pluralisme«; dette emne henhgrer i
princippet under medlemsstaternes kompetence.

Protokollen om offentlig radio- og tv-virksomhed i medlemsstaterne, der er vedlagt som bilag til Amsterdam-
traktaten, bekraefter medlemsstaternes befgjelse til at palaegge, definere og tilrettelagge public service radio- og
tv-virksomhed af den type, som udgves af Radio Televisione Italiana (RAI).

Da der ikke findes noget hensigtsmassigt retsgrundlag i EU-traktaten og uden at foregribe hvilken holdning,
Kommissionen vil indtage med hensyn til ngdvendigheden af sddanne foranstaltninger som dem, det @rede
medlem omtaler, har Kommissionen ikke pa nuvarende tidspunkt til hensigt at foresld Parlamentet og Rédet at
vedtage retsakter pa dette omrade.

(98/C 187/126) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3903/97
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Serlige foranstaltninger for gomréder

Regeringskonferencen i Amsterdam vedtog en serlig erklering om EU’s gomrader, hvori det anfgres, at
»konferencen erkender, at gomréader lider under vedvarende strukturelle ulemper, der skyldes deres status som
gsamfund, og som h&emmer deres gkonomiske og sociale udvikling. Konferencen anerkender derfor, at der i
EF-lovgivningen skal tages hensyn til disse ulemper, og at der, nr det er berettiget, kan treffes serlige
foranstaltninger til gavn for disse omrader for bedre at integrere dem i det indre marked pa rimelige vilkar«.

Europa-Parlamentet har ligeledes i sin beslutning af 16.5.1997 (B4-0375/97) (') anmodet om, at der gennemfgres
en integreret politik, som tager hensyn til EU-gomradernes s&rlige problemer. Pa grundlag af ovennavnte og pa
grund af den store betydning, som udviklingen af gomrader har for Greekenland, bedes Kommissionen oplyse,
hvad den har til hensigt at ggre, for at realisere indholdet af erkleringen fra Amsterdam og af Europa-
Parlamentets beslutning af 16.5.1997?

(") EFT C 167 af 2.6.1997, s. 249.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(13. februar 1998)

Med Amsterdam-traktaten indfgres nye bestemmelser i EF-traktaten for at tage hensyn til gernes serlige
situation:

— Artikel 130A @ndres og vil fremtidigt indeholde en udtrykkelig reference til gerne;

— en erkl®ring om g-regionerne vil blive knyttet som bilag til traktaten; det anerkendes heri, at gerne lider af
vedvarende strukturelle ulemper, som h&mmer deres gkonomiske udvikling, og at der skal treffes serlige
foranstaltninger for bedre at integrere dem i det indre marked.

Kommissionen har altid delt g-regionernes gnske om, at der fgres en sammenh@ngende politik for dem. For
gjeblikket er stgrstedelen af de store ger pa Faellesskabets omréade stgtteberettigede under strukturfondene, iser
mal 1. Strukturfondenes bidrag til ivaerksettelse af programmerne i disse regioner er pa nasten 7 000 mio. ECU
for perioden 1994-1999. Dette belgb har muliggjort medfinansiering af transportinfrastrukturen, stgtte til
bestemte omrader inden for den primzre og sekundere sektor, forbedring af miljget og udvikling af
kvalitetsturisme sdvel som bekempelse af afvandringen fra landdistrikterne i kraft af en forbedring af
indbyggernes levevilkar.

Den nuvearende lovgivning er serlig fordelagtig for de fjernest beliggende graeske ger, som har en ulempe pa
grund af afstanden. Fellesskabets bidrag til disse ger kan udggre op til 85% af de totale omkostninger for de
anvendte foranstaltninger i disse regioner i stedet for 75% i regionerne under mal 1.
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Hvad angar de greske gers situation i fremtiden gnsker Kommissionen at ggre opmerksom pa, at
strukturfondenes programmer udarbejdes sammen med medlemsstaterne, som fremlegger deres regionale
udviklingsplan for Kommissionen. De vedtagne dokumenter er derfor et udtryk for de valg og prioriteter, som
oprindeligt blev fastsat af hver medlemsstat.

Ud fra de statistikker som Kommissionen for gjeblikket rdder over (gennemsnittet af bruttonationalproduktet
1992-1994), sattes der ikke spgrgsmalstegn ved de graske gers stgtteberettigelse under mél 1. I de forslag til
bestemmelser, som Kommissionen for gjeblikket er ved at udarbejde, er der planer om at viderefgre en hgjere
sats for Fellesskabets medfinansiering til de fjernest beliggende ger, som har en ulempe pa grund af afstanden.

(98/C 187/127) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3905/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen

(11. december 1997)

Om: Malpensa-lufthavnen (Milano)

Der henvises til, at Malpensa er en af Den Europaiske Unions hgjst prioriterede projekter; desvarre mangler
Malpensa stadig tilstrekkelige infrastrukturer for forbindelser med den vigtigste by i Norditalien, Milano, en by
som gkonomisk er et fremskridt i retning af Europa; der henvises til, at den italienske transportminister Burlando
skulle have vedtaget, at den milanesiske lufthavn Linate fra oktober kun skal anvendes til interne fly, mens alle
fly til Den Europ@iske Union skal afgd fra Malpensa-lufthavnen; der henviser til, at det krever 1 1/2 time med en
taxiudgift pa ca. 200.000 italienske lire i arbejdstiden at na til Malpensa fra Milanos centrum.

Kommissionen opfordres til:

1. atanmode den italienske regering om at sikre, at Malpensa kan fungere inden der fastsattes nogen dato for at
forgge lufttrafikken pa denne lufthavn?

2. Sikre, at fly fra Linate-lufthavnen, der forbinder Milano med den gvrige del af Unionen, navnlig Bruxelles,
ikke aflyses, eftersom hvis fly fra Milano til Rom (Italiens hovedstad) fortsat skal flyve, ma fly fra Milano til
Bruxelles (Europas hovedstad) ogsa fortsat flyve?

(98/C 187/128) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-3956/97

af Cristiana Muscardini (NI), Amedeo Amadeo (NI)
og Carlo Secchi (PPE) til Kommissionen

(12. december 1997)

Om: Malpensa-lufthavnen (Milano)

Malpensa er en af Den Europziske Unions hgjst prioriterede projekter; desverre mangler Malpensa stadig
tilstreekkelige infrastrukturer for forbindelser med den vigtigste by i Norditalien, Milano, en by som gkonomisk
er et fremskridt i retning af Europa; den italienske transportminister Burlando skulle have vedtaget, at den
milanesiske lufthavn Linate fra oktober kun skal anvendes til interne fly, mens alle fly til Den Europaiske Union
skal afgd fra Malpensa-lufthavnen; det tager 1 1/2 time med en taxiudgift pa ca. 200.000 italienske lire i
arbejdstiden at n til Malpensa fra Milanos centrum.
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Kommissionen opfordres til:

1. atanmode den italienske regering om at sikre, at Malpensa kan fungere inden der fastsettes nogen dato for at
forgge lufttrafikken pa denne lufthavn?

2. atsikre, at fly fra Linate-lufthavnen, der forbinder Milano med den gvrige del af Unionen, navnlig Bruxelles,
ikke aflyses, eftersom hvis fly fra Milano til Rom (Italiens hovedstad) fortsat skal flyve, ma fly fra Milano til
Bruxelles (Europas hovedstad) ogsa fortsat flyve?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Neil Kinnock
pa skriftlige forespgrgsler E-3905/97 og E-3956/97

(29. januar 1998)

1. Rédets forordning (E@QF) nr. 2408/92 om EF-luftfartselskabers adgang til luftruter inden for Felles-
skabet (') tillader den enkelte medlemsstat at fastsette fordelingen af lufttrafikken mellem lufthavne inden for et
lufthavnssystem, forudsat at sddanne bestemmelser er uden diskriminering pa grund af luftfartselskabets
nationalitet eller identitet og i gvrigt overholder EF-rettens almindelige principper. Kommissionen kan, pa en
medlemsstats anmodning eller pa eget initiativ, undersgge sddanne nationale trafikfordelingsbestemmelser og
afggre, om medlemsstaten fortsat ma anvende dem.

I henhold til Kommissionens beslutning af 15. juli 1997 om godkendelse af statsstgtte til Alitalia, forpligtede de
italienske myndigheder sig til ikke at give Alitalia prioritet frem for andre EF-luftfartselskaber. Dette princip
gelder ogsa for anvendelse eller @ndring af bestemmelser om fordeling af lufttrafikken inden for det samme
lufthavnsystem.

Kommissionen er i forbindelse med bade de italienske myndigheder og luftfartselskaber, der opererer ud af
Linate for at sikre, at kriterierne for Milanos trafikfordelingsbestemmelser og den planlagte dato for
gennemfgrelse heraf er i overensstemmelse med EF-rettens krav som ovenfor beskrevet.

2. Vedrgrende det bredere spgrgsmal om adgang til Malpensa har bade Kommissionen og Den Europaiske
Investeringsbank til stadighed understreget ngdvendigheden af tilstreekkelig adgang til Malpensa 2000. Pa et
mgde med deltagelse af de italienske myndigheder, Kommissionen, lufthavnsforvaltningen og andre interesse-
rede parter afgav de italienske myndigheder forsikringer om, at de resterende vitale arbejder i forbindelse med
tilfgrselsveje ville blive faerdiggjort til tiden og fulgt op af gradvis indfgrelse af adgangsfaciliteter via jernbane.
Man meddelte ogsa pa dette mgde, at spgrgsmalet om taxakgrsel og betaling herfor til og fra Malpensa bliver
behandlet af Lombardiets regionalmyndighed, og at der er forberedt lovgivning om hele spgrgsmalet i
forbindelse med adgang via offentlig transport.

(') EFT L 240 af 24.8.1992.

(98/C 187/129) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3906/97
af Cristiana Muscardini (NI) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Strukturfondene i Toscana og krenkelse af jordskelvs forebyggende lovgivning

Det er den almindelige opfattelse, at Toscana er en region, som modtager stor feellesskabsstgtte. Alligevel er der
konstateret alvorlige mangler i bestr@belserne pa at bek@mpe arbejdslgshed og stimulere industriudviklingen —
to af de mal, hvortil der ydes stgtte. Et eksempel herpa er en fabrik (der fremstiller precisionsmaskiner), hvis
opfgrelse pabegyndtes for 14 ar siden, men som stadig ikke er i stand til at pAbegynde produktionen, fordi den
regionale civilingenigr ikke har stadfastet, at det er i overensstemmelse med den jordskalvs forebyggende
lovgivning. I de sidste 14 &r har en politisk og bureaukratisk kamp mellem regionens prasident, som nagter at
palegge den virksomhed, der opfgrer fabrikken, at overholde lovgivningen, og borgmesteren for Pisa kommune,
som har erkleret, at fabrikken er farlig for offentligheden og private, gjort det umuligt at pabegynde
produktionen og ans@tte arbejdskraft.
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1. Kan Kommissionen oplyse, hvor stor en fellesskabsstgtte, der er ydet til Toscana til industriel udvikling og
jobskabelse?

2. Er Kommissionen ikke enig i, at det er ngdvendigt med samarbejde mellem de offentlige myndigheder, hvis
mal bgr vere at betjene offentligheden bedst ved at fremme overholdelse af jordskelvsforebyggende
lovgivning og fremme beskaftigelsen?

3. Kan Kommissionen oplyse, hvilke procedurer der fglges for at kontrollere anvendelsen af fellesskabsmidler
i Toscana i betragtning af at Toscana-regionen af uforklarlige drsager i de sidste 14 ar ikke har abnet en
fabrik, som umiddelbart kunne ansatte arbejdstagere og pabegynde produktionen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(21. januar 1998)

Toscana vil i perioden 1994-1999 modtage over 500 mio. ECU i stgtte fra Fellesskabets strukturfonde til
regionens kriseramte industri og landbrug og til udvikling af de menneskelige ressourcer.

Gennemfgrelsen af de programmer, som stgttes, folges af overvagningsudvalg med bl.a. representanter fra
Kommissionen. Hvad angar kontrollen med midlernes anvendelse, skal medlemsstaterne jeevnligt sikre sig, at de
finansierede operationer udfgres som planlagt. Endvidere kan Kommissionens tjenestemand foretage stikprg-
vekontrol pa stedet.

Kommissionen har ikke sarligt kendskab til den fabrik i Pisa, som det @rede medlem omtaler. Det er dog hgjst
usandsynligt, at det omtalte projekt skulle have modtaget fellesskabsstgtte, idet Pisa fgrst blev stgtteberettiget i
januar 1994. Under alle omst@ndigheder er det i princippet de italienske myndigheders opgave at tage sig af de
politiske og bureaukratiske problemer, som det @rede medlem omtaler.

(98/C 187/130) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3911/97
af Hiltrud Breyer (V) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Seveso-direktivet

Hvad angar kravene til miljgbeskyttelse og virksomheders sikkerhed er direktiverne
— 85/337/EQF (') af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljget
— 96/61/EF (%) af 24. september 1996 om integreret forebyggelse og bekempelse af forurening

— 96/82/EF (*) af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for stgrre uheld med farlige stoffer af vasentlig
betydning.

De to sidstnzvnte direktiver skal medlemsstaterne senest have gennemfert i 1999. I forbindelse med de
drgftelser, dette har bevirket, er der fremsat nogle synspunkter, som giver anledning til fglgende spgrgsmal til
Kommissionen:

I direktiv 96/61/EF kraves det, at de anleg, der er underlagt direktivet, drives pa en sddan made, at der treffes
alle de ngdvendige forebyggende foranstaltninger mod forurening, navnlig ved anvendelse af den bedste
tilgengelige teknik, samt at der treffes de ngdvendige foranstaltninger til at forebygge uheld og begrense
fglgerne heraf (artikel 3, litra a og e).



C 187/84

De Europziske Fezllesskabers Tidende

16. 6. 98

Skal medlemsstaterne gennemfgre direktiverne 96/61/EF og 96/82/EF pa en sddan made, at driftslederne i
forbindelse med sikkerhedsrapporten i henhold til artikel 9 i direktiv 96/82/EF er forpligtet til at dokumentere, at
den bedste tilgengelige teknik er blevet anvendt med hensyn til de anleg, som er underlagt begge direktiver,
ogsé for at forebygge uheld og mindske virkningerne af uheld?

(') EFTL 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26.
() EFTL 10 af 14.1.1997, 5. 13.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(26. januar 1998)

Begrebet »den bedste tilgengelige teknologi« er ikke udtrykkeligt anfgrt i det sdkaldte »Seveso II-direktiv«
(Rédets direktiv 96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for stgrre uheld med farlige stoffer). Her
er der snarere tale om, at driftslederen i henhold til direktivets artikel 5 er forpligtet til at tage alle ngdvendige
forholdsregler til at forebygge stgrre uheld og begraense fglgerne heraf for bdde mennesker og miljg.

Ganske vist defineres »den bedste tilgengelige teknologi« i artikel 2, pkt. 11, i »IFF«-direktivet som det mest
effektive og avancerede trin i udviklingen af aktiviteter og driftsmetoder, som er udtryk for en given tekniks
principielle praktiske egnethed som grundlag for emissionsgr&nseverdier med henblik pé at forhindre, eller,
hvor dette ikke er muligt, generelt begrense emissionerne og indvirkningen pa miljget som helhed. Med denne
definition udelukkes ikke emissioner i og indvirkning pa miljget som fglge af et alvorligt uheld.

Ogsa ved fastleggelsen af »de bedste tilgengelige teknikker« skal der i henhold til bilag IV, pkt. 11, i
»[FF«-direktivet under behgrig hensyntagen til omkostningerne og fordelene ved en aktion og princippet om
forsigtighed og forebyggende indsats ses pa behovet for at forhindre uheld og begrense fglgerne for miljget.

For de anlegs vedkommende, som bide »IFF«-direktivet og »Seveso Il«-direktivet finder anvendelse pa, skal
der derfor tages hensyn til de bedste tilgengelige teknikker i forbindelse med bade forebyggelse af uheld og
begrensning af disses fglger for miljget.

(98/C 187/131) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3912/97
af Hiltrud Breyer (V) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Seveso-direktivet

Hvad angar kravene til miljgbeskyttelse og virksomheders sikkerhed er direktiverne
— 85/337/EQF () af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljget
— 96/61/EF (%) af 24. september 1996 om integreret forebyggelse og bekempelse af forurening

— 96/82/EF (%) af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for stgrre uheld med farlige stoffer af vesentlig
betydning.

De to sidstnzvnte direktiver skal medlemsstaterne senest have gennemfert i 1999. I forbindelse med de
drgftelser, dette har bevirket, er der fremsat nogle synspunkter, som giver anledning til fglgende spgrgsmal til
Kommissionen:

I henhold til artikel 14 i direktiv 96/61/EF er medlemsstaterne forpligtet til at sikre, at driftslederen overholder
vilkérene i godkendelsen under driften af et anleeg, der er omfattet af direktivets forpligtelser. I artikel 18 i
direktiv 96/82/EF kraves en systematisk inspektion af de anle®g, der er omfattet af direktivet, ved
medlemsstaternes kompetente myndigheder.
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Er der ved fastsattelsen af medlemsstaternes forpligtelse til inspektion i henhold til artikel 18 i direktiv 96/82/EF
ogsa taget hensyn til artikel 13 i direktiv 96/61/EF, nar et anlag er omfattet af forpligtelserne i begge direktiver?
Betyder formuleringen i artikel 18, stk. 2, i direktiv 96/82/EF: ».... at den kompetente myndighed mindst
foretager en inspektion pa stedet hver tolvte méned i alle virksomheder omfattet af artikel 9.....«, at sddanne
inspektioner kun kan foretages af en myndighed i medlemsstaterne, eller kan det tillades, at inspektionerne ogsé
gennemfgres af private organisationer eller en gkonomisk enhed under selve driftslederen?

Er en undersggelse af de tekniske installationer og organisation af den enkelte virksomhed pa stedet ngdvendig
ved inspektion pa stedet gennem medlemsstaternes myndigheder i henhold til artikel 18, stk. 1, eller kan
myndigheden ngjes med at gennemga de relevante dokumenter, navnlig vedrgrende sikkerhedsrapporten, og en
inspektion af administrationsbygningerne og de sociale forhold pé stedet?

Hvilke foranstaltninger ivaerksatter Kommissionen for at medlemsstaterne udvikler og anvender en ensartet
malestok ved vurderingen af inspektionsprogrammerne i henhold til artikel 18, stk. 2, litra a?

Kan de i artikel 18, stk. 2, litra b, i direktiv 96/82/EF navnte analyser anses for at vere en udveksling af
oplysninger i henhold til artikel 19, stk. 1?

(") EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
(® EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26.
() EFTL 10 af 14.1.1997, s. 13.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(29. januar 1998)

I henhold til artikel 18 i Radets direktiv 96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for stgrre uheld
med farlige stoffer (»Seveso Il«-direktivet) er medlemsstaterne forpligtet til at sgrge for, at de kompetente
myndigheder gennemfgrer inspektioner eller andre kontrolforanstaltninger, som er passende for den pagzldende
virksomhedstype.

Denne bestemmelse af generel karakter, giver de kompetente myndigheder et vist spillerum med hensyn til at
opfylde deres forpligtelser. Man kan altsd udmearket forestille sig, at inspektionerne ikke udelukkende foretages
af den pagaeldende myndighed selv, men af denne kan overdrages til uafthangige private organisationer. Dog
skal den kompetente myndighed i disse tilfelde kunne garantere, at mélsatningerne i artikel 18 i »Seveso
Il«-direktivet opfyldes.

Inspektioner eller andre kontrolforanstaltninger skal tilrettelaegges saledes, at de udggr planlagte og systematiske
undersggelser af de systemer, der anvendes i virksomheden, hvad enten de er af teknisk, organisatorisk eller
ledelsesmeassig art. Inspektioner pa stedet kan fglgelig ikke begraenses til kontrol af de relevante bilag eller blot
af administrationsbygningen og de sociale faciliteter. Det kan dog tillades, at nogle undersggelser koncentreres
om bestemte aspekter, som for eksempel virksomhedsorganisationen.

For at sikre,, at medlemsstaterne anvender bestemmelserne i artikel 18 koh@rent, har Kommissionen efter aftale
med medlemsstaterne allerede midt i 1997, altsé i god tid fer datoen for den obligatoriske anvendelse af »Seveso
II«-direktivet (februar 1999), nedsat en teknisk arbejdsgruppe, som skal udarbejde retningslinjer for inspektioner
og inspektionsordninger samt forslag til samarbejde og udveksling af erfaringer mellem medlemsstaterne pa
dette omrade.

For sd vidt angar anlaeg, for hvilke bade bestemmelserne i Seveso II-direktivet og bestemmelserne i
»IFF«-direktivet finder anvendelse, kan inspektionerne i henhold til artikel 18 i »Seveso-Il«-direktivet og
revurderingen og ajourfgringen af godkendelsesvilkarene i henhold til artikel 13 i »IFF«-direktivet foretages
sammen. Dette er, som allerede n@vnt, en vasentlig forenkling af proceduren og kan derudover medfgre
besparelser, ikke blot for driftslederen, men tillige for kontrolmyndighederne.

Oplysningerne i de inspektionsrapporter, der skal udarbejdes i henhold til artikel 18, stk. 2, litra b), kan ggres til
genstand for informationsudvekslingen i henhold til artikel 19, stk. 1, medmindre de skal behandles som
fortrolige oplysninger efter de geldende retsforskrifter.
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(98/C 187/132) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3914/97

af Hiltrud Breyer (V) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Seveso-direktivet

Hvad angar kravene til miljgbeskyttelse og virksomheders sikkerhed er direktiverne

— 85/337/E@F (') af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljget
— 96/61/EF (%) af 24. september 1996 om integreret forebyggelse og bek@mpelse af forurening

— 96/82/EF (3) af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for stgrre uheld med farlige stoffer

af vasentlig betydning. De to sidstn@vnte direktiver skal medlemsstaterne senest have gennemfgrt i 1999. 1
forbindelse med de drgftelser, dette har bevirket, er der fremsat nogle synspunkter, som giver anledning til
fglgende spgrgsmal til Kommissionen:

I henhold til artikel 13, stk. 4, i direktiv 96/82/EF skal sikkerhedsrapporten ggres tilgengelig for offentligheden.
Ganske vist fasts@ttes det i stykket, at driftslederen kan anmode den kompetente myndighed om ikke at
offentligggre visse dele af rapporten og i dette tilfelde selv forelegger en @ndret sikkerhedsrapport for
offentligheden.

Skal artikel 13, stk. 4, gennemfgres i overensstemmelse med direktivet om fri adgang til miljgoplysninger
(90/313/E@QF)?

Skal derfor bestemmelserne i direktiv 90/313/E@F om begransning af adgangen overholdes ved gennemfgrelsen
af artikel 19, stk. 4, i direktiv 96/82/EF med hensyn til mulighederne for at begranse adgangen til
sikkerhedsrapporter?

Kan driftslederen kreve, at hele rapportafsnit til de i bilag II i direktiv 96/82/EU navnte punkter kan
tilbageholdes for offentligheden som »afsnit«, eller er det muligt som »afsnit« at tilbageholde enkelte
oplysninger, som driftslederen kan pavise bgr beskyttes?

(') EFTL 175 af 5.7.1985, s. 40.
() EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26.
() EFTL 10 af 14.1.1997, 5. 13.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(26. januar 1998)

De bestemmelser, der er indeholdt i Radets direktiv 96/82/EF af 9 december 1996 om kontrol med risikoen for
stgrre uheld med farlige stoffer (det sakeldte »Seveso II-direktiv«), vedrgrende information af offentligheden,
skal gennemfgres i overensstemmelse med Rédets direktiv 90/313/EQF af 7. juni 1990 om fri adgang til
miljgoplysninger ('), som indeholder generelle retningslinjer for fri adgang til miljgoplysninger, som myndig-
hederne rader over, og hvori de grundleggende forudstninger for, hvordan disse informationer skal ggres
tilgeengelige er fastlagt. De to direktiver er ikke indbyrdes modstridende, men supplerer hinanden.

I henhold til artikel 13, stk. 4, og artikel 20 i »Seveso II-direktivet« sgrger medlemsstaterne for, at ikke blot
sikkerhedsoplysninger ggres tilgangelige for offentligheden, men ogsa, at alle informationer, der er indkommet i
henhold til direktivet i gennemsigtighedens interesse, pa anmodning skal stilles til rddighed for enhver fysisk
eller juridisk person, der métte anmode om dette.

Den frie adgang til oplysninger finder sin begransning, nar der bestér et vist behov for beskyttelse af drifts- og
forretningshemmeligheder, beskyttelse af privatlivets fred samt hensynet til den offentlige sikkerhed eller
landets forsvar, eller hvor der som fglge af Igbende undersggelses- og retsprocedurer ma sikres, at oplysningerne
forbliver fortrolige.
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Oplysningers fortrolige karakter kan bide gelde for hele afsnit af sikkerhedsrapporten og blot for enkelte
informationer; det ngjagtige omfang skal i hvert tilfelde kunne godtggres af den ansvarlige for driften af et
anleg.

Bestemmelserne vedrgrende oplysningers fortrolige karakter galder ogséa for rapporterne om den praktiske
gennemfgrelse og anvendelse af »Seveso-II-direktivet«, som Kommissionen i henhold til artikel 19, stk. 4, er
forpligtet til at offentligggre hvert tredje ar.

(") EFT L 158 af 23.6.1990, s. 56.

(98/C 187/133) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3915/97
af Ria Oomen-Ruijten (PPE) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Organisk psykosyndrom

I malervirksomheder og tapetsektoren samt i bilreparationsvirksomheder og den grafiske branche anvendes
stadig skadelige oplgsningsmidler. Disse oplgsningsmidler kan ved anvendelsen fgre til OPS (organisk
psykosyndrom), en sygdom der kan bevirke hukommelsestab og kronisk trethed.

1. Hvorvidt er Kommissionen klar over problematikken i forbindelse med det organiske psykosyndrom?

2. Er Kommissionen af den opfattelse, at der mé ggres en ende pa anvendelsen af skadelige oplgsningsmidler,
og at de virksomheder, som stadig anvender disse midler, skal forpligtes til at erstatte de skadelige
oplgsningsmidler med uskadelige alternativer?

3. Er Kommissionen enig i, at en europzisk lgsning af denne problematik er ngdvendig bade ud fra et
miljpgaspekt som af helbredsmessige arsager?

4. Hvad agter Kommissionen at ggre, og hvad er mulighederne pad EU-plan for at forhindre opstéelsen af
OPS?

5. Er Kommissionen rede til at undersgge opstaelsen og virkningerne af det organiske psykosyndrom og at
hjelpe de mennesker, der bliver ofre for denne sygdom?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(30. januar 1998)

1. Kommissionen er klar over, at udtrykket »psykoorganisk syndrom« (POS) anvendes i visse medlemsstater.
POS er ikke udtrykkeligt omtalt i den europaiske liste over erhvervssygdomme, som optreder som bilag til
Kommissionens henstilling 90/326/E@QF om vedtagelse af ovennzvnte europziske liste (*). Bilag T til
henstillingen omfatter dog sygdomme, som er fordrsaget af flere oplgsningsmidler, f.eks. benzen-homologer.

2. Kommissionen er af den opfattelse, at ethvert stof i princippet skal behandles individuelt, og at der skal
treffes en beslutning om, hvorvidt stoffet skal erstattes eller anvendes under kontrol med hensigtsmassig
oplysning om sikkerhed og sundhed.

I henhold til det nye forslag til Radets direktiv om kemiske agenser (*), som nu er til andenbehandling i
Parlamentet, skal arbejdsgiveren undga at bruge en farlig kemisk agens ved at erstatte den med en kemisk agens
eller proces, som er mindre farlig for arbejdstagernes sikkerhed og sundhed i de tilfeelde, hvor det er teknisk
muligt.

Endvidere henledes det @rede medlems opmarksomhed pd den omfattende lovgivning om klassificering,
emballering og etikettering af markedsferte farlige praeparater, som giver brugerne oplysninger om sikkerhed og
sundhed.



C 187/88

De Europziske Fezllesskabers Tidende

16. 6. 98

3. Kommissionen anvender allerede denne fremgangsmade i forbindelse med samtlige markedsfgrte kemiske
agenser.

4.0g5. Kommissionen reviderer Igbende den europiske liste over erhvervssygdomme. I 1998 har den til
hensigt at undersgge data, som er afledt af videnskabelige og tekniske fremskridt, pd grundlag epidemiologiske
analyser. Nye erhvervssygdomme kunne blive taget op til overvejelse som led i denne revision.

Spgrgsmalet om bistand til ofrene henhgrer fortsat under medlemsstaternes ansvarsomrade.

() EFT L 160 af 26.6.1990.
(*) EFT C 375 af 10.12.1997.

(98/C 187/134) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3916/97
af Marianne Thyssen (PPE) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Udtalelse fra WTO-panelet vedrgrende hormoner

Pa konferencen om fgdevarelovgivning, som Kommissionen og Europa-Parlamentet i fzllesskab havde
organiseret den 3. og 4. november 1997, beklagede en af talerne, at Den Europaiske Union havde tabt sagen om
hormoner foran WTO-panelet som fglge af en darlig udarbejdelse af EU-lovgivningen om dette emne.

For eksempel skulle det have varet umuligt i debatten at benytte det argument, at den europiske forbruger ikke
accepterede tilfgrelsen af hormoner til kvaeg, der var avlet med henblik pd menneskefgde, fordi denne manglende
accept ikke blev omtalt i preeamblet til det pageldende direktiv.

Kan Kommissionen tiltreede dette synspunkt?

Mener Kommissionen ikke, at det er yderst ngdvendigt, at den europ@iske fgdevarelovgivning undersgges ngje
og eventuelt @ndres i sin udformning for fremover at forhindre lignende vanskeligheder?

Har Kommissionen allerede taget et initiativ i dette spgrgsmal, eller agter den at ggre det?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(2. februar 1998)

Det panel under Verdenshandelsorganisationen (WTO), som havde til opgave at undersgge Feallesskabets
foranstaltninger angdende brug af hormoner til vaekstfremmende formal i husdyrhold, udsendte sin rapport den
18. august 1997. Fellesskabet gjorde indsigelse mod rapporten til WTO-appelinstansen, som udsendte sin
rapport den 16. januar 1998.

De argumenter, det @rede medlem navner vedrgrende umuligheden af at paberdbe sig de europeziske
forbrugeres manglende accept af brugen af hormoner, fordi denne manglende accept ikke var nevnt i preamblet
til det pageeldende direktiv, er ikke som saddan navnt i panelets rapport. Panelet fastslog, at der i prazamblet skulle
have veret en henvisning til navnene pa de forskere og de videnskabelige undersggelser, som importforbudet var
baseret pd. WTO-appelinstansen har dog nu omstgdt panelets kendelse.
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(98/C 187/135) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3917/97

af José Apolinario (PSE) til Kommissionen

(28. november 1997)
Om: Valgbare foranstaltninger inden for rammerne af INTERREG II C-initiativet

Agter Kommissionen p& baggrund af den beslutning, som Europa-Parlamentet vedtog enstemmigt pa
plenarforsamlingen den 20. november 1997 (beslutning B4-0932/97), og Kommissionens svar pa mit spgrgsmal
H-0853/97 (') — hvis indhold udelukkende er teknisk — at fremsatte forslag om en @®ndring af anvendelsesom-
radet for bevillinger inden for rammerne af INTERREG II C-initiativet, herunder til interventioner i Portugal og
Spanien i tilfelde af uvejr og oversvgmmelser, som der allerede er skabt mulighed for i en reekke af Unionens
medlemsstater, og ikke kun til interventioner i tilfzelde af tgrke?

(")  Europa-Parlamentets forhandlinger (november 1997).

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(19. januar 1998)

Kommissionen agter ikke at @ndre kriterierne for tilskudsberettigelse i henhold til feellesskabsinitiativ Interreg I1
C af fglgende tre grunde:

For det fgrste er formalet med Interreg II C-initiativet at stgtte tvarnationalt samarbejde om egns- og
regionsplanlagning. Foranstaltningerne skal for at modtage stgtte vaere af strukturel eller pra@ventiv art og vare
et led i den gkonomiske udvikling af det pdgeldende omrade. Det har aldrig veret meningen under Interreg 11
C-initiativet at yde stgtte i tilfelde af naturkatastrofer.

For det andet blev Interreg II C vedtaget af Kommissionen i maj 1996 og retningslinjerne herfor blev
offentliggjort i juli 1996 (!). Der blev ikke i perioden 1997-99 ydet noget tilskud til hverken Spanien eller
Portugal med henblik pa forebyggelse af oversvgmmelser, eftersom ingen af disse medlemmer havde anmodet
herom. Forslagene til operationelle programmer blev forelagt Kommissionen i fgrste halvdel af 1997. Det
portugisiske tgrkeprogram blev godkendt den 29. september 1997, og det spanske program forventes godkendt i
de kommende maneder. Det er verd at bemerke, at i modsa@tning til oversvgmmelsesprogrammerne, der er
tvaernationale programmer, vedrgrer tgrkeprogrammerne en enkelt medlemsstat.

Endelig kan de nuvarende tgrkeprogrammer — omend indirekte — bidrage til at forbedre forvaltningen af
vandressourcerne og derfor ogsa til at forebygge mod oversvgmmelser, for sd vidt som de bl.a. yder stgtte til
hydrologiske undersggelser af afvandingsomrader omkring floder, undersggelser af specifikke omraders
vandressourcer og gkobalance, udvikling af strategier, planleegningsaktioner og foranstaltninger vedrgrende
arealanvendelse og baredygtig forvaltning af vandressourcerne.

(") EFT C 200 af 10.7.1996.

(98/C 187/136) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3919/97
af Edouard des Places (I-EDN) til Kommissionen
(28. november 1997)

Om: Situationen for levnedsmiddelbranchen »tgrrede grgnsager«

Ifglge forordningen som angiver bestemmelserne for stgtte til grgntsager, bevilges stgtte til vikker (»Vicia
Sativa«), reference nr. 07 13 90 90 i den fzlles toldtarif offentliggjort i De Europaiske Fallesskabers Tidende
den 19.9.1996.

Under denne position i den felles toldtarif er anfgrt de gvrige »grgntsager, tgrrede, ogsa snittede, knuste eller
pulveriserede i et kapitel om produkter til menneskelig fortering.
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Men det fremgar, at vikker er foderplanter og udelukkende anvendes til dyrefoder; dette bekraftes af, at de
udtrykkeligt anfgres i toldtariffen under position 12 14 »kalroer, runkelroer, andre foderrodfrugter, hg, lucerne,
klgver, esparsette, foderkdl, lupin, vikker og lignende foderprodukter, ogsd som pellets«; de hgrer sdledes under
kode nr. 12 14 90 99 og ikke under kode nr. 07 13 90 90.

Den store stigning af dyrkningen af tgrrede grgnsager i Europa har for gjeblikket fgrt til en betydelig
overskridelse af det i forordningen fastsatte maksimale garantiareal, og det viser sig, at det er de arealer, der
anvendes til dyrkning af vikker, som fordrsager denne overskridelse.

Eftersom de vikker, der hgrer til gruppe 07 13 90 90 ikke eksisterer, forekommer det ulogisk at begrunde en
nedskering af stgtten til linser og kikarter med, at der er sket en overskridelse af det maksimale garantiareal som
fglge af dyrkning af vikker.

Har Kommissionen til hensigt at pracisere forordningen vedrgrende tgrrede grgnsager for at tydeligggre denne
situation, som alvorligt skader procedurer og erhvervsdrivende inden for levnedsmiddelbrancen »tgrrede
grgnsager«?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(6. januar 1998)

De vikker, der er berettiget til produktionsstgtte, er defineret i artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 1577/96 om
indfgrelse af en serlig stgtte for visse balgplanter ('). Det drejer sig om vikker af sorterne vicia sativa L. og vicia
ervilla Wildd, som henhgrer under KN-kode ex 0713 90 90, i andre tilfelde. Klassificeringen af disse to vikker
vil blive grundigt undersggt af Kommissionen, som eventuelt vil fremsztte et forslag om &ndring af de geldende
bestemmelser.

(') EFT L 206 af 16.8.1996.

(98/C 187/137) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3922/97
af Paul Lannoye (V) til Kommissionen

(11. december 1997)
Om: Spredning af pesticider

Kommissionens politik med hensyn til pesticider er uklar. Europa-Parlamentet er ikke i stand til at foretage en
(kvantitativ og kvalitativ) kontrol med de pesticidmangder, der szlges eller stilles til radighed i forbindelse med
politikken under GD 1, III og serlig VIII. Udbuddene fra disse direktorater er ikke altid udarbejdet med den
gnskede klarhed og tekniske formulering, der kan sikre transport, materialehandtering, oplagring og anvendelse
under tilfredsstillende betingelser.

Har Kommissionen gjort brug af eller pateenker den at henvende sig til konsulentkontorer eller til uafhengige
eksperter eller universiteter med henblik pa kgb af pesticider pad baggrund af de komplicerede tekniske
specifikationer, der skal ggres anvendelse af for at definere de pagzldende varer og foretage en korrekt
udarbejdelse af det tekniske bilag, gennemga tilbuddene, kontrollere kvaliteten og overholdelsen af kgbsbes-
temmelserne, tilrettelegge oplagringen samt anvendelsen og forvaltningen af restaffald i modtagerlandene,
seerlig nar der er tale om gaver eller andre typer stgtte fra Kommissionen?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Joao de Deus Pinheiro
(18. februar 1998)

For to ar siden gik Kommissionen i gang med at undersgge udbudsprocedurerne i forbindelse med kgb af
pesticider samt mulighederne for at fa indfgrt en metode til integreret skadedyrsbekempelse (IPM). To
dokumenter, 1) progressiv skadedyrsbek@mpelse og 2) det sidste udbudsmateriale, som blev anvendt for nylig i
Rwanda, er blevet sendt direkte til det @rede medlem og til Europa-Parlamentets sekretariat.



16. 6. 98

De Europziske Fezllesskabers Tidende

C187/91

Dokumentet om progressiv skadedyrsbekempelse er det fgrste resultat af en undersggelse, der er gennemfgrt for
at finde en lgsning pa pesticidproblemerne i bred forstand og en metode til integreret skadedyrsbekeempelse, som
gradvis skal indfgres i landbrugsprojekter og -programmer.

Det udbudsmateriale, der for nylig blev anvendt i Rwanda til indkgb af pesticider i kaffesektoren, er et resultat af
diverse drgftelser og hgringer og er en signifikant opstramning af Kommissionens procedurer pa dette omrade.
Dokumentet er ved at blive yderligere @ndret, si der ogsa bliver taget hensyn til problemerne med toksiciteten
for de oplgsningsmidler, der anvendes i pesticidformulering. Det vil ogsa indeholde et mere uddybende forslag
til uddannelse af pesticidbrugere.

Pesticidproducenterne har taget positivt imod udbudsmaterialet for Rwanda, og de har ogsd veret indirekte
involveret i drgftelserne om pesticidkontrol og IPM. Kommissionen har nu til hensigt at opstille en officiel
metode, som vil blive benyttet savel ved indkgb af pesticider som ved IPM inden udgangen af éret.

(98/C 187/138) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3923/97
af Hedwig Keppelhoff-Wiechert (PPE) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Stgtte til skoleelever via COMENIUS-programmet

Den Europ@iske Unions COMENIUS-program tilbyder europaiske skoler en lang rekke samarbejsmuligheder.
COMENIUS bygger bl.a. pa erfaringerne fra de forskellige pilotprojekter i medlemsstaterne, der blev udviklet
for at styrke den europaiske dimension i undervisningen. I henhold til aktion 1 ydes der stgtte til skoler, der i
feellesskab arbejder pa et »europeisk undervisningsprojekt«. Desverre er der en rekke bestemmelser, som
forhindrer, at dette program kan blive en succes.

1. Mens skolerne under pilotprojektfasen havde mulighed for at anvende de midler, de fik stillet til radighed,
helt frit efter behov, altsd ogsa til dekning af udgifter til skolerejser, er en sddan mulighed nu udtrykkeligt
udelukket. Kan Kommissionen begrunde dette?

2. Er Kommissionen klar over, at der er risiko for, at mange projekter ma opgives som fglge af denne
beslutning, da det ikke med rimelighed kan forlanges, at skoleelever skal afholde de pageldende udgifter?

3. Hvordan forklarer Kommissionen pa den anden side det forhold, at skoleledernes rejseudgifter deekkes?

4. Ser Kommissionen en mulighed for at give de skoler, der deltager i et projekt, tilladelse til at afggre,
hvordan de vil anvende den stgtte, de far stillet til radighed?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Edith Cresson

(29. januar 1998)

Kapitlet om Comenius i Socrates-programmet har til formél at sikre, at sa mange elever som muligt drager fordel
af europeiske samarbejdsmuligheder. I betragtning af de ngdvendigvis begrensede Socrates-midler er det
sdledes ikke muligt at finansiere elevers mobilitet. I visse lande overstiger skolernes ansggninger allerede langt
de disponible midler. Man har derfor ikke kunnet viderefgre elevernes mobilitetsmuligheder efter, at
programmets pilotfase er afsluttet. Begrebet europzisk uddannelsesprojekt indeberer, at elever fra flere
medlemsstater, som deltager i programmet, samarbejder regelmessigt i Igbet af mindst et skolear. Larerne og
eleverne skal derfor identificere kommunikationsveje — bl.a. elektroniske midler — regelmassigt i lgbet af
skoledret. Eleverne har som omtalt ingen mobilitetsmuligheder, og derfor stilles der store krav til leererne om en
padagogisk indsats, der ggr projekterne attraktive og vedkommende og giver dem et mere omfattende indhold
end et projekt, som hovedsagelig er centreret om traditionel udveksling af elever.
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Fellesskabsstgtten ggr det muligt at finansiere mobilitet for lerere og skoleledere, der deltager i det europiske
uddannelsesprojekt, for at man séledes kan sette dem i stand til at udarbejde et felles arbejdsprogram og
udbygge projektets indhold. Det er netop fordi de disponible midler ikke ggr det muligt at finansiere mobilitet for
eleverne, at det er vigtigt, at lererne kan mgdes for at give projektet en reel europaisk dimension, hvor eleverne
sa drager fordel af resultaterne af deres arbejde i partnerlandene.

Det er vigtigt, at Kommissionen i samrdd med de medlemsstater, der deltager i programmet, fastlegger
bestemmelser om, hvordan skolerne kan benytte fellesskabsstgtten, for at sikre, at fellesskabsmidlerne udnyttes
optimalt, og at der er en vis sammenhang i, hvordan aktionen fungerer i medlemsstaterne. Da de europziske
uddannelsesprojekter indebarer, at flere skoler fra flere medlemsstater samarbejder, er det ngdvendigt at indfgre
felles grundregler.

(98/C 187/139) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3925/97
af Graham Mather (PPE) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Religigs slagtning af far i Frankrig

I de seneste ar har fjernsynsseere overalt i Unionen kunnet se foruroligende billeder af religigs slagtning af far pa
marker i Frankrig. At dette far lov at ske, er klart i modstrid med dnden i Amsterdam-traktaten, som indeholder en
protokol om beskyttelse af dyr og disses velfeerd. Selvom gennemfgrelsen af dyrebeskyttelseslove henhgrer
under de franske myndigheders kompetence, har Kommissionen en pligt til at fgre tilsyn med denne
gennemfgrelse.

1. Hvilke tilsynsprocedurer anvender Kommissionen for at holde rede pa den ukontrollerede slagtning af fér i
Frankrig?

2. Er Kommissionen tilfreds med de foranstaltninger, der hidtil er blevet truffet i Frankrig og med disses
gennemfgrelse?

3. Med hvilke midler forsgger Kommissionen at sikre en effektiv beskyttelse af dyr mod slagtning af denne
art i forbindelse med dens igangvarende forhandlinger med de franske myndigheder om dette spgrgsméal?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(2. februar 1998)

Ifglge artikel 14 i direktiv 93/119/EF om beskyttelse af dyr pd slagte- eller aflivningstidspunktet (') kan
Kommissionens eksperter udfgre undersggelser pa stedet, i den udstraekning dette er ngdvendigt for at sikre
ensartet anvendelse af direktivet, men som for al lovgivning inden for dyrevelferd pahviler gennemfgrelsen og
den daglige handh@velse medlemsstaternes myndigheder.

Rituel slagtning skal i henhold til ovennavnte direktiv finde sted pa et slagteri og skal leve op til andre
feelleskabskrav vedrgrende folkesundhed, dyresundhed og velferd.

Kommissionen er ikke tilfreds med, at Frankrig i visse tilfelde har tilladt udfgrelse af rituel slagtning uden for
slagterier. Den er derfor ved at udarbejde en anmodning til de franske myndigheder om at bekrafte, at den
rituelle slagtning til naste ar vil finde sted i overensstemmelse med de omtalte fallesskabsbestemmelser.

Hvis denne bekraftelse ikke opnas, vil Kommissionen indlede overtraedelsesproceduren i henhold til
EF-traktatens artikel 169.

(") EFT L 340 af 31.12.1993.
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(98/C 187/140) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3928/97

af Giampaolo D’Andrea (PPE), Pierluigi Castagnetti (PPE), Antonio Graziani (PPE),
Gerardo Bianco (PPE) og Maria Colombo Svevo (PPE) til Kommissionen

(12. december 1997)
Om: Ulovlig indvandring

Der henvises til den nuvarende situation med massiv og stigende tilstrgmning til EU via Italien af ulovlige
indvandrere, hovedsagelig kurdere. Der er tale om en strgm af flygtninge fra omrader, som harges af
nationalitetskonflikter,og hvor det rent faktisk er vanskeligt at forsvare menneskerettighederne.

Hvad vil EU foretage sig for dels at hindre denne flygtningestrgm og dels for at hjelpe disse etniske minoriteter
med at fa anerkendt deres rettigheder, sa de kan leve en vardig tilverelse?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Jacques Santer

(10. februar 1998)

Det Europziske Rad omtalte den massive tilstrgmning af indvandrere, iser fra Irak, i sine konklusioner fra
mgdet i Luxembourg (!). Ministerradet har féet til opgave at udarbejde en handlingsplan, der ogsa vil dreje sig
om arsagerne til tilstrgmningen af mennesker, og hvor det humanitere aspekt og overholdelsen af menneske-
rettighederne féar en fremtreedende plads. Planen vil dreje sig om de foranstaltninger, der skal treffes inden for
rammerne af Unionens forbindelser til tredjelande, og der vil ogsd veare et afsnit om »retlige og indre
anliggender«, der bl.a. omhandler spgrgsmélene asyl og indvandring.

Kommissionen deltager gennem alle de bergrte instanser aktivt i udarbejdelsen af denne handlingsplan, og den
vil spille samme aktive rolle i gennemfgrelsesfasen. Kommissionen minder om, at den i 1997 forelagde forslag til
to instrumenter, der er sarlig relevante i denne sammenhang, og som stadigvaek er til behandling i Radet. I marts
1997 forelagde den et forslag til felles aktion om midlertidig beskyttelse af fordrevne, som Parlamentet er blevet
hgrt om (3), og som ville udggre et passende juridisk grundlag for midlertidig international personbeskyttelse. I
juli 1997 forelagde den forslag til en feelles aktion om gennemfgrelse af Odysseus-programmet (°) om indfgrelse
af et uddannelses-, udvekslings- og samarbejdsprogram vedrgrende asyl, indvandring og passage af de ydre
grenser. Ogsa dette forslag er Parlamentet blevet hgrt om. Programmet ville ggre det muligt at ivaerksatte
malrettede foranstaltninger bade mellem medlemsstaterne indbyrdes og med transitstaterne.

) Punkt 64 i konklusionerne fra Det Europziske Rads mgde.

Q)
(® EFT C 106 af 4.4.1997.
() EFT C 267 af 3.9.1997.

(98/C 187/141) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3929/97
af Florus Wijsenbeek (ELDR) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Hurtigruter for godstransport ad landevej

Er Kommissionen bekendt med, at der i gjeblikket er 16 europ@iske lande, der har 50 forskellige former for
bestemmelser om kgrselsforbud og at disse kgrselsforbud pafgrer transportvirksomhederne store omkostninger?

Mener Kommissionen ikke, at mange af de eksisterende bestemmelser om kgrselsforbud ofte er diskriminerende
og kan udggre en hindring for den fri bevagelighed for varer i Den Europziske Union?

Vil Kommissionen i bekraftende fald arbejde p4, at der skabes harmoniserede bestemmelser om kgrselsforbud
pé EU- og europisk plan, saledes at der indgas aftaler med sigte pa at hindre ugnsket vildvekst af regionale og
nationale bestemmelser?
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Er Kommissionen ikke ogsa enig i, at bade kgrselsforbuddene, og ogsé de nylige blokader kan fa meget negative
fglger for det europaiske ervhervsliv, og at dette ngdvendigggr, at der ogsa etableres et netverk af europziske
hurtigruter for godstransport ad landevej (»E-ways«), svarende til de europaiske hurtigruter for godstransport
med jernbane?

Har Kommissionen i bekraftende fald til hensigt pa kort sigt at forelegge forslag om europaiske hurtigruter for
godstransport ad landevej?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(28. januar 1998)

Kommissionen er klar over de navnte problemer, der opstar som fglge af ukoordinerede kgrselsforbud, der
bergrer lastbiltransporter ad landevej overalt i Unionen, og har givet udtryk for sin bekymring herover til Radet.

Kommissionen agter i lgbet af foraret 1998 at forelagge et forslag til retsakt om fastsettelse af klare og felles
bestemmelser, som skal overholdes, nar medlemsstaterne anvender kgrselsforbud.

(98/C 187/142) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL P-3932/97
af Sérgio Ribeiro (GUE/NGL) til Kommissionen
(4. december 1997)

Om: Atvandingsomradet omkring floderne Lis og Seica i Portugal/Samhgrighedsfonden

I en region med alvorlige miljgproblemer har bekempelsen af forureningen af det afvandingsomrade, der
omfatter floderne Lis, Lena og Seica, hgj prioritet.

Dette er allerede erkendt af de lokale og centrale myndigheder, hvilket dbenbart har resulteret i, at der er ansggt
om stgtte fra Samhgrighedsfonden pa i alt 7 mia esudos, som skal gé til investeringer med henblik pé at bekaempe
forureningen af dette komplekse afvandingsomrade.

Kan Kommissionen oplyse, hvornar denne ansggning er indgivet? Hvor langt er man néet med behandlingen af
denne ansggning? Er det muligt at £ nogle forelgbige oplysninger om, hvornér ansggningen vil blive behandlet
og afggrelsen truffet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies

(6. januar 1998)

Kommissionen modtog den 20. november 1997 en ansggning om stgtte fra Samhgrighedsfonden til fgrste fase af
et integreret projekt til bekampelse af forureningen i afvandingsomraderne omkring floderne Lis og Seica i
regionerne Pinhal Litoral og Médio Tejo (distrikterne Leiria og Santarém). Initiativtager til projektet er
sammenslutningen af kommuner i Alta Estremadura.

Denne ansggning omfatter flere delprojekter, der bl. a. tager sigte pa installering eller ombygning af seks
spildevandsrensningsanl@g og cirka 200 km aflgbsrgr inden den 31. december 1999.

Kommissionen vil behandle sagen pa baggrund af den tekniske og gkonomiske evaluering af projektet, de
midler, der er afsat til Portugal, og den af Kommissionen og den pageldende medlemsstat fastsatte prioritering.
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(98/C 187/143) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3933/97

af Soren Wibe (PSE) til Kommissionen

(4. december 1997)
Om: Ukorrekte dyrlegecertifikater

Den svenske levnedsmiddelstyrelse har undersggt 569 kgdpartier, som er importeret fra andre EU-lande. Af disse
havde 75% dyrlegecertifikater pa, at kgdet var salmonellafrit. Der blev foretaget en kontrol af 577 af de partier,
som havde dyrlegecertifikat, og af disse var 12 smittet med salmonella. Syv af de otte kontrollerede partier fra
Frankrig var smittet med salmonella.

Et mindstekrav ma vere, at dyrlegecertifikater fra det eksporterende EU-land er korrekte. Radet opfordrede i en
drgftelse den 19. november 1997 Kommissionen til at ggre noget ved dette problem. Kan en medlemsstat indfgre
rutinemassig kontrol af kgdpartier fra en anden medlemsstat, hvis der konstateres alvorlige fejl som beskrevet
ovenfor? Kan Sverige vedtage krav, som begrenser den frie udveksling af levnedsmidler for at beskytte
befolkningen mod salmonellaforgiftning?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(19. januar 1998)

Hvad angédr samhandelen i EU med produkter af animalsk oprindelse f.eks. fersk kgd, indholder direktiv
89/662/EQF om veterinerkontrol i samhandelen i Fellesskabet med henblik pd gennemfgrelse af det indre
marked () bestemmelser om kontrolforanstaltninger pa oprindelsesstedet, kontrol pa bestemmelsesstedet og om
hvad der skal ske, séfremt det konstateres ved kontrollen, at produkterne ikke overholder bestemmelserne.

Artikel 3 i direktiv 89/662/E@F omhandler kontrollen pé oprindelsesstedet. Ifglge denne artikel skal
medlemsstaterne sgrge for, at samhandelen kun omfatter produkter, som med henblik pd produkternes
bestemmelse er fremstillet og kontrolleret i henhold til EU-bestemmelserne. Disse krav gelder ogsa for
forsendelser af fersk kgd til Sverige, idet bestemmelserne er omfattet af tiltreedelsestraktaten.

Direktivets artikel 5-8 indeholder bestemmelser om kontrollen pa bestemmelsesstedet. I artikel 5, stk. 1, punkt a)
stdr der, at denne kontrol skal foretages ved udtagelse af stikprgver og vaere ikke-diskriminerende. Artikel 7, stk.
1, punkt b) indeholder bestemmelser om, hvad der skal ske med produkterne i tilfelde af, at de ikke lever op til
EU-bestemmelsernes krav, og om, at oprindelsesmedlemsstaten skal give tilladelse i tilfeelde af tilbagesendelse.
Herudover er bestemmelsesmedlemsstaten ifglge artikel 8 forpligtet til at tage kontakt med myndighederne i
oprindelsesmedlemsstaten. Hvis bestemmelsesmedlemsstaten narer frygt for, at kontrollen pa oprindelsesstedet
ikke er tilstrekkelig, sgger den sammen med den anden implicerede medlemsstat at rette op pa situationen,
eventuelt ved at der aflegges besgg pa stedet. Nar procedurerne i ovennavnte bestemmelser ikke har givet
resultat, informerer bestemmelsesmedlemsstaten ifglge artikel 8 derefter Kommissionen, der sa kan foretage en
undersggelse.

Det er op til de svenske myndigheder at igangstte de procedurer, der er beskrevet under punkt 1. Med hensyn til
det principielle spgrgsmal rejst af det @rede medlem, nemlig at Sverige har konstateret salmonella i kgdpartier pa
trods af den garanti, der ydes af det eksporterende EU-land i form af specifikke certifikater, kan Kommissionen
ikke tage endelig stilling hertil i gjeblikket, fordi denne situation kan vere opstéet af flere forskellige arsager,
f.eks. manglende kontrol pd oprindelsesstedet, smitte under transporten og héndteringen af kgdet eller
forskelligartede kontrolmetoder.

Ifplge Kommissionen er det i forbindelse med det indre marked vigtigt at iverksattte de kontrolforanstaltninger,
der er nedfeldet i fellesskabsbestemmelserne, fgr en medlemsstat treffer unilaterale foranstaltninger. Dette
gelder ogsa, nar der er tale om beskyttelse mod salmonella.

(") EFT L 395 af 30.12.1989.
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(98/C 187/144) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-3934/97

af Reimer Boge (PPE) til Kommissionen
(4. december 1997)

Om: BSE: Inddeling af medlemsstaterne i forskellige risiko-omrader

Kan Kommissionen oplyse, hvorledes Den Europaiske Unions medlemsstater, for sa vidt angar IOE-kriterierne,
efter dens mening bgr opdeles i BSE-fri regioner, regioner med lav BSE-risiko og regioner med hgj BSE-risiko?

Hvilke mangler er der efter Kommissionens opfattelse i de medlemsstater, der — pa grundlag af IOE-
standarderne — defineres som lavrisiko-omrader og derfor af Kommissionen ikke kan betragtes som
nulrisiko-omrader?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Franz Fischler
(19. januar 1998)

I kapitel 3.2.13 i den kodeks, som Det Internationale Kontor for Epizootier (OIE) har udstedt om bovin
spongiform encephalopati (BSE), henvises der til tre kategorier lande, nemlig BSE-frie lande, lande med stor
forekomst af BSE og lande med lille forekomst af BSE. Landene kategoriseres ikke efter risiko.

Forekomsten af BSE er ikke synonym med risikoen for BSE. Den afggrende faktor i forbindelse med
forekomsten er den ngjagtighed, hvormed sygdommen opspores og indberettes, hvorimod risikoen for smitte
eller overfgrsel af BSE bestemmes af, hvilke foranstaltninger der treffes for at forebygge og udrydde smitten.
Hvis der i et givet land ikke er truffet passende foranstaltninger til at hindre brugen af inficeret foder, og der ikke
fgres effektivt tilsyn med BSE-udviklingen, sd kan risikoen sagtens vere stgrre i dette land, selvom det ikke har
indberettet nogen tilfzelde af BSE, end i et andet land, hvor der er blevet indberettet nogle fa tilfeelde, men hvor
der er blevet truffet nogle effektive foranstaltninger til at beke@mpe BSE.

Den Videnskabelige Veterinzrkomité fastslog i sin udtalelse af 21. oktober 1996, at den betragter BSE-risikoen
for at veere meget mindre i de gvrige medlemsstater end i Det Forenede Kongerige, men at den ikke er lig med
nul. Det stéar alle medlemsstater frit for at fremleegge materiale for Kommissionen, hvis de gnsker at godtggre, at
de er serlig gunstigt stillede med hensyn til BSE-risikoen. En ra&kke lande har allerede gjort dette, og det
fremlagte materiale vil blive behandlet i den videnskabelige komité.

Kommissionen kan ikke tage stilling til situationen i de enkelte medlemslande, inden den har modtaget en
videnskabelig udtalelse. Som et fgrste skridt er det videnskabelige styringsudvalg for gjeblikket ved at udarbejde
en liste over standardkriterier, som skal anvendes ved vurderingen af det fremlagte materiale.

(98/C 187/145) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3936/97
af Anita Pollack (PSE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Fgdevarehygiejne

Mener Kommissionen ikke efter at have gennemfgrt en omstrukturering af ansvarsomréadet for levnedsmiddel-
sikkerhed som svar pa Parlamentets krav efter BSE-krisen, at den nu bgr udarbejde det lenge ventede forslag til
et rammedirektiv om fgdevarehygiejne, og hvornar agter Kommissionen i bekraftende fald at forelegge et
sddant forslag?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(27. januar 1998)
Kommissionen vil gerne minde det @rede medlem om Radets direktiv 93/43/E@QF af 14. juni 1993 om

levnedsmiddelhygiejne ('). T artikel 1, stk. 1, hedder det, at dette direktiv »indeholder generelle regler for
levnedsmiddelhygiejne«.
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I'henhold til direktivets artikel 1, stk. 2, underspger Kommissionen hvorledes der kan skabes bedre sammenhang
mellem dette direktiv og de mere specifikke regler, der gelder for visse levnedsmiddelkategorier. Dette arbejde
forventes afsluttet i lgbet af 1998.

() EFTL 175 af 19.7.1993, s. 1.

(98/C 187/146) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3937/97
af Gordon Adam (PSE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Restriktioner med hensyn til spilleres klubskifte indfgrt af British Ice Hockey Association Ltd. (BIHA) og
International Ice Hockey Federation (LIHF)

British Ice Hockey Association Ltd., som er det styrende organ for ishockey i Det Forenede Kongerige og
underlagt International Ice Hockey Federation, som det er medlem af, indfgrer en reekke afgifter for registrering
af spillere fra ishockeysammenslutninger uden for Det Forenede Kongerige ud over de afgifter, der allerede
opkraves for registrering af spillere i Det Forenede Kongerige.

Afgiften for spillere fra de gvrige EU-lande forhgjes, afh@ngigt af hvilket land de farst blev registreret i.

BIHA kraver endvidere et gebyr for et internationalt bevis for klubskifte (International Transfer Card), der
varierer, afhengigt af den afgift der opkraves i spillerens hjemland.

Falder de pageldende afgifter inden for Rom-traktatens anvendelsesomrade, eftersom de forhindrer unge fra
andre EU-lande i at spille ishockey som amatgrer eller professionelle i Det Forenede Kongerige?

Far Bosman-sagen indvirkning pd andre sportsgrene ud over fodbold, herunder is@r ishockey?

(98/C 187/147) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3950/97
af Gordon Adam (PSE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Restriktioner med hensyn til spilleres klubskifte palagt af British Ice Hockey Association Ltd. (BIHA) og
International Ice Hockey Federation (LIHF)

British Ice Hockey Association Ltd., som er det styrende organ for ishockeysporten i Det Forenede Kongerige og
underlagt International Ice Hockey Federation, som det er medlem af, opkraver en reekke gebyrer for registrering
af spillere fra ishockeyforbund uden for Det Forenede Kongerige, som l&egges oven i de gebyrer, der kreves for
registrering af spillere i Det Forenede Kongerige.

Gebyret for spillere fra de gvrige EU-lande forhgjes, alt efter hvilket land de fgrst blev registreret i.

BIHA kraver endvidere et gebyr for et internationalt bevis for klubskifte (International Transfer Card), hvis
stgrrelse athenger af det gebyr, der opkraves i spillerens hjemland.

Falder de pageldende gebyrer, der begrenser adgangen for unge fra andre EU-lande til at spille ishockey som
amatgrer eller professionelle i Det Forenede Kongerige, ind under Rom-traktatens anvendelsesomrade?

Bergrer udfaldet af Bosman-sagen andre sportsgrene end fodbold, herunder isar ishockey?
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Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Padraig Flynn
pa skriftlige forespgrgsler E-3937/97 og E-3950/97

(30. januar 1998)

Kommissionen mener pa baggrund af de oplysninger, det @rede medlem har givet den, at der er tale om
diskrimination i strid med EF-traktaten, nar ishockey-spillere, som ikke er medlemmer af Det Forenede
Kongeriges ishockey-sammenslutning pa det tidspunkt, de hyres af en britisk klub, palegges serlige afgifter.

@nsker sddanne ishockey-spillere at spille ishockey som en erhvervsaktivitet, s udggr overfgrsels- og
registreringsafgiften en hindring for arbejdstagernes frie bevaegelighed og er i direkte strid med artikel 48 i
EF-traktaten, pa linje med afggrelsen i Bosman-sagen. Nér en europaisk arbejdstagers familiemedlem eller en
EU-borger, som er bosiddende i Det Forenede Kongerige, spiller hockey, men ikke som en erhvervsaktivitet, kan
afgifter for ikke-britiske spillere ogsd udggre en diskrimination mod EU-borgere og vare i strid med
EF-traktaten.

Endelig skal Kommissionen bekrefte, at Bosman-afggrelsen ikke kun vedrgrer professionel fodbold, men ogsa
alle andre professionelle eller halvprofessionelle sportsaktiviteter.

(98/C 187/148) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3943/97
af Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Eksotiske uddannelser fra hgjere lereanstalter

1 Europa findes der stadig flere af de sakaldte »eksotiske uddannelser fra hgjere lereanstalter«, hvor der uden
belzg loves ansete akademiske titler. Under den seneste debat er der blevet fokuseret pa en rakke britiske
universiteter, der pa grund af pengengd er ngdt til at lokke »brevkursusstuderende« fra hele verden. De fleste
europziske universiteter er anerkendte uddannelsesinstitutioner med et vist niveau, men en del af dem har ingen
officiel status i noget lands uddannelsessystem.

Hvordan agter Kommissionen at gribe ind over for disse sakaldte eksotiske hgjere leereanstalters aktiviteter i EU,
for at deres aktiviteter ikke virker hindrende for méls@tningen om eksamenernes sammenlignelighed i de enkelte
medlemslande i EU? Hvordan agter Kommissionen at hindre, at de sakaldte eksotiske hgjere lereanstalter
udsteder verdilgse eksamensbeviser og uddannelsestitler, der indholdsmassigt er i strid med de nationale
lovgivninger, f.eks. den finske forordning om eksamener?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne af Edith Cresson
(12. februar 1998)

I artikel 126 i EF-traktaten hedder det, at Fellesskabet bidrager til udviklingen af en kvalitetsbetonet
undervisning ved at tilskynde til samarbejde mellem medlemsstaterne og om ngdvendigt ved at understgtte og
supplere deres aktion, idet dog Fellesskabet fuldt ud skal respektere medlemsstaternes ansvar for undervisnin-
gens indhold og undervisningsordningernes tilretteleeggelse samt for deres kulturelle og sproglige forskelligar-
tethed.

Det fplger deraf, at validering af eksamensbeviser og undervisningsinstitutioner i en medlemsstat henhgrer under
de nationale myndigheders kompetence. Hver enkelt medlemsstat har i princippet mekanismer, der skal
forhindre, at der opstér eksamensbeviser, som ikke er godkendt eller er af tvivlsom verdi.

Enhver borger, der gnsker at blive orienteret om vedtegterne for undervisningsinstitutioner i sin egen
medlemsstat eller i andre medlemsstater, kan henvende sig til de nationale informationscentre for akademisk
anerkendelse (NARIC), som udggr et fellesskabsnet, der er etableret pa initiativ af Kommissionen. En liste over
disse centres data tilsendes direkte til det @rede medlem og til Parlamentets generalsekretariat.



16. 6. 98

De Europziske Fezllesskabers Tidende

C 187/99

(98/C 187/149) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-3945/97
af Roberta Angelilli (NI) til Kommissionen
(4. december 1997)

Om: Statsstgtte til virksomheder i forfaldne kvarterer i byerne

I oktober 1996 vedtog Kommissionen en ny referenceramme for statsstgtte til virksomheder i ugunstigt stillede
kvarterer i byerne. Som bekendt gav de foregdende bestemmelser ikke medlemsstaterne mulighed for pé fuldt
tilfredsstillende vis at tage hensyn til de utallige sociale og gkonomiske problemer, som kvartererne i de store
europziske byers udkant lider under. Maksimalsatsen for investeringsstgtte var fastsat til 26% netto, mens
stgtten til hver ny arbejdsplads, der oprettedes, maksimalt kunne udggre 10.000 ecu. Med det nye initiativ héber
Kommissionen at kunne bidrage positivt til at f4 ny gang i beskeftigelsen i kvartererne i byernes udkant, som
generelt er kendetegnet ved hgj arbejdslgshed.

Selv om Kommissionen henstillede til medlemsstaterne at drage nytte af de nye rammebestemmelser, som vil
gelde i fem ar og blive gennemfort ved hjelp af serlige stgtteprogrammer, har den italienske regering efter over
et &r stadig ikke vedtaget alle de forngdne foranstaltninger med henblik pé iverksattelse af n@vnte programmer.

Kan Kommissionen pa baggrund af ovenstiende oplyse:

1. hvorledes den vurderer den italienske regerings forsinkelse med at efterkomme de nye europaiske
rammebestemmelser, iser eftersom bestemmelsernes gyldighedsperiode er begranset til kun fem ar at regne
fra 19967

2. hvilke medlemsstater der i overensstemmelse med Kommissionens meddelelse allerede har iverksat
stgtteprogrammer til fordel for kvartererne i de store byers udkant?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Karel Van Miert

(13. januar 1998)

Som Kommissionen allerede anfgrte i sit svar pa det @rede medlems skriftlige forespgrgsel P-2628/97 (1) er
formélet med EF-rammebestemmelserne for statsstgtte til virksomheder i darligt stillede byomrader, som
Kommissionen vedtog den 2. oktober 1996 (%), at pracisere, hvilke regler der skal fglges ved bestemmelsen af,
hvilke byomrader der kan karakteriseres som darligt stillede byomréader, og som derved pa visse betingelser og
inden for visse graenser kan tildeles statsstgtte, der kan betragtes som forenelig med fellesmarkedet. Der er
saledes tale om nogle opklarende retningslinjer for medlemsstaterne og ikke en opfordring til at yde en sddan
stgtte. Det er en beslutning, medlemsstaterne selv treffer. Hvis de beslutter at yde stgtte, skal de foretage
anmeldelse af eventuelle planer i den henseende til Kommissionen med henblik pd godkendelse.

Hvad angér situationen i medlemsstaterne er det efter Kommissionens oplysninger kun Frankrig, der hidtil har
ydet en sddan stgtte.

(") EFT C 82 af 17.3.1998, s. 117.
() EFT C 146 af 14.5.1997.

(98/C 187/150) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3946/97
af Johannes Swoboda (PSE) til Kommissionen

(12. december 1997)
Om: Ytringsfrihed for »Open Society Institute-Croatia«

Ifglge forlydender i aviserne er Open Society Institute-Croatia kommet under sterkt pres fra president
Tudjmans, hhv. fra regeringens side (International Herald Tribune, 25.11.1997, s. 6: »Tudjman’s Vendetta«).
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I hvilken udstreekning er disse oplysninger korrekte, og hvad ggr Kommissionen for at forbedre ytrings- og
handlefriheden bade for dette institut og for andre institutter?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek

(19. januar 1998)

Kommissionen deler det &rede medlems — samt Europarddets og de internationale menneskerettighedsorgani-
sationers — bekymring med hensyn til overholdelsen af ytrings- og samlingsfriheden i Kroatien. Kommissionen
mener at den kroatiske regerings nylige lovgivnings- og domstolsindgreb over for civilsamfundet og
menneskerettighedsorganisationerne — og herunder ogsa det sakaldte Open Society Institute — er en alvorlig
hindring for etableringen af et pluralistisk demokrati og for beskyttelsen af menneskerettighederne.

Overholdelse af menneskerettighederne er en af foruds@tningerne for bedre relationer mellem Kroatien og
Fellesskabet. Ytrings- og samlingsfrihed er saledes udtrykkeligt n@vnt i de konklusioner, som Radet vedtog den
29. april 1997 ved fastsattelsen af vilkarene for etablering af bilaterale relationer med de lande, der omfattes af
Fellesskabets regionalpolitik for Sydgsteuropa. Det spiller en rolle i denne forbindelse hvilken holdning
Kroatien indtager til ikke-statslige organisationer, der sgger at fremme menneskerettighederne og ytringsfri-
heden.

(98/C 187/151) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3953/97
af Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) til Kommissionen

(12. december 1997)
Om: Stgtteansggninger i forbindelse med regional- og forskningsprogrammer

I min skriftlige forespgrgsel af 17.9.1997 (E-2961/97) (*) til Kommissionen efterlystes mindre bureaukrati i EU’s
forsknings- og regionalpolitik. Efter modtagelsen af Kommissionens svar stilles et tillegsspgrgsmal.

Hvilke er de almindeligste &rsager til, at projekter afvises?

(") EFT C 134 af 30.4.1998, s. 44.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies

(27. januar 1998)

De vigtigste kriterier til bedgmmelse af projektforslag, der foreleegges inden for rammerne af Fellesskabets
programmer for forskning og teknologisk udvikling (FTU), er videnskabelig og teknisk kvalitet, innovativ
karakter, tvaernationalt samarbejde, omkostningseffektivitet, forslagsstillernes kompetence og mulighederne for
spredning og udnyttelse af resultaterne. Hertil kommer, at der for hvert s@rprogram udarbejdes et arbejdspro-
gram indeholdende de kriterier, der er de vigtigste for virkeligggrelsen af de specifikke malsetninger. Da de
finansielle midler til sdidanne programmer er begrensede og der saledes er betydelig konkurrence om pengene,
vil manglende opfyldelse af blot ét af kriterierne (der alle offentligggres) normalt medfgre, at forslaget forkastes.
For de fleste programmers vedkommende er den almindeligste grund til, at forslag forkastes, enten
utilstrekkeligt videnskabeligt eller teknisk niveau eller mangel pa innovativ karakter.

Oplysninger om de almindeligste grunde til afvisning af FTU-projekter fremsat pa grundlag af strukturfondspro-
grammer ma hentes hos medlemsstaterne selv, da disse anvender deres egne s@rlige procedurer, nar de udveelger
projekter i styringskomiteerne. Kriterierne for projektudvelgelse afhenger desuden af den s@rlige prioritering,
der er fastsat i det pageldende program.
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(98/C 187/152) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3957/97
af Johanna Maij-Weggen (PPE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Menneskerettigheder i Burma

Den nederlandske udenrigsminister, van Mierlo, har over for det nederlandske Andetkammer oplyst, at han pa
EU-plan vil anmode om, at man ser pa sagen mod det burmesiske fagforeningsbestyrelsesmedlem U Myo Aung,
der den 15. august blev idgmt livsvarigt feengsel for smugling af sprengstoffer. I samme sag blev tre andre
menneskerettighedsforkeempere hver idgmt feengselsstraffe pa 10 ar. Disse domme blev afsagt efter en proces
bag lukkede dgre.

Har Kommissionen modtaget den nederlandske udenrigsministers anmodning, og hvad kan og bgr Kommis-
sionen ggre pa baggrund af disse domme, der ifglge menneskerettighedsorganisationer og Den Frie Faglige
Internationale er baseret pa et mangelfuldt bevismateriale og en rettergang, der ikke har varet fair?

Hvad mener Kommissionen generelt om menneskerettighedssituationen i Burma? Er der tale om en forvarring
af situationen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Manuel Marin
(23. januar 1998)

Kommissionen har endnu ikke fiet kendskab til det af det ®rede medlem omtalte brev. Under alle
omstendigheder pahviler det den pégzldende medlemsstat at bringe sagen pa bane i forbindelse med de
rédslagninger inden for rammerne af den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik, der normalt finder sted i sddanne
tilfeelde.

Kommissionen har over for forskellige regeringer pa passende tidspunkter taget sager op til drgftelse vedrgrende
enkeltpersoner eller vedrgrende lister over samvittighedsfanger. Noget tilsvarende har de enkelte medlemsstater
gjort regelmassigt i forbindelse med kontakter pa hgjt plan med de involverede regeringer.

Der bestar ikke nogen kontakt pa hgjt plan med den burmesiske junta — tidligere betegnet som »Radet til
genetablering af lov og orden i landet« (SLORC) — der kunne give Unionen mulighed for at fgre en serigs dialog
med Burma. Til dato er adskillige forsgg fra Unionens side pa at komme i kritisk dialog med Burma lgbet ud i
sandet som fglge af Burma-styrets manglende vilje til at indlede en sadan dialog.

I forbindelse med dette spgrgsmal vedtog Radet den 23. oktober 1996 en fzlles holdning, der forbyder optagelse
af politiske kontakter til SLORC. Gyldigheden af denne fzlles holdning er to gange blevet forlenget, hver gang
for et tidsrum af et halvt &r.

Mulighederne for at rejse spgrgsmél om samvittighedsfanger er derfor begranset til Unionens erkleringer eller
demarcher samt De Forenede Nationers igangverende arbejde i Menneskerettighedskommissionen og
Generalforsamlingen, hvor Kommissionen regelmassigt har givet sin fulde stgtte til de initiativer, der tages til
fordgmmelse af menneskerettighedskrankelser i Burma og med henblik pa generelt at forbedre menneskeret-
tighedssituationen.

Naturligvis vil Kommissionen notere sig den sag, det @rede medlem har rejst, og den vil benytte sig af fgrst givne
lejlighed til specielt at ggre opmarksom pa U Myo Aung Thants tilfzlde.

For s vidt angér den generelle situation i Burma, kan Kommissionen tilslutte sig den vurdering, der er anlagt af
FN’s serlige rapportgr, og som gar ud pa, at trods enkelte positive signaler har den samlede situation i Burma
ikke bedret sig. Kommissionen er alvorligt bekymret over denne fortsatte mangel pa fremskridt.

(98/C 187/153) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-3960/97
af Johanna Maij-Weggen (PPE) og Rijk van Dam (I-EDN) til Kommissionen
(12. december 1997)
Om: Retten til trosfrihed i Belarus
Er Kommissionen bekendt med, at regeringen i Belarus har offentliggjort et forslag om @ndring af den geldende

lov om trosfrihed, der rummer fare for en omfattende begrensning af trosfriheden og friheden til at atholde
gudstjenester?
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Er Kommissionen bekendt med, at denne lov har fglgende konsekvenser:

a. Etablering af religigse instanser, som f.eks. synoder, hindres og begrenses, og offentlige evangeliske
aktiviteter forbydes.

b. Forsamlinger med sigte pa bibelstudier underkastes registrering og tillades kun med godkendelse fra
myndighederne.

c. Det kraeves, at et kirkeligt samfund ikke m& omfatte feerre end 25 medlemmer, og sakaldte »destruktive
trosretninger og organisationer« forbydes, hvilket afggres af et administrativt organ.

Er Kommissionen bekendt med, at regeringen i Belarus ogsa har oprettet en statskomite for religigse anliggender
samt hvilke opgaver denne statskomité har?

Hvilke begrensende foranstaltninger er i gjeblikket i kraft i samarbejdet mellem EU og Belarus, og er
Kommissionen rede til at stramme disse foranstaltninger pa baggrund af, at trosfriheden i Belarus begrenses pa
en sddan méade?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek

(26. januar 1998)

Kommissionen er bekendt med, at den belarussiske regering har til hensigt at @ndre den geldende lov om
religionsfrihed. Da @ndringerne stadig befinder sig pa det forberedende stadium, foreligger der endnu ikke
nogen detaljerede oplysninger herom.

Selvom den belarussiske forfatning sikrer retten til religionsfrihed, gudsdyrkelse og proselytisme, er der allerede
konstateret adskillige restriktioner for religionsfrihed og religigs bekendelse i Belarus. I juli 1995 udstedte
ministerkabinettet et direktiv, som kraftigt begreenser udenlandske religigse arbejderes virksomhed og blev
fortolket som et middel til at styrke den ortodokse kirke (hvis overhoved er tet knyttet til presidenten) over for
den romersk-katolske og den protestantiske kirkes hurtigere udbredelse. Presidenten tilstod den ortodokse kirke
serlige skatteforhold og andre finansielle fordele, som andre trosretninger ikke nyder godt af, og erklerede, at
bevarelsen og udviklingen af den ortodokse kristendom er en »moralsk ngdvendighed«. I 1996 holdt den
belarussiske statsradio op med at udsende sgndagsgudstjenesten fra de katolske kirker St. Simon og St. Helena i
Minsk; de belarussiske myndigheder afviste med hjemmel i en ny lov om gejstliges virksomhed at registrere et
stort antal udenlandske katolske praster.

Religionsfrihed indgdr som en del af den europziske menneskerettighedskonvention. De konstaterede
indskrenkninger i religionsfriheden og den eventuelle vedtagelse af en ny lov, der vil begrense religionsfriheden
i Belarus yderligere, ma holdes op mod Belarus’ erklerede gnske om at blive fuldgyldigt medlem af
Europaradet.

Omraderne for samarbejde mellem Fallesskabet og Belarus har siden november 1996 veret taget op til fornyet
overvejelse. Indgdelsen af partnerskabs- og samarbejdsaftalen samt interimsaftalen er blevet suspenderet, og
stgrsteparten af TACIS-programmet sat i bero. Medlemsstaternes bilaterale bistandsprogrammer er ligeledes
blevet nedtrappet; de bilaterale kontakter er begranset til et minimum. Selvom Fellesskabet fortsat er forpligtet
til ikke at isolere Belarus, er det i lyset de aktuelle krenkelser af menneskerettighederne og de demokratiske
principper, herunder religionsfriheden, ikke muligt at ggre fremskridt i udviklingen af de bilaterale forbindelser.

(98/C 187/154) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3966/97
af Reimer Boge (PPE) til Kommissionen

(12. december 1997)
Om: Gransevardier for babymad

Kan Kommissionen oplyse, om der med henblik pa definitionen af grenseverdier for babymad, f.eks. ved
Lindan, findes nye videnskabelige resultater og evalueringer pa EU-plan og pa internationalt plan? I bekraftende
fald, hvilke?

Hvilke konklusioner drager Kommissionen af den aktuelle videnskabelige drgftelse?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann

(6. februar 1998)

Den Videnskabelige Komité for Levnedsmiddler (Scientific Committee for Food — SCF) er blevet anmodet om
at tage fornyet stilling til sin tidligere afgivne udtalelse af den 23. september 1994 om Lindan i sped- og
smébgrnsernring (babymad). Komiteen modtog pa sit mgde den 10. november 1997 mundtlig meddelelse om,
at man pd mgderne 22. september — 1. oktober 1997 i FN’s Fzlles Fgdevare- og Landbrugsorganisation /
Verdenssundhedsorganisationen (FAO / WHO) vedrgrende pesticidrester (Joint Meeting on Pesticide Residues
— JMPR) havde nyvurderet Lindan og derefter foretaget en kraftig reducering af den acceptable daglige dosis.
Komiteen ndede til enighed om, at dens tidligere udtalelse ikke leengere kunne anses for at sti ved magt, men var
dog ude af stand til at na til enighed om en ny udtalelse, da der endnu ikke forela underbyggende oplysninger om
reduceringen af den tilladelige daglige dosis. I den mellemliggende tid er SCF’s sekretariat blevet informeret om,
at udtalelsen fra JMPR om Lindan offentliggres i februar eller marts 1998. Kommissionen har for nylig anmodet
SCF om at rddgive den om, hvorvidt forekomsten af Lindan i en koncentration pa 0,03 mg pr. kg i babymad i
lyset af de data, der er fremkommet fra JMPR, frembyder nogen risiko for den offentlige sundhed, samt hvilken
grensevardi der anses for acceptabel for Lindan i sddanne produkter med henblik pa den offentlige sundhed.
Komiteen konkluderede den 15. januar 1998, at »en greenseverdi pa 0,02 mg/kg Lindan i levnedsmidler til brug
for sped- og smabgrn ma anses for at vare acceptabel med henblik pa den offentlige sundhed«. SCF’s udtalelse
fra den 15. januar 1998 findes pé Internet.

(98/C 187/155) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3970/97
af James Nicholson (I-EDN) til Radet
(15. december 1997)

Om: AHN Jae-Ku

AHN Jae-Ku blev arresteret i juni 1994 og tiltalt i henhold til Sydkoreas lov om national sikkerhed. Han blev
idgmt livsvarigt feengsel i november 1994. Menneskerettighedsgrupper haevder, at AHN Jae-Ku er blevet
fengslet for ikke-voldelig udgvelse af retten til ytrings- og foreningsfrihed, og at han holdes fengslet under
uacceptable vilkar.

Hvad er Rédets holdning til fengslingen af AHN Jae-Ku i betragtning af, at Sydkorea har ratificeret adskillige
internationale traktater og konventioner om sikring af menneskerettighederne?

Svar

(17. marts 1998)

Radet legger stor vagt pa, at alle lande overholder menneskerettighederne ngje. De lande, der har undertegnet
internationale konventioner og traktater om sikring af menneskerettighederne, har offentligt forpligtet sig til at
overholde disse rettigheder.

Raédet er klar over, at der sker arrestationer i henhold til Sydkoreas lov om national sikkerhed. Rédet har gentagne
gange protesteret imod denne lov, som kan ses som udtryk for den historisk spandte situation pa Den Koreanske
Halvg. Rédet haber, at der findes en Igsning, efter at firepartsforhandlingerne i Geneve er géet i gang.

Rédet har ikke nogen specifik opfattelse hvad angér feengslingen af Ahn Jae-Ku, da det ikke har modtaget nogen
oplysninger om, hvad sigtelsen gar ud p4, eller om de forhold, hvorunder han holdes fengslet.
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(98/C 187/156) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3971/97
af Paul Lannoye (V) til Kommissionen

(12. december 1997)
Om: Sikkerhed inden for luftfarten og livskvalitet i byomrader og bymassige bebyggelser

For gjeblikket benyttes et vist antal europziske lufthavne til treening af unge piloter. En del af denne
lufthavnsinfrastruktur er beliggende i nerheden af stgrre boligomrader og er endog placeret i meget befolkede
bymassige bebyggelser.

Vil Kommissionen anmode Den Europziske Unions medlemsstater om at treffe foranstaltninger til stop for
trening med civile transportfly over sddanne omrader, is@r i weekenden?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock

(23. februar 1998)

Pilotuddannelse varetages pd mange flyvepladser samt i de lufthavne, hvor den kommercielle luftfartsvirksom-
heds kapacitetsbehov muligggr dette.

Uddannelses- og testprogrammer fortsetter sedvanligvis i hele en erhvervspilots erhvervsaktive liv, og en stor
del af denne trening varetages nu med avanceret simulatorteknologi, som koster mindre end uddannelse pa fly,
og som ogsa muligggr oplering, med realistisk simulerede situationer, som ville vare for farlige at indgve under
reelle flyvninger.

Bestemmelserne om flyvetreningsprocedurer i og omkring lufthavne sorterer under medlemsstaternes
enekompetence. De lokale myndigheder begraenser undertiden flys mangvrefrihed ved flyvepladser, hvor der
overvejende foregar uddannelse, i medfgr af deres befgjelser til at regulere brugen af jorden; men forbud mod
overflyvninger af visse arealer finder generelt en lgsning pé teknisk plan af de enkelte landes nationale
luftfartsmyndigheder.

I betragtning af narhedsprincippet har Kommissionen for gjeblikket ikke til hensigt at fremsztte noget forslag
om intervention pa dette omrade.

(98/C 187/157) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3973/97
af Anneli Hulthén (PSE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Ulovlig anvendelse af hormoner i kgdproduktionen

Med jevne mellemrum beretter medierne om tilfelde af ulovlig anvendelse af hormoner i kgdproduktionen i EU.
Hvordan stiller Kommissionen sig til disse beretninger? Bevirker en eventuel sddan forekomst ikke, at EU’s
troverdighed mindskes over for USA i diskussionen om hormoner?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler

(2. februar 1998)

Det faktum, at visse tilfelde af ulovlig anvendelse af veksthormoner jevnligt bringes for dagens lys gennem
medierne, er resultatet af en reel kontrolpolitik, som medlemsstaterne fgrer med henblik pa at kunne garantere de
europaiske forbrugere kgd uden hormoner, og det er samtidig et bevis p4, at politikken er effektiv, hvorfor dette
kan ikke skade EU’s trovardighed over for USA.
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Medlemsstaterne har indfgrt tilsynsforanstaltninger, som er fastsat ved direktiv 96/23/EF om de kontrolforan-
staltninger, der skal ivaerkszattes for visse stoffer og restkoncentrationer heraf i levende dyr og produkter heraf og
om ophavelse af direktiv 85/358/E@QF og 86/469/EQF og beslutning 89/187/EQF og 91/664/EQF ('), samt
indfert strenge sanktioner over for bedragere, hvilket pa mellemlang sigt burde fgre til betydeligt feerre tilfeelde
af ulovlig anvendelse af disse forbudte stoffer.

(") EFT L 125 af 23.5.1996.

(98/C 187/158) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3974/97
af Anneli Hulthén (PSE) til Kommissionen
(12. december 1997)

Om: Advarselssystem for farlige produkter

I EU findes et advarselssystem for farlige produkter — RAPEX. Desverre er der ingen pligt til at indberette
farlige produkter, der opdages pd markedet — heller ikke navnet pa varen/produktet. Finder Kommissionen, at
dette er tilfredsstillende for forbrugerne? Hvad agter Kommissionen i ben®gtende fald at ggre for at forbedre
situationen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino
(27. januar 1998)

Fellesskabssystemet for hurtig udveksling af oplysninger om farer i forbindelse med anvendelse af
forbrugsgoder (RAPEX), der blev fastsat i Radets direktiv 83/189/E@F, og som nu er integreret i direktiv
92/59/E@F om produktsikkerhed i almindelighed (!), er et generelt og horisontalt virkende advarsels- og
kontrolsystem, der skal hjelpe medlemsstaterne med at klare hastende situationer.

Systemets hovedformal er, at de nationale myndigheder, der er ansvarlige for forbrugerbeskyttelse, underrettes,
nér der er konstateret en alvorlig og umiddelbar risiko ved et forbrugsgode. Notifikationsmedlemsstaten oplyser
om alle kendte produktspecifikationer, den pagzldende risiko og om de foranstaltninger, som man har vedtaget,
saledes at myndighederne i de gvrige lande umiddelbart kan treffe passende foranstaltninger.

De foranstaltninger, der vedtages, og som der gives oplysning om gennem systemet, bestér ofte i offentligggrelse
af advarsler eller andre forholdsregler, der skal sikre, at personer, der kan blive udsat for en risiko fra produktet, i
god tid informeres om en sadan risiko. De foranstaltninger, som medlemsstaterne treffer eller vedtager i forhold
til et farligt produkt, er adminstrative afggrelser, som normalt ogsa offentligggres nationalt.

Kommissionen er dog enig i, at en revision af systemet er pakrevet, siledes at systemets effektivitet forbedres,
og siledes at systemet bliver mere gennemskueligt. Det er nogle af de elementer, der vil blive overvejet i
forbindelse med udformningen af det forslag til en @ndring af direktiv 92/59/EF, som Kommissionen vil
fremlaegge i sidste halvdel af det kommende ar.

() EFTL 228 af 11.8.1992.

(98/C 187/159) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-3976/97
af Xaver Mayer (PPE) til Kommissionen
(9. december 1997)

Om: Salg af propolis

I den medicinske litteratur betegnes propolis som et naturligt middel til styrkelse af kroppens immunforsvar. Det
tjener som rastof til fremstilling af legemidler.
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I Tyskland er propolistilberedninger, hvad angér produktion, markedsfgring og salg, underlagt legemiddellov-
givningen. Derfor mé det udelukkende selges i apoteker.

1. Kan Kommissionen oplyse, i hvilke EU-lande propolis direkte mé szlges af biavlerne?

2. Er forskellene i handhavelsen forenelig med det indre markeds bestemmelser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann

(14. januar 1998)

Kommissionen har ingen oplysninger om bestemmelserne i de forskellige medlemsstater med hensyn til
biavleres salg af propolis.

Forsyningen med medicinalvarer som defineret i artikel 1 i Radets direktiv 65/65/E@F af 26. januar 1965 om
tilneermelse af lovgivning om medicinske specialiteter (') sorterer stadig under de enkelte medlemsstater, og der
findes ingen fallesskabslovgivning pa dette omride. Medlemsstaterne har saledes i overensstemmelse med
artikel 30-36 i EF-traktaten, mulighed for at opretholde bestemmelser, som begranser offentlighedens forsyning
med medicinalvarer til apotekerne, og som pé deres territorium forbyder at levere leegemidler ad andre kanaler.

(") EFT 22 af 9.2.1965, s. 369 (Dansk specialudgave: 1. serie (65-66), s. 17).

(98/C 187/160) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3986/97
af Georges Berthu (I-EDN) til Radet
(15. januar 1998)

Om: Eurosedler — nationale kendetegn

Radet for Det Europaiske Monetare Institut (EMI) traf den 3. december 1996 afggrelse om, at de to sider af
eurosedlerne skulle vere identiske i alle lande og ikke have nogen nationale kendetegn. Denne afggrelse betyder,
at man har omgéet et vigtigt spgrgsmal: hvis pengesedlerne ikke kan skelnes fra hinanden i de forskellige lande,
vil det vaere praktisk taget umuligt at »hagte et land af«, hvis der opstér en alvorlig krise, som truer systemets
overlevelse. Der ville saledes i visse grensetilfelde vere gget risiko for en generel eksplosion.

Er det ikke Réadets opfattelse, at ved at treeffe en sadan politisk afggrelse — der fra europzisk side ofte udlegges
som en endelig afggrelse — er Rédet for EMI gdet videre end ordlyden af traktatens artikel 109 F, stk. 3, som kun
giver det befgjelser til at fgre tilsyn med »den tekniske forberedelse« af de fremtidige pengesedler?

(98/C 187/161) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3987/97
af Georges Berthu (I-EDN) til Radet
(15. januar 1998)

Om: Eurosedler — nationale kendetegn

Den afggrelse, som Radet for EMI traf den 3. december 1996, om at forbyde nationale kendetegn pa de
fremtidige Eurosedler, synes ikke at have vearet gjort til genstand for nogen virkelig demokratisk debat. Det
Europaiske Réd i Dublin (13.-14. december 1996) blev blot »informeret« herom, men man finder ikke i dets
konklusioner nogen eksplicit godkendelse eller blot omtale af dette praecise spgrgsmal.

Denne totale mangel pa demokratisk kontrol fremgar besynderligt nok af selve traktaten, i modsetning til hvad
der er tilfeeldet for de fremtidige mgnter. Mener Radet trods alt ikke, at staterne i et sd vigtigt spgrgsmal bgr
inddrages i denne afggrelse pad den ene eller den anden made? Kan man forestille sig total mangel pa
parlamentarisk kontrol uanset pa hvilket niveau?
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(98/C 187/162) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3988/97

af Georges Berthu (I-EDN) til Radet
(15. januar 1998)

Om: Eurosedler — nationale kendetegn

Radet for EMI traf den 3. december 1996 afggrelse om, at de fremtidige eurosedler ikke skulle have nogen
nationale kendetegn.

Kan Rédet forklare den grundleggende arsag til, at man er naet frem til denne Igsning for pengesedlerne, og
hvorfor Rédet, gjensynlig lige omvendt, selv gar ind for den modsatte 1gsning for mgnterne?

(98/C 187/163) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3989/97
af Georges Berthu (I-EDN) til Radet
(15. januar 1998)

Om: Eurosedler — nationale kendetegn

Radet for EMI traf den 3. december 1996 afggrelse om, at de fremtidige eurosedler ikke skulle have nogen
nationale kendetegn.

Denne afggrelse, som synes at vare truffet i medfgr af traktatens artikel 109 F, stk. 3, udl®gges snart som
endelig, snart som ikke-endelig. Under sidstn@vnte hypotese henvises der til, at Den Europziske Centralbank
(ECB) i henhold til artikel 105 A, stk. 1, har eneret til at bemyndige udstedelse af pengesedler i Fellesskabet. Den
skal fglgelig, sd snart den er oprettet, bekrefte EMI's afggrelse.

Denne fortolkning af artikel 105 A, stk. 1, synes imidlertid alt for bred, da den under »udstedelse af pengesedler,
som er et moneteert-politisk begreb, medtager spgrgsmal om nationale kendetegn, hvilket er af grundleeggende
forskellig art. Mener Rédet ikke ogsd, at en sddan fortolkning ville vare alt for bred? Ville det ikke desuden
betyde, at et vigtigt principielt spgrgsmal blev lgst af et ikke-demokratisk organ, nemlig ECB?

(98/C 187/164) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-3990/97
af Georges Berthu (I-EDN) til Radet
(15. januar 1998)

Om: Eurosedler — nationale kendetegn

Radet for EMI traf den 3. december 1996 afggrelse om, at de fremtidige eurosedler ikke skulle have nogen
nationale kendetegn. I betragtning af at dette spgrgsmal i vidt omfang gar videre end befgjelserne til at »fgre
tilsyn med den tekniske forberedelse af sedler« (artikel 109 F, stk. 3), og at det ogsé er af en anden art end det
monetere begreb »udstedelse af pengesedler« (artikel 105 A, stk. 1), mener Rédet da ikke, at det ville vare
hensigtsmassigt at finde et andet juridisk grundlag herfor? Kunne man ikke mene, at denne afggrelse henhgrer
under artikel 109 L, stk. 4, som indeholder bestemmelse om, at »Radet treeffer (...) ogsa de andre foranstaltninger,
som er ngdvendige for en hurtig indfgrelse af ecuen (euroen) som medlemsstater(ne)s felles valuta«?

Ville en sadan fortolkning for gvrigt ikke veere den eneste, der kunne bevare staternes kontrol med en udpraget
politisk afggrelse?

Samlet svar
pa skriftlige forespgrgsler E-3986/97, E-3987/97, E-3988/97, E-3989/97 og E-3990/97

(19. marts 1998)

Ifplge traktatens bestemmelser om kompetencefordeling har Den Europaiske Centralbank eneret til at
bemyndige udstedelse af pengesedler i euro, herunder ogsé til at bestemme disses udseende (traktatens
artikel 105 A og artikel 16 i protokollen om statutten for Det Europ@iske System af Centralbanker og Den
Europziske Centralbank).
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Pa mgdet den 13. og 14. december 1996 i Dublin udtrykte Det Europziske Rad tilfredshed med de modeller til
euro-sedler, det fik forelagt af Det Europaiske Monetere Institut.

Den Europziske Centralbank treffer de endelige afggrelser, nir den er blevet oprettet i overensstemmelse med
traktaten.

(98/C 187/165) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL P-3994/97
af Eva Kjer Hansen (ELDR) til Kommissionen
(11. december 1997)

Om: Indfgrsel af regelset for fangst og opdreet af den europaiske al

Kommissionen bedes redeggre for, hvornar der fremsattes et forslag til et regelsat for fangst og opdret af
europiske &l (Anguilla anguilla L.).

Kommissionen bedes herunder beskrive indholdet af eventuelle genudsatningsprogrammer.

Kommissionen bedes ligeledes redeggre for, om det overvejes at indfgre et eksportforbud for at stabilisere det
europziske marked.

(98/C 187/166) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4001/97
af Rijk van Dam (I-EDN) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Alefiskeri i Europa

En gruppe forskere (EC Concerted Action AIR A94-1939) har for nylig registreret den europziske élebestands
omfang og tilstand. I den afsluttende rapport konkluderer de, at det star darligt til med éalene i Europa. Dette
skyldes bl.a., at antallet af glasdl, der svgmmer ind fra havet, falder sterkt. Desuden papeger forskerne, at
fiskeriet af glasal opfisker 97% af alle unge l, sa snart de nar europeiske farvande; stgrstedelen opfiskes med
henblik pa salg til Kina.

1. Er Kommissionen ikke enig i, at alebestandens situation i Europa giver anledning til bekymring?

2. Er Kommissionen ikke enig i, at dleproblemets internationale karakter kraver koordinerende foranstalt-
ninger pa europaisk plan?

3. Er Kommissionen ikke enig i, at den storstilede eksport af glasal til tredjelande udggr en trussel for
alebestanden i Europa?

4. Er Kommissionen i bekreftende fald rede til pa kort sigt at forbyde salg af glasl til tredjelande og at
fremme udsettelse af glasél i europziske farvande?

Samlet svar
afgivet paA Kommissionens vegne af Emma Bonino
pa skriftlige forespgrgsler P-3994/97 og E-4001/97

(30. januar 1998)

Kommissionen er helt klar over, at dleopdrztten er et verdifuldt og stadigt stigende bidrag til det europaiske
landbrug, og over, hvor stor betydning élefiskeriet har i medlemstaterne. Athengigheden af forsyningerne med
vildaleyngel vil fortsette, sa leenge det er umuligt at afslutte denne arts livscyklus i fangenskab. Aleyngel
anvendes ogsa til udsatning og er vigtig for det kommercielle fiskeri.
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Glasél fanges pd deres vandring op ad floderne ved afslutningen af deres vandring fra Sargassohavet.
Kompetencen til at forvalte glasalfiskeriet har hidtil fgrst og fremmest ligget hos medlemsstaterne, og der
eksisterer en r&kke nationale kontrolforanstaltninger, som er afh@ngige af traditionelle mgnstre for udnyttelse
og anvendelse. Fem medlemsstater har udstedt forbud mod kommercielt fiskeri efter glasil, mens der eksisterer
et regionalt forbud i en sjette medlemsstat. I de sydlige medlemsstater, hvor der er tradition for anvende mindre al
til konsum, er glasélfiskeri tilladt, men der fores kontrol med fiskeredskaber, fredningsperioder og licensudste-
delsen.

En netop afsluttet rapport om forvaltningen af europaiske al (samordnet aktion under forskningsprogrammet for
landbrug og agroindustri (AIR) A94-1939) viser, at der vender ferre glasal tilbage. Dette giver anledning til
bekymring, og Kommissionen anmodede i september 1997 Det Internationale Havundersggelsesrad (ICES) om
at udtale sig om, hvilke forvaltningsaktioner der vil kunne sikre en baredygtig udvikling af alefiskeriet i EU. En
sddan udtalelse forventes i 1998, og eventuelle forslag om forvaltningsforanstaltninger, herunder om udsatning
af yngel, vil fgrst blive fremsat derefter.

Hvad angér eventuelle begrensninger i handelen med glasal med tredjelande under overholdelse af WTO’s
regler og pa baggrund af ovenfor anfgrte analyser og andre ngdvendige vurderingselementer, vil Kommissionen
treffe passende initiativer.

(98/C 187/167) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4013/97
af Patricia McKenna (V) til Kommissionen

(14. januar 1998)
Om: Dublins sporsystem, Luas

Hvor store belgb i EU-midler er der blevet afsat til finansiering af det forberedende arbejde med Ballymun-linjen
Luas, Dublins planlagte sporvejssystem?

Hvor meget har EU hidtil afsat til det forberedende arbejde i forbindelse med hele Luas-projektet?

Agter EU at afsaette yderligere bevillinger til dette forberedende arbejde inden for en overskuelig fremtid?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies

(6. februar 1998)

Det foreslas under det operationelle transportprogram (1994-1999) at medfinansiere udgifter pa 216 mio. ECU i
forbindelse med Luas-projektet med en stgttesats pa 65% (dvs. stgtte fra Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling pa 140 mio. ECU). Efter den midtvejsevaluering, som fandt sted for nylig af EF-stgtterammen
for Irland, blev det endvidere vedtaget at tildele yderligere 10 mio. ECU med henblik pa at finansiere det
forberedende arbejde pé den tredje Luas-linje til Ballymun.

De nyeste tal, som foreligger vedrgrende dette projekt, vedrgrer udgifter frem til den 5. oktober 1997. Indtil
denne dato er der i alt blevet afholdt medfinansierede udgifter pd 20 471 mio. ECU i forbindelse med det
forberedende arbejde pé hele Luas-projektet, heraf 0,045 til Ballymun-linjen. Yderligere ikke-medfinansierede
udgifter pa 0,082 mio. ECU vedrgrer det forberedende arbejde i forbindelse med forlengelsen til Sandyford.

Efter midtvejsevalueringen er der indgéet aftale om, at overvagningsudvalget for EF-stgtterammen skal treffe en
endelig beslutning angéende projektet i foraret 1998. Indtil dette tidspunkt, hvor projektet skal gennemgas og en
beslutning treffes, vil den forberedende planlegning og projektering af Luas-projektet derfor fortsat blive
finansieret.
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(98/C 187/168) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4017/97
af Niels Sindal (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Blinde passagerer (transport)

Hvad agter Kommissionen at ggre ved problemerne med behandlingen af blinde passagerer ombord pa skibe i
det europaiske farvand?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Anita Gradin

(27. februar 1998)

Kommissionen har haft lejlighed til at stifte bekendtskab med problemerne omkring blinde passagerer, bade
inden for rammerne af sgtransportpolitikken og i forbindelse med spgrgsmal, som i gjeblikket henhgrer under
afsnit VI i traktaten om Den Europ@iske Union.

Da forslaget til konvention om personkontrol ved medlemsstaternes ydre grenser (') ikke er blevet vedtaget af
Radet, er der ingen juridisk bindende bestemmelser herom.

Nér Amsterdam-traktaten traeder i kraft vil spgrgsmal vedrgrende passage af de ydre greenser henhgre under dens
forste sgjle, iser artikel 73 J, stk. 2, litra a), om de standarder og procedurer, som medlemsstaterne skal fglge ved
udgvelse af personkontrol ved disse grenser, idet det praciseres, at pa dette omrade treeffer Radet i en
overgangsperiode pa fem ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttreeden afggrelse med enstemmighed pa forslag af
Kommissionen eller pa initiativ af en medlemsstat og efter hgring af Europa-Parlamentet.

Man bgr tilstrebe forenelighed og koharens med international sgret. Der er fastlagt specifikke internationale
standarder, der finder anvendelse pé blinde passagerer pa skibe. I denne forbindelse har Italien fremlagt et udkast
til et juridisk instrument med henblik pd bekaempelse af ulovlig indvandring via sgtransport for Den
Internationale Sgfartsorganisation. Kommissionen deltager i denne organisations arbejde.

(") EFT C 128 af 9.5.1994.

(98/C 187/169) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4023/97
af Panayotis Lambrias (PPE) til Kommissionen

(14. januar 1998)
Om: Behandling af psykisk syge i Greekenland

Sikringen af et hgjt niveau for sundhedsbeskyttelse er en af EU’s malsatninger, som blev styrket med
Amsterdam-traktaten. I Grakenland kan der konstateres visse fejl og mangler ved behandlingen af de psykisk
syge, bl.a. manglende tilskyndelse til privat behandling af de syge. For behandling pa offentlige hospitaler er der
fastsat et belgb pa 14.000 drakmer, hvorimod de private klinikker er blevet palagt ikke at overskride en granse pa
7.000 drakmer om dagen. Dette s@tter de private hospitaler i en uholdbar situation. Dette sker til trods for, at 50%
af de psykisk syge behandles pa klinikker, der risikerer at matte lukke, hvilket allerede er sket for nogle af dem.

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at treffe for at sanere sektoren for behandling af psykisk syge i
Grakenland?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(25. februar 1998)

Alle spgrgsmal om sundhedspleje, herunder ogsa mental sundhedspleje, henhgrer fortsat under medlemsstater-
nes kompetence. Dette vil ikke ®ndre sig, nir Amsterdam-traktaten bliver ratificeret.

Det @rede medlem bgr derfor henvende sit spgrgsmal til de graeske myndigheder.

(98/C 187/170) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-4028/97
af Glenys Kinnock (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Landminer og EU-stgtte

Bifalder Kommissionen Det Forenede Kongeriges afggrelse om at tage omfanget af sin udviklingsstgtte til
modtagerlande, som ikke »tegner sig for« Ottawa-aftalen om landminer, op til fornyet behandling?

Vil det derfor ikke vere passende, dersom Kommissionen foreslog, at EU vedtog at anvende en lignende
diskriminering over for modtagerlande af EU-udviklingsstgtte, som fortsatter med at producere og eksportere
landminer?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek
(2. februar 1998)

Kommissionen hilser de foranstaltninger fra medlemsstaternes side velkommen, der bidrager til at afbgde de
tragiske fglger af den uansvarlige og vilkarlige anvendelse af personelminer (APL) i mange udviklingslande, og
som tilskynder til tiltreedelse af den konvention om forbud mod personelminer, der blev vedtaget i Ottawa den 3.
december 1997 og siden da er aben undertegnelse.

Kommissionen har med tilfredshed erfaret, at et stort antal udviklingslande undertegnede traktaten i Ottawa den
3. og 4. december 1997.

Dog m& Kommissionen understrege, at Fellesskabets politik for udviklingssamarbejde ikke rummer nogen
betingelser vedrgrende modtagerlandenes holdning til spgrgsmélet om personelminer.

Dog udelukkes det naturligvis i Radets (»udvikling«) resolution af 22. november 1996 om en integreret og
samordnet politik til bek@mpelse af personelminer, at der tildeles midler til minerydningsaktioner til lande, der
fortseetter med at selge, fremstille og oplagre personelminer, bortset fra forskningsprojekter og aktiviteter, der
gennemfgres pa det humanitere omrade og til fordel for sarbare lokalsamfund.

Man kunne overveje at udstrekke bestemmelserne i denne resolution til at omfatte hele Fellesskabets politik
vedrgrende udviklingssamarbejde i forbindelse med drgftelserne om de fremtidige forbindelser til udviklings-
landene, med henblik pa at tilskynde disse lande til at ophgre med fremstilling, oplagring, salg og anvendelse af
personelminer.

(98/C 187/171) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-4029/97
af Caroline Jackson (PPE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Sikring af lastbilladninger

Mener Kommissionen, at der er behov for EU-lovgivning om generel sikring af lastbilladninger, eller mener
Kommissionen, at det kan overlades til de nationale myndigheder at indfgre og gennemfgre generelle
sikkerhedsbestemmelser for sikring af lastbilladninger i det omfang, de anser for ngdvendigt i henhold til
national lovgivning, eftersom der allerede eksisterer EU-lovgivning for transport af farligt gods?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(30. januar 1998)
Der findes et ubegranset antal forskellige mader at laste kgretgjer pa og et uendeligt antal forskellige arter af og
former for genstande, som kan lasses pa kgretgjer. Kommissionen mener derfor, at EF-lovgivning herom enten
ma vare sd generel, at den dekker alle muligheder og derfor ikke har meget reel betydning, eller den ma vere s

detaljeret, at den fylder flere tusinde lovtekstsider. Kommissionen agter derfor ikke at forelegge forslag til et
sddan lovgivning.

Sé vidt Kommissionen ved, at der ikke grund til at nzre tvivl om, at de nationale lovgivninger er tilstreekkelige,
og den har ikke for gjeblikket planer om en indsats vedrgrende denne sag. Naturligvis er der fortsat behov for
koffekt anvendelse og effektiv handhavelse af den nationale lovgivning, som er relevant for dette anliggende.

(98/C 187/172) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4030/97
af Bryan Cassidy (PPE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Bestemmelser i Det Forenede Kongerige om producenternes forpligtelser m.h.t. emballageaffald

Er Kommissionen enig i, at der bgr anlegges sag mod Det Forenede Kongerige ved De Europziske
Fellesskabers Domstol for at afggre, om Det Forenede Kongeriges emballageforordninger udggr en hindring for
den frie handel i EU?

(98/C 187/173) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4034/97
af Bryan Cassidy (PPE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Bestemmelser i Det Forenede Kongerige om producenternes forpligtelser m.h.t. emballageaffald

Er Kommissionen enig i, at bestemmelserne om emballageaffald, som omsatter direktiv 94/62/EF (') til national
lov, udelukker virksomheder, som ikke er baseret i Det Forenede Kongerige, og at dette i praksis udggr en
hindring for den frie handel i EU?

(') EFT L 365 af 31.12.1994, s. 10.

Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
pa skriftlige forespgrgsler E-4030/97 og E-4034/97

(23. februar 1998)

Kommissionen kan oplyse det @rede medlem om, at den er i gang med at undersgge de gennemfgrelsesforan-
staltninger, Det Forenede Kongerige har givet meddelelse om i forbindelse med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/62/EF af 20. december 1994 om emballage og emballageaffald ('). Det @rede medlem kan vere vis
pa, at Kommissionen vil iverksette de ngdvendige foranstaltninger safremt det skulle fremgé af undersggelsen,
at der der er tale om hindringer for den frie handel. I denne henseende vil Kommissionen meget gernehave
yderligere oplysninger fra det erede medlem om den péstidede handelshindring.

() EFT L 365 af 31.12.1994, s. 10.
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(98/C 187/174) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4040/97

af Jesas Cabezon Alonso (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Ansggninger om at blive udpeget til europzisk kulturby

Hvilke byer har hidtil indgivet ansggning med henblik pa at blive udvalgt til europzisk kulturby efter ar 2000?

(98/C 187/175) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4041/97
af Jesus Cabezon Alonso (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Kriterier for udpegelse til europzisk kulturby

Agter Kommissionen at fremsatte forslag med fastleggelse af kriterier for Radets (kultur) udpegelse af
europaiske kulturbyer efter ar 2000?

Samlet svar
afgivet paA Kommissionens vegne af Marcelino Oreja
pa skriftlige forespgrgsler E-4040/97 og E-4041/97

(6. februar 1998)
Kommissionen henviser det @rede medlem til dens forslag til Europa-Parlamentets og Radets afggrelse om et

fellesskabsinitiativ til fordel for arrangementet »Den Europziske Kulturby«, som Kommissionen har
fremlagt (). Det @rede medlem henviser iser til afggrelsens artikel 2 og 3.

(") EFT C 362 af 28.11.1997

(98/C 187/176) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4043/97
af Jesiis Cabezon Alonso (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Lgsladelse af cubanske dissidenter

Har Kommissionen foretaget skridt over for de cubanske myndigheder med henblik pa at opna Igsladelse af de
cubanske statsborgere Marta Beatriz Roque, René Gémez, Vladimiro Roca og Félix Bonne, der er fengslede,
blot fordi de tilhgrer grupper fra den cubanske opposition?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Manuel Marin
(29. januar 1998)

EU foretog gennem formandskabets reprasentant i Havana to officielle henvendelser i juli 1997 med en
anmodning om at lgslade de fire dissidenter, som det @rede medlem nzvner. Disse henvendelser blev stgttet af
Kommissionen og foretaget i dennes navn inden for rammerne af EU’s falles udenrigs- og sikkerhedspolitik.

Da Kommissionens repr@sentanter for nylig tog kontakt med de cubanske myndigheder, lod de klart forsta, at
frigivelsen af de fire dissidenter og, ud fra en mere generel betragtning, en @ndring i myndighedernes holdning
til oppositionen, sa fundamentale rettigheder som ytrings- og forsamlingsfrihed respekteres, vil vere en af de
faktorer, som er afggrende for, om EU vil kunne overveje en uddybning af sine samarbejdsrelationer med Cuba.
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(98/C 187/177) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4044/97
af Jesas Cabezén Alonso (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Udsettelse af forbudet mod drivgarn

Af hvilken grund har Kommissionen foresléet foreleggelse af et nyt forslag med henblik pé at forbyde drivgarn
og bundsat garn i forbindelse med tunfiskefangst?

Hvorfor har kommisser Bonino trukket sit Igfte tilbage om at forelegge forslaget inden udgangen af 1997?
Er Kommissionen klar over, at dens forslag fra 1994 er blokeret i Radet?

Hvorfor har Kommissionen accepteret denne blokering i Rédet og affundet sig med denne?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino
(27. januar 1998)

Kommissionen havde lovet sammen med Radets formandskab og de pagzldende medlemsstater at forsgge at
finde den bedste metode til at na frem til en oph@velse af blokaden i Radet af sagen om drivgarnene.

Blokeringen af sagen i Radet skyldtes ikke Kommissionen, som ved adskillige lejligheder havde givet udtryk for
sit gnske om at veere med til at finde en lgsning, men det forhold, at det var umuligt at nd frem til et kvalificeret
flertal. Da det britiske formandskab har givet udtryk for sin hensigt om at forelegge Radet et kompromisforslag,
héber Kommissionen, at dette initiativ ggr det muligt at nd frem til en varig og rimelig lgsning, og den vil
bestrabe sig herpd sammen med formandskabet.

(98/C 187/178) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4046/97
af Ernesto Caccavale (UPE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Overtredelse af bestemmelserne om europziske offentlige kontrakter

Under anvendelse af den i Lomé-konventionen fastsatte procedure for tildeling af offentlige kontrakter leverede
det italienske selskab ITAMSIDER, efter at have vundet et udbud i Mauretanien, materiale til det stgttede land.
Efter at have modtaget materialet som lovet nzgtede sidstn@vnte at anmode Kommissionen om at betale for det,
idet det anfgrte ubegrundede og aldrig beviste tekniske mangler som grund.

I virkeligheden skyldtes Mauretaniens afvisning, at ITAMSIDER i al haderlighed havde nagtet at betale den
returkommission, det var blevet afkravet for Mauretaniens udlevering til Kommissionen af de dokumenter, der
var ngdvendige for at frigive de skyldige belgb.

Desuden havde Kommissionens lokale representant ladet foretage en hastig undersggelse, som gav de samme
resultater, og som siden erkleredes for ureglementeret af Retten i Fgrste Instans i Luxembourg (dom af
25.6.1997, fgrste afdeling, sag T-7/96).

I forbindelse med undersggelsen af sagen negtede Domstolen imidlertid at tage hensyn til optagelsen af en
telefonsamtale, hvoraf det med al tydelighed fremgik, at det mauretanske selskabs repraesentanter havde
anmodet om returkommission.

Det fremgar af ovenstaende, at den italienske virksomhed er blevet konfronteret med en kriminel adfzerd, der i
gvrigt ikke kan retsforfglges i Mauretanien, fordi en sddan adfaerd synes at vere »almindelig praksis«. Det ser
med andre ord ud til, at denne adferd ikke kan straffes, hvilket kun kan udggre en hindring for
feellesskabsinstitutionernes gode funktion. Kan Kommissionen pa denne baggrund oplyse:

1. hvilken fremgangsmade der kan benyttes for at imgdega problemer af denne art, eftersom der selv med de
procedurer, som GD XX har fastlagt for at intensivere bekeempelsen af svig og beskytte Fellesskabets finansielle
interesser, ikke kan stilles noget op over for ovenfor beskrevne type adferd?

2. hvad dens generelle holdning til sagen er, samt hvilke foranstaltninger der vil blive truffet for at give de
europziske erhvervsdrivende stgrre garantier?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne Jodo de Deus Pinheiro
(23. februar 1998)

Kommissionen kan oplyse det @rede medlem om, at de generelle udbudsbetingelser, der finder anvendelse pa
aftaler om udfgrelse af arbejder eller levering af udstyr eller tjenesteydelser, der finansieres af den Europaiske
Udviklingsfond (EUF), omfatter bestemmelser vedrgrende korruption og svig i forbindelse med gennemfgrelsen
af sddanne aftaler.

Kommissionen har altid veret positivt indstillet over for en undersggelse af de klager, som virksomhederne
gnsker at fremlegge for den, i tilknytning til gennemfgrelsen af de af EUF finansierede aftaler, vedrgrende
overholdelsen af ovenn@vnte bestemmelser samt mere generelt vedrgrende ethvert tilfeelde af korruption i
forbindelse med de af Fallesskabet finansierede aftaler.

I den sammenhang ggr Kommissionen det @rede medlem opmarksom pa, at i det serlige tilfelde, medlemmet
henviser til i den skriftlige forespgrgsel, er der hverken af virksomheden eller af det pageldende lands
forvaltning blevet forelagt Kommissionen nogen enkeltoplysning, der har givet Kommissionen grund til at slutte,
at virksomhedens péstande er velfunderede. Den samme holdning har Kommissionen gjort sig til talsmand for
under proceduren i Retten i Fgrste Instans.

(98/C 187/179) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-4051/97
af Monica Baldi (UPE) til Kommissionen
(15. december 1997)

Om: Fondiaria Assicurazioni

Gruppen Fondiaria Assicurazioni i Italien er ved at foretage en omlegning af virksomheden, hvor den over fem
ar foresldr en nedskaring pa ca. 2000 med 900 afskedigelser, store begreensninger af lederne og af de ansatte og
en drastisk nedsettelse af provisionen til forsikringsagenturerne.

Disse har mattet vaelge mellem at afstd fra deres beskaftigelse eller at arbejde med tab, og de har valgt
fgrstnevnte, hvorved agenturet pludselig er lukket pa nationalt plan, og de ansatte i agenturet trues med
afskedigelse.

Denne pinlige situation bergrer mange tusinde agenter, over 10.000 ansatte og medarbejdere, samt millioner af
forsikrede; den har meget negative indvirkninger, ikke blot inden for beskaftigelsen, men ogsd pa hele
forsikringsomradet.

I Igbet af knap tre maneder er 39 ledere blevet afskediget, og 240.000 policer er annulleret, svarende til 5% af
hele gruppens beholdning af verdipapirer. Alt dette har medfgrt utilladelige ulemper for brugerne, der pludselig
er blevet bergvet en tjenesteydelse, som de havde ret til.

Kan Kommissionen oplyse fglgende:

1. Hvad agter den péa baggrund af de nyligt vedtagne beslutninger pa det ekstraordinzre beskeftigelsestop-
mgde i Luxembourg den 20. og 21. november at foretage for at beskytte de mange hundrede arbejdstagere,
som pludselig har mistet deres arbejdsplads?

2. Hvad agter den at ggre, for at den enorme bglge af patenkte afskedigelser eller lukningen af virksomhederne
ikke yderligere skal forvaerre den allerede vanskelige beskaftigelsessituation i denne sektor og for de bergrte
familier?

3. Hvad kan den ggre for at forhindre negative indvirkninger ikke blot p& besk®ftigelsesomradet, men ogsa i
forsikringssektoren?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
(30. januar 1998)

Indfgrelsen af et afsnit om beskaftigelse i den nye traktat, der blev vedtaget i Amsterdam i juni 1997, samt
konklusionerne fra det ekstraordinzre Europaiske Rdd i Luxembourg for nylig har til formal at styrke
koordineringen af den nationale beskaftigelsespolitik i medlemsstaterne gennem fastleggelse af falles
retningslinjer.
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Denne nye proces giver medlemsstaterne mulighed for at tage beskaftigelsessituationen op til ny overvejelse
hvert ar i en samlet og integreret bestraebelse, der ligeledes indeholder en sund makrogkonomisk politik, et indre
marked, der fungerer tilfredsstillende, og hensyntagen til beskzftigelsesfaktoren i hele Fallesskabets politik pa
andre omrader.

Selve beskaftigelsespolitikken forbliver dog et spgrgsmél, der henhgrer under den nationale kompetence,
ligesom ogsé foranstaltninger til forebyggelse og reduktion af arbejdslgsheden ggr det. Inden for rammerne af
Ttaliens beskeftigelsesordning rader landet over en hel raekke redskaber til forebyggelse af arbejdslgshed og
beskyttelse af personer, der risikerer at blive arbejdslgse. Det drejer sig hovedsagelig om sociale stgddempere,
som er ved at blive rationaliseret. Disse bestemmelser sammenknyttes i stadig hgjere grad med »aktive
foranstaltninger«, der giver deltagerne mulighed for at gennemgé en erhvervsmessig omskoling, sdledes at de
lettere kan reintegreres pa arbejdsmarkedet i henhold til sektorrelaterede aftaler.

Det Europziske R&d var i sine konklusioner af 21. november 1997 af den opfattelse, at der bgr legges s@rlig
vegt pa sektorer, i hvilke der foregar betydelige omstruktureringer. Det Europziske Rad opfordrede en
ekspertgruppe pa hgjt niveau under Kommissionens ledelse til at analysere omstruktureringernes perspektiver i
Fellesskabet og undersgge, hvilke midler der bedst kan anvendes forud for disse omstruktureringer for at sgrge
for, at de gkonomiske og sociale virkninger er forenelige med EF-traktatens principper. En fgrste rapport vil
blive forelagt for Réadet efter hgring af arbejdsmarkedets parter med henblik pa at blive oversendt til Det
Europziske Réd i Cardiff.

(98/C 187/180) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL P-4053/97
af Phillip Whitehead (PSE) til Kommissionen
(15. december 1997)

Om: Import af farligt kinesisk fyrverkeri

Kommissionen afviser i sit svar pa skriftlig forespgrgsel E-0102/95 (') muligheden af, at der pa EU-plan
fremsettes forslag vedrgrende sikkert fyrvarkeri. Begrundelsen herfor var, at den offentlige sikkerhed pé dette
omrade kunne sikres effektivt gennem direktivet om produktsikkerhed i almindelighed. Siden da er der
konstateret en stigning i antallet af ulykkestilfelde og tilskadekomne som fglge af brugen af sprengfarligt
kinesisk fyrverkeri. Dette tyder pa, at direktivet om produktsikkerhed ikke giver forbrugerne den sikkerhed, de
med rimelighed kan forlange (nemlig at produktet er sikkert, nar det anvendes til det formal, der med rimelighed
kan forventes).

Finder Kommissionen, at det faktum, at det er muligt at indfgre denne form for fyrvarkeri i EU, er udtryk for:

1. manglende kontrol ved indfgrselsstedet med henblik pi at sikre, at produkterne opfylder de grundleeggende
sikkerhedsnormer, og hvilke skridt agter den i bekraftende fald at tage for at forbedre sikkerhedskontrollen i
forbindelse med indfgrsel, eller

2. enmere generel mangel ved produktsikkerhedsdirektivet, som indebzrer, at dette ikke giver den ngdvendige
sikkerhed i forbindelse med fyrvarkeri, og vil den i bekreftende fald tage sin holdning til lovgivning
vedrgrende sikkert fyrvaerkeri op til fornyet overvejelse?

(") EFT C 145 af 12.6.1995, s. 28.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann

(21. januar 1998)

Kommissionen er fortsat af den opfattelse, at det ikke er ngdvendigt at fremsatte forslag om s@rlovgivning for
fyrverkeri pa fellesskabsplan.

Kommissionen er foruroliget over ulykker som fglge af fyrvaerkeri, is@r hvis der er sket en stigning i antallet af
ulykkestilfeelde. Ulykkernes antal og omfang athenger dog i hgj grad af lokale traditioner for omgang med
fyrverkeri, som er meget forskellige fra medlemsstat til medlemsstat. Alle medlemsstater handh@ver
sikkerhedsbestemmelser for fyrverkeri, som er tilpasset deres lokale traditioner. Kommissionen er af den
opfattelse, at et direktiv om fyrverkeri ikke vil forebygge ulykker mere effektivt end disse nationale
sikkerhedsbestemmelser.
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Det er ensbetydende med, at sikkerheden for fyrverkeri, der stammer fra tredjelande (som f.eks. Kina), skal
kontrolleres af medlemsstaterne i henhold til deres egne bestemmelser, inden det kan markedsfgres i
Fellesskabet. Haindhavelsen af denne kontrol er medlemsstaternes og ikke Kommissionens anliggende.

Kommissionen er af den opfattelse, at direktivet om produktsikkerhed (') ikke svigter forbrugerne pa dette
omrade. Direktivet regulerer ikke specielt fyrverkeri, men indeholder retningslinjer for nationale myndigheder
med det sigte at forebygge ulykker. Der er bevis for, at nationale og lokale myndigheders forebyggelses- og
oplysningskampagner ogsa kan spille en vigtig rolle i begrensningen af antallet af ulykker, sarligt hvis
kampagnen gér forud for en periode, hvor der bruges meget fyrveerkeri (som f.eks. Nytar).

() EFTL 228 af 11.8.1992.

(98/C 187/181) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4056/97
af Yiannis Roubatis (PSE) til Kommissionen

(14. januar 1998)
Om: Sanktionerne imod Irak og deres fglger for landets befolkning

Det er velkendt, at politikken med sanktioner imod Saddam Husseins styre i Irak har faet tragiske fglger for
landets befolkning, herunder is@r de bgrn, der lider af underern®ring og mangel pa medicin.

Eftersom det er tvivlsomt, hvorvidt denne sanktionspolitik har haft de forventede resultater, og idet
befolkningens situation er ndet til et punkt, som ingen civiliseret stat kan acceptere, bedes Kommissionen
besvare fglgende:

1. Hvad er Kommissionens holdning i ovennavnte spgrgsmal?

2. Agter Kommissionen at treffe foranstaltninger med henblik pd at lette situationen for den del af
befolkningen, som lider, herunder iser bgrn, som er ramt af underernzring og mangel pd medicin?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Manuel Marin

(4. februar 1998)

Trods embargoen mod Irak har det altid veeret tilladt at eksportere medicin og fgdevarer til landet, men dog med
visse begrensninger mellem august 1990 og maj 1991. Fra maj 1991 har det i princippet veret muligt at
eksportere medicin og fgdevarer til Irak i ubegreensede mangder athaengigt af, hvordan den irakiske regering har
veret villig til at anvende sine reserver til import af disse varer.

For at lette befolkningens lidelser har EU siden 1991 ydet humaniter bistand til Irak for over 200 mio. ECU, i
begyndelsen n@sten udelukkende til den kurdisk kontrollerede nordlige del af landet. EU’s 1997-program til 22
mio. ECU blev ligeligt fordelt mellem den nordlige kurdiske del og de omrader, der kontrolleres af den irakiske
regering. Nasten 2 mio. ECU af dette belgb blev anvendt til medicinforsyninger til den kurdiske befolkning
gennem ikke-statslige organisationer (NGO’er). Kommissionen tildelte 10 mio. ECU til finansiering af
transaktionerne i 1998.

I modsatning til det centrale og sydlige Irak vurderer eksperter, som har besggt det nordlige Irak, den generelle
humanitere situation til at vere tilfredsstillende. Fgdevaredistribueringen synes at vere rimelig effektiv, og
underern@ring er ikke et omfattende problem som tidligere anfgrt. Forsyningen af medicinsk udstyr er stadig
utilfredsstillende, iseer pa grund af distribueringsforholdene. NGO’erne og de kurdiske myndigheder er i feerd
med at finde ud af, hvordan man kan forbedre distribueringskanalerne.

1 de fgrste to faser af FN’s resolutioner om »olie-for-fgdevarer« (10. december 1996 og 4. december 1997) har det
nordlige Irak (3 millioner mennesker) modtaget 470 mio. ECU, heraf 70 mio. ECU til sundhedssektoren
(inklusive for 50 mio. ECU medicinske forsyninger og 19 mio. ECU til rehabilitering af sundhedsfaciliteter), 200
mio. ECU til fadevarer og yderligere 13,5 mio. ECU til ern@ringsprogrammer.
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P4 baggrund af de langt stgrre belgb, der ydes i henhold til olie-for-fgdevarer-bestemmelserne, vil EU’s
fremtidige bistand atha@nge af effektiviteten af gennemfgrelsen af olie-for-fgdevarer-ordningen og muligheden
for at gge oliesalget og efterfglgende indkgb af medicin og fadevarer. Et forslag om at gge Iraks oliesalg er i
gjeblikket under overvejelse hos FN’s generalsekretaer og skal foreleegges FN’s sikkerhedsrad.

(98/C 187/182) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4060/97
af Glenys Kinnock (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Forslag om at sld mal nr. 2 og nr. 5b sammen

Kommissionen har foresldet, at man slar de eksisterende mél nr. 2 og nr. 5b sammen til et enkelt mal nr. 2 i
perioden efter ar 2000 til deekning af omstilling i industri-, land- og byregioner samt regioner, som er athengige
af fiskeri.

Kan Kommissionen bekrefte, at der vil vaere separate helt adskilte finansielle tildelinger til hvert enkelt omrade
inden for det nye mél? Og kan Kommissionen ogsa bekrzfte, at hvert omrade vil sikre programfinansiering i hele
det naste finansielle overslags syvarige periode? Kan Kommissionen garantere, at overgangsordningerne for de
tidligere mal nr. 5b- og mal nr. 2-regioner er de samme som for mal nr. 1?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies
(5. februar 1998)

Kommissionen foreslar i Agenda 2000 ('), at det nye mal 2 »skal tage sigte pd omrader, der er preget af
gkonomiske forandringer (industri og tjenesteydelser), landdistrikter i tilbagegang samt fiskeriafh@ngige
omrader og byomrader i krise«.

Hvert af de forskellige omréader, som det nye mal 2 tager sigte pa, skal opfylde relevante sociogkonomiske
kriterier. Kommissionen betragter det dog ikke som hensigtsmassigt at indfgre et sa stift system som det, der
ville blive resultatet af adskilte finansielle tildelinger til hvert enkelt omrade.

Da der er tale om et samlet mél, skal programmeringsperioden for de nye programmer vere af samme varighed
for alle de omrader, som dakkes.

Kommissionen foreslar, at overgangsordningerne for de tidligere mal 1-regioner pa den ene side og de tidligere
mal 2 og Sb-regioner pa den anden side skal afspejle de forskellige forhold. Omfanget af finansielle overfgrsler
pr. indbygger til mél 2 og Sb-regioner er betydeligt lavere end til méll, som omfatter de mindst udviklede
regioner og saledes udggr Fallesskabets topprioritet inden for strukturpolitikkerne.

I Agenda 2000 foreslar Kommissionen fglgelig, at de tidligere mal 2 og 5b-regioner skal modtage »begraenset
finansiel stgtte« i overgangsperioden.

()  KOM(97) 2000 endelig udg.

(98/C 187/183) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-4066/97
af Nel van Dijk (V) til Kommissionen
(15. december 1997)

Om: Anvendelse af sprgjtegift rammer ogsé borgerne

Ilandsbyen Orgiva i provinsen Granada i Sydspanien sprgjtes oliventresplantager med plantebeskyttelsesmidler
fra smé fly. Det drejer sig om plantebeskyttelsesmidlet dimethoat, som er fosforsyrerester.
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Er det ifglge den europiske lovgivning tilladt at anvende fosforsyrerester? Er det i overensstemmelse med
adferdskodeksen for landbruget, at dette middel sprgjtes fra sma fly ikke alene over oliventreeerne men ogsa
over indbyggerne i landsbyen Orgiva — meand, kvinder, bgrn og babyer — sével som tilfeldigt tilstedeverende
turister? Hvad agter Kommissionen at ggre for at bringe denne beklagelige situation til ophgr?

Svar afgivet pA Kommissions vegne af Franz Fischler

(2. februar 1998)

Dimethoat er et aktivt insektmiddel, som blev godkendt til brug i plantebeskyttelsesmidler i de fleste
medlemsstater inden datoen for gennemfgrelsen (25. juli 1993) af direktiv 91/414/E@F af 15. juli 1991 om
markedsfgring af plantebeskyttelsesmidler ('), og det kan derfor forsat godkendes af medlemsstaterne ifglge
bestemmelserne i direktivets artikel 8, stk. 3 og 4.

Ifplge direktiv 91/4414/E@F skal medlemsstaterne, nar de godkender et sddant plantebeskyttelsesmiddel,
forinden have fastsléet, at midlet under hensyntagen til alle normale forhold, hvorunder de vil kunne anvendes,
ikke har nogen direkte eller indirekte skadelig virkning pd menneskers eller dyrs sundhed. Desuden skal
plantebeskyttelsesmidler ifglge direktivets artikel 3 anvendes efter deres formal. Anvendelse efter formalet
indebaerer, at de ovennavnte sikkerhedsbestemmelser for midlets anvendelse og principperne for god
plantebeskyttelsespraksis efterleves.

De forhold, som det @rede medlem omtaler, tyder pé en praksis, der ikke er i overensstemmelse med ovennavnte
bestemmelser. Kommissionen vil anmode de spanske myndigheder om yderligere oplysninger om disse forhold
og om, hvilke forholdsregler der er truffet for at sikre, at ovennavnte bestemmelser er tilstrekkelige i tilfeelde af
sprgjtning fra fly.

(") EFT L 230 af 19.8.1991.

(98/C 187/184) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4070/97
af Phillip Whitehead (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Neringsdeklaration af levnedsmidler

Er Kommissionen enig i, at EU’s fremtidige levnedsmiddelpolitik — f.eks. det mulige rammedirektiv, som ville
vere naste skridt efter grgnbogen — ma anerkende betydningen af nzring og ngdvendigheden af, at forbrugerne
har adgang til en sund og n®rende kost?

(98/C 187/185) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4072/97
af Phillip Whitehead (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Nearingsdeklaration af levnedsmidler

Er Kommissionen ligeledes enig i, at inkonsekvente og forvirrende n@ringsindholdsangivelser som f.eks. »let«
og »lavt fedtindhold« i gjeblikket ggr det vanskeligt for forbrugerne at stole p& gyldigheden af sidanne
angivelser, hvorimod de kunne vare nyttige for forbrugerne, hvis de var underkastet strengere kontrol? Har
Kommissionen i sinde at overveje kontrol med denne type angivelser som led i de kommende fornyede
overvejelser vedrgrende neringsdeklaration af levnedsmidler?
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Samlet svar
afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
pa skriftlige forespgrgsler E-4070/97 og E-4072/97

(30. januar 1998)

Det er Kommissionens opfattelse, at Fallesskabets forbrugere i dag pa en sikker og fyldestggrende made
forsynes med et stort udvalg af levnedsmidler som fglge af en rekke fellesskabspolitikker, -foranstaltninger og
-aktiviteter. Korrekt og konsekvent information pé levnedsmiddelpakningerne, men ogsa tilstreekkelig viden hos
og oplysning af forbugerne er vigtige elementer, som bidrager til, at disse kan v&lge en kostsammensatning,
som opfylder deres individuelle behov.

Ern@ringsmassige anprisninger er et af de vigtige aspekter af merkning, og Kommissionen er i gang med at
vurdere kommentarerne til dette spgrgsmal, der er modtaget som reaktion pd Kommissionens grgnbog om de
generelle principper for Den Europ®iske Unions levnedsmiddellovgivning (), inden den treffer nogen afggrelse
om eventuelle yderligere foranstaltninger pa dette omrade.

()  KOM(97) 176 endelig udg.

(98/C 187/186) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4071/97
af Phillip Whitehead (PSE) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: Nearingsdeklaration af levnedsmidler

Er Kommissionen — i betragtning af den store procentdel ferdigpakkede levnedsmidler, der er i handelen i visse
lande — enig i, at det, hvis forbrugerne gnsker at velge en sund kost, har afggrende betydning, at alle
ferdigpakkede levnedsmidler forsynes med fuld naringsdeklaration, og at markningen mindst indeholder
oplysninger om indholdet af energi, proteiner, kulhydrater, sukker, fedtstoffer, mattede fedtsyrer, fibre og
sodium?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(30. januar 1998)

T henhold til den nugzldende fllesskabslovgivning om naringsdeklaration af levnedsmidler ('), som fastlagt i
direktiv 90/496/E@F, kan oplysninger om de otte omtalte bestanddele angives frivilligt, men under visse
omstendigheder er denne angivelse ifglge direktivet dog obligatorisk.

Kommissionen har bragt dette emne pa bane og opfordret til indgivelse af kommentarer med henblik pa en
revision af neringsdeklarationsdirektivet i sin grgnbog om levnedsmiddellovgivningen, som blev offentliggjort i
maj 1997 (). Kommissionen er i gang med at gennemga disse kommentarer, men har endnu ikke draget nogen
konklusioner vedrgrende det rejste spgrgsmal.

1

(") EFT L 276 af 6.10.1990, s. 40.
(®» KOM(97) 176 endelig udg.

(98/C 187/187) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-4080/97
af Luigi Florio (UPE) til Kommissionen
(18. december 1997)

Om: ltaliens finanspolitik og Maastricht-kriterierne

Den italienske regering forbereder inden for rammerne af finansloven for 1998 indfgrelsen af en ny afgift kaldet
IRAP (Imposta Regionale Attivitad Produttive — regionalafgift pa produktionsvirksomhed).

Denne afgifts serlige karakteristika bliver, at den i s@rlig grad rammer fysiske og juridiske personer, som giver
arbejde, og som har stiftet gld (hverken lgnninger, der betales til lgnmodtagere, eller renter af geld kan trekkes
fra den skattepligtige indkomst i forbindelse med IRAP), og at den ikke kan trekkes fra indkomstskatten.
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Denne nye afgift gger yderligere den skatte- og afgiftsmassige byrde i Italien, som allerede i 1gbet af halvandet &r
har gennemfgrt finanspolitiske foranstaltninger til et samlet belgb af 100.000 mia lire, hovedsagelig pa grundlag
af nye indtegter.

Finder Kommissionen, at denne politik er forenelig med dens egne henstillinger, som tager sigte pa en reduktion
af de offentlige udgifter og pa den deraf fglgende reduktion af den skattemessige byrde, serlig af den, der
rammer arbejde?

Hvorledes vurderer Kommissionen endvidere den italienske regerings politik p& socialforsorgsomradet, som
synes at vaere ude af stand til effektivt at forfglge den gentagne gange bebudede sanering af INPS’ konti (INPS:
den italienske statsanstalt for social forsorg)?

Mener Kommissionen endelig pa baggrund af ovennavnte valg, at Italien kan overholde de gkonomiske og
finanspolitiske Maastricht-kriterier i 1998 og de efterfglgende ar?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Mario Monti
(3. februar 1998)

Den italienske skattereform blev fgrst for nylig vedtaget, og det er pa nuvaerende tidspunkt meget vanskeligt at
opstille skgn over de ngjagtige finansielle fglger af reformen i de forskellige regioner og sektorer og for de
forskellige kategorier af skatteydere. De eneste oplysninger, der pa nuvarende tidspunkt er til rddighed, stammer
fra de italienske myndigheder, og de viser, at det nye system ikke gger skattetrykket. Hvad angér fglgerne for
arbejdskraftomkostningerne forholder det sig sddan, at arbejdskraften indgér i grundlaget for den nye skat, og at
skatten erstatter sygesikringsbidrag, der ogsa blev opkravet af arbejdskraften. Nettovirkningen kan vere
forskellig fra virksomhed til virksomhed men er ikke ngdvendigvis ensbetydende med en gget skat pa arbejde.
Kommissionen er naturligvis interesseret i udformningen af reformen og de budgetmassige fglger, men en
vurdering af de nationale regeringers skattepolitik falder uden for Kommissionens kompetenceomrade.

Det italienske pensionssystem er blevet reformeret to gange, nemlig i 1992 og 1995, og det blev yderligere
revideret i forbindelse med vedtagelsen af finansloven for 1998. Disse reformer @ndrede fundamentalt
pensionsordningerne og bragte pensionsudgifterne under kontrol pd mellemlang sigt. Pensionsudgifternes andel
af bruttonationalproduktet forventes nu at veere stabilt i den kommende tidrsperiode. Senere nar den sékaldte
babyboom-generation skal pa pension, kan det blive ngdvendigt med yderligere tilpasninger. Pa kort og
mellemlang sigt ville en hurtigere overgang til den nye ordning ifglge 1995-reformen have gjort det muligt at
frigive flere ressourcer til at forbedre de sociale ydelser pa andre omrader, hvor de sociale udgifter ligger klart
under niveauet i EU.

Forpligtelserne i konvergensprogrammet for 1998-2000 blev vurderet positivt af Kommissionen og Radet.
Kommissionen gennemgar i gjeblikket indholdet i finansloven for 1998 for at vurdere kvaliteten af de vedtagne
foranstaltninger og overensstemmelsen med forpligtelserne i konvergensprogrammet.

(98/C 187/188) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-4081/97
af Lutz Goepel (PPE) til Kommissionen
(18. december 1997)

Om: Strukturen inden for landbrugene i EU

Kommissionens forslag om en videreudvikling af den europziske landbrugspolitik inden for rammerne af
»Agenda 2000« indeholder bl.a. bestemmelser om, at der skal indfgres individuelle lofter for udligningsgodt-
garelser som et led i de feelles markedsordninger. Fglgerne af sddanne lofter i de enkelte medlemsstater vil i
steerk udstrekning veere athengige af de pdgeldende strukturelle forhold, hvad angar de enkelte landbrugsbe-
drifter.

I Revisionsrettens beretningen (C 343/97) opfares de tre stgrste stgttemodtagere i de fem stgrste medlemsstater,
som fremstilles som de modtagere af stgtte, der ligger over gennemsnittet. Antallet af landbrug med stgrre
landbrugsarealer i medlemsstaterne som helhed fremgér imidlertid ikke af denne beretning. Endvidere redeggres
der i rapporten om landbrugets stilling i EU (1996) kun i begrenset omfang for den strukturelle udgangsposition i
medlemsstaterne, hvad angar stgrre landbrug.
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Er Kommissionen i stand til at stille ajourfgrte statistiske oplysninger til radighed for Europa-Parlamentet om

1. landbrug i EU-15 efter stgrrelsesorden i udnyttet landbrugsareal i overensstemmelse med fglgende
klassificering: mindre end 15 ha, 15-50 ha, 50-100 ha, 100-200 ha, 200-300 ha, 300-500 ha, 500 ha og stgrre,
og

2. den nuvarende kvagbestand, eventuelt endog med angivelse af bestandenes stgrrelse (malkekvaeg,
tyre/okser, far og geder) pa nationalt plan?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Yves-Thibault de Silguy
(13. februar 1998)

Ifplge Radets forordning nr. 571/88/EQF af 29. februar 1988 om gennemfgrelse af feellesskabsundersggelser af
landbrugsbedrifternes struktur i perioden 1988-1997 (') gennemfgrer medlemsstaterne regelmeassigt felles-
skabsundersggelser af landbrugsbedrifternes struktur, de seneste i 1989/1990, 1993, 1995 og 1997. Resultaterne
af 1997-undersggelsen foreligger endnu ikke.

Som led i landbrugsstrukturundersggelserne foretages der bl.a. en opggrelse af de dyrkede afgrgder,
kvaegbestanden og arbejdsindsatsen i landbrugsbedrifterne. Disse oplysninger samles af Eurostat, lagres i
databasen Eurofarm, bearbejdes med henblik pa anvendelse i fellesskabsgjemed og stilles til radighed for
brugerne i form af standardtabeller. Indholdet af disse tabeller, f.eks. opstillingen af bedriftsstgrrelsesklasser,
fastlegges i samarbejde med medlemsstaterne. Fordelingen af bedrifterne efter stgrrelsesklasser og af
kveaegbestanden efter bestandsstgrrelsesklasser fremgér af disse tabeller, og sdvel det erede parlamentsmedlem
som Parlamentets generalsekretariat vil fa tilsendt disse oplysninger direkte. I den forbindelse skal det na&vnes, at
stgrrelsesklasserne svarer til den Eurofarm-opdeling, der er fastlagt ved fgrnevnte kommissionsbeslutning. Om
ngdvendigt kan der ogsa leveres andre opdelinger; det kraever dog en serlig bearbejdelse af oplysningerne i form
af ad hoc-tabeller under medvirken af medlemsstaternes statistiske kontorer, hvilket betyder, at ad hoc-tabellerne
som regel fgrst foreligger 4-6 uger senere.

Alle de tabeldata, der er lagret i Eurofarm, samt statistiske oplysninger om andre landbrugsmessige og
ikke-landbrugsmassige omréder, kan rekvireres direkte hos Eurostats datashop i Bruxelles.

(") EFT L 56 af 2.3.1988.

(98/C 187/189) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4084/97
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Kartografering af de oprindelige befolkningers territorier i Amazonas-omradet

Pa foranledning af Kommissionen blev forskellige projekter med henblik péa kartografering af de oprindelige
befolkningers territorier og beskyttede omrader i Amazonas-omradet gennemfgrt.

Er Kommissionen af den opfattelse, at beskyttelsen af oprindelige befolkninger er en international opgave?
Anser Kommissionen udarbejdelsen af en oversigt over oprindelige befolkningers territorier og beskyttede
omrader — ogsd med henblik pa det nye direktiv om tropisk regnskov — principielt for hensigtsmaessigt?

(98/C 187/190) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4085/97
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Kartografering af de oprindelige befolkningers territorier i Amazonas-omréadet

P4 foranledning af Kommissionen blev forskellige projekter med henblik pa kartografring af de oprindelige
befolkningers territorier og beskyttede omrader i Amazonas-omradet gennemfgrt.

T hvilke lande er der foretaget en kartografi over oprindelige befolkningers territorier og beskyttede omréader, og
hvor fuldstendige er de hidtil eksisterende kort? Inden for hvilke rammer er der planer om supplerende projekter,
og i hvilket omfang er privatvirksomheder inddraget? Findes der en sammenh@ng mellem de navnte
kartografiprojekter og PPG7-pilotprojektet?
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(98/C 187/191) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4086/97
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Kartografering af de oprindelige befolkningers territorier i Amazonas-omradet

Pa foranledning af Kommissionen blev forskellige projekter med henblik pé kartografering af de oprindelige
befolkningers territorier og beskyttede omrader i Amazonas-omradet gennemfgrt.

Hvilke forbindelser eksisterer med henblik pa kartografering af oprindelige befolkningers territorier og
beskyttede omrader mellem Kommissionens projektpartnere og de enkelte nationale institutioner i de
pégxldende Amazonas-stater? Hvordan bedgmmer Kommissionen dette samarbejde?

Samlet svar
afgivet pa Kommissionens vegne af Manuel Marin
pa skriftlige forespgrgsler E-4084/97, E-4085/97 og E-4086/97

(3. februar 1998)

Fellesskabet har finansieret talrige projekter i Amazonas-omradet, herunder kartografering af de oprindelige
befolkningers territorier, over budgetposten til fordel for de tropiske skove. Formalet med disse projekter er at
fastlegge graenserne for de oprindelige befolkningers territorier med det primere sigte at tilskynde til beskyttelse
og baredygtig forvaltning af de tropiske skove, séledes at disse befolkningsgrupper har mulighed for fortsat at
praktisere deres traditionelle levevis, i den udstreekning dette er gennemfgrligt og beredygtigt, set pa baggrund
af de konkurrerende krav fra andre brugere af jord.

Kommissionen et blevet opfordret til at bista udviklingslandene med at udarbejde en ngjagtig, samlet oversigt
over de oprindelige befolkningers landomrader i de pdgaldende lande. I den forbindelse er Kommissionen i feerd
med at udarbejde et arbejdsdokument om ydelse af stgtte til de oprindelige folkeslag i form af udviklingssam-
arbejde.

Kommissionen har bistéet Instituto socio-ambiental (ISA) i Brasilien med at udarbejde ngjagtige, ajourfgrte kort
over de oprindelige befolkningers territorier i Brasilien og at etablere et netvark til sammenkadning af
tilsvarende organisationer i Latinamerika, der skal udveksle erfaringer og samordne granseoverskridende
aktiviteter. Dette arbejde fortsetter nu i sin anden fase, der netop er kommet i gang, og denne vil ogsd omfatte
andre geografiske oplysninger sdsom vegetationsformer, der skal indgé i et enstrenget geografisk informations-
system (GIS). ISA er dermed blevet den nationale instans, der lagrer oplysninger om oprindelige befolkningers
territorier i Brasilien, i den grad, at statslige organisationer sdsom landsforeningen for stgtte til de oprindelige
befolkninger (FUNAI) primart henvender sig til ISA for at fremskaffe kort og for at hjelpe med at lgse
konfliktspgrgsmal omkring jordarealer, hvori de oprindelige befolkninger er involveret. ISA har ogsé snaevre
forbindelser til G7-pilotprogrammet, is@r projektet vedrgrende »Indfgdte befolkningers landomréader«, hvor man
har fastlagt de retlige graenser for de godkendte oprindelige befolkningsgrupper i Amazonas-omradet i Brasilien,
med stgtte fra den tyske regering og fra Fellesskabet (gennem midler fra Regnskovsfonden).

I Brasilien holder ISA en meget sn@ver kontakt til regeringen, is@r til FUNAI den fgderative instans, der hav
ansvar for de oprindelige befolkningers anliggender.

(98/C 187/192) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4088/97
af Nikitas Kaklamanis (UPE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Fuldstendige oplysninger om finansiel stgtte til Middelhavslandene

Kan de ansvarlige tjenestegrene i Kommissionen forelegge ngjagtige tabeller med oplysninger om den stgtte,
der hidtil (om muligt lige fra de forste fellesskabsaftaler (1977), sdfremt disse oplysninger stadig foreligger) er
givet til Israel, Libanon, Syrien, Jordan, Tyrkiet, Cypern, Malta, Egypten, Tunesien, Algeriet, Marokko og
Pal@stina.

Er det mulig at fa oplysninger, der dekker samtlige stgttebelgb til de enkelte lande fra alle potentielle kilder
(Fellesskabernes budget, horisontale foranstaltninger, bilaterale aftaler og finansprotokoller, EIB samt de gvrige
fellesskabsinitiativer)?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Manuel Marin
(17. februar 1998)

Da svaret er meget omfattende, fremsendes det direkte til det @rede medlem og til Parlamentets generalsekre-
tariat.

(98/C 187/193) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4091/97
af Peter Truscott (PSE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Bevillinger til Hertfordshire fra 1994-1997 fra udviklingsfonden for skovbrug og bevillingerne fra den
felles landbrugspolitik

Kan Kommissionen oplyse, hvor store belgb Hertfordshire har modtaget fra udviklingsfonden for skovbrug og
fra den felles landbrugspolitik i 1994, 1995, 1996 og 1997?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Franz Fischler
(5. februar 1998)

Kommissionen er ikke i stand til at fremskaffe de oplysninger, der bedes om, idet den ikke rader over en opdeling
af udgifterne for hvert enkelt county.

(98/C 187/194) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4110/97
af Mihail Papayannakis (GUE/NGL) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Biologisk rensningsanleg i Patras

I omrédet Kokkinos Milos i sognet Paralia Patron er man i faerd med at opfgre et anl®g til rensning af affald fra
Patras kommune (et biologisk renseanleg). Beboerne i omradet har klaget over uregelmessigheder i forbindelse
med projektet og dets indvirkninger pd miljget.

Kan Kommissionen oplyse, om den er bekendt med disse klager, om der er foretaget den ngdvendige
undersg@gelse af indvirkningerne pa miljget, og om der findes en alternativ 1gsning?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(12. februar 1998)

Det er Kommissionen, der finansierer projektet for renseanl@gget i Patras via Samhgringhedsfonden (projekt nr.
94/09.61.029) -1).

Ud fra de oplysninger, som de greeske myndigheder har oversendt til Kommissionen, er der foretaget en
evaluering af indvirkningerne pa miljget, som blev afsluttet ved ministeriel beslutning nr. 30339 af 20. juli 1994.
Spgrgsmalet om en alternativ Igsning bgr eventuelt behandles som led i en sddan evaluering. Det tilkommer
imidlertid de nationale myndigheder at treeffe beslutningen om valg af stedet.

Kommissionen har indtil i dag ikke modtaget nogen klager over det pagzldende projekt
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(98/C 187/195) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4111/97
af Anita Pollack (PSE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Gennemfgrelse af direktivet om levesteder

Hvorfor gar det sa langsomt med at oprette nettet af serlige beskyttede omrader (Natur 2000), nar man ved, at
medlemsstaterne egentlig skulle udarbejde en liste over beskyttede omrader inden juni 1995, som derefter skulle
inkorporeres i dette net?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard
(4. februar 1998)

Juni 1995 er den frist, der er fastsat i Radets direktiv 92/43/E@F af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt
vilde dyr og planter ('), det sidkaldte »habitat-direktiv«, for medlemsstaternes foreleggelse af deres lister over
lokaliteter, som de foreslar medtaget i »Natura 2000«-nettet.

Det er altsa med andre ord op til de enkelte medlemsstater at forklare, hvorfor de ikke har overholdt tidsplanen.
Kommissionen har pa sin side indledt en rekke overtreedelsesprocedurer mod forskellige medlemsstater for
manglende indgivelse af fuldstendige nationale lister over lokaliteter.

I »habitat«-direktivet opereres der med en efterfglgende periode pa tre ar, hvor Kommissionen skal udarbejde et
udkast til en liste over lokaliteter af fellesskabsbetydning ud fra medlemsstaternes lister. Kommissionen agter
selvsagt at overholde denne tidsfrist pa tre ar.

(") EFTL 206 af 22.7.1992, s. 7.

(98/C 187/196) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4112/97
af Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Begrensninger for spanske investeringer i fiskerfartgjer, der sejler under fransk flag

Den 18. november 1997 vedtog det franske parlament en ny lov om havfiskeri indeholdende krav med hensyn til
besatningens bopzl pa fransk omrade og landinger i franske havne, ligesom flertallet af togterne skal udga fra
disse.

Har Kommissionen officielt kendskab til den nye franske lov?

Finder Kommissionen, at denne lovgivning er i overensstemmelse med de grundleggende principper i
fellesskabsretten, navnlig principperne om etableringsret og retten til fri bevagelighed for personer og varer?

Kommissionen bedes under alle omstendigheder oplyse, hvilket standpunkt den indtager til denne lov pa
baggrund af Domstolens nylige retspraksis pa omradet.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino
(9. februar 1998)

Det ®rede medlem sigter sandsynligvis til den franske lov nr. 97-1051 af 18. november 1997 om retningslinjer
for havfiskeri og havbrug.

Artikel 6 i denne lov hjemler, at et fiskerfartgj, som fgrer fransk flag, kun mé udnytte de nationale kvoter og kun
kan fa fiskeritilladelse, nar det har en reel gkonomisk tilknytning til Den Franske Republik og ledes og
kontrolleres fra en stabil virksomhed, der er beliggende pa fransk omrade.

Kommissionen finder, at denne bestemmelse er forenelig med fllesskabsretten, siledes som denne fortolkes af
EF-domstolen, for sa vidt som man ved anvendelsen heraf fuldt ud overholder principperne om proportionalitet
og ikke-diskriminering.
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Kommissionen har ikke kendskab til de i det @rede medlems skriftlige forespgrgsel omtalte restriktioner med
hensyn til bes@tningernes bopzl og landinger foretaget af fiskerfartgjer, der forer fransk flag.

I den nye franske lov nr. 97-1051 om retningslinjer for havfiskeri og havbrug n@vnes sddanne restriktioner ikke.

Hvis de franske myndigheder skulle treffe supplerende bestemmelser, vil Kommissionen efterprgve, om de er
forenelige med fallesskabsretten, sdledes som denne fortolkes af EF-domstolen.

(98/C 187/197) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4115/97
af Yves Verwaerde (PPE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: Bedre inddragelse af det civile samfund i EU’s partnerskab med AVS-landene

Kommissionen bedes redeggre for sin politik og de foranstaltninger, som den har til hensigt at gennemfgre for at
styrke det civile samfund i AVS-landene. Det forudsattes, at det civile samfund ikke indskrenker sig til
NGO’erne, og at det omfatter bade de offentlige og civile sektorer, hvor den organiserede del af befolkningen
deltager i samfundslivet som sadan.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Jodo de Deus Pinheiro

(9. februar 1998)

Kommissionen har i de seneste 15 maneder deltaget i en intens offentlig debat om de udfordringer og
muligheder, der knytter sig til et nyt partnerskab mellem Fellesskabet og staterne i Afrika, Vestindien og
Stillehavsomradet (AVS), som forberedelse til opfglgningen af den reviderede Lomé IV-konvention. Ifglge
denne debat skal hovedvaegten legges pa en styrkelse af borgersamfundets medvirken ved at ggre
»tilgengelighed« til et grundprincip for det nye partnerskab, hvorved det ggres muligt for aktgrer i staten og i
borgersamfundet at deltage i dialogen om de politikker, der skal fgres, og i samarbejdsforanstaltningerne.

Der legges sardeles stor vaegt pd det nye partnerskabs politiske dimension, sédledes at respekt for
menneskerettighederne, de demokratiske principper, retsstatsprincipperne og »good governance« far en
fremtreedende plads i bestrebelserne for at sikre borgerne fuld medvirken overalt i samfundslivet, for at beskytte
deres interesser og deltagelse i beslutningsprocessen og forvaltningen af de offentlige ressourcer og for at
opbygge et aktivt og velorganiseret borgersamfund. Udbygningen af partnerskabet skal vere mere vidtgdende
end de geldende bestemmelser i Lomé-konventionen og omfatte et egentligt samarbejdsbetonet partnerskab i
beslutningsprocessen.

Feellesskabets vigtigste mél for alle samarbejdsomrader er ansvarligggrelse af beslutningsprocessens aktgrer,
styring af samarbejdet og udbygning af aktgrernes kapacitet. Hovedvagten vil blive lagt pa en styrkelse af de
demokratiske og samarbejdsbetonede strukturer og en generel organisering af de gkonomiske og sociale aktgrer
og borgersamfundets aktgrer pa nationalt, lokalt og regionalt plan.

Der vil blive ydet stgtte til forberedelse og gennemfgrelse af vakst- og beskaeftigelsesstrategier i AVS-staterne
med aktiv deltagelse af de involverede gkonomiske og sociale aktgrer. Der er ogsé planer om at yde stgtte til en
styrkelse af de menneskelige ressourcer, en ansporing til forsterket dialog mellem regeringen, erhvervsorgani-
sationerne og borgersamfundets sociale og andre organisationer, en udbygning af medbestemmelsen og en
udvikling af en mere malrettet social dialog mellem arbejdsmarkedets parter.

Borgersamfundets organisationer og de eksisterende sociale aktgrer vil blive stgttet ved udbygning af
sociogkonomiske institutioner, frie og uathengige medier, indfgrelse af et lovgivningsapparat, der fremmer det
private initiativ, styrkelse af det politiske flerpartisystem, stgtte til de institutioner, som forsvarer menneskeret-
tighederne, og fremme af disses effektivitet samt gennemfgrelse af borgerlige grunduddannelser. Det patenkes
systematisk at yde institutionel stgtte og udvikle evner og ferdigheder blandt partnerskabets aktgrer, navnlig
hvad angér de gkonomiske og sociale aktgrers reprasentation, samarbejdet i borgersamfundet, uddannelsen af
borgersamfundets beslutningstagere og skabelsen af uddannelseskapacitet.
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(98/C 187/198) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4122/97
af Anita Pollack (PSE) til Kommissionen
(16. januar 1998)

Om: EU-miljgmearket

Har Kommissionen gennemfgrt undersggelser af, hvordan forbrugerne i de forskellige EU-medlemsstater har
reageret pa EU’s miljgmarke, og kan den i bekraftende fald oplyse, hvad undersggelserne afslgrede?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino
(27. februar 1998)

Kommissionen har ikke gennemfgrt nogen undersggelse af forbrugernes syn pa Fallesskabets miljgmarke i
nogen af medlemsstaterne.

P& nuverende tidspunkt forekommer det at vere for tidligt at gennemfgre en sddan undersggelse.

(98/C 187/199) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4126/97
af Claude Desama (PSE) til Kommissionen
(21. januar 1998)

Om: Eurocontrols situation

Eurocontrol er i realiteten ved at miste sine karakteristiske kvaliteter som offentligretlig international
organisation og offentligt serviceorgan. Ved flere europiske landes undertegnelse af en konvention i 1963
oprettedes Eurocontrol som en sadan organisation, men er i dag — i kraft af revisionen af teksterne om dens
oprettelse — skueplads for himmelrdbende planlgshed i den daglige forvaltning.

Bortset fra behovet for en tilpasning til abenlyse aktuelle behov medfgrer denne situation, at private
virksomheder ganske simpelt overtager organisationen, hvilket er i klar modsztning til og et totalt brud med dens
tradition og dens opgave som offentligretlig international organisation.

Fakta er, at fastleggelse af Eurocontrols mal og udnyttelsen af dens ressourcer i flere ar har veeret lagt i handerne
pa eksterne radgivere og forskellige kontraktpartnere (i alt op mod 400!), der ikke er specialister i lufttrafik, og
hvis motivering begrenser sig til udarbejdelse af dyre rapporter, der ofte er overflgdige, i stedet for bidrag til
etablering af et integreret og sammenhangende system til kontrol og regulering af lufttrafikken.

Denne situation har allerede fgrt til afskedigelse af talrige tjenestemand i organisationen og har desuden pa fem
ar skabt en samlet geld pa 400 mio ecu.

Agter Kommissionen at tage initiativ til at forbedre situationen og saledes ggre en ende pd gdeleggelsen af en
organisation, hvis knowhow og ressourcer er ved at blive sat over styr til fordel for private interesser og i sidste
instans til skade for medlemsstaterne og de europziske borgeres sikkerhed?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(9. februar 1998)

Kommissionen mener, det er af afggrende betydning for glat udvikling af Feellesskabets luftfartsliberaliserings-
politik, at det europaiske luftrum har tilstreekkelig kapacitet til at kunne styre en trafikvaekst bade effektivt og
sikkert. Kommissionen vedtog med dette formdl i marts 1996 en hvidbog om styring af lufttrafikken ('), hvori
den henstiller, at der foretages en omorganisering af de institutionelle ordninger for levering af flyvekontrol-
tjenester.

Kommissionen foreslog en adskillelse af de operationelle og regulerende funktioner, saledes at et omorganiseret
Eurocontrol skulle have ansvaret for den regulerende funktion, sd denne funktion kunne udfgres effektivt og
uathangigt af forskellige interesser. Denne fremgangsmade blev stgttet af Parlamentet, navnlig i dets beslutning
til hvidbogen (%).
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Kommissionen har gjort alt, hvad den kunne, for at pavirke aktuelle initiativer forbundet med revision af
Eurocontrol-konventionen med henblik herpd, og det er lykkedes for s vidt som denne organisation nu far ggede
befgjelser og en ledelse, der er mindre afh@ngig af nationale interesser.

Om der opnas mere i fremtiden athanger stort set af Eurocontrol’s evne til at opfylde sin nye rolle med den
gnskede neutralitet og myndighed. Det ville dog vare forkert at konkludere, at organisationen mister sin
internationale og offentligretlige karakter, da hensigten med denne nyordning er det absolut modsatte.
Kommissionen har ogsa foresléet, at Fellesskabet bliver fuldt medlem af denne organisation, og Radet har for
nylig godkendt dette. Dette skulle sikre, at fremtidige udviklinger sker i den rigtige retning.

Dette gaelder ogsa for kontrol med Eurocontrol’s ledelse. Den nye konvention fastsatter en snavrere kontrol af
organisationen gennem en kontrolkommission. Da Fzllesskabet deltager i de vigtigste politiske organer i
organisationen, er dette ogsd en garanti for den ngdvendige gennemsigtighed og demokratiske kontrol med
henblik pa at undgé de mangler, som det @rede medlem synes at frygte.

(') KOM(96) 57.
() EFT C 33 af 3.2.1997.

(98/C 187/200) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL P-4129/97
af Maartje van Putten (PSE) til Kommissionen
(5. januar 1998)

Om: Den humanitere situation i Sierra Leone

Den 7. november 1997 berettede »World Food Programmex, at 200.000 mennesker i Sierra Leone var truet af
hungersngd. Iflge skgn er flere gange dette antal fordrevet og pé flugt for voldshandlinger i dette land.

1. a) Hvad er resultatet af den undersggelsesrejse, som Det Europziske Fellesskabs Kontor for Humaniter
Bistand foretog i september 1997 til Guinea og graenseomradet Guinea/Sierra Leone?

b) Hvorledes vurderer Kommissionen udviklingen i den politiske og humanitere situation i Sierra Leone
siden september?

2. a) Stilles der efter Kommissionens opfattelse tilstraekkelig katastrofehjlp til rddighed for befolkningen i
Sierra Leone?

b) Hvilken rolle spiller EU i forbindelse med ydelsen af denne hjelp, og hvilke problemer opstar der i
forbindelse hermed?

c) Hvilken hjelp tilbyder EU de lande i regionen, som modtager flygtninge fra Sierra Leone?

3. a) Mener Kommissionen, at der er mulighed for en maglerrolle for EU i forbindelse med gennemfgrelsen
af Conakry-fredsaftalen, is@r hvad angér nedrustningsaftalerne?

b) I benzgtende fald, hvilken rolle bgr Kommissionen efter dens egen mening spille, for at aftalen
overholdes?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino

(29. januar 1998)

Efter undertegnelsen af Conakry-fredsaftalen den 22. oktober 1997 er vabenhvilen mellem den magthavende
junta (AFRC (de revolutionzre vabnede styrker) og RUF (de forenede revolutionzre fronter)) og ECOMOG-
styrkerne (Det @konomiske Fellesskab af Vestafrikanske Stater ECOWAS’ kontrolgruppe) blevet overholdt.
Situationen er dog fortsat meget uklar og meget usikker. Forhandlingerne mellem AFRC, liberianerne og
nigerianerne tager til. Den svenske FN-ambassadgr, der er formand for sanktionsudvalget, har mgdt begge parter
for at fremme aftalerne og fastsld, hvilken form for bistand FN vil kunne yde. Det mé konstateres, at den
afvaebning og demobilisering, der var paregnet pr. 1. december 1997, fortsat ikke har fundet sted. Det er ikke
muligt at gennemfgre disse foranstaltninger, da der ikke er en effektiv fredsaftale pa stedet. Mangelen pa vilje til
fremskridt giver grund til at forvente en vis forsinkelse af de fastsatte frister.
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Siden statskuppet er den sierraleonske befolknings situation forvearret pa grund af den voksende usikkerhed og
de direkte og indirekte fglger af embargoen. Den humanitare bistands virkning pa denne situation afhaenger dels
af vilkarene for adgang til de mest bergrte omrader og befolkningsgrupper, dels af de midler der forefindes pa
stedet. Det er i denne forbindelse afggrende, at der sd hurtigt som muligt kan leveres levnedsmidler og
legemidler. Transaktioner over granserne blokeres stadig som fglge af embargoen.

Der forekommer i gjeblikket ikke omfattende befolkningsvandringer, men dog bevagelser af grupper af familier
af sikkerhedsmeessige arsager, dels fra Freetown og dels i landdistrikterne, og der kan konstateres en tendens til
vandringer mod bushen. Landsbyerne affolkes, samtidig med at usikkerheden vokser langs vandringsruterne.
Der konstateres ikke flygtningestrgmme til nabolandene.

Kommissionen har under hele krisen veret til stede og varet meget aktiv gennem humanitere bevillinger, der i
1997 belgb sig til 3,7 mio. ECU. Indsatsen har hovedsagelig varet rettet mod sundhedsomradet og er ydet
gennem det internationale Rgde Kors og andre ikke-statslige organisationer. Det aktuelle problem ligger ikke i
bistandens omfang, men i kvaliteten af den hjelp, der ydes befolkningen. Det er vigtigt at bevare et forholdsvis
lavt bistandsniveau for at undgd enhver omledning og derved at stgtte krigen. Med mélrettede programmer har
foranstaltninger derimod en meget betydelig og positiv virkning for de mest sarbare befolkningsgrupper. Med
hensyn til fgdevarer er de ngdvendige ressourcer til stede i Guinea, men blokeres ved gransen. De humanitare
organisationer har en glimrende koordination i et levnedsmiddeludvalg, der blev oprettet i begyndelsen af 1997
pa Kommissionens foranledning.

Den regionale organisation ECOWAS (Det @konomiske Fellesskab af Vestafrikanske Stater) har palagt
femstatsudvalget (Nigeria, Ghana, Guinea, Liberia, Cote d’Ivoire) at vere officiel magler i den sierraleonske
krise, og udvalget var i denne egenskab medunderskriver af den fredsaftale, der blev undertegnet i Conakry den
23. oktober 1997. Fallesskabet stgtter fuldt ud ECOW AS-udvalgets bestrabelser pa at finde en lgsning pa krisen.
Kommissionen har for sit vedkommende tilbudt preesident Kabbahs lovlige regering sével politisk som praktisk
stgtte til at gennemfgre fredsaftalen. I gjeblikket overvejes et program for bistand til sierraleonske flygtninge i
Guinea. Desuden undersgger Kommissionen, hvorledes der kan ydes stgtte til demobiliseringsprogrammerne.

(98/C 187/201) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4132/97
af Reimer Boge (PPE) til Kommissionen

(21. januar 1998)
Om: Qstersg-fiskeripolitik

Kan Kommissionen meddele, hvilke konventioner eller aftaler vedrgrende @stersg-fiskeripolitikken der findes
mellem EU hhv. EU’s medlemsstater og EU’s partnerlande?

Har Kommissionen desuden kendskab til erhvervsaftaler for dele af EU-fliden for @stersg-tredjelandes
farvande?

Hvilke forestillinger har Kommissionen som led i fgr-tiltreedelsesstrategien om integration af @stersg-landene
eller om indgdelse af fiskeriaftaler med de baltiske lande, Polen og Rusland?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino

(10. februar 1998)

11996 indgik Fallesskabet nye fiskeriaftaler med Estland, Letland og Litauen. De nye aftale tradte i stedet for de
eksisterende aftaler, der tidligere var indgaet med henholdsvis Fellesskabet og Sverige og Finland. Fellesskabet
er i gang med at forhandle lignende aftaler med Polen og Den Russiske Fgderation. I afventning af resultatet af
disse konsultationer forvaltes de aftaler, der er indgdet af henholdsvis Sverige og Finland med disse lande forud
for tiltreedelsen, af Fellesskabet ifglge tiltreedelsesakten fra 1994. Der er indgaet fiskeriarrangementer pa basis af
disse aftaler med hvert af de fem lande for 1996, 1997 og 1998.
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Ud over ovennavnte fiskeriaftaler indgas der ogsa private arrangementer. De kontraherende parter i Den
Internationale @stersg-Fiskerikommission (IBSFC) har aftalt (fiskeriregel nr. 2.1), at fiskerfartgjer, der udgver
fiskeri under sddanne private arrangementer, skal have en specifik tilladelse til en na@rmere bestemt
fiskeriaktivitet fra de officielle myndigheder i flagstaten og i det land, hvor fiskeriet finder sted. Af
kontrolhensyn skal den kontraherende part, i hvis farvande fiskeriet finder sted, og som har givet tilladelse til
fiskeriet, meddele IBSFC’s sekretariat forskellige oplysninger, sdsom arter, mangder, periode og fartgjets navn.
IBSFC sender disse oplysninger ud til de kontraherende parter.

Kommissionen er overbevist om, at denne form for regionalt og bilateralt samarbejde bidrager til gkonomisk
integration generelt og vil have en positiv indvirkning pa de nzstkommende tiltreedelsesforhandlinger.

(98/C 187/202) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4141/97

af Laura Gonzalez Alvarez (GUE/NGL)
og Pedro Marset Campos (GUE/NGL) til Kommissionen

(21. januar 1998)
Om: Manglende information til de europziske samarbejdsudvalg

Ericsson, et multinationalt svensk selskab, producerer teknologi til den hurtigst voksende sektor i verdensgko-
nomien: telekommunikation. Det har stgrstedelen af sine aktiviteter i Europa, hovedsagelig i Sverige, og dets
vasentligste marked er Den Europziske Union selv.

Selskabet har indgdet formelle aftaler med to amerikanske virksomheder om, at disse patager sig hele
produktionen af Ericsson-udstyr til offentlig kommunikation i verden. Denne afggrelse kan fa alvorlige
konsekvenser for tusinder af europziske arbejdstagere inden for Ericsson-koncernen, og gennemfgrelsen af
denne plan i Spanien vil kunne betyde flytning af mange arbejdstagere til andre virksomheder. Denne transaktion
sikrer hverken den industrielle stabilitet eller beskaftigelse i det nye selskab, og truer desuden andre
arbejdspladser i hjelpeindustrier og servicesektorer, som i dag arbejder for Ericsson i Spanien.

Dertil kommer, at det europiske samarbejdsudvalg for arbejderne hos Ericsson hverken er blevet orienteret
eller hgrt om denne afggrelse, og fagforeningsrepraesentanterne modtog forst den uofficielle meddelelse, efter at
afggrelsen var truffet.

1. Har Kommissionen kendskab til denne situation?

2. Ved Kommissionen, at Ericssons vasentligste marked er EU, og at der efter fastleggelsen af denne politik
ikke er noget rimeligt forhold mellem det ansvar, som dette multinationale selskab har med hensyn til
opretholdelse af beskeaftigelse, udbygning af virksomhedsnet osv. og omfanget af de ydelser, som Europa
giver det?

3. Mener Kommissionen ikke, at hvis store virksomheder opgiver industrielle aktiviteter, kan dette medfgre tab
af titusinder af arbejdspladser for en meget vigtig sektor for EU-arbejdstagere med ringe uddannelse?

4. Vurderer Kommissionen, at Ericsson har overtradt reglerne om information og hgring af arbejdstagerne i
Rédets direktiv 94/45/EF (')? Kan Kommissionen garantere, at Ericsson opfylder direktivet om indfgrelse af
europxiske samarbejdsudvalg eller en procedure i faellesskabsvirksomheder og fellesskabskoncerner med
henblik pa at informere og hgre arbejdstagerne?

(") EFT L 254 af 30.9.1994, s. 64.

(98/C 187/203) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4218/97

af Laura Gonzalez Alvarez (GUE/NGL), Pedro Marset Campos (GUE/NGL)
og Alonso Puerta (GUE/NGL) til Kommissionen

(21. januar 1998)
Om: Manglende information til de europziske samarbejdsudvalg
Det multinationale selskab Ericsson af svensk oprindelse fremstiller teknologi til den gkonomiske sektor i

verden, der er stgrst udvikling i, nemlig telekommunikationssektoren. Ericsson har stgrstedelen af sine
ressourcer i Europa, hovedsageligt i Sverige, og selskabets vigtigste marked er Den Europziske Union (EU) selv.
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Ericsson har indgaet aftaler med to amerikanske selskaber om, at de skal overtage hele fremstillingen af
Ericssons udstyr til offentlig kommunikation over hele verden. Denne afggrelse kan fa alvorlige konsekvenser
for europ®iske arbejdstagere i Ericsson-koncernen, og gennemfgrelsen af denne plan i Spanien vil betyde
overfgrsel af talrige arbejdstagere til andre selskaber. Denne mangvre hverken garanterer industriel stabilitet
eller beskeftigelse i det nye selskab og sztter desuden andre arbejdspladser pa spil i hjelpeindustrier og
servicesektoren, som i dag arbejder for Ericsson i Spanien.

Det europaeiske samarbejdsudvalg i Ericsson blev hverken informeret eller hgrt i forbindelse med ovennavnte
afggrelse, og de enkelte landes fagforeningsreprasentanter modtog nyheden ad uofficiel vej, efter at afggrelsen
var truffet.

1. Har Kommissionen kendskab til denne situation?

2. Er Kommissionen klar over, at Ericsson har sit stgrste marked i EU, og at der efter gennemfgrelse af denne
politik ikke vil vere noget forhold mellem det ansvar, som dette multinationale selskab har med hensyn til
bevarelse af beskaftigelsen, opbygning af erhvervsstrukturer m.v. og den fortjeneste, som selskabet vil fa i
Europa?

3. Mener Kommissionen ikke, at det kan fgre til tab af titusindvis af arbejdspladser i en sektor, der har stor
betydning for den lavt kvalificerede arbejdskraft i EU, nér store selskaber indstiller deres industrivirksom-
hed?

4. Mener Kommissionen, at Ericsson har krenket arbejdstagernes ret til at blive informeret og hgrt, som er
fastsat i direktiv 94/45/EF? Kan Kommissionen garantere, at Ericsson vil opfylde dette direktivs
bestemmelser om oprettelse af et europzisk samarbejdsudvalg eller om information og hgring af
arbejdstagerne i feellesskabsvirksomheder og falleskabskoncerner?

Samlet svar
afgivet paA Kommissionens vegne af Padraig Flynn
pa skriftlige forespgrgsler E-4141/97 og E-4218/97

(25. februar 1998)

Kommissionen har ikke modtaget nogen klage eller anmodning om at gribe ind fra de parter, der bergres af de
forhold, de @rede medlemmer redeggr for.

Kommissionen er i ferd med at gennemfgre en samlet evaluering af omsatningen til national lovgivning af
Radets direktiv 94/95/EF af 22. september 1994 om indfgrelse af europziske samarbejdsudvalg eller en
procedure i fellesskabsvirksomheder og fzllesskabskoncerner med henblik pa at informere og hgre arbejdsta-
gerne. En eventuel manglende overholdelse fra en virksomheds side af de regler, der er fastsat i dette direktiv,
skal vurderes i lyset af de nationale bestemmelser, som omsztter direktivet til national ret. Det er derfor i fgrste
rekke de nationale myndigheder, der skal sikre overholdelsen af disse bestemmelser.

(98/C 187/204) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL P-4150/97
af José Barros Moura (PSE) til Kommissionen
(7. januar 1998)

Om: EU-finansiering af vandkraftprojekter i Spanien

Kommissionen bedes under henvisning til de betingelser, der er geeldende for godkendelse af finansieringen af
Alqueva-projektet, og EU’s finansiering af vandkraftprojekter af forskellig art og stgrrelse i Spanien, navnlig i
forbindelse med grenseoverskridende floder, besvare fglgende spgrgsmal:

1. Hvilke projekter er der tale om, hvor er de beliggende og hvor store er de, herunder navnlig
vandopsamlingskapaciteten?

Afledes eller tilfgres der vand i forbindelse med vandlgb og floder og pé hvilke betingelser?
Hvilke miljg- og landbrugsmassige samt eventuelle andre konsekvenser har projekterne?

Hyvilke betingelser har Kommissionen stillet for godkendelsen af projekter?

vk W

Hvor store finansieringer er der tale om?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Monika Wulf-Mathies

(3. februar 1998)

Omfanget af det @rede medlems spgrgsmal kraver en rakke oplysninger om et stort antal projekter og anleg,
der kun kan opnas efter en lang og grundig undersggelse, som Kommissionen ikke er i stand til at udfgre eller
finansiere pd en sd malrettet made.

Det @rede medlem kan derimod finde svar pé de fleste af sine spgrgsmal i to dokumenter, som Kommissionen
fremsender direkte til ham og til Parlamentets Generalsekretariat. Det drejer sig om Montgomery Watson-
rapporten (»Water availability under extreme conditions in the Iberian peninsula with special reference to the
Guadiana international-Spain and Portugal-river basin«), udgivet i andet halvar af 1996. Dette dokument
illustrerer de problemer, som de europziske medfinansieringer forsgger at lgse inden for rammerne af
bestemmelserne for strukturfondene, og indeholder en liste over projekter, som Samhgrighedsfonden har
medfinansieret siden 1993. I rapporten ggres der rede for problemerne for hvert ar og for hvert land for sig, da
den nyligt indfgrte fremgangsmade, hvor hvert afvandingsomrade betragtes som et samlet hele, endnu ikke
anvendes systematisk

Hvis det ®rede medlem ud fra disse oplysninger skulle gnske at f& oplysninger om et bestemt projekt, vil
Kommissionen fremskaffe disse efter at have foretaget den ngdvendige efterforskning.

Kommissionen ggr dog det &rede medlem opmearksom p4, at en stor del af den infrastruktur i Spanien, som har
set dagens lys under den nationale vandplan, er udfgrt uden fellesskabsstgtte. Desuden kan Kommissionen ikke
udover de projekter, som fglges af Samhgrighedsfonden, systematisk udpege de projekter under de autonome
samfunds programmer, som er medfinansieret af Strukturfondene. Det @rede medlem skal altsa henvende sig
direkte til de autonome samfund, som forvalter disse programmer, for at fa et udtgmmende svar pa sit spgrgsmal.

(98/C 187/205) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-4151/97
af Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE) til Kommissionen
(7. januar 1998)

Om: Mistede fellesskabsarbejdspladser pa grund af fiskeriprotokollen mellem EU og Letland

Kommissionen har undertegnet en protokol med Letland inden for rammerne af fiskeriforbindelserne med dette
land, hvori betingelserne for etableringen af felles virksomheder fastsettes. I denne protokol har Kommissionen,
helt klart i modstrid med Fellesskabets interesser, accepteret, at bade fiskerfartgjernes kaptajn og hele
bes@tningen skal vare statsborgere eller fastboende i Letland.

Dette vil bevirke, at EU-arbejdstagere, hvis fartgjer overfgres fra Fellesskabet til den lettiske flade, vil miste
deres arbejde og desuden, at EU-skibsejere vil miste tilskyndelsen til at etablere feelles virksomheder, fordi de
ikke leengere vil kunne beskeftige en besetning, som allerede er fortrolig med fartgjet.

Det svage argument om, at dette er et krav i henhold til lettisk ret, har ikke serligt stor vagt, da enhver lov kan
@ndres, og en international aftale ggr modstridende bestemmelser pa et lavere plan i hierarkiet, f.eks. national
lovgivning, ugyldig.

Hvordan kan Kommissionen begrunde, at den séledes ikke har levet op til sine forpligtelser ved forhandlingerne
af protokollen, som det ogsa har veret tilfzeldet med Litauen og Grgnland?

Ville det ikke vere mere fornuftigt og i overensstemmelse med Fellesskabets interesser, at have fastsat
bestemmelser om, at bes@tningen skal vaere EU-borgere i et forhold svarende til Fellesskabets kapital i den
felles virksomhed, og at kaptajnen skal vare borger i det samme land som den vigtigste partner?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino

(3. februar 1998)

P4 grundlag af forhandlingsdirektiver vedtaget efter 1995-udvidelsen blev der forhandlet nye fiskeriaftaler med
Letland i april 1996 og med Estland og Litauen i juni 1996. Som en nyskabelse blev det i disse aftaler forudset at
oprette fellesforetagender og blandede selskaber. Protokollen om oprettelse af blandede selskaber i Letland blev
forhandlet og paraferet i 1997.

Medlemsstaterne var til stede under forhandlingerne med hvert af disse lande, og Kommissionen paraferede
udkastet til protokol med Letland i god tro og med fuld bistand fra medlemsstaterne efter proceduren i
EF-traktatens artikel 228, stk. 1. Radets sekretariat registrerede ikke nogen forbehold.

Pa denne baggrund ma Kommissionen i al respekt veere uenig med det @rede medlem i hendes vurdering af, at
Kommissionen handlede uansvarligt og i modstrid med Fellesskabets interesser ved at acceptere affattelsen af
artikel 6 i nevnte protokol. Ifglge den permanente ordning for blandede selskaber treekkes fartgjerne ud af
Fellesskabets fartgjsfortegnelse og omflages til et tredjeland. De er derefter omfattet af dette lands lovgivning.
Letland anfgrte udtrykkeligt, at fgreren af og besa@tningen pa lettiske fartgjer skulle veere lettiske statsborgere
eller have fast bopel i Letland ifglge lettisk lov og som betingelse for parafering af aftalen.

Kommissionen deler det @rede medlems opfattelse af, at det sd vidt muligt skal tilstreebes, at bevare
beskaftigelsen af EU-borgere i fiskerisektoren. Kommissionen vil derfor for fremtiden bestrebe sig mest muligt
pé at forhandle betingelser, der er i trdd med denne malsatning.

(98/C 187/206) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-4153/97
af Antonio Tajani (UPE) til Kommissionen

(7. januar 1998)
Om: Samlede tilladte fangstmangder for tunfisk i Middelhavet

Af henstillingerne fra ICCAT (International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas) fremgar det, at
det er ngdvendigt at reducere den samlede mangde fangster af tunfisk i Middelhavet med 25%. Disse fangster
foretages ikke blot af fellesskabsfliden, men ogsa af et stort antal fiskerfartgjer fra tredjelande. T denne
forbindelse har Fellesskabet lige vedtaget eller er ved at vedtage en raekke bevarelsesforanstaltninger, som
udelukkende bergrer fzllesskabsfladen, og som har til formél at sikre bevarelsen af tunfiskebestandene i
Middelhavet, nemlig:

— forordning 1075/96 (') om forbud mod fiskeri af tunfisk med flydeline uden forankring fra fartgjer af en
leengde pd over 24 m i perioden 1. juni til 31. juli hvert &r;

— forslag om @ndring af forordning 1626/94 (KOM(97)0459) (*>) om forbud mod tunfiskeri med snurpenot i
perioden fra den 1. til den 31. august, forbud mod brug af flyvemaskiner eller helikoptere til stgtte for
tunfiskeri i perioden fra den 1. til den 30. juni og fastszttelse af minimumsstgrrelser for landingerne;

— nedskering af tunfiskeriet med 20% som navnt blandt malene for det flerdrige udviklingsprogram for den
italienske flade.

Da der er tale om nyindfgrte bestemmelser, er det for gjeblikket umuligt at foretage en ngjagtig evaluering af de
positive indvirkninger, som disse foranstaltninger vil fa for de bergrte bestande.

Kommissionen forslar nu (KOM(97)0598) indfgrelse af en yderligere begransning af tunfiskeriet i Middelhavet
ved at fastleegge en samlet tilladt fangstmangde (TAC) vedrgrende tunfisk for fellesskabsfladen.
Kan Kommissionen oplyse fglgende:

1. Pa hvilket videnskabeligt grundlag er denne TAC baseret, idet mange andre flader fra tredjelande fisker
tunfisk, og det derfor er umuligt at foretage en global evaluering af den samlede tunfiskefangst?
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2. Er den klar over den meget diskriminerende og skadelige karakter, som denne foranstaltning vil fa for
fellesskabsfladen, og virkningerne for konkurrencen?

3. Mener den, at en mere effektiv forvaltning pa globalt plan af fiskeressourcerne i Middelhavet kun kan sikres
af Det Almindelige Ré&d for Fiskeriet i Middelhavet (GFCM), og at det derfor er her, man bgr finde frem til
passende bevarelsesforanstaltninger?

(") EFTL 142 af 15.6.1996, s. 1.
(* EFT C 337 af 7.11.1997, s. 36.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Emma Bonino

(30. januar 1998)

De fangstbegransninger for almindelig tun, som Kommissionen har foresléet, svarer til de henstillinger, som
ICCAT (Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet) vedtog i 1994, og
som tradte i kraft i 1995. Henstillingerne byggede pa det videnskabelige arbejde, der er udfgrt inden for
rammerne af SCRS (Den Stidende Komité for Forskning og Statistik), som er ICCAT’s videnskabelige organ.
SCRS er sammensat af videnskabsmand fra ICCAT’s kontraherende parter, og videnskabsmend fra andre lande
indbydes ogsa til at deltage i disse assessments.

Denne foranstaltninger giver ikke anledning til forskelsbehandling over for EU, idet ICCAT’s henstillinger er
bindende for alle de kontraherende parter. I gvrigt godkendte Det Almindelige Réd for Fiskeriet i Middelhavet
(GFCM) de samme henstillinger. Derfor er de bindende for alle de stater, der er medlemmer af GFCM, hvilket i
praksis vil sige alle Middelhavslandene. Endelig er alle fiskeristater ifglge folkeretten forpligtet til at samarbejde
med internationale forvaltningsorganer og med kyststaterne om forvaltningen af disse bestande.

Kommissionen er enig i det @rede medlems sidste udsagn. Som anfgrt ovenfor, har GFCM allerede godkendt
ICCAT’s henstillinger.

(98/C 187/207) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-4154/97
af Karin Riis-Jgrgensen (ELDR) til Kommissionen

(7. januar 1998)
Om: Overvigning af kapacitetsgranser for MTW-verftet i det tidligere @sttyskland

Kommissionen har i en beslutning offentliggjort i De Europ@iske Fellesskabers Tidende den 14. november
1997 (*) oplyst, at MTW-verftet i det tidligere @sttyskland i 1996 har produceret 1,6% mere end den maksimalt
tilladte kapacitet pa verftet.

Kommissionen har bedt varftet tilbagebetale 720.000 DM, hvilket ikke er 1,6% af den modtagne stgtte. I stedet
har Kommissionen palagt vearftet at reducere produktionen i 1997 til et niveau, der er 1,6% lavere end verftets
officielle kapacitet pa 100.000 kbt.

Da overholdelse af kapacitetsloftet var en betingelse for den modtagne stgtte, hvorfor har Kommissionen sa ikke
krevet stgtten tilbagebetalt fra MTW-verftet, der i 1996 har haft en produktion, der overskrider kapacitetsloftet?

Hvorfor har Kommissionen ikke palagt MTW-vearftet at foretage @ndringer i sine installationer, sdledes at
kapaciteten reduceres til det godkendte niveau, i stedet for kun at kreve reduktion af produktionen?

Vil Kommissionen ggre brug af sine muligheder for generelt at neegte godkendelse af fremtidige stgtteudbeta-
linger til veerfter for at sikre, at de i Radet og Parlamentet fastlagte betingelser overholdes?

(") EFT C 344 af 14.11.1997, s. 2.
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Karel Van Miert

(3. februar 1998)

Som anfgrt i beslutningen om at frigive fgrste tranche af omstruktureringsstgtten til MTW-Schiffswerft og
Volkswerft, som det &rede medlem henviser til, udggr Radets forordning (EF) nr. 1013/97 om stgtte til bestemte
skibsverfter, der er under omstrukturering (), retsgrundlaget for vurderingen af driftsstgtten til skibsverftet. T
henhold til forordningens artikel 2 kan Kommissionen kreve udbetalingen af stgtten indstillet og/eller stgtten
tilbagebetalt, hvis Kommissionen mener, at de betingelser, der er knyttet til en eventuel stgttegodkendelse i
henhold til forordningen, ikke er overholdt. En af betingelserne for, at stgtten kan ydes, er, at kapacitetsbe-
grensningerne respekteres.

Ifglge formuleringerne i artiklen skal Kommissionen undersgge de faktiske forhold og omstendigheder,
hvorunder en betingelse ikke er blevet respekteret, og derefter treffe beslutning om, hvorvidt stgtten skal
indstilles eller tilbagebetales. I dette tilfzelde blev overskridelsen af kapacitetsbegrensningen opdaget pa et
relativt tidligt tidspunkt. Den bergrte primert et skib, der blev pabegyndt i 1996 og afleveret i 1997. Det var
derfor fgrst og fremmest naturligt at kreve en reduktion af produktionen i 1997 for at kompensere for
overskridelsen 1 1996. For at kompensere for eventuelt andre fordele, som skibsvearftet kan have opnaet ved den
fremskudte produktion af en del af det pageldende skib, blev det besluttet tillige at reducere fgrste tranche af
driftsstgtten med 720 000 DEM. Denne direkte reduktion er i overensstemmelse med forordningens
bestemmelser, da den erstatter en tilbagebetaling, nar stgtten endnu ikke er udbetalt.

I lyset af hvordan kapacitetsoverskridelsen opstod, fandt Kommissionen det ikke passende at kreve verftets
installationer @ndret som foresléet af det erede medlem. Det md erindres, at et skibsverfts kapacitet ikke
udelukkende bestemmes af, hvordan nggleinstallationer er dimensioneret, men ogsa af hvordan arbejdet
organiseres og produktionen planlegges.

I overensstemmelse med forordningens bestemmelser ferer Kommissionen tilsyn med, at de betingelser, der er
fastsat for stgtte til omstruktureringsprogrammer, respekteres. Dette sker ved hjlp af et intensivt overvag-
ningsprogram, der omfatter kontrolbesgg pé stedet med bistand fra uathangige eksperter. Hvis betingelserne
ikke overholdes, vil Kommissionen gribe ind som fastsat i den pidgaldende EF-lovgivning.

(") EFTL 148 af 6.6.1997.

(98/C 187/208) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-4165/97
af Alman Metten (PSE) til Kommissionen

(7. januar 1998)
Om: Tyveri af ordrer ved hjlp af statsstgtte

1. Har Kommissionen kendskab til en udsendelse i det nederlandske TV-2 den 15. december 1997, hvor det
dokumenteredes, at det i 1994 lykkedes den franske regering ved bl.a. at eftergive halvdelen af Vietnams
restgeld og omlegge den anden halvdel at forvandle en ordre fra Vietnam Airlines til Fokker til en ordre til
franske ATR?

2. Mener Kommissionen ikke, at der i tilfelde af eftergivelse af gald som modydelse for ordrer til det
nationale erhvervsliv er tale om statsstgtte?

3. Er Kommissionen ikke enig med mig i, at man med en saddan adfzerd — navnlig nar den gar ud pa at stjele
en ordre fra en konkurrerende industri i Den Europziske Union — ogsa fordrejer konkurrencen pa det indre
marked selv, i betragtning af at ordrer fra tredjelande for nogle erhvervsgrene, sdsom flyindustrien, er afggrende
for, om virksomheder (som Fokker) i Den Europziske Union kan trives eller endog kan overleve?

4.  Hyvilke foranstaltninger er Kommissionen rede og i stand til at treffe for at ggre en ende pa sddanne
wildwestmetoder?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Karel Van Miert

(3. februar 1998)

Kommissionen har ikke kendskab til de forhold, det @rede medlem omtaler. Den foretager i de pageldende
medlemsstater en undersggelse med henblik pa at opna de oplysninger, der er ngdvendige for sagens behandling.
Den udelukker ikke, at virksomheden ATR har nydt godt af statsstgtte som led i det vietnamesiske
luftfartsselskabs ordre, i hvilket tilfeelde den vil undersgge, om denne stgtte er forenelig med fellesmarkedet.

(98/C 187/209) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4168/97
af Eryl McNally (PSE) til Kommissionen
(21. januar 1998)

Om: Finansiering i EU af forskning i skader som fglge af stralebehandling og bedste praksis i andre EU-lande

Jeg modtog for nylig i min valgkreds i Det Forenede Kongerige en skrivelse fra en organisation, der sgger at
forbedre adgangen til oplysninger, der sigter mod at ggre kvinder opmerksomme pa alle de mulige bivirkninger
— bade langsigtede og kortsigtede — af strélebehandling af brystkreft.

Hvilke forskningsmidler star i EU til radighed for forskningen i skader som fglge af stralebehandling?
Hvilken forskning foretages der i EU i skader som fglge af stralebehandling?

Hvor finder man i andre EU-lande den bedste praksis med hensyn til stralebehandling?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Edith Cresson

(9. februar 1998)

Fellesskabet yder stgtte til forskning i bivirkningerne af radioterapi under afsnittet for »kreeftforskning« i
serprogrammet for forskning i biomedicin og sundhed — Biomed 2 (1994-1998) ('). Det vejledende budget til
kreeftforskningsprogrammet som helhed er pa 33,5 mio. ECU., hvilket kun er en lille del af de forskningsmidler,
der bruges pa nationalt plan.

Som led i Biomed-programmet yder Kommissionen stgtte til ét forskningsprojekt vedrgrende vavsskader
forarsaget af radioterapi. I dette projekt, hvortil der er afsat 410,784 ECU, deltager 14 forskningsgrupper i
Europa. Projektet gar ud pd at udvikle metoder til at identificere de patienter, der er mest udsat for
komplikationer som fglge af radioterapi. Malet er at individualisere stralingsdoserne. Inden behandling
pabegyndes, udtages vaevs- og blodprgver, der underkastes en reekke laboratorietests til undersggelse af, hvordan
normalvayvs tolerance over for radioterapi kan forudberegnes. Denne fremgangsméde vil mindske risikoen for
vevsskader og samtidig forbedre patientbehandlingen. Et af mélene med projektet er at udvikle en »bedste
praksis« indfaldsvinkel, som vil kunne fa indpas i de deltagende centre.

Endvidere har Kommissionens program »Europa mod kraften« ydet stgtte til en raekke undersggelser
vedrgrende kvalitetssikring og andre foranstaltninger til at forbedre standarderne for radioterapi i Europa. Alle
disse undersggelser gennemfgres af det europaiske selskab for strdlingsbehandling og onkologi (European
Society for Therapeutic Radiology and Oncology (ESTRO) (?)). I 1995 blev der i bogen »Radiotherapy and
Oncology« (*) offentliggjort en afhandling om kvalitetssikring inden for radioterapi. ESTRO giver for tiden, med
stgtte fra Kommissionen, internationale uddannelseskurser med henblik pa at forbedre uddannelsen i radioterapi
i Europa.

1

() EFT L 361 af 31.12.1994.
(® ESTRO, Av. E. Mounier 83, 1200 Bruxelles — tIf. 02/775.93.40.
(®) Radiotherapy and Oncology 35 (1995) 61-73 — Ed. elsevier.
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(98/C 187/210) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-4194/97
af Hiltrud Breyer (V) til Kommissionen

(14. januar 1998)
Om: Gendiagnose via chips

1. Er Kommissionen bekendt med, at udviklingen af gendiagnosesystemer via chips nu er sa fremskreden i
USA, at de kan markedsfgres, sdledes at det bliver muligt at méle komplekse genetiske informationer til diagnose
af genetiske sygdomme og dispositioner inden for ganske kort tid, uden store laboratorieudgifter og med en hidtil
ukendt pracision?

2 Er Kommissionen bekendt med, at denne teknologi ggr det muligt at opstille genetiske profiler uden
detaljeret kendskab til molekul@rgenetik og uden inddragelse af kvalificerede laeger eller psykologer?

3. Er Kommissionen bekendt med, at flere store europaiske farmaceutiske virksomheder i 1997 har indgéet
aftale med det amerikanske firma Affymetrix Inc., Santa Clara, Calif., om udnyttelse af denne teknologi?

4. Er Kommissionen bekendt med, at en af disse aftaler ogsé omfatter udnyttelse med henblik pa konstatering
af genetiske polymorfismer, som saettes i forbindelse med overfglsomhed over for visse kemikalier pa
arbejdspladsen?

5. Er Kommissionen af den opfattelse, at denne fglsomme teknologi ma indfgres i Europa uden regler for
godkendelse og anvendelse og uden regler til beskyttelse af den genetiske information?

6.  Hvordan agter Kommissionen navnlig at forhindre en genetisk diskrimination af bestemte persongrupper,
f.eks. hvis arbejdsgivere eller forsikringsselskaber benytter sig af denne teknologi?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Edith Cresson

(Den 17. februar 1998)

1.og2. Kommissionen er bekendt med videnskabelige publikationer om diagnosesystemer via chips og med,
hvorledes de kan anvendes. Den er ogsa klar over de etiske implikationer forbundet med et sadant system.
Spgrgsmalets vigtighed understreges endnu mere af udtalelse nr. 6 (") fra rddgivergruppen vedrgrende etiske
implikationer forbundet med bioteknologi (GAEIB) hvad angar prenatal diagnose (PND).

3. Kommissionen har ingen oplysninger om europaiske farmaceutiske virksomheder som eventuelt har
indgaet aftaler med amerikanske virksomheder om anvendelse af denne teknologi.

4.  Denne teknologi kan anvendes ikke blot til at pavise overfglsomhed over for visse kemikalier og derfor
hindre, at arbejdere udsettes for fare for toksisk kontaminering, men ogsas til at frasortere patienter som med
sandsynlighed ikke reagerer over for legemidler, séledes at man bedre kan finde den rigtige medicin til de rigtige
patienter og reducere bivirkningerne.

5.0g 6. Relevante diagnosesystemer bliver muligvis omfattet af det kommende direktiv om medicinske
anordninger til in vitro diagnostik. Dette forslag (%) er for gjeblikket til fgrstebehandling efter samradsprocedu-
ren. Direktivet fastsetter bestemmelser om den pdkrevede ydeevne for sddanne medicinske anordninger i
betragtning af, at de skal bruges til medicinske formal. Det fastsatter dog ikke betingelser for anvendelse og
eventuelle restriktioner. Disse aspekter omfattes fortsat af national lovgivning.

Kommissionen agter dog at fglge de juridiske og etiske aspekter forbundet med potentiel genetisk diskriminering
ngje ved hjelp af Kommissionens forskningsprogrammer.

(") Dokument af 20.2.96 »Ethical aspects of PND«.
(®» EFT C 87 af 18.3.1997.
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(98/C 187/211) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-4220/97
af Maartje van Putten (PSE) til Kommissionen
(21. januar 1998)
Om: Merkning af levnedsmidler — leselighed
I markningsdirektivet (79/112/E@F) (') fastsattes i artikel 11, at de obligatoriske oplysninger skal »vzre let
forstaelige og anfgrt pa et igjnefaldende sted og séledes, at de er let synlige, let leselige og uudslettelige«. T den
nederlandske lov om markning af levnedsmidler er dette gennemfgrt med teksten »klart synligt og let leseligt«

(art. 23).

1. Erdet korrekt, at medlemsstaterne i forbindelse med gennemfgrelse af bestemmelserne i artikel 11 ikke kan
foreskrive nogen minimumsstgrrelse for bogstaverne?

2. Er Kommissionen bekendt med klager over anvendelse af for sma eller utydelige bogstaver pa etiketterne?
3. Bgr der efter Kommissionens mening ikke fastsattes en minimumsstgrrelse for bogstaver pa etiketterne,
hvilket, bl.a. med henblik pa det voksende antal @ldre forbrugere, vil vere en korrekt fortolkning af

bestemmelsen »let leselig«?

4.  Er der i bekreftende fald i »interne direktiver« fastlagt en norm for kontrol af denne bestemmelse?

() EFTL 33 af 8.2.1979, s.1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Martin Bangemann
(13. februar 1998)

Gennemfgrelsen af artikel 11, stk. 2, i Radets direktiv 79/112/E@F, hvori det er preciseret, at de oplysninger, der
obligatorisk skal figurere pa levnedsmiddeletiketterne, skal vare synlige og let leselige, henhgrer under
virksomhedernes ansvar.

Som fastsat i dette direktivs artikel 14 undlader medlemsstaterne at fastsette bestemmelser, der er mere
detaljerede end dem, der er anfgrt i artikel 3-11, for sd vidt angar reglerne for, hvorledes oplysningerne i henhold
til disse artikler skal gives. Ifglge denne bestemmelse er det saledes ikke op til medlemsstaterne at fastsatte
bogstavstgrrelsen for oplysningerne pa etiketten.

Medlemsstaternes kontrolorganer er derimod kompetente for si vidt angdr verifikationen af, hvorvidt
principperne i artikel 11, stk. 2, som er omsat til national lovgivning, anvendes korrekt. Safremt de finder, at
oplysningerne pa etiketten ikke er leselige, har de ret til at kreve af de ansvarlige for ma@rkningen, at de @ndrer
denne. Kommissionen har ingen befgjelser til at foretage en sddan kontrol.

(98/C 187/212) SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-4231/97
af Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V) til Kommissionen
(14. januar 1998)

Om: EU-stgtte til en hgjreekstremistisk organisation i Sverige

Ifplge tyske aviser har et »selskab for biologisk antropologi, eugenik og adferdsforskning« modtaget 225.000
DM fra EU’s landbrugsfond. Denne organisation ledes efter sigende af advokat Jiirgen Rieger fra Hamburg, der
gar for at vare én af ngglefigurerne inden for den europziske hgjreekstremisme. Stgtten skal vare blevet
udbetalt til det racistiske selskab for biologisk antropologi, eugenik og adferdsforskning, fordi dette foregiver at
drive gkologisk landbrug i Moholm i Sydsverige.

1. Hvordan forholder Kommissionen sig til den kendsgerning, at racistiske organisationer modtager stgtte fra
EU’s budget?

2. Kan Kommissionen udelukke, at racistiske og/eller hgjreekstremistiske organisationer stgttes fra EU’s
landbrugsbudget eller andre budgetposter?
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3. Hyvilke kontrolmekanismer rader Kommissionen over med henblik pé at vanskeligggre dekorganisationers
forsgg pa at tiltuske sig stgtte? Mislykkedes denne kontrol i forbindelse med Moholm-sagen? Vil Kommissionen
nu undersgge denne sag nermere for i givet fald at kreeve tilbagebetaling af stgtte, der er udbetalt pa et fejlagtigt
grundlag?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Franz Fischler
(2. februar 1998)

Den stgtte, det ®rede medlem henviser til, blev antagelig givet inden for rammerne af det svenske program for
miljgvenligt landbrug kaldet »Miljoprogrammet«. I dette program indgér en foranstaltning til stgtte af gkologisk
landbrug, hvis modtagerne accepterer at overholde visse betingelser sdsom ikke at bruge pesticider.

»Miljoprogrammet« gennemfgrer Radets forordning (EQF) nr. 2078/92 af 30. juni 1992 om miljgvenlige
produktionsmetoder i landbruget, samt om naturpleje (') i Sverige og medfinansieres af Fallesskabet.

Medlemsstaterne gennemfgrer programmerne, modtager individuelle ansggninger fra landbrugere, undersgger,
om ansggerne lever op til forordningens betingelser, udfgrer den ngdvendige kontrol og palegger i givet fald
sanktioner. Kommissionen er derfor ikke direkte ansvarlig for den administrative gennemfgrelse af programmet
og bliver ikke systematisk informeret om individuelle stgttesager.

Programmet blev udarbejdet og praesenteret af Sverige til godkendelse, og Kommissionen undersggte det for at
sikre, at det var i overensstemmelse med forordningen om miljgvenligt landbrug (forordning (E@F) nr. 2078/92).

(') EFTL 215 af 30.7.1992

(98/C 187/213) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-0012/98
af Philippe Monfils (ELDR) til Kommissionen
(29. januar 1998)

Om: Gennemfgrelse af Daphné-programmet

I forbindelse med budgetposten pa 3 millioner ecu til bekeempelse af mishandling har Kommissionen lanceret et
program, kaldet »Daphné«, der definerer, efter hvilke kriterier projekterne godkendes og finansieres.

Kan Kommissionen give mig en liste over de godkendte projekter, og oplyse, hvad den initiativtagende
organisation hedder, og hvor den er beliggende, samt hvilket belgb, der er bevilget til hvert enkelt projekt?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Anita Gradin
(26. februar 1998)

Da svaret er meget omfattende, fremsendes det direkte til det @rede medlem og til Parlamentets generalsekre-
tariat.

(98/C 187/214) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-0025/98
af Glenys Kinnock (PSE) til Kommissionen
(15. januar 1998)

Om: Situationen i Algeriet
Vil Kommissionen afgive en erkl@ring om situationen i Algeriet? Vil den oplyse, hvilke bestrebelser der er gjort

eller planlagt med henblik pa at fastsla arsagerne til de massakrer, der har fundet sted, og fremme en politisk
lgsning? Hvordan har de algeriske myndigheder reageret pa sddanne initiativer?
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Vil Kommissionen redeggre for, hvilken gkonomisk og teknisk bistand der ydes den algeriske regering af EU, og
pé hvilke betingelser den ydes? Vil Kommissionen oplyse, hvorfor der for gjeblikket ikke ydes nogen humaniteer
hjlp til det algeriske folk?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Manuel Marin
(4. februar 1998)
Kommissionen har varet fuldt og helt inddraget i afsendelsen af den trojka, der begav sig til Algier den 19. og 20.
januar 1998, samt i den drgftelse, der fandt sted i Rddet (almindelige anliggender) den 26. januar om situationen i
Algeriet. Kommissionen kan fuldt ud tilslutte sig Radets konklusioner, der rummer svar pa den af det @rede

medlem stillede forespgrgsel. En genpart heraf er sendt direkte til det @rede medlem og til Parlamentets
generalsekretariat.

(98/C 187/215) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-0047/98
af Mark Watts (PSE) til Kommissionen
(29. januar 1998)

Om: Henvisninger pa korrespondance

Vil Kommissionen indfgre praksis med at angive referencer pa svar pa korrespondance? Forespgrgeren er sikker
pa, at dette i hgj grad ville hjelpe medlemmerne til at finde tilbage til de rigtige papirer, nir der modtages svar.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Jacques Santer
(20. februar 1998)

Kommissionen er helt enig i, at det er gnskeligt, at referencen angives i svar pa breve. Kommissionens
sekretariatshandbog og dens edb-anleg ggr det muligt at anfgre referencen. Kommissionen beklager eventuelt
manglende referencer i sine svar.

(98/C 187/216) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-0074/98
af Stéphane Buffetaut (I-EDN) og Francoise Seillier (I-EDN) til Radet
(30. januar 1998)

Om: Den nye artikel 13 (tidligere 6A) i EF-traktaten

I den nye artikel 13 (tidligere artikel 6A) i EF-traktaten hedder det, at Radet »kan... treeffe hensigtsmassige
foranstaltninger til at bekeempe forskelsbehandling pa grund af.... seksuel orientering«.

I en tid hvor man med rette fordgmmer og bekemper seksualforbrydelser, navnlig mod bgrn, og seksuel
udnyttelse af personer, siledes som det er kommet til udtryk i Parlamentets seneste beslutninger pa omradet
(B4-0954/97, B4-0968/97, B4-0980/97 og B4-0990/97 af 20. november 1997, A4-0306/97 af 6. november 1997
og A4-0372/97 af 16. december 1997), anser Radet det sé for velovervejet at skabe en sddan sarlig beskyttet
kategori uden begrensninger, som personer, der mistenkes for f.eks. paedofili, og som man, omend eventuelt
kun midlertidigt, forhindrer i enhver form for kontakt med bgrn, kan paberdbe sig.

Samme artikel indeholder bestemmelser om bek@mpelse af forskelsbehandling pa grund af kgn, og Rédet bedes
redeggre for drsagerne til denne tilfgjelse.

Har Radet til hensigt at rette op pa den manglende klarhed i udtrykket »seksuel orientering« i denne
sammenhang, eller vil det blot lade tingene vare, som de er?
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Svar

(23. marts 1998)

Som de @rede parlamentsmedlemmer ved, har Radet ikke befgjelse til at @ndre eller korrigere teksten til
traktaterne ().

Radet gnsker dog at pracisere, at det i henhold til artikel 13 med enstemmighed og efter hgring af
Europa-Parlamentet vil treeffe de foranstaltninger, det anser for hensigtsmassige.

Radet fordgmmer pé det kraftigste enhver voldshandling begéet over for bgrn og enhver seksuel udnyttelse af
bgrn, og det har truffet hensigtsmassige foranstaltninger i henhold til afsnit VI i traktaten om Den Europziske
Union. Disse foranstaltninger omfatter den felles aktion af 16. december 1996 med henblik pé udvidelse af
Europols Narkotikaenheds mandat (?); den felles aktion af 29. november 1996 vedrgrende et tilskyndelses- og
udvekslingsprogram for personer med ansvar for bek@mpelse af menneskehandel og seksuel udnyttelse af bgrn
(STOP-programmet) (*); og den felles aktion af 24. februar 1997 om bekeempelse af menneskehandel og seksuel
udnyttelse af bgrn (4).

(")  Rédet opfatter den henvisning til den nye artikel13 i udkastet til TEU, der forekommer i den skriftlige forespgrgsel, som en henvisning til
artikel13 i TEF i den ved Amsterdam-traktaten omnummererede version.

(®» EFT L 342 af 31.12.1996, s.4.

(®) EFT L 322 af 12.12.1996, s.7.

(*) EFTL 63 af 4.3.1997, 5.2.

(98/C 187/217) SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-0093/98
af Nikitas Kaklamanis (UPE) til Kommissionen

(30. januar 1998)
Om: Tyrkiet og anti-personelminer

For at efterkomme de internationale aftaler og Europa-Parlamentets henstillinger har Graekenland besluttet at
forbyde anvendelsen af anti-personelminer. Tyrkiet er imidlertid absolut ikke indstillet pa at rette sig efter
ovenstdende, og der ligger stadigveek miner i hele omradet langs grensen til Grakenland. I et enestdende
vidnesbyrd om ufglsomhed og sadisme leder man hundredvis af udarmede kurdiske flygtninge gennem dette
minefyldte omrade, for at de via Grakenland kan né frem til det gvrige EU.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke foranstaltninger den har til hensigt at iverksette med henblik pa at f4 Tyrkiet
til at overholde de internationale aftaler i lighed med Grakenland, de af humanitere grunde har set stort pa
militere privilegier og forsvarsmassige behov?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Hans van den Broek

(17. februar 1998)

Kommissionen har kraftigt understgttet Ottawa-processen og har — i dialogen med tredjelande — opfordret til, at
de tiltradte konventionen om forbud mod anvendelsen af personelminer.

De medlemsstater, der har undertegnet konventionen, er forpligtet til at bestrabe sig pa at ratificere den ved forst
givne lejlighed, at treffe de ngdvendige skridt til at opfylde konventionens mal inden konventionens
ikrafttreden samt at spge at fremme en global tiltredelse af den.

Ogsa Fellesskabet vil — i alle dertil egnede fora, herunder nedrustningskonferencen, som Tyrkiet deltager i —
udfolde alle teenkelige bestrabelser, der vil kunne bidrage til en fuldstendig fjernelse af personelminer overalt i
verden, ligesom det vil bidrage til at Igse de problemer, som disse vaben allerede har forarsaget.

Kommissionen vil inden for rammerne af sine befgjelser fortsat spille en vesentlig rolle i forbindelse med disse
bestraebelser.
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(98/C 187/218) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-0167/98
af David Hallam (PSE) til Kommissionen
(28. januar 1998)

Om: Brug af terrengdende firehjulstrukne kgretgjer pa smalle landeveje

Har Kommissionen oplysninger om de skader, som mange gamle landeveje i Det Forenede Kongerige efter
sigende udszttes for gennem den ggede brug af terreengéende firehjulstrukne kgretgjer til motorsportsaktiviteter
pa disse veje?

Er det i andre EU-lande som f.eks. Nederlandene og Frankrig forbudt at bruge terrengdende firehjulstrukne
kgretgjer pa sddanne veje og i bekreftende fald under hvilke omstendigheder?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne af Neil Kinnock
(27. februar 1998)

Kommissionen er ikke i besiddelse af de gnskede oplysninger.

(98/C 187/219) SKRIFTLIG FORESPARGSEL P-0195/98
af Helena Torres Marques (PSE) til Kommissionen
(28. januar 1998)

Om: Projekter under Raphael-programmet

Det fremgik af Agence Europes nyhedsoversigt den 29. december 1997, at Kommissionen i 1997 havde udvalgt
92 projekter med sigte pa at bevare og fremhave den europaiske kulturarv inden for rammerne af
Raphael-programmet.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke af de 92 projekter der er portugisiske, og hvilke belgb de har féet tildelt?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne af Marcelino Oreja
(13. februar 1998)

Blandt de 841 ansggninger om fellesskabsstgtte inden for rammerne af Raphael-programmet blev der udvalgt
92, der i alt androg 9 416 121 ECU.

1 gjeblikket behandles projekterne ikke i forhold til, hvilken medlemsstat der indsender ansggningen. Man
undersgger, om det drejer sig om et projekt, som er resultatet af et samarbejde inden for et fasttgmret og reelt
partnerskab, der vidner om projektets europziske dimension. Hvert projekt samordnes af en kulturel
koordinator, og der skal kunne fremlaegges bevis pa, at arranggrer fra andre medlemsstater eller associerede
stater deltager.

Blandt de udvalgte projekter i 1997 var der 18, hvori portugisiske arranggrer deltog. En af disse stod som
koordinator for et af projekterne, »Estudo da ténica da pintura portuguesa do século XVI«, indgivet af Instituto
José de Figueiredo i Lissabon.

Den samlede tildeling androg 948 125 ECU.
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